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Podzi¢gkowania

Jak to zwykle bywa, ksiazka nie powstalaby bez pomocy innych 0sob.

Na wstgpie, wdzigcznoscia i uznaniem cheiatabym obdarzy¢ mego najdrozszego przyjaciela i
kolege dr. Clyda Snowa, dzigki ktoremu wszystko si¢ zaczeto. Dzigkuje ci wraz z udreczonymi
tego $wiata.

Czuje bezgraniczna wdzigczno$¢ za wsparcie 1 goscinno$¢ okazana mi przez czlonkow
Fundacji Antropologow Sadowych z Gwatemali (FAFG), a zwlaszcza jej prezesa Frediego
Armanda Peccerelli Monteroso oraz dyrektora Antropologii Sadowej — Claudie River. Praca
FAFG jest trudna i ogromnie wazna. Muchas gracias. Mam nadziej¢, ze w przyszlosci bardziej
bed¢ mogta wam pomaoc.

To dr Ron Fourney z Wydzialu Nauk 1 Rozwoju Biologii, Wydzialu Poszukiwan Policji
Kanadyjskiej oraz Barry D. Gaudette, menadzer Wydzialu Poszukiwan Krolewskiej Kanadyjskiej
Policji Konnej thimaczyli mi zawilosci analizy wlosow zwierzat.

Carol Henderson, asystent w Shepard Broad Law Center na uniwersytecie Nova Southeastern
i dr William Rodriguez, lekarz sadowy Instytutu Patologii Sit Zbrojnych, dostarczyli mi
informacji na temat budowy i funkcjonowania dotéw gnilnych.

Robert J. Rochon, zastgpca komendanta policji w Londynie, Kanadyjskiego Wydziatu Spraw
Zagranicznych 1 Handlu Migdzynarodowego odpowiedzial na wiele moich pytan zwiazanych ze
swiatem dyplomacji.

Dr Diane France, dyrektor Laboratorium Identyfikacji Osob Uniwersytetu Stanowego w
Kolorado, dostarczyta mi inspiracji przy wykorzystywaniu spiekania laserem selektywnym do
formowania kos$ci czaszki, a ekspert Allan De Witt przekazal szczegoty dotyczace technologii
SLS.

Emerytowany detektyw sierzant Stephen Rudman z Komendy Policji Miejskiej Montrealu
thumaczyl mi tajniki prowadzenia §ledztw przez policje w Quebecu.

Dzigkuje rowniez dyrektorowi Yvesowi St. Marie, dr. André Lauzon, szefowi stuzby i wielu
innym moim kolegom z Laboratorium Nauk Sadowych i Medycyny Prawniczej. Dzigkuje
Jamesowi Woodwardowi — rektorowi Uniwersytetu Charlotte w Karolinie Pénocnej. Wysoce
cenig sobie twoje nieustajace wsparcie.

Wyrazy wdzigcznos$ci naleza si¢ rOwniez:

Paulowi Reichsowi — podrzucit mi wiele cennych uwag jeszcze w fazie rekopisu. Paldies*
[Paldies (fot. ) — dzigkuje (przyp. thum. )].

Moim corkom, Kerry i Courtney Reichs, ktore towarzyszyly mi w Gwatemali. Wasza
obecnos$¢ rozswietlata mi najcigzsze chwile. Paldies.

Moim wspanialym wydawcom, Susannie Kirk z Wydawnictwa Scribner i Lynne Drew z
Wydawnictwa Random House w Wielkiej Brytanii, ktore wziglty ode mnie rgkopis 1 zamienity go
w t¢ oto ksiazke.



Na koncu pragng goraco podzigkowa¢ mojej agentce Jennifer Rudolph Walsh, ktéra byla
wspaniala stuchaczka, skuteczna ochrona i dawata mi ,.kopa”, gdy tego potrzebowatam. Jestes
boska, Wielka Jen!

Jesli o kim§ zapomniatam, dajcie zna¢. Postawig mu piwo, przeproszeg i podzigkuje osobiscie.
Wszyscy mieliSmy cigzki rok.

W konicu napisatam Pogrzebane tajemnice. Jesli sa tam biedy, to ja je zrobitam.



Rozdzial 1

Nie zyj¢. Mnie takze zabili.

Stowa starszej kobiety rozdzieralty moje serce.

— Proszg, powiedz mi, co si¢ wtedy statlo? — Maria powiedziata to tak cichutko, ze musiatam
wytezac stuch, by wychwycic jej hiszpanska mowg.

— Ucalowalam malenstwa 1 posztam na rynek — spuscita gloweg i1 obnizyta ton swego glosu. —
Nie wiedziatam, ze juz nigdy wigcej ich nie zobaczg.

W mojej glowie rozlegaly si¢ zdania przekladane z jezyka k’akchiquel na hiszpanski 1 z
powrotem. Istna pgtla lingwistyczna w takt odpowiedzi nastgpujacych po pytaniach. Thumaczenie
nie bylo niczym innym niz otgpiajaca recytacja.

— Kiedy pani wrécita do domu, Sefiora Ch’i’p?

— (Aqueé hora regreso usted a su casa, Sesiora Ch’i’p?

— Chice ramaj xatzalij pa awachoch, Ixoq Ch'i p.

— P6Znym popoludniem. Sprzedatam wszystka fasolg.

— Dom byt spalony?

— Tak.

— Czy pani rodzina byta w srodku?

Skinienie glowa.

Przygladalam si¢ rozméwcom. Starszej kobiecie, jej synowi w $rednim wieku, mlodej
antropolog kultury Marii Paiz. Przywotywali zbyt przykre wspomnienia, by opisa¢ je stowami.
Gdzie$ wewnatrz czutam przyplyw ztosci i smutku, niczym burzowe chmury zbierajace si¢ na
horyzoncie.

— Co zrobiliscie?

— Pochowalis$my ich w pos$piechu w studni, zanim wrocili zotierze.

Przygladalam si¢ starej kobiecie. Miata pozdzierane rece, jej dtugi warkocz byl szary.
Otulajacy jej glowe materiat utkany we wzorki w kolorze jasnoczerwonym, rozowym, zottym 1
niebieskim, byl starszy niz otaczajace nas gory. Jeden z jego rogow dawno wytarl czas. Twarz
staruszki przypominata brazowe sztruksy.

Kobieta nie u§miechata si¢. Nie marszczyta brwi. Ku mej uldze, jej wzrok nie szukal wzroku
innych. Wiedzialam, Ze je$li napotkam jej spojrzenie cho¢by na chwilg, bdl, jaki w nim
odczytam, bylby nie do zniesienia. Moze to rozumiala 1 odwrécita wzrok by uniknaé
wprowadzania innych do piekta, ktore czaito si¢ w jej oczach.

A moze byt to po prostu brak zaufania. Moze rzeczy, ktore widziata, sprawily, Ze niechgtnie
przygladala si¢ nieznanym twarzom.

Poczutam zawroty glowy. Odwrocitam wiadro do gory dnem, usiadlam na nim 1 rozejrzatam



si¢ dookota.

Siedziatam na wysoko$ci prawie dwoch tysigcy metréw w zachodniej czg¢sci Wyzyny
Gwatemalskiej, na dnie wawozu o stromych zboczach, w wiosce Chupan Ya, gdzie§ migdzy
gorami. Okoto stu dwudziestu pigciu kilometréw na pdinocny zachod od miasta Gwatemala —
stolicy kraju.

Wokét mnie kwitlty zielone, bujne lasy, urozmaicone niewielkimi polami i ogrédkami
zatopionymi w nich niczym wysepki na morzu. Tu i tam rz¢dy utworzonych przez cztowieka
tarasow tworzyly wielka szachownice schodzaca po gorskich zboczach jak swawolne wody
wodospadow. Mgty otulaly najwyzsze szczyty, zacierajac ich kontury z delikatnoscia pedzla
Moneta.

Rzadko mialam okazj¢ podziwia¢ tak pigkny krajobraz. Wspaniate Gory Smocze.

Chociaz mam domy 1 w Karolinie P6étnocnej, i Qucbecu, gdzie pracuje jako antropolog
sadowy dla amerykanskiego i1 kanadyjskiego wymiaru sprawiedliwosci, w ramach wolontariatu
wyjechatam na jeden miesiac do Gwatemali jako konsultantka Gwatemalskiej Fundacji
Antropologii Sadowej (FAFG). Fundacja ta zajmowata si¢ odnajdywaniem i identyfikacja
szczatkdw 0sob, ktore zagingly podczas wojny domowej w latach 1962-1996, w jednym z
najbardziej krwawych konfliktow w historii Ameryki Lacinskie;j.

Wiele si¢ nauczytam na tydzien przed przyjazdem. Szacunkowa liczba zaginionych waha si¢
od jednego do dwoch tysiecy. Masowej rzezi dokonata armia gwatemalska 1 wspotpracujace z nia
organizacje paramilitarne. Wigkszo$¢ zabitych stanowili chlopi. Wiele bylo rowniez kobiet i
dzieci.

Zazwyczaj ofiary rozstrzeliwano lub cigto maczetami. Nie kazda wioska miala tyle szczegscia
co Chupan Ya. Tutaj ci, ktorzy przezyli, mieli czas, aby pogrzeba¢ zabitych. Bardzo czg¢sto ciata
grzebano w masowych grobach bez zadnych oznaczen, sktadowano w rzekach, pozostawiano pod
ruinami chat lub doméw. Rodzinom niczego nie wyjasniano, nie tworzono list zaginionych ani
zadnych zapiskow. Komisja ONZ do spraw wyjasniania faktéw historycznych uznata t¢ masakre
za ludobdjstwo Majow.

Rodziny i sasiedzi nazywali zaginionych czlonkow desaparecidos. Zaginieni. Fundacja
FAFG probowata odnalez¢ ich albo $cislej rzecz ujmujac ich szczatki. Pojechalam tam, aby im
pomoc.

Tutaj, do Chupan Ya, patrole wojskowe i cywilne wtargnety w sierpniowy poranek 1982
roku. Mezczyzni uciekali, bojac sig, ze zostana oskarzeni o kolaboracje z lokalna partyzantka 1
skazani. Kobietom kazano zabiera¢ dzieci i gromadzi¢ si¢ na wyznaczonych farmach. Byly
postuszne rozkazom, bo si¢ baly. Posluszefnstwo nie ustrzeglo ich przed dramatem. Kiedy
zohierze odnajdywali kobiety w miejscach, do ktorych kazano im si¢ udaé, gwalcili je
godzinami, a pdzniej zabijali wraz z dzie¢mi. Kazdy dom w dolinie zostat doszczgtnie spalony.

Ci, ktorzy przezyli, wspominali o pigciu masowych mogitach. Mowilo sig, Ze ciata
dwudziestu trzech kobiet 1 dzieci spoczywaja na dnie studni wykopanej za plecami Sefiory



Ch’i’p.

Starsza kobieta kontynuowala swoja histori¢. Zza jej ramion wytaniala si¢ konstrukcja, ktora
postawiliémy trzy dni wczeséniej, aby zabezpieczy¢ studni¢ przed deszczem i stoncem. Plecaki i
futeraly aparatow fotograficznych wisialty na metalowych stupkach, a namioty przykrywaty
wejscie do wykopu. Pudetka, wiadra, topaty, kilofy, pedzle i pojemniki do przechowywania
lezaly tam, gdzie pozostawili$my je rano.

Lina rozciagnigta od tyczki do tyczki wokot wykopu tworzyla granice oddzielajaca
obserwatorow od pracownikow. Przed nig siedziato bezczynnie trzech cztonkéw zespotu fundacji
FAFG. Za ling stali mieszkancy wioski, ktorzy codziennie przychodzili, aby w ciszy obserwowac
prace, oraz policyjni straznicy, ktorym nakazano nas ogrodzic.

Byli$my blisko odkopania dowodu, gdy dostaliSmy nakaz przerwania robot. Z ziemi zaczat
wydostawaé si¢ popidt 1 zar. Jej kolor zmieniat si¢ z mahoniowego w cmentarnie czarny.
ZnalezliSmy kosmyk wlosow dziecka na sicie, skrawki ubran 1 malutka tenisowke.

Dobry Boze. Czyzby naprawdg rodzina tej starszej kobiety lezata zaledwie kilka
centymetrow od miejsca, w ktorym zaprzestalismy kopac?

Pig¢ corek 1 dziewigcioro wnuczat zastrzelonych, pocigtych maczetami i spalonych we
wiasnym domu razem z kobietami i dzie¢mi z sasiedztwa. Jak mozna znie$¢ taka strate? Coz
zycie moze dac¢ tej staruszce procz bez granicznego bolu?

Ponownie rozejrzaltam si¢ dookota i zauwazylam poél tuzina obejS¢ gospodarskich
wyrzezbionych w krajobrazie. Gliniane mury, dachy z kafelkow, kigby dymu unoszace si¢ znad
kominkéw, na ktorych gotowano jedzenie. Kazde z obej$¢ miato brudne podworko, wygodke na
zewnatrz 1 wychudzonego psa, a nawet dwa. Co bogatsi mieli kurczaki, wychudlego wieprza,
rower.

Dwie z corek Sefiory Ch’i’p mieszkaly w skupisku chatup na zachodniej skarpie, w p6t drogi
do gory.

Reszta jej potomstwa mieszkata na szczycie, tam gdzie fundacja FAFG zaparkowata swoje
samochody. Kobiety byly zamegzne, ale Sefiora nie pamigtata, w jakim byly wieku. Ich dzieci
miaty trzy dni, dziesi¢¢ miesigcy, dwa, cztery i pie¢ lat.

Najmtodsze corki staruszki, jedenasto- i trzynastoletnia, wciaz mieszkaty razem z nia.

Rodziny, polaczone siecia drozek 1 wspdlnymi genami. Caty ich §wiat stanowila ta dolina.

Wyobrazitam sobie Sefior¢ Ch’i’p wracajaca tamtego dnia. By¢ moze pokonywata ten sam
brudny szlak, ktorym nasz zesp6t kazdego ranka schodzit na d6t i wchodzit pod gore wieczorem.
Sprzedata cata fasolg i prawdopodobnie byta z tego bardzo zadowolona.

Czekatl na nia horror.

Dwie dekady to nie jest czas wystarczajaco dhugi, aby o wszystkim zapomnie¢. Zycie nie jest
wystarczajaco diugie.

Zastanawiatam sig, jak czesto myS$lata o ofiarach. Czy ich zjawy towarzyszyly jej, kiedy
wlokla si¢ na rynek? Podazaty za nia ta sama droga, ktora szla rowniez tamtego dnia? Czy kazdej



nocy spaty za obszarpana szmata zastaniajaca jej okno, gdy ciemno$¢ zstgpowata w doling? Czy
0 tych ludziach $nita? Czy do nich si¢ usmiechata i $miata, jakby nadal zyli? A moze widziata ich
takimi, jakich wtedy znalazta: zakrwawionych, zweglonych, zabitych?

Moje wyobrazenia byly niejasne. Opuscitam znowu glowe, utkwitam wzrok w blocie. Jak to
mozliwe, aby czlowiek zrobil TO drugiemu czlowiekowi? Bezbronnym i niestawiajacym oporu
kobietom i1 dzieciom? W dali ustyszalam uderzenie pioruna.

Sekundy, a moze lata p6zniej wywiad si¢ zakonczyt, a nieprzethumaczone pytania zawisty w
prézni. Kiedy przygladatam si¢ Marii, thumacz zwrécil jej uwage na wzgorze tuz za moimi
plecami. Sefnora Ch’i’p nadal wpatrywata si¢ w swoje sandaty, z dtonia na policzku i piastkami
zacisnigtymi jak u noworodka.

— Mateo wrocit — powiedziata Elena Norvillo, cztonkini FAFG z regionu El Petén.
Odwrdcitam sig, gdy nadepneta mi na stopy. Reszta zespotu obserwowata wszystko z namiotu.

Dwoéch mezezyzn schodzito w dot $ciezka wijaca si¢ wawozem. Prowadzacy mial na sobie
niebieska wiatrowke, sprane dzinsy i1 brazowa czapkg. Chociaz nie moglam odczyta¢ napisu z
miejsca, w ktorym siedziatam, wiedzialam, ze litery na czapce ukladaja si¢ w skrot FAFG.
Szescioro z nas, czekajacych tutaj na miejscu, nosito takie same czapki. Mgzczyzna idacy za
Mateo, ubrany w garnitur i1 krawat, targat rozwalajace si¢ krzesto.

PatrzyliSmy, jak ostroznie kroczyli przez postrzgpione pola kukurydzy, otoczone przez pot
tuzina innych upraw. Sadzonki fasoli, ziemniakow, mato wazne dla nas, podstawa pozywienia i
dochodow dla rodzin, ktore je uprawiaty.

Kiedy zblizyli si¢ na odleglos¢ osiemnastu metréw, Elena krzykneta w ich kierunku:

— Macie?

Mateo odpowiedziat gestem, podnoszac do gory prawy kciuk.

Lokalny sedzia wydat nakaz zawieszenia prac. Wedhug jego interpretacji nakazu ekshumacji,
nie wolno bylo prowadzi¢ jakichkolwiek badan i1 poszukiwan bez obecnosci sedziego,
gwatemalskiego odpowiednika lokalnego adwokata. Kiedy przybyt na miejsce prac dzisiaj rano i
nie zastal zadnego sg¢dziego na miejscu, nakazal wstrzymanie prac. Mateo pojechat do stolicy
Gwatemali, aby uniewazni¢ ten nakaz.

Teraz podszedt bezposrednio do dwdch umundurowanych ochroniarzy, cztonkéw Cywilne;j
Policji Narodowej, i1 przedstawil im dokument. Starszy glina poprawil uchwyt broni
poétautomatycznej, wziat dokument, przeczytat. Blyszczacy czarny daszek jego czapki odbijat
gasnace $wiatlo popotudnia. Drugi policjant, o znudzonym wyrazie twarzy, stal z wysunigta do
przodu stopa.

Po krotkiej wymianie zdah z goSciem w garniturze, starszy glina zwrdcit dokument Mateo 1
kiwnat glowa.

Mieszkancy wioski patrzyli w ciszy, ale z uwaga, jak Juan, Luis i Rosa przybijali migdzy
soba piatki. Mateo 1 jego towarzysz dotaczyli do reszty stojacych przy studni. Podeszta do nich
Elena.



Przechodzac do namiotu ponownie przyjrzalam si¢ Sefiorze Ch’i’p i jej dorostemu synowi.
Mgzczyzna miat zmarszczone brwi, a jego twarz wyrazata tylko nienawis¢. Zastanawiatam sig, w
kogo byla wymierzona. W tych, ktérzy zmasakrowali jego rodzing? A moze w tych, ktorzy
przybyli tutaj z innego $wiata, aby zakloci¢ spokoj ich kosci? W oddalone od tego miejsca
wladze, ktore zabraniaty zbadania tego mordu? A moze nienawidzil siebie, za to, ze przezyt
tamten dzien? Jego matka stala bez ruchu z oboj¢tna twarza.

Mateo przedstawit nam mezczyzng w garniturze. Byl to Roberto Amado, przedstawiciel
sedziego z biura lokalnego adwokata. Sedzia z Gwatemali zarzadzil, ze obecno$¢ Amado jest
konieczna ze wzgledu na wymogi zezwolenia na ekshumacj¢. Amado bedzie z nami podczas
wykonywania prac. Bgdzie obserwowat 1 nagrywat, a potem przedstawi wyniki naszych prac
sadowi.

Roberto przywitat si¢ z kazdym z nas, po czym przeszedl w r6g wyznaczony linami i usiadt.
Mateo zaczat wydawac polecenia.

— Luis, Rosa, przesiewajcie. Tempe 1 ja bedziemy kopa¢. Juan, czy$¢ znaleziska. Gdy zajdzie
taka konieczno$¢, bedziemy si¢ zmieniac.

Mateo miat na gornej wardze niewielka blizng w ksztalcie litery V, ktora rozszerzata sig¢ w
forme litery U, kiedy si¢ uSmiechat. Dzisiaj V pozostawato waskie jak szpikulec.

— Elena, dokumentuj i fotografuj. Spisz czgsci szkieletow, rzeczy, zdje¢. Zapisujemy kazda
najmniejsza czasteczke.

— (Gdzie sa Carlos 1 Molly? — spytata Elena.

Carlos Menzes byt cztonkiem argentynskiej organizacji praw cztowieka. Wspieral swoimi
radami FAFG od chwili jej powstania w 1992 roku. Molly Carraway byla archeologiem
przybytym z Minnesoty.

— Jada inna ci¢zaréwka, ktéra przyda si¢ nam jako dodatkowy $rodek transportu. Bedziemy
potrzebowali jeszcze jednego samochodu, by opusci¢ to miejsce ze sprzg¢tem i odkopanymi
przedmiotami.

Popatrzyl na niebo.

— Burza nadejdzie za jakies dwie godziny, a jak bgdziemy mieli szczg$cie, moze za trzy.
Odnajdzmy tych ludzi, zanim kto§ zasypie nas prawniczymi bzdurami.

Gdy zbieralam kielnie 1 wkladalam je do wiadra, wiazac dluga lina, Mateo wsadzit nakaz
sadowy do swojej torby, po czym powiesit ja na metalowej poprzeczce. Jego oczy i wlosy byty
czarne, a ciato niskie i tegie. Rozbudowane migénie karku i ramion napinaly sig¢, gdy razem z
Luisem odrzucali do tylu namiot przykrywajacy wylot wykopu ekshumacyjnego.

Mateo postawil stopg na pierwszym z ziemnych schodkoéw, uksztaltowanych na $cianie
wykopu. Krawegdzie kruszyly sig, osypujac ziemig¢ na dwa metry w glab. Osypujace si¢
kaskadowo czasteczki wydawaty delikatny dzwigk, gdy Mateo powoli schodzit do studni.

Kiedy zszedt na dno, podniostam wiadro i1 zapigtam wiatrowke. Trzy dni tutaj nauczytly mnie,
ze maj jest pigkny na wyzynach, ale pod ziemia chiéd przeszywa do szpiku kosci. Kazdego



wieczoru opuszczalam Chupan Ya catkowicie wyzigbiona.

Idac za Mateo, stawiatam stopy bokiem, sprawdzajac kazdy prowizoryczny stopien. Wkrotce
z kazdej strony otoczyl mnie mrok. Moj puls przyspieszyt.

Mateo podal mi wyciagnigta dlon. Zesztam z ostatniego schodka i stangtam w dziurze nie
wickszej niz szes¢ metrow kwadratowych. Sciany i dno byly sliskie, a powietrze wilgotne i
zgnite.

Walito mi serce. Kropla potu ptyne¢ta bruzda wzdhuz kregostupa.

Tak jak to z regulty bywa w waskich, ciemnych miejscach.

Odwrdcitam si¢ od Mateo, zamierzajac oczysci¢ moja kielnig. Zadrzaty mi rece.

Zamkneglam oczy. Walczylam z klaustrofobia. MyS$lalam o mojej corce. Katy uczaca sig
chodzi¢, Katy na Uniwersytecie w Virginii, Katy na plazy. Przypominalam sobie Ptaska —
mojego kota. Moj dom w Charlotte, moje mieszkanie w Montrealu.

Zagralam w gr¢ polegajaca na powtarzaniu slow piosenek. Pierwsza piosenka, jaka wpadta
mi do glowy byt Hawest Moon Neila Younga.

Moj oddech uspokoit sig, a serce bito wolnie;.

Otworzytam oczy i spojrzalam na zegarek. Pigcdziesiat siedem sekund — nie tak dobrze jak
wczoraj, ale lepiej niz we wtorek 1 duzo lepiej niz w poniedziatek.

Mateo juz klgczat na kolanach, zeskrobujac wilgotna ziemig. Przesztam do przeciwnego rogu
wykopu 1 przez dwadziescia minut oboje pracowali$my, nie odzywajac si¢ do siebie, uzywajac
kielni, badajac ziemig 1 zgarniajac ja do wiader.

Przedmioty pojawiaty si¢ z coraz wigksza czgstotliwoscia. Kawatek szkta. Kawatek metalu.
Zweglone drewno. Elena pakowata je do torebek i kazdy z osobna opisywala.

Dotart do nas hatas z zewnatrz wykopu. Zarciki. Pytania. Szczekanie psa. Od czasu do czasu
spogladatam do géry, nieSwiadomie dodajac sobie otuchy.

Twarze spogladajace w dot. Mgezczyzni w kapeluszach gaucho, kobiety w tradycyjnych
tkaninach majskich, malenstwa uczace si¢ chodzi¢, przyklejone do matczynych spodnic. Dzieci,
owini¢te bezpiecznie w teczowe materiaty, przygladaly si¢ naszej pracy swymi okraglymi,
czarnymi oczkami. Widzialam setki odmian wysokich kosci policzkowych, czarnych wlosoéw i
skory w kolorze sjeny.

Raz, spojrzawszy w gorg, zobaczytam malutka dziewczynkg z r¢koma nad glowa. Oplotia
paluszki wokot liny ograniczajacej wykop. Typowy dzieciak. Pucotowate policzki, brudne stopy,
konski ogon.

Uktucie bolu.

Ten dzieciak byl w tym samym wieku, co jedna z wnuczek Sefiory Ch’i’p. Wiosy
dziewczynki byly spigte taka sama spinka do wlosow, jaka znalezliSmy na sicie.

US$miechngtam sig. Mata odwrdcita twarz i przycisngla ja do ndg swojej matki. Brazowa dlon
opadfa i poglaskata dziewczynkg po glowie.

Wedlug $wiadkow, dziura, w ktorej kopali$my, miata by¢ zbiornikiem na wodg. Jego



budoweg rozpoczgto, ale nigdy nie ukonczono, poniewaz w noc masakry postuzyl za
nieoznaczony grob.

Grob dla ludzi takich jak ci czuwajacy na gorze.

Gdy ponownie zabieratam si¢ za kopanie, kigbita si¢ we mnie zlo$¢.

Skup sig, Brennan. Przelej swe wzburzenie na odkopywanie dowoddéw. Rob to, co mozesz
zrobic.

Dziesig¢ minut pdzniej moja kielnia natrafita na co$ twardego. Odlozylam narzedzie i
zaczglam odgarnia¢ palcami bloto.

Obiekt byt cienki jak olowek, ze zgigta szyja zakonczona pomarszczong powierzchnia. Nad
szyja znajdowata si¢ mala czapeczka. Szyjg¢ 1 czapke otaczala okragla miseczka.

Przysiadtam na pigtach 1 badalam znalezisko. Ko§¢ udowa 1 miednica. Bioderko chlopca,
ktory miat nie wigcej niz dwa latka.

Spojrzatam do goéry, a mdj wzrok spotkat si¢ ze wzrokiem matej dziewczynki. Znowu
znikneta. Gdy wrocila, zerkata zza fald spddnicy swojej matki, usmiechajac si¢ nieSmiato.

Stodki Jezu.

L.zy cisngly mi si¢ do oczu.

— Mateo.

Wskazatam na male kosci. Mateo przywlokl si¢ do mojego naroznika.

Kos$¢ udowa na catej dtugosci pokrywaty szare i czarne plamy powstate na skutek kontaktu z
ogniem i dymem. Jej koniec byt zwapnialy, co sugerowato intensywniejsze palenie.

Przez chwil¢ zadne z nas si¢ nie odzywalo. Wreszcie Mateo przelamat si¢ i powiedziat
niskim glosem:

— Znalezlismy je.

Kiedy Mateo wstal i powtarzat swoje stowa, caty zesp6t zgromadzit si¢ przy krawedzi studni.

Przelotna mysl. Kogo mamy, Mateo? ZnalezliSmy ofiary, a nie zabojcoOw? Jaka jest szansa,
ze ktorys z tych uprawnionych przez rzad rzeznikow kiedykolwiek zostanie oskarzony i skazany?

Elena odlozyla aparat fotograficzny i postawita plastikowy znacznik z napisanym na nim
numerem ,,1”. Umiescitam numerek obok znaleziska. Zrobitam kilka zdje¢.

Mateo i ja powrdciliémy do kopania, a inni do przesiewania i przenoszenia. Po godzinie i ja
zabralam si¢ za sito. Potem ponownie zesztam do studni.

Burza zatrzymala si¢ gdzie§ dalej, a zbiornik na wodg opowiadal nam swoja historig.
Znalezione dziecko bylo jednym z ostatnich zloZonych do tajnego grobu. Pod nim i wokot niego
zalegaty szczatki innych osob. Niektore niedopalone, inne ledwie nadpalone.

Zanim nastalo p6Zzne popotudnie, nadaliSmy siedem numeréw naszym znaleziskom. Pigé
czaszek ztozonych posrod kigbowiska kosci zmuszato do odwrocenia wzroku. Byty to kosci
trzech dorostych ofiar i co najmniej dwojga mlodocianych. Numer jeden — dziecko. W przypadku
pozostalych — oszacowanie wieku bylo niemozliwe.



O zmierzchu odkrytam, ze spgdzg tutaj reszt¢ swojego zycia. Przez ponad godzing
pracowatam nad szkieletem numer pig¢. Znalaztam czaszke i dolna szczgke, oczyScitam z ziemi
krggostup, zebra, miednicg 1 konczyny. Udato mi si¢ znalez¢ nogi. Kos$ci stopy byty zmieszane z
ko$¢mi ofiary lezacej obok.

Szkielet numer pig¢ byt szkieletem kobiety. Oczodoty nie miaty zaznaczonych grzbietow,
kosci policzkowe byly cienkie i gladkie a wyrostek sutkowaty — maty. Dolna czg$¢ ciata byta
owinigta w kawalek zniszczonej spodnicy, identycznej jak tuziny spodnic ponad moja glowa.
Zardzewiata obraczka okalata cieniutki paliczek.

Chociaz kolory byly sptowiale 1 zabrudzone, dostrzeglam wzor tkaniny okrywajacej gorna
czgs¢ tulowia. Pomigdzy ko§¢mi ramienia, na pogruchotanej klatce piersiowej lezatl tobotek z
materiatu o innym wzorze. Ostroznie odsunglam jeden rég, wsungtam opuszki palcow do srodka,
a nastgpnie odstonitam wierzchnia powloke materiatu.

Kiedys, w laboratorium w Montrealu, poproszono mnie o zbadanie zawartosci ptociennej
torby znalezionej na brzegu jeziora. Wyciagnelam z niego kilka skatek i1 kosci tak delikatnych, ze
w pierwszej chwili sadzitam, ze moga by¢ kos¢mi ptakow. Mylitam si¢. Worek zawierat szczatki
trzech kociakow, obciazonych tak, aby poszty na dno jeziora. Moje oburzenie bylo tak duze, ze
ucieklam z laboratorium. Musiatam przejs¢ kilka kilometréw, zanim ponownie wrdcitam do
pracy.

W tobotku trzymanym przez szkielet numer pie¢ znalaztam tuk dyskow kregostupa z
okalajaca go malutka klatka piersiowa. Kosci ramion i nog miaty rozmiar zapalek. Malutka
szczeka.

To byt wnuczek Senory Ch’i’p.

Posrod cieniutkich jak papier czes$ci czaszki znalaztam pocisk 556, wystrzelony z karabinu
szturmowego.

Przypomniatam sobie, co czutam, kiedy znalaztam szczatki zmasakrowanych kociat. Teraz
poczutam wsciekto$¢. Przy grobie nie byto zadnych uliczek, ktorymi mozna by si¢ przejs¢. Brak
mozliwosci, by pokona¢ zto$¢. Gapitam si¢ na male kostki, probujac wyobrazi¢ sobie cztowieka,
ktory pociagnal za spust. Jak mogl spa¢ nocami? Jak teraz moze spojrze¢ w oczy ludziom?

O szo6stej Mateo kazal nam skonczy¢ prace. W powietrzu wisiat deszcz, a przez cigzkie,
czarne chmury przebijaly si¢ zytki §wiatta. Tubylcy rozeszli sig.

Sprawnie przykryliSmy studnig, zlozyliSmy sprzgt, ktory mogliSmy odstawi¢ na bok 1
zatadowaliSmy na samochody to, co musieliSmy zabra¢. Gdy zespot pracowal, rozpadato si¢ na
dobre. Zimne krople brzdgkaly w prowizoryczny dach nad naszymi glowami. Amado, z
kamiennym wyrazem twarzy, czekat ze ztoZzonym batystowym krzestem.

Mateo podpisat ksiggi nadzoru policjantom 1 wyruszyliSmy w drogg przez pola kukurydzy,
posuwajac si¢ jeden za drugim niczym mrowki po §ladach zapachowych. Dopiero rozpoczgliSmy
nasza dluga, stroma wspinaczke, kiedy zaczgla si¢ burza. Ggsty, ulewny deszcz przemoczyt
wilosy 1 ubrania. Blysngto. Uderzyt piorun. Drzewa i zdZzbta kukurydzy pochylaty si¢ na wietrze.



W ciagu kilku minut woda zmienila §ciezki w potok $liskiego, brazowego blota. Raz za
razem potykalam sig¢, uderzajac mocno w kolana i inne czgsci ciala. Czolgatam sig, chwytajac sig
prawa reka ro$linnosci, a w lewej taszczac torbe z kielniami. Moje stopy walczyly o
przyczepno$¢ z osuwajaca si¢ ziemia. Silny deszcz 1 ciemno$¢ przestaniaty widok, moglam tylko
stysze¢ innych nade mna i pode mna. Ich przygarbione sylwetki jasnialy za kazdym razem, gdy
niebo rozswietlaty btyskawice. Drzaty mi nogi, palito mnie w klatce piersiowe;.

Wieki pozniej dotartam na grzbiet i wczotgatam si¢ na skrawek ziemi, gdzie jedenascie
godzin temu pozostawiliémy samochody. Ktadtam lopaty na pace furgonetki, kiedy rozlegt si¢
ledwie styszalny dzwonek satelitarnego telefonu Mateo.

— Czy kto$ to moze odebrac¢? — krzyknat.

Zeslizgujac si¢ w kierunku szoferki, chwycitam plecak, odkopatam telefon i odebratam.

— Tempe Brennan — krzykngtam.

— Jeszcze tam jeste$cie? — ustyszatam pytanie w jezyku angielskim. To byla Molly Carraway,
moja kolezanka z Minnesoty.

— Wiasnie wyruszamy. Leje jak diabli — krzyczatam, ocierajac wode z twarzy.

— A tutaj jest sucho.

— Gdzie jestes?

— Koto Solold. P6zno wyjechali$my. Stuchaj, wydaje si¢ nam, ze jestesmy $ledzeni.

— Sledzeni?

— Czarny sedan siedzi nam na ogonie od samej Gwatemali. Carlos probowatl kilku
manewrow, aby ich zgubi¢, ale ten facet trzyma si¢ nas jak przezigbienie.

— Czy mozesz zobaczy¢, kto prowadzi?

— Niezupehnie. Szyby sa przyciemnione 1i...

Ustyszatam gluchy fomot, krzyk i zakldcenia, jak gdyby telefon zostal rzucony i toczyt sig.

— Jezu Chryste! — glos Carlosa brzmiat glucho z oddali.

— Molly?

Ustyszatam wzburzone stowa, ale nie mogtam ich zrozumie¢.

— Molly, co sig dzieje?

Krzyki. Kolejny lomot. Szuranie. Klakson samochodu. Glo$ny zgrzyt. Mgskie glosy.

— Co sig dzieje? — niepokoj spowodowal, ze moj glos podnidst sig o oktawe.

Bez odpowiedzi.

Kto$ wykrzyczat jaki$ rozkaz.

— Pieprz sig! — odkrzyknat Carlos.

— Molly! Powiedz mi, o co chodzi! — prawie wrzeszczatam do stuchawki.

Pozostali przerwali pakowanie i gapili si¢ na mnie.

— Niel — powiedziata jakby z zaswiatow Molly Carraway. Jej glos byt niski, brzgczacy i
przerazony. — Proszg. Nie!

Dwa gluche strzaty:



Krzyk.
Kolejne dwa.
Martwa cisza.



Rozdzial 2

ZnalezliSmy Carlosa i Molly okoto 8 kilometréw za Solola, wigcej niz 90 kilometréow od
Gwatemali, ale mniej niz 30 kilometréw od miejsca, w ktorym pracowali§my.

Padato nieprzerwanie. W pewnym momencie nasz konwoj przechylit si¢ i zakotysat na
waskim, blotnistym, skalistym szlaku taczacym grzbiety doliny z utwardzona droga. Najpierw
jeden samochod, a potem kolejne ugrzezty w blocie. Potrzebna byla pomoc zespotu, aby je
wyciagna€. PchaliSmy pojazdy, prezac si¢ w oceanie blota, po czym ponownie zaj¢liSmy miejsca
i ruszyliSmy dalej. WygladaliSmy jak cztonkowie plemienia z Nowej Gwinei wymalowani
zatlobnymi barwami.

Do asfaltowej nawierzchni dojezdzato si¢ zwykle w ciagu dwudziestu minut. Tamtej nocy
podroz zajeta wiecej niz godzing. Przyklejona do ramy cigzarowki, obijatam si¢ od boku do boku,
a moj zoladek S$ciskat si¢ z niepokoju. MilczeliSmy. Mimo to bylam pewna, ze Mateo 1 ja
zadajemy sobie te same pytania. Co przydarzylo si¢ Molly i Carlosowi? Co znajdziemy?
Dlaczego przyjechali tak p6zno? Co ich zatrzymalo? Czy rzeczywiscie byli $ledzeni? Przez
kogo? Gdzie sa teraz ci, ktorzy ich §ledzili?

Tam, gdzie droga taczyta si¢ z autostrada, pan Amado wysiadt z dzipa, podbiegt do swojego
samochodu 1 odjechat w nieznanym kierunku. Byto jasne, ze przedstawiciel wtadzy lokalnej nie
miat zamiaru wlec si¢ w naszym towarzystwie ani chwili dtuzej, niz bylo to konieczne.

Wciaz lalo 1 nawet asfaltowa droga stanowita zagrozenie. Po pigtnastu minutach
zauwazyliSmy w rowie po przeciwnej stronie drogi furgonetke FAFG. Przednie $wiatla byly
zapalone, a drzwi kierowcy uchylone. Mateo ostro zawrécit i wpadt w poslizg. Wyskoczytam z
szoferki, zanim dobrze zahamowat. Znow poczulam skurcze zotadka.

Mimo deszczu 1 ciemnos$ci dostrzegtam obryzgana czyms$ ciemnym deske¢ rozdzielcza po
stronie kierowcy. Widok zmrozit mi krew w zytach.

Carlos lezat za kierownica zgicty wpot, stopy i glowe miat skierowane w kierunku otwartych
drzwi, jak gdyby zostal wepchnigty z zewnatrz. Tyt glowy i koszula na plecach byty w kolorze
taniego wina. Krew saczyla sie w dot siedzenia, rozlewajac si¢ wokot pedatow gazu i hamulca,
tworzac ohydne plamy na dzinsach i butach.

Molly siedziala po stronie pasazera, trzymajac jedna dlon na klamce drzwi, a druga na
kolanach. Z powykrgcanymi nogami i glowa ulozona pod dziwnym katem przypominata
szmaciang laleczkg. Na jej nylonowym zakiecie widnialy dwie ciemne plamy o ksztalcie
grzybkow.

Przebiegajac predko palcami od ramion do szyi Carlosa, przylozytam drzace palce do jego
gardla. Nic. Poruszytam rgka, szukajac oznak zycia. Nic. Chwycilam za nadgarstek. Nic.

Prosze ci¢, Boze! Serce walito mi dziko.



Mateo przebiegt obok mnie, pouczajac, abym sprawdzita Molly. Wgramolitam si¢ do niej
przez otwarte okno i szukatam pulsu. Nic. Raz za razem przykladatam palce do jej bladego
gardla. Naprzeciwko mnie Mateo krzyczat do telefonu, jakby glosem nasladowal moje
zdesperowane ruchy.

Za czwartym razem udalo mi si¢ wyczu¢ spokojne, stabe i niepewne bicie serca Molly. To
bylo zaledwie drganie, ale bylo.

— Ona zyje — krzykngtam.

Koto mnie stata Elena. Miata szeroko otwarte, blyszczace oczy. Kiedy otworzyla drzwi,
schylitam si¢ 1 wzigtam Molly na rece. Deszcz oblewat mi twarz, gdy trzymalam ja pionowo,
rozpigtam jej zakiet 1 podniostam koszulg, aby zlokalizowa¢ dwa Zrodla krwawienia. Dla
utrzymania rOwnowagi rozstawitam stopy, ucisnglam rany i modlitam sig¢, aby pomoc przybyla
Na Czas.

Krew tomotata mi w uszach. Setki uderzen. Tysiace. Szeptatam do ucha Molly, naktaniajac
ja, aby ze mna zostala. Moje rece dretwiaty, nogi obezwladniat skurcz. Plecy uginaty si¢ od
wymuszonego utrzymywania rOownowagi.

Pozostali gromadzili sie bezladnie, aby wspiera¢, wymieniaé jakie$ slowa czy uwagi. Swiatla
samochodéw oswietlaty zwrocone w naszym kierunku twarze, ciekawskie, ale niechgtne, aby
ktokolwiek wciagat je w dramat, ktory rozegrat si¢ na drodze do Solola.

Twarz Molly wygladala jak twarz ducha. Krawedzie jej ust byly niebieskie. Wtedy
zauwazytam, ze miala na sobie zloty tancuszek z malutkim krzyzykiem, a na nadgarstku zegarek.
Jego wskazowki pokazywaly godzing 20:21. Szukatam telefonu komorkowego, ale nie
znalaztam.

Nagle deszcz ustal. Zawyt pies, a zaraz za nim kolejny. Nocny ptak za§wiergotal nieSmiato.

Wysoko na autostradzie dostrzegtam w oddali czerwone $wiatto.

— Juz sa — nucitam do ucha Molly. — Badz silna, dziewczyno. Bedzie dobrze. — Moje palce
slizgaty si¢ po skorze rannej w zmieszanych krwi i pocie.

Czerwone $wiatlo zblizalo si¢. Kilka minut pdzniej karetka pogotowia 1 woz policyjny wyty
za naszymi plecami, uderzajac w nas zwirem i cieplym powietrzem. Czerwone $wiatto odbijato
si¢ od I$niacej nawierzchni, btyszczacych w deszczu samochodéw, bladych twarzy.

Personel paramedyczny udzielit pomocy lekarskiej Molly, przeniost ja do karetki i predko
odjechal w strong szpitala w Solola. Elena i1 Luis ruszyli za karetka, aby nadzorowac
przyjmowanie ofiary do szpitala. Po ztozeniu krotkich zeznan reszcie z nas zezwolono na powrot
do Panajachel, gdzie mieszkali$my, podczas gdy Mateo wyruszyt w podr6z do komendy glownej
policji w Solola.

Zespot zostat zakwaterowany w Santa Rosa, tanim hoteliku ukrytym w bocznej alejce przy
Avenida El Frutal. Zaraz po wejSciu do pokoju $ciagngtam i rzucitam na kupk¢ w rogu moje
przemoczone ubrania. Wziglam prysznic, wdzigczna, ze FAFG zaptacila dodatkowe quetzale*
[Quetzal — ekon. jednostka monetarna Gwatemali, dzieli si¢ na 100 centavos (przyp. tlum. )] za goraca wodg.



Mimo ze od potudniowej przekaski w postaci kanapki z serem i jablka nic nie jadtam, strach i
zmeczenie wyciszaty pragnienie jedzenia. Padtam na 16zko, zniechgcona widokiem ofiar ze
studni w Chupan Ya i przerazona tym, co przydarzylo si¢ Carlosowi i Molly.

Zle spatam tej nocy, meczyly mnie okropne sny. Skorupy dziecigcych czaszek, puste
oczodoly. Kosci rak ukryte w zmurszatych guipil® [Guipil (hiszp. ) — regionalny stréj lub bluza Indian
(przyp. thum. )]. Obryzgana tkankami ci¢zarowka.

Wydawalo sig, ze nijak nie mozna uciec od okrutnej $mierci — w dzien czy w nocy, teraz czy
w przesztosci.

**k*k

Obudzito mnie skrzeczenie papug i saczacy si¢ przez zaluzje szary $wit. Co$ bylo nie tak.
Ale co?

Wspomnienia poprzedniej nocy uderzaly we mnie niczym zimna, paralizujaca fala.
Podciagnetam kolana do klatki piersiowej 1 lezalam tak kilka minut Igkajac si¢ wiesci, a zarazem
czekajac na nie.

Odrzucitam kotdrg, oddatam si¢ skroconym porannym ablucjom, po czym zalozytam dzinsy,
koszulke, zakiet 1 czapke.

Mateo i Elena popijali kawe, siedzac przy stole na podworzu. Ich sylwetki pozostawiaty
cienie na murze pomalowanym w kolorze lososiowo-r6zowym. Dotaczylam do nich. Sefiora
Saminez postawita przede mna kawe, a przed innymi talerze z huevos rancheros* [Huevos
rancheros (hiszp. ) — jajka sadzone (przyp. thum. )], czarng fasola, ziemniakami i serem.

— Desayuno?. — spytata. — Sniadanie?

— Si, gracias* [Si, gracias (hiszp. ) — Tak, dzigkuje (przyp. red. )].

Dolatam $mietanki do kawy 1 spojrzatam na Mateo. Rozmawiat w jezyku angielskim.

— Carlos dostat strzat w glowe 1 szyje. Nie zyje.

Kawa zamienila sie w moich ustach w kwas.

— Molly zostala postrzelona dwa razy w klatke piersiowa. Przezyla operacje chirurgiczna, ale
jest w $piaczce.

Spojrzatam na Eleng. Miata tgczowki w kolorze lawendy 1 przekrwione biatka.

— Jak? — spytatam, odwracajac si¢ do Mateo.

— Przypuszczaja, ze Carlos stawiat opor. Strzelono do niego z bliska.

— Czy beda robic sekcje zwlok?

Mateo spojrzal mi prosto w oczy, ale nic nie odpowiedziat.

— Motyw?

— Napad.

— Napad?

— Bandyci to problem ogdIlnoswiatowy.

— Molly powiedziata mi, ze kto$ ich §ledzit od Gwatemali.



— Powiedziatem im o tym.

—1co?

— Molly ma jasnobrazowe wlosy 1 jasna cerg. Jest po prostu obcokrajowcem. Gliny sugeruja,
ze Carlos 1 Molly byli celem jako para turystow juz w Gwatemali i dlatego mieli ogon do czasu,
az ich cigzarowka wpadla w zasadzke.

— Na pftaskiej, odkrytej przestrzeni na gtdéwnej autostradzie?

Mateo nie odezwat si¢ ani stowem.

— Molly miata na sobie bizuteri¢ i zegarek — powiedzialam.

— Policji nie udalo si¢ znalez¢ ich paszportow 1 portfeli.

— Daj mi pomysle¢. Zlodzieje jechali za nimi przez ponad dwie godziny, by zabra¢ im
paszporty 1 portfele, a zostawi¢ bizuterig?

— Si — przerzucit si¢ na hiszpanski.

— Czy tak wygladaja napady na autostradzie?

Zanim odpowiedzial, zawahat sig.

— Mogli zosta¢ sptoszeni.

Sefora Saminez przyniosta jajecznicg. Pogrzebatam w niej, przekroitam ziemniaka. Carlos i
Molly zabici dla pienigdzy?

Przywykltam do przerazajacej biurokracji rzadu gwatemalskiego, bakterii w jelitach,
nieuczciwych taksowkarzy i zlodziei kieszonkowych. Dlaczego bylam zszokowana mys$la o
napadzie w celach rabunkowych?

Ameryka przoduje przeciez w ilosci zabojstw. Nasze ulice 1 miejsca pracy sa polami bitwy.
Nastolatki strzelaja do siebie za Michaela Jordana, zony zabija si¢ za zbyt pdzne podanie kolacji,
uczniow — za zjedzenie lunchu w kawiarence gimnazjum.

Rocznie ponad 30 000 Amerykanow ginie od kul. Siedemnascie procent wszystkich zabojstw
popetianych jest z uzyciem broni palnej. Co roku NRA* [NRA (wtasc. NRAILA) — amerykanskie
stowarzyszenie o nazwie National Riffle Association (przyp. thum. )] podsyca propagandg, a Ameryka to
tyka. Broni przybywa, rzeznikéw réwniez. Wymiar sprawiedliwos$ci juz nie czerpie korzysci z
posiadania broni. Dla wyréwnania szans daje si¢ ja tylko oficerom.

A w Gwatemali?

Ziemniak smakowat jak sprasowane drewno. Odlozytam widelec 1 siggng¢tam po kawg.

— Mysla, ze Carlos wysiadl? — spytatam.

Mateo skinat glowa.

— Dlaczego robili sobie klopot, wkiadajac go z powrotem do cigzarowki?

— Uszkodzony samochdd budzilby mniejsze zainteresowanie niz lezace na ziemi cialo.

— Czy scenariusz napadu wydaje ci si¢ sensowny?

Migsnie szczgkowe Mateo napigly sig, rozluznity i ponownie napigty.

— Zdarza sig.

Elena chrzaknela, ale nie powiedziala nic.



— | co teraz?

— Elena pojedzie dzisiaj rozejrze¢ si¢ do szpitala, a my bedziemy kontynuowali nasza pracg
w Chupan Ya. — Wylat fusy z kawy na traweg. — I bedziemy si¢ modlié.

Moja matka powiadala, ze najlepszym lekiem na smutki jest cigzka praca. Uwazala takze, ze
ropuchy powoduja nieurodzaj, ale to juz inna sprawa.

Przez kolejne sze$¢ dni zespdt przyjmowat superdawki eliksiru Gran. Pracowalismy w studni
od wschodu do zachodu stonca, targajac sprzet na dot i pod gore, kopiac kielniami, dzwigajac
wiadra, trzgsac sitami.

Wieczorami wlekliSmy si¢ z naszego hoteliku do jednej z restauracji znajdujacych si¢ nad
jeziorem Atitlan. Cieszylo mnie to krotkie wytchnienie od pracy. Chociaz ciemno$¢ spowijata
wode 1 odlegle brzegi starozytnych wulkandéw, czutam zapach ryb, wodorostow 1 styszatam fale
odbijajace si¢ od chwiejacych, drewnianych falochronéw. Turysci 1 tubylcy spacerowali
nabrzezem. Mijaly nas majskie kobiety z wielkimi pakunkami na glowach. Z oddali docieraty
dzwieki ksylofondow. Zycie pltynelo.

Przez kilka wieczorow jedliSmy w ciszy, zbyt zmeczeni, aby rozmawia¢. Kiedy indziej
rozmawiali$my o projekcie, Molly 1 Carlosie, o miescie, w ktorym chwilowo mieszkalismy.

Historia Panajachel jest tak barwna jak tkaniny sprzedawane na ulicach. Kiedy$ to miejsce
bylo stolica Majow Cakchiquel, zatozona przez przodkéw obecnych mieszkancow. Stato si¢ nia,
gdy sity wrogich wojownikow Tzutujil zostaty pokonane przez Hiszpandow. Pdzniej franciszkanie
zalozyli tu kosciot 1 klasztor w Pana — wykorzystywali wioske jako baze¢ dla dziatan misyjnych.

Darwin miat racje. Zycie daje korzysci. Gdy jedni traca, drudzy sie bogaca.

W latach 60. i 70. XX w. miasto bylo rajem dla amerykanskich guru, hipisow 1 wygnancow.
Plotka glosi, ze jezioro Atitlan bylo jednym z niclicznych w $wiecie ,.elektrowni wirowych”,
ktore miaty wywota¢ naptyw kosmicznych uzdrowicieli i badaczy krysztatu.

Dzisiaj Panajachel jest mieszanka tradycji Majow, wspoiczesnych Gwatemalczykoéw 1
nieokreslonych nacji Zachodu. To skupisko luksusowych hoteli i1 tanich hotelikow; europejskich
kafejek i comedores* [Comedor (hiszp. ) — jadtodajnia, jadalnia (przyp. tlum.)]; bankomatdéw i bazarkow;
giiipils i wiszacych zbiornikow na wodg; mariachi i Madonny; majskich Bruchom* [Brujo (hiszp. )
— czarownik (przyp. thum. )] 1 katolickich ksigzy.

W $rode wieczorem zakonczylismy wykopy w Chupan Ya. W sumie wydobyliSmy ze studni
23 ciala. Posrod szkieletow znalezliSmy 13 pociskow 1 tusek oraz dwa zlamane ostrza maczet.
Kazda ko$¢ 1 obiekt zostaly zapisane, sfotografowane, spakowane i zapiecz¢towane w celu
przetransportowania do laboratorium FAFG w Gwatemali. Antropolog kultury nagrat 27 historii 1
pobral probki DNA od cztonkéw 16 rodzin.

Cialo Carlosa zostalo przewiezione do kostnicy w Gwatemali, guzie sekcja zwlok
potwierdzita przypuszczenia lokalnej policji. Smier¢ byla nastepstwem strzatu oddanego z
bliskiej odleglosci.



Molly pozostawata w stanie $piaczki. Codziennie kto$ z nas jechat do szpitala San Juan de
Dios w Solola, siedzial przy niej, opowiadal zdarzenia z przeszlosci. Raport medyczny
pozostawal bez zmian.

Policja nie znalazta Zzadnych odciskow palcow ani innych dowodéw, nie zlokalizowala
swiadkow, nie zidentyfikowala sprawcow. Sledztwo trwalo.

W $rode po obiedzie osobiscie wybratam sig, by odwiedzi¢ Molly. Przez dwie godziny
trzymatam jej dlon i glaskalam w nadziei, ze fakt mojej obecnosci dotrze do niej, gdziekolwiek
teraz jest jej dusza. Czasami mowilam do Molly, wspominajac wspdlne chwile i znajomych z
czasOw, nim przyjechaty§my razem do Gwatemali. Opowiadatam jej o postgpach prac w Chupan
Ya 1 omawiatam jej rolg w przyszlych poszukiwaniach. Moim modlitwom o zdrowie Molly
towarzyszyt przythumiony szum monitora kardiologicznego.

W czwartek rano pod obojetnym okiem Sefiora Amado zaladowali$my cigzaréwki i dzipa.
Wijaca si¢ stromo pod gore droga z Panajachel odprawili$my je do stolicy. Niebo byto bez skazy,
jezioro satynowo blekitne. Swiatlo stoneczne przeszywalo drzewa, sprawiajac, ze liscie
wygladaty niczym przezroczysta, btyszczaca sie¢ pajaka.

Gdy jechalismy kreta droga prowadzaca gorskim szlakiem nad jeziorem Atitlan,
przygladatam sig¢ szczytom naprzeciwko.

Wulkan San Pedro. Wulkan Toliman. Wulkan Atitlan.

Przymykajac oczy, powtarzatam sobie po cichu modlitwe, ktora mégiby wystucha¢ Bog.

Pozwol Molly zyc¢.

*k%x

Glowna siedziba FAFG miescita si¢ w Strefie 2. stolicy Gwatemali. Zbudowana na cyplu
ladu pomiedzy stromymi wawozami lub barrancas, w sasiedztwie dajacych cien drzew, byla
niegdys enklawa dla wypoczywajacych. Ta stara, wielka dzielnica pamigtata lepsze czasy.

Dzisiaj maja tu swoje rezydencje firmy i biura. Narodowy stadion koszykowki majaczy na
odlegtym koncu ulicy Siméona Canas, a wielokolorowe autobusy zatrzymuja si¢ na ozdobionych
graffiti przystankach po obu stronach ulicy. Fast foody serwuje si¢ tu zaréwno w handlu
obwoznym, jak i w metalowych barkach z suwanymi okiennicami. W jednym — pepsi. W innym
— coca-cola. Tamales* [Tamal (hiszp. ) — wieprzowina w lisciu bananowym (Ameryka Eacinska) (przyp. thum.
)]. Chuchitos* [Chuchitos — gwatemalska potrawa, kukurydziane kluski z migsem (najczesciej kurczaka) zawijane
w liscie kukurydzy i gotowane (przyp. thum. )]. Niewyszukane hot dogi. Hot dogi z dodatkami. Z
awokado 1 kapusta.

Laboratorium FAFG i czgé¢ administracyjna znajduja si¢ w czyms, co kiedy$ bylo
prywatnym domem przy ulicy Siméona Cafias. Siedziba Wydziatu do spraw Przest¢pczosci
Zorganizowanej 1 Uprowadzen w Ministerstwie Spraw Publicznych miesci si¢ w otoczonym
murem dwupigtrowym domu z basenem. Tuz obok przebiega czteropasmowka.

Gdy podjechaliémy do bramy, Mateo wjechat na podjazd i1 nacisnat klakson. W ciagu kilku



sekund mloda kobieta o sowiej twarzy i1 dlugich czarnych wlosach otworzyla brame.
Wijechali$my i zaparkowaliSmy po prawej stronie drzwi frontowych. Druga cigzarowka i1 dzip
wjechaty za nami, po czym kobieta zamkngta bramg na klucz.

Zespot wysiadt z samochodow i zaczat wytadowywaé sprzet oraz kartonowe pudetka, kazde
z oznaczeniem miejsca, data wykopania 1 numerem pochowku. Aby ustali¢ tozsamo$¢ i
przyczyng $mierci ofiar z Chupan Ya, w kolejnych tygodniach badalismy kazda kos$¢, zgby i
rzeczy. Miatam nadziej¢, ze skonczymy, zanim czerwcowe zobowigzania zawodowe zmusza
mnie do powrotu do domu.

Wracatam po trzecie pudto, gdy Mateo odciagnal mnie na bok.

— Muszg cig o co$ poprosic.

— Oczywiscie.

—,,Chicago Tribune” chce zrobi¢ film o Clydzie.

Clyde Snow jest jednym z dinozauréw w moim zawodzie, zalozycielem podwydziatu
antropologii sadowe;j.

—1..?

— Pewien dziennikarz chce zrobi¢ ze mna wywiad na temat zaangazowania Clyde’a w nasze
prace. Zaprositem go kilka tygodni temu, a potem o tym kompletnie zapomniatem.

— 1... 7 — Zwykle bylam niechgtna prasie. Nie podobat mi si¢ kierunek, w ktorym zmierzata
nasza rozmowa.

— Ten facet jest w moim biurze. Gdy si¢ dowiedzial, ze tutaj jeste$, bardzo si¢
podekscytowal.

— Ale skad wiedziat, ze jestem w Gwatemali?

— Moglem mu o tym wspomnie¢.

— Mateo?

— W porzadku, powiedziatem mu. Czasami moéj angielski nie jest zbyt dobry.

— Dorastates w Bronksie. Twoj angielski jest perfekcyjny.

— Twoj jest lepszy. Porozmawiasz z nim?

— Czego chce?

— Tego, co zwykle. Jesli z nim porozmawiasz, ja zaczng zapisywac¢ 1 oznacza¢ pudetka z
Chupan Ya.

- OK.

Wolatabym zachorowaé na rozyczkeg, niz spedza¢ popotudnie z ,,podekscytowanym”
dziennikarzem, ale bylam tu po to, aby sluzy¢ pomoca.

— Jestem twoim dhuznikiem — Mateo §cisnal moje ramig.

— To ja jestem twoim.

— Gracias™ [Gracias (hiszp. ) dziekuje (przyp. red. )].

— De nada*[De nada (hiszp. ) — Nie ma za co (przyp. red. )].

Jednak wywiad si¢ nie odbyt.



Znalaztam dziennikarza na drugim pigtrze, w biurze Mateo. Dlubat w nosie. Kiedy wesztam,
przestal pod$piewywac, udawal, ze wyrywa sobie zarost znad gornej wargi. Probujac pokry¢
zmieszanie od razu strzelit obcasami i wyciagnat dfon na powitanie.

— Ollie Nordstern. Wiasciwie Olaf. Przyjaciele méwia mi Ollie.

Trzymalam dlonie na klatce piersiowej, nie chcac dotykac zadnej czgsci lupu Olliego.

— Roztadowywatam cigzarowke — u§miechnetam si¢ pokornie.

— Brudna praca — Nordstern wycofat swoja dlon.

— Tak. — Pokazatam mu gestem, aby ponownie usiadt na krzesle.

Nordstern miat na sobie sam poliester, poczawszy od ulizanych zelem wloséw, a
skonczywszy na butach do wspinaczki marki Kmart. Chlopak mogt mie¢ okoto 22 lat.

— Wigc — zaczeliSmy rownoczesnie.

Datam znak Nordsternowi, zeby zaczal moéwic.

— To dla mnie absolutny zaszczyt, Ze pania poznalem, dr Brennan. Styszatem wiele o paniio
pani pracy w Kanadzie. Czytatem o pani zeznaniach w Rwandzie.

— Sad wlasciwie ma siedzibe w Arusha, w Tanzanii.

Nordstern nawiazywat do mojego pojawienia si¢ przed ONZ-owskim Miedzynarodowym
Trybunalem do spraw Zbrodni w Rwandzie.

— Tak, tak, oczywiscie. I twoje sprawy dotyczace Aniolow Piekiet z Montrealu. My, w
Chicago, sledziliSmy je na biezaco. Wiesz, ze Wietrzne Miasto ma swodj gang motocyklowy? —
Mrugnat 1 szczypnat si¢ w nos.

— To nie ja jestem powodem panskiego pojawienia si¢ tutaj — powiedziatam, spogladajac na
zegarek.

— Prosze mi wybaczy¢. Zszedlem z tematu.

Z jednej z czterech kieszeni ukrytych na maskujacej kamizelce Nordstern wyciagnat notatnik
elektroniczny, szarpnat pokrywe i przytrzymat piéro nad papierem.

— Chce si¢ dowiedzie¢ wszystkiego o dr. Snow i 0 FAFG.

Zanim zdolalam odpowiedzie¢, w otwartych drzwiach pojawit si¢ jaki§ mezczyzna. Miat
$niada cere, jego twarz wygladata tak, jakby ja kto§ obil. Byl wlascicielem sterczacych brwi,
garbatego 1 lekko skrzywionego nosa. Przez lewy luk brwiowy mezczyzny przechodzita cienka
blizna. Mimo niezbyt wysokiego wzrostu, byt umigs$niony. Przyszto mi na mysl powiedzenie:
,Bandyci sa wérdd nas”.

— Dr Brennan?

— Si?

Mezczyzna miat odznake SICA — Wydziatu Sledczego ds. Przestepstw Kryminalnych Policji
Gwatemalskiej. Skrgcalo mnie w Zotadku.

— Skierowal mnie tutaj Mateo Reyes. — M¢j niespodziewany go$¢ mowit w jezyku
angielskim bez Zadnego akcentu. Ton jego glosu sugerowal, Ze nie byla to zwykta pogawedka.

— Stucham?



— Sierzant Bartolome Galiano, detektyw.

O Boze. Czyzby Molly zmarta?

— Czy panska wizyta ma co$§ wspolnego ze strzelaning w Solola?
— Nie.

— A o co chodzi?

Galiano skierowat wzrok na Nordsterna, a potem znowu na mnie.
— Sprawa jest delikatna.

Nie jest dobrze, Brennan. Jaki interes moze mie¢ do mnie SICA?
— Czy ta rozmowa moze kilka minut zaczekac?

Na moje pytanie odpowiedziat pustym spojrzeniem.



Rozdzial 3

Detektyw Galiano zajat niechetnie zwolnione przez Olliego Nordsterna krzesto. Zalozyt noge
na nogg i wbit we mnie wzrok.

— O co chodzi? — zmuszalam sig, aby moj glos brzmiatl stanowczo, gdy w mojej glowie
przewijaty si¢ sceny z Nocnego Ekspresu.

Galiano przeszywal mnie wzrokiem. Czulam sig jak robak nakluwany na szpilke.

— My, policjanci, wiemy, co pani robi, dr Brennan. Nic nie odpowiedziatam. Opus$citam rece
na kolana, pozostawiajac na bibularzu odbitki spoconych dioni.

— Jestem w wigkszosci za to odpowiedzialny. — Powiew z wentylatora zmierzwit wlosy na
czubku jego glowy. Mgzczyzna nie poruszyt sig.

- Ty?

— Tak.

— Dlaczego tak jest?

— Cze$¢ swej miodosci spedzitem w Kanadzie 1 wciaz $ledze¢ tamtejsze wiadomosci. Pani
wyczyny nie mogly przejs¢ niezauwazone.

— Moje wyczyny?

— Prasa pania uwielbia.

— Prasa uwielbia si¢ sprzedawacé. — Musial ustysze¢ irytacjc w moim glosie. — Dlaczego
chciat si¢ pan ze mna spotkac, detektywie?

Galiano wyciagnat z kieszeni brazowa koperte i potozyt ja przede mna. Odrgczne napisy na
zewnetrznej stronie byly numerem sprawy nadanym przez koronera albo policj¢. Spojrzatam na
koperte, ale nie siggnetam po nia.

— Zobacz. — Galiano wrocil na swoje miejsce.

W kopercie znalaztam kolorowe fotografie o wymiarach 5x7. Pierwsze zdjecie przedstawiato
tobolek lezacy na stole do sekcji zwlok. Ptyn saczacy si¢ spod tobolka tworzyt na perforowanej
nierdzewnej stali stotu brazowa katuze.

Drugie przedstawiatlo rozplatany tobolek stanowiacy pare dzinséw. Dolny koniec dlugiej
kosci sterczat z postrzgpionej nogawki. Na trzecim widnial zegarek i co$, co zapewne stanowilo
zawarto$¢ damskiej torebki: grzebien, elastyczna spinka do wlosow, dwie monety. Ostatnie
zdjgcie bylo zblizeniem piszczeli i dwoch kosci $rddstopia.

Spojrzatam na Galiano.

— To zostalo odnalezione wczoraj. Przygladalam si¢ elementom szkieletu. Chociaz wszystko
byto poplamione ciemnobrazowa czekolada, dojrzatam kawalki migsa przyczepione do kosci.

— Tydzien temu zaczgly wybijaé toalety w Pension Paraiso — niewielkim hotelu w Strefie 1.
Chociaz to miejsce nigdy nie bedzie Hotelem Ritz, goscie narzekali 1 wlasciciele musieli p6js¢



pogrzebaé w szambie. Znalezli tam Levisy blokujace wyplyw ze zbiornika.

— Kiedy ostatnio sprawdzano szambo?

— Wydaje sig, ze wilasciciele maja do tego luzny stosunek. Ostatnia kontrolg przeprowadzono
w sierpniu ubieglego roku. Cialo znalazlo si¢ w szambie prawdopodobnie pdzniej.

Przytakngtam skinieniem glowy.

— Ofiara moze by¢ mioda kobieta.

— Nie wydam opinii w oparciu o te zdjgcia.

— Nie proszg cig o to.

Przygladali$my si¢ sobie w skupieniu. W pokoju byto duszno 1 goraco. Galiano miat pigkne
brazowe oczy. Ich czerwony odcien przywodzit na mysl bursztyn trzymany pod stonce. Gdyby
detektyw byl kobieta, rz¢sy moglyby mu zagwarantowa¢ kontrakt z Maybelline.

— Przez ostatnie dziesig¢ miesigcy w tym miescie zagingly cztery kobiety. Rodziny odchodza
od zmystéw. Podejrzewamy, ze te sprawy moga si¢ ze soba taczy¢.

Na dole w korytarzu zadzwonit telefon.

— Jesli tak, sytuacja jest powazna.

— Duzo ludzi ginie w Gwatemali.

Wyobrazitam Sobie Park Concordia, gdzie gromadzace si¢ kazdej nocy sieroty, by zasnac,
wachaja klej. Przypomniatam sobie historie zabijanych dzieci. W 1990 roku moéwito si¢ o
uzbrojonych mezczyznach, ktorzy porwali oSmioro dzieci ulicy. Ich cialka znaleziono kilka dni
pOZnie].

— To co innego. — Glos Galiano wyrwal mnie ze $§wiata okrutnych wspomnien. — Te cztery
miode kobiety nie pasuja do takiego modelu zaginigc.

— Co to ma wspolnego ze mna? — zapytalam.

— Opisalem moim przetozonym, co robisz. Powiedziatem im, ze jestes w Gwatemali.

— Czy mogg zapytac, skad o tym wiedziates?

— Wystarczy powiedzie¢, ze SICA jest informowana o wszystkich obcokrajowcach
wijezdzajacych do Gwatemali, ktorzy przybyli tu, by odkopywac szczatki ofiar mordu.

— Rozumiem.

Galiano wskazal na fotografie.

— Zostalem upowazniony, aby poprosi¢ ci¢ o pomoc.

— Mam inne zobowigzania.

— Wykopy w Chupan Ya zostaly zakonczone.

— Wlasnie zaczyna sig analiza.

— Sefior Reyes wyrazit zgodg, bym skorzystal z twoich ushug.

Najpierw dziennikarz, teraz detektyw. Mateo byt zajety od czasu, kiedy wrocilismy do
miasta.

— Sefior Reyes moze zbadac te kosci za ciebie.

— Dos$wiadczenie Sefiora Reyesa nie moze si¢ rdwna¢ z moim.



To prawda. Podczas gdy Mateo i jego zespdt pracowali nad setkami ofiar masakry, nie mieli
czasu, by angazowac¢ si¢ w przypadki ostatnich zabojstw.

— Jeste$ wspotautorka artykulu o pochéwku w szambie.

Galiano odrobit swoja prace domowa.

Trzy lata temu pewien dealer narkotykowy, ktory dostarczyt towar niewtasciwemu odbiorcy,
zostal wysadzony w powietrze w Montrealu. Wczesniej, nie wyobrazajac sobie zbyt dlugotrwatej
separacji od swej wlasnej apteczki, mezczyzna opowiedziat histori¢ wspolplywajacego w
szambie. Lokalna policja zwrdcita si¢ do mojego przetozonego, dr. Pierra LaManche’a, a on
zwroctt si¢ do mnie. Nauczylam si¢ wigcej, niz kiedykolwiek chciatam wiedzie¢ o ludzkim
wysypisku §mieci, a LaManche 1 ja spedziliSmy wiele dni, kierujac poszukiwaniami. NapisaliSmy
artykut do ,,Journal of Forensic Sciences”.

— To jest problem lokalny — powiedziatam. — Nie powinni si¢ nim zajmowac tutejsi eksperci?

Zaszumial wentylator. Sterczacy kosmyk wlosow Galiano falowat i robit piruety.

— Czy kiedykolwiek styszatas o me¢zczyznie o nazwisku André Specter?

Pokrecitam glowa.

— Jest kanadyjskim ambasadorem w Gwatemali. Nazwisko brzmiato egzotycznie.

— Corka Spectera, Chantale, jest jedna z tych czterech zaginionych kobiet.

— Dlaczego w takim razie ta sprawa nie zajma si¢ wtyki dyplomacji?

— Specter poprosit o dyskrecje w tej sprawie.

— Czasami rozglos moze by¢ pomocny.

— Sa — Galiano szukat odpowiedniego stowa — pewne delikatne kwestie.

Czekalam, az poda szczegoly. Nie zrobit tego jednak. Na zewnatrz trzasngly drzwi
ciezarowki.

— Jesli istnieje jaki$ kanadyjski §lad, przyda si¢ migdzynarodowa pomoc prawna.

— A ja spedzam czas w szambie.

— Szlachetne stwierdzenie. 1 robisz robot¢ dla kanadyjskiego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych.

— Tak. — Rzeczywiscie odrobil prace domowa. Wilasnie teraz Galiano uzyt Kkarty
przetargowe;.

— Moj wydzial skontaktowat si¢ z pani ministerstwem w Quebecu, proszac o pozwolenie na
zaangazowanie pani jako eksperta.

Z kieszeni Galiano wystawala kartka z faksu ze znajomym mi logo fleur-de-lis. Kartka trafita
na biurko.

M. Serge Martineau, minister spraw wewngtrznych i dr Pierre LaManche, szef shuzby w
Laboratorium Nauk Sadowych i Medycyny Sadowej udzielili mi stosownego zezwolenia na
udzial w czynno$ciach w charakterze eksperta. Oczekuja jedynie na moja zgodg na czasowy
przydziat do Wydziatu Sledczego do spraw Przestepstw Kryminalnych Gwatemalskiej Policji.

Moi szefowie z Montrealu wciagnegli mnie w zasadzkg. Sprawa szczatkbw w szambie nie



skonczy sig tak szybko.

Przygladatam si¢ Galiano.

— Mowi sig o tobie, ze szukasz prawdy, dr Brennan. — Oczy Maybelline byty nieubtagane. —
Zrozum lgk rodzicow tych czterech porwanych kobiet. Strach, ktory towarzyszy kazdemu, gdy
nie wie, co dzieje si¢ z jego dzieckiem.

Pomyslatam o Katy — nagle poczutam paralizujacy Iek, myslac o tym, ze moje dziecko dzieli
los zaginionych kobiet. Wyobrazitam sobie, ze Katy zagingta w miejscu, ktorego jezyk, prawa i
procedury sa jej zupetnie obce. Miejscu pelnym nieprzyjaznych wiladz, ktére nie podejmuja
wystarczajacych wysitkow w celu odnalezienia jej.

— W porzadku, detektywie. Niech pan mowi.

Strefa I to najstarsza cze$¢ stolicy Gwatemali, klaustrofobiczny ul podupadajacych
sklepikow, tanich hoteli, dworcéw autobusowych, parkingdéw samochodowych 1 zaledwie kilku
nowoczesnych sklepow. Wimpy i McDonald’s znajduja si¢ na tych samych waskich uliczkach,
co niemieckie delikatesy, bary sportowe, chinskie restauracje, sklepy obuwnicze, kina, sklepy
elektryczne, lokale ze striptizem i tawerny.

Strefa I zyje swoim zwyklym rytmem, podobnie jak wiele innych stref ekonomicznych. Gdy
robi si¢ ciemno, przechodnie tlocza si¢ na ulicach, przynoszac zysk sprzedawcom papierosow i
prostytutkom. Pucybuty, takséwkarze, uliczni grajkowie i1 pastorowie znikaja z Parku Concordia,
a bezdomne dzieci gromadza si¢ tam, by przespac¢ noc.

Strefa I to dziurawe chodniki, blask neonéw, chmury spalin i hatas. Jednak i ta dzielnica ma
tez swoje perly. Moze pochwali¢ si¢ Patacem Narodowym, Biblioteka Narodowa, Targiem
Centralnym, Parkiem Centralnym, Parkiem Stuletnim, muzeami, katedra i zjawiskowym
mauretanskim budynkiem poczty. Gléwna Komenda Policji ma swa siedzib¢ w dziwacznym
zamku na skrzyzowaniu 14. Ulicy 1 6. Alei. Znajduje si¢ na potudnie od kosciota San Francisco,
stynnego z wyrzezbionego $wigtego serca i zakazanych ksiazek odnalezionych we wnece dachu,
a ukrytych tam dziesiatki lat temu przez buntowniczych ksi¢zy.

Dziewigcdziesiat minut pozniej siedzielismy z Galiano przy poobijanym drewnianym stole w
pokoju konferencyjnym, mieszczacym si¢ na trzecim pigtrze zamku. Razem z nami byli tam
partner Galiano, sierzant Pascual Hernandez — detektyw i Juan-Carlos Xicay — szef zespotu
zajmujacego si¢ dowodami. Zesp6t ten mial zajac sig¢ sprawa zwlok znalezionych w szambie.

Pokoj byl posgpnie szary, ostatnio malowany chyba wieki temu. Obicie krzesta pasowato do
koloru szpachlowki, a ja zastanawialam si¢ ilu zdenerwowanych, znudzonych czy
przestraszonych wiascicieli posladkow wiercilo sig¢ na tym samym siedzeniu.

W poblizu jednego z okien latata mucha. Podzielalam marzenie owada o wolnos$ci. Przez
obrzydliwe zaluzje dostrzegatam jedynie fragment muru obronnego.

Przynajmniej bytam zabezpieczona przed atakiem $redniowiecznych rycerzy.

Wzdychalam, wiercitam sig, miliardy razy podnositam spinacze do papieru, wreszcie



zaczetam stukaé palcami o blat stolu. Od dwudziestu minut czekaliSmy na przedstawiciela biura
Prokuratora Okregowego. Bylo mi goraco, czulam zmegczenie i rozczarowanie, bo odciagnigto
mnie od pracy z FAFG. Niezbyt dobrze ukrywatam swoje nastroje.

— To nie powinno trwac tak dlugo — Galiano spojrzat na zegarek.

— Czy nie moglabym przedstawi¢ w zarysach procedury? — zapytalam — Przygotowanie
sprzgtu moze zabra¢ Sefiorowi Xicay trochg czasu.

Xicay zmarszczyl brwi, ale nic nie powiedzial. Herndndez okazat swa bezsilno$¢ — podniost
do gory reke, po czym opuscit ja na stol. Byl silnym megzczyzna. Mial czarne krgcone wilosy,
ktore opadaly na szyjg. Jego rece 1 dfonie rowniez pokrywaty ciemne kedziory.

— Sprawdzg jeszcze raz — Galiano wyszedl z pokoju chwiejnym krokiem. Byt poirytowany.

Zastanawiatam sig, co go zdenerwowalo. Ja? Sp6zniony Prokurator Okregowy?

Z rozmyslan wyrwaty mnie odglosy ktotni dobiegajace z korytarza. Galiano sprzeczat si¢ z
kims$. Chociaz mowil po hiszpansku szybko i1 nie rozumiatam wielu stow, wyczuwalam ztos¢ w
jego glosie. Przynajmniej dwa razy wychwycitam swoje imig.

Kilka chwil pdzniej glosy ucichly, Galiano ponownie do nas dofaczyl. Towarzyszyt mu
wysoki, szczuply mezczyzna w roézowych okularach. Byl lekko zgarbiony, mial delikatny
brzuszek wylewajacy si¢ ze spodni.

Galiano przedstawil nieznajomego.

— Dr Brennan, to Senior Antonio Diaz. Sefior Diaz kieruje wydzialem $ledczym w biurze
Prokuratora Okregowego.

Wstatam 1 wyciagnetam reke. Ignorujac to, Diaz przeszedt do okna i odwrdcit si¢ w moim
kierunku. Skrywal swoj wzrok za ciemnymi okularami, mimo to z jego postawy emanowata
gos$cinnosc.

— Jestem prokuratorem od ponad dwudziestu lat, dr Brennan. W tym czasie podczas
prowadzenia $ledztwa w sprawie zabdjstwa nigdy nie prositem o pomoc z zewnatrz. — Mimo
dziwnego akcentu, jego angielski byt staranny.

Zaskoczona, opuscitam reke.

— Moze pani postrzega¢ naszych lekarzy sadowych jako niewystarczajaco wyszkolonych
harujacych w systemie medyczno-prawnym Trzeciego Swiata konowatéw albo zwykte pionki w
przestarzatej 1 nieefektywnej biurokracji sadowej. Zapewniam jednak pania, Ze sa
profesjonalistami.

Spojrzatam na Galiano. Jego policzki ptongty z upokorzenia, a moze ze ztosci.

— Jak juz wspomniatem, Sefior Diaz, dr Brennan jest tutaj na nasza prosbg. — Glos Galiano
byt stanowczy.

— Dlaczego wlasciwie pani jest w Gwatemali, dr Brennan? — zapytat Diaz.

Zto$¢ czyni mnie zadziorna.

— Myslg o otwarciu SPA.

— Dr Brennan jest tu w zupehie innej sprawie — wtracitl Galiano. — Jest antropologiem



medy...

— Wiem, kim ona jest — odciat si¢ Diaz.

— Dr Brennan ma do$wiadczenie w badaniu znalezisk z szamba. Zaoferowata nam pomoc.

Zaoferowala? Jak Galiano mogt uzy¢ stowa ,,zaoferowata?

Diaz wbil wzrok w detektywa, a jego twarz stala si¢ powazna. Hernandez i Xicay nie
odezwali sie stowem.

— Zobaczymy. — Diaz spojrzal na mnie stanowczo i wyszedt z pokoju.

W pomieszczeniu byto stycha¢ jedynie brzeczaca muche. Pierwszy odezwat si¢ Galiano.

— Przepraszam, dr Brennan.

Mnie tez ztos¢ pobudzita do dzialania.

— Mozemy zaczac? — zapytatam.

— Zajmg si¢ Diazem — powiedzial Galiano, odsuwajac krzesto.

— | jeszcze jedno.

— Tak?

— Mow mi Tempe.

Przez nastepna godzing wychwalatam zalety tutejszego szamba. Galiano 1 jego partner
stuchali uwaznie, przerywajac od czasu do czasu, aby co$ skomentowaé lub zapyta¢ o
interesujace ich szczegoly. Xicay siedziat cicho. Spuscit wzrok, przybrat kamienny wyraz twarzy.

— Doly gnilne albo szamba moga by¢ zrobione ze skalek, cegiet, betonu lub widkna
szklanego. Moga mie¢ rozne ksztalty. Znamy szamba o ksztalcie okregu, kwadratu lub
prostokata. Zwykle sktadaja si¢ z jednej, dwoéch lub trzech komor, oddzielonych od siebie
przegrodami.

— Jak dziataja? — spytat Galiano.

— Zasadniczo, szambo jest wodoszczelna komora dziatajaca jak inkubator dla bakterii
beztlenowych, grzybow i bakterii nitkowatych, ktore trawia resztki organiczne.

— Podobnie jak w kuchni Galiano — powiedziat Hernandez.

— Czego mozemy oczekiwac? — Galiano zignorowat partnera.

— Proces trawienia wytwarza ciepto i gazy tworzace babelki na powierzchni. Gazy te lacza
si¢ z czasteczkami thiszczu, mydla, olejoéw, wloséw 1 innych $mieci, wytwarzajac z nich
spieniony kozuch. To jest pierwsza rzecz, jaka zobaczymy po otwarciu zbiornika.

— Whie$ trochg promieni stonecznych w nasze zycie — powiedziat Hernandez.

— Z czasem, gdy pozostawi si¢ nienaruszony kozuch, wytworzy si¢ polstala plywajaca mata.

— Gowniany budyn. — Herndndez ukrywat wstret za dosadnym meskim dowcipem.

— Zbiorniki powinny by¢ oprozniane co dwa, trzy lata, ale jesli ich wiasciciele sa tak
niedbali, jak twierdzicie, nie jest prawdopodobne, aby tak bylo, wigc przypuszczalnie bedzie to
ten typ osadu.

— Tak wigc mamy zupg z bakterii. A gdzie to si¢ pdzniej podziewa? — zapytat Galiano.



— Kiedy zbiornik zapehi si¢ do pewnego poziomu, starsze produkty osadu wyptywaja przez
wyjsciowy odptyw do réwnolegle utozonych rur, czyli pola odptywowego.

— Coto zarury?

— Zazwyczaj kamionkowe lub wykonane z perforowanego plastiku. Ten system znany byt juz
W starozytno$ci, wigc jestem pewna, ze niepotrzebnie o tym méwimy.

— O co tu chodzi?

— Pole odplywowe zalega na tozysku zwirowym, zazwyczaj pokrytym ziemig i ro$linno$cia.
Jesli dojdzie do rozpadu za posrednictwem bakterii beztlenowych, wowczas pole odplywowe
petni funkcjg filtra biologicznego.

— Drobno — lub gruboziarnista maz. Teraz mowimy o Panu Kawie.

Herndndez zaczynat dziala¢ mi na nerwy.

— Na ostatnim etapie obroébki woda wyptywa z rur 1 przenika przez tozysko zwirowe.
Bakterie, wirusy 1 inne substancje zanieczyszczajace sa wchlaniane przez glebg lub pobierane
przez system korzeniowy roslin otaczajacych pole odpltywowe.

— Jak rozumiem, trawa jest zielensza nad dotem gnilnym — powiedziat Galiano.

— I duzo szczesliwsza. Co jeszcze wiemy o tej machinie? — wtracit Hernandez.

Galiano wyciagnat maty spiralny notatnik i przerzucit kartki.

— Zbiornik jest ulokowany srednio dwa metry od potudniowej $ciany pensjonatu. Ma okoto
trzech metrow dlugosci, poltorej szerokosci, prawie dwa metry glebokosci. Jest zrobiony z
betonu 1 pokryty o§mioma prostokatnymi pokrywami.

— Ile komor?

— Wiasciciel, Sefior Serano, nie ma pojgcia, co jest tam na dole. Nigdy nie wstrzyma
oddechu, kiedy beda przyznawali nam Nagrod¢ Nobla.

— Zauwazylam.

— Serano 1 jego syn, Jorge, przypomnieli sobie, jak zesztego lata ekipa specjalistow
pracowata na wschodniej $cianie zbiornika, a takze to, ze podnosili pokrywe. Wtedy zastali
zbiornik prawie pelny i to dzinsy blokowaty odptyw.

— Odplyw wejsciowy bedzie zatem po stronie zachodnie;j.

— Oto, co wiemy.

— OK, panowie. Bedziemy potrzebowali motyki, aby podwazy¢ betonowe pokrywy.

— Wszystkie osiem? — Xicay odezwat si¢ po raz pierwszy.

— Tak.. Dopdki nie wiemy, z czym mamy do czynienia, musimy odsloni¢ catos¢. Jesli tam
jest wiele komor, czesci szkieletu moga by¢ wszedzie.

Xicay wyciagnat swoj notatnik i zaczat robic¢ liste.

— Beczkowdz z pompa prozniowa do odessania z szamba kozucha i warstw cieklych oraz
woz strazacki do nawodnienia osadow na dnie — kontynuowalam.

Xicay dodat to do listy.

— Na dnie moze by¢ duzo amoniaku i metanu, wigc bed¢ potrzebowata zestawu masek



tlenowych.

Xicay spojrzat na mnie pytajaco.

— Standardowa maska tlenowa z pojedynczym uchwytem z tyhu zbiornika z tlenem. Zbiornik
taki, jaki nosza strazacy. PowinniSmy mie¢ takze par¢ matych hermetycznych zbiornikéw ze
spryskiwaczem.

— Tych uzywanych do spryskiwania srodkiem owadobo6jczym?

— Dokfadnie. Napehijcie jeden woda, pozostate 10% roztworem $rodka dezynfekujacego.

— Chcg wiedzie¢ po co? — spytat Hernandez.

— Zeby mnie opryskaé, kiedy wyjde ze zbiornika. Xicay zanotowat wszystkie rzeczy.

— Jeszcze sitka o oczkach wielkosci pot centymetra. Wszystko to powinno by¢ sprzetem
standardowym.

— Zrozumiatem.

— Si6dma rano?

— Si6dma rano.

To mial by¢ jeden z najgorszych dni mojego zycia.



Rozdzial 4

Kiedy nast¢gpnego dnia Galiano przyjechat po mnie do hotelu, ostatnie czerwone smugi
ustgpowaly mglistemu, szaremu $§witowi.

— Buenos dias.

— Buenos dias — wymamrotalam, sadowiac si¢ na siedzeniu pasazera. — Przyjemny cien.

Oczy detektywa skryte byly za okularami lotniczymi czarniejszymi niz najczarniejsza dziura.

— Gracias.

Galiano wskazal papierowy kubek w uchwycie, a potem wbit sie w ruch uliczny. Wdzigczna,
siggnetam po kawe.

Przesuwajac sig¢ centymetr po centymetrze przez Strefe 1, oddawaliSmy si¢ rozmowie. Za
oknem migaly obrazy miasta. Graffiti na murach stacji benzynowej pozwalaty mi doskonali¢ moj
hiszpanski, cho¢ nie byla to najgrzeczniejsza forma przekazu Gwatemalczykow.

Krajobrazy, billboardy i plakaty pozwalaly mi na chwile odbiec my$lami od poszukiwania
szczatkdéw w szambie.

Po dwudziestu minutach Galiano zatrzymat si¢ obok kilku samochoddéw policyjnych
zamykajacych dojazd do waskiej alei. Za punktem kontrolnym chodnik byl zablokowany przez
radiowozy, ambulans, woz strazacki, beczkowdéz do oprdézniania szamba i inne, jak
przypuszczalam, urzedowe pojazdy. Gromadzili si¢ gapie.

Galiano pokazal swoja odznake¢ i od razu nas przepuszczono. ZaparkowaliSmy samochod,
wysiedli§my 1 poszlismy ulica pod gore.

Pensjonat Paraiso znajdowat si¢ naprzeciwko opuszczonego domu towarowego. Galiano i ja
przeszliSmy przez ulicg, mijajac sprzedawcow likieru i bielizny, fryzjera oraz chinska restauracj¢
z daniami na wynos. Wszystko bylo zaryglowane na amen. Jedynie przedmioty na wystawach
sklepowych 1$nity w promieniach slonca. Fryzjer wystawil manekiny z duzymi uszami i
fryzurami, ktére nie zmienily si¢ od czasow Eisenhowera. Restauracja Long Fu prezentowata
swoje menu, a w nim pepsi i pawia upigkszonego btyszczacym materiatem.

Sam pensjonat Paraiso nie prezentowat si¢ duzo lepiej. Byl to walacy si¢ dwupigtrowy
bunkier zbudowany z cegiel pokrytych tynkiem przypominajacym kolorystycznie dym z cygar.
Potamane ptytki dachowe, brudne okna, nietrzymajace pionu zaluzje, krata na drzwiach
wejsciowych. Istny Raj.

Jeszcze jeden straznik i jeszcze jeden identyfikator.

Whnetrze hotelu doskonale wspotgrato z jego zewngtrzng fasada. Wytarty dywan z zotym
plastikowym wykonczeniem, pokryty linoleum kontuar, drewniana krata na klucze i listy,
popegkane $ciany. W powietrzu unosity si¢ zapachy: plesni, kurzu, dymu papierosowego i potu.

Sztam za Galiano. Mingli§my pusty hol, zeszli§my na dot waskimi schodami, by przez tylne



wyjscie dotrze¢ na zaniedbane podworko. Ceramiczne doniczki ze zwigedlymi kwiatami,
pordzewiate krzesta kuchenne z popgkanymi winylowymi siedzeniami, meble ze sztucznego
batystu, zielen z ple$nia, przewrocona do gory nogami taczka, klepisko, jedno drzewo.

Wyscielana sofa bez jednej nogi oparta o tylna $ciang pensjonatu, skorupy tynku, potamane
cegly, suche liscie, celofanowe opakowania i aluminiowe puszki zasmiecaly podmurowke.
Jedyna plama koloru na tym ponurym tle byta zotta koparka. Obok lopaty zauwazylam $wiezo
skopana ziemig i napredce przeniesiong przez Sefiora Serano i jego syna betonowa pokrywe.

Omiotlam to wszystko wzrokiem. Juan-Carlos Xicay wlasnie rozmawial z mezczyzna
ubranym w taki sam jak jego granatowy kombinezon. W szoferce koparki siedziat kierowca.
Umundurowany policjant pilnowat tylnego wejscia na posesje. Antonio Diaz przechadzat si¢ w
poblizu, skrywajac oczy za rozowymi szktami okularow.

USmiechnglam si¢ 1 podniostam rgke w powitalnym gescie. Prokurator Okrggowy nie
odpowiedziat, odwrécil sig¢ ode mnie pogardliwie.

Nie ma co, szczg§liwy dzief, pomyslatam.

Pascual Hernandez rozmawial z koScistym megzczyzna o szczurzej twarzy, ubranym w
sandaty, dzinsy i bluzg firmy Dallas Cowboys. Obok ,Szczura” stata postawna kobieta. Jej
nadgarstki byly obwieszone plastikowymi bransoletkami, a pod haftowana czarna sukienka
rysowal si¢ obfity biust.

Galiano i ja podeszlismy do nich. Hernandez przedstawit nas wlascicielom pensjonatu. Z
bliska zauwazylam, ze Senora Serano miata jedno oko brazowe, drugie niebieskie. Nadawato to
jej twarzy dziwny, asymetryczny wyraz. Kiedy zwracata swoj wzrok w moja strong, nie umiatam
si¢ zdecydowac, w ktore oko powinnam, patrzec.

Zauwazytam tez, ze dolna warga Sefiory Serano byta opuchnigta i popgkana. Zastanawiatam
si¢, czy nie oberwala od ,,szczura”.

— Ci ludzie przydadza si¢ nam. — Herndndez §widrowal wzrokiem ,,5zczura”. — Nawet przy
tej cigzkiej robocie.

— Nie mam zadnych tajemnic. — Serano podniost do gory dlonie, rozstawiajac palce. Byt tak
przejety i przerazony, ze ledwo rozumiatam, co mowi. — Nic nie wiem.

— Akurat... Tak po prostu trup znalazt si¢ w waszym szambie?

— Nie wiem, jak si¢ tam znalazt. — Serano przenosit wzrok z jednej twarzy na druga.

Galiano rzucat cien na Serano.

— Czego pan jeszcze nie wie Sefor?

— Nada. Niczego. — Oczy ,,szczura” skakaty jak wrobel szukajacy bezpiecznej zerdzi.

Galiano wydat z siebie znudzone westchnienie. — Nie mam czasu na zabawe, Sefor Serano,
ale zapamigtaj to sobie... — postukat palcem w duza litere C w nazwie Cowboys. — Gdy tylko
skoficzymy, ty 1 ja porozmawiamy sobie od serca.

Serano potrzasnat glowa, ale nic nie odpowiedzial.

Lord Vader przeniost wzrok na koparke.



— Wszystko gra? — krzyknat Galiano.

Xicay, rozmawiajacy z kierowca, uniost do gory kciuk. Wskazat na mnie, a potem na
gmatwaning sprzg¢tu obok umundurowanego straznika. Gest zapinania zamka na klatce piersiowej
znaczyl, ze powinnam zapia¢ kombinezon. Podniostam kciuk.

Galiano odwrdcit si¢ z powrotem do Serano.

— Ty dzisiaj nic nie robisz — powiedziat spokojnie. — Bedziesz tutaj siedziat. — Postukat
palcem w koslawa sofg. — I pamigtaj, zadnych komentarzy.

Galiano zatoczyl okrag palcem nad jego glowa.

— Vdmonos* [Vamonos — idziemy (przyp. red. )].

Pos$pieszylam w kierunku skrzyni narz¢dziowej. Za moimi plecami dudnita koparka.

Gdy wyciagnetam kombinezon marki Tyvek 1 gumowe buty siggajace kolan, kierowca
zmienit bieg 1 wykrecit. Ustyszatam metaliczny brzdek. To wiadro spadto z toskotem, uderzyto w
ziemig, nadtupujac wysunigta pokrywe, stoczyto si¢ na lewa strong i pozostato na boku. Zapach
wilgotnej ziemi przenikat poranne powietrze.

Wyciagnetam dyktafon z walizki i podesztam na skraj zbiornika.

Jedno spojrzenie wystarczylo, zebym poczuta skurcz zofadka.

Komora byla przepetniona obrzydliwa ciemna ciecza pokryta warstwa organicznej piany.
Przez galaretowata mase¢ przebiegaty miliony karaluchow.

Galiano i Hernandez podeszli do mnie.

— Cerote™ [Cerote — gowno (przyp. red. )]. — Hernandez zastonit usta dlonia.

Galiano nie odezwat sie ani stowem.

Przelykajac wolno $ling, zaczetam dyktowac. Dzien. Godzina. Miejsce. Obecne osoby.

Wiadro znowu zabrzgczalo, po czym spadlo. Zegby koparki wgryzty sie ptytko w ziemie,
zluzowaty sig¢ 1 ustapity. Udalo si¢ zdja¢ druga betonowa pokrywe. Trzecia. Piata. Powietrze
wypehil zapach zgnilizny i1 odor fekaliow.

Podczas gdy wyciagano szczatki, dyktowalam ich opis i miejsce znalezienia. Xicay robit
zdjecia.

Nim mingto pohudnie, zbiornik byt calkowicie odkryty, a osiem betonowych pokryw
utworzylo pokazny stosik. Dostrzeglam ko$¢ ramieniowa tkwiaca w odplywie $ciekowym po
zachodniej stronie, tkaning w potudniowowschodnim narozniku, jaki$ niebieski przedmiot i kilka
kosci dloni unoszacych si¢ na powierzchni fekalnianej mazi.

— Szykowac¢ cigzarowke? — zapytat Galiano, gdy skonczylam ostatnie nagranie.

— Niech podjedzie do zbiornika. Najpierw jednak musz¢ usunaé to, co jest widoczne i
przeszuka¢ wierzchnig warstwg.

Odwroéciwszy si¢ do Xicaya, datam znak, Zze juz czas, aby podat foliowy worek na ciato.
Nastgpnie podesztam do skrzyni narzgdziowej, wyjetam maske ratunkowa i1 grube gumowe
rekawiczki. Uzywajac dlugiej taSmy wodoszczelnej, zacisngtam gorne czg$ci moich butow na
nogawkach kombinezonu.



— Jak? — spytat Galiano, kiedy ponownie podesztam do zbiornika.

Podciagnetam rekawice do tokci i podatam mu tasme.

— Dios Mio — powiedziat Hernandez.

— Potrzebujesz pomocy? — Galiano spytal bez entuzjazmu, gdy Hernandez obwiazywat
rekawice na regkawach.

Spojrzatam na jego garnitur, krawat i wyprasowana biata koszulg.

— Jeste$ nie dos$¢ elegancko ubrany.

— Krzyknij, kiedy bedziesz mnie potrzebowala. — Herndndez podszedt do skrzyni
narzedziowej, Sciagnatl marynarke 1 przerzucit ja przez otwarta pokrywe. Chociaz nie bylo za
goraco, jego koszula byla mokra od potu. Przez cienka bawelng moglam dostrzec zarys
podkoszulka.

Galiano i ja obeszlismy zbiornik w kierunku jego zachodniego konca.

Sefior Serano przygladat si¢ nam z przejgciem jasnymi, szczurzymi oczami. Jego zona ssala
kosmyk wlosow.

Dofaczyt do nas asystent Xicaya. Trzymat w reku worek na szczatki. Spytalam go o imig.
Mario Colom. Powiedzialtam Mario, aby polozyt torbg na ziemi obok mnie, otworzyl 1 wylozyt
czystym, biatym papierem. Potem kazatam mu zatozy¢ rekawiczki 1 maske.

Wreczywszy Galiano dyktafon, poprawitam swoja maske. Kiedy przykucatam i pochylatam
si¢ w kierunku zbiornika, moj zotadek zawiazywat si¢ na supet. Poczutam smak z6tci w ustach 1
drzenie pod jezykiem.

Oddychajac ptytko, zanurzylam reke 1 wyciagnglam z rozkladajacych si¢ resztek kos¢
ramieniowa. Dwa karaluchy lazity po mojej rekawicy. Przez gume czutam karaczanie nédzki.
Zapiszczalam. Stojacy za mna Galiano poruszyt sig.

Przestan, Brennan. Masz rekawiczki.

Przetknawszy $ling, zerknetam na owady 1 natychmiast strzasnetam je z rekawiczek.

Przetknawszy raz jeszcze, zanurzytam palce i wydobytam z szamba ko$¢ tokciowa oblepiona
fekaliami, a nastgpnie potozytam ja na kartce papieru.

Chodzac wokoto zbiornika, zbieralam wszystko, co moglam dostrzec. Xicay robit fotki.
Kiedy skonczytam, na papierze lezaty: kos¢ tokciowa, dwie kosci dloni, jedna kos¢ stopy, trzy
zebra 1 patak od oprawki okularéw.

Poinstruowatam Mario, wrocitam do potudniowo-wschodniego naroznika i zaczglam
przesuwac si¢ ku poludniowemu brzegowi zbiornika, systematycznie obmacujac kazdy milimetr
pltywajacej piany tak daleko od brzegu, jak tylko moglam siggna¢. Mario nasladowat moje ruchy.

W ciagu czterdziestu minut przeszukaliSmy cala wierzchnia warstwe. Na papier trafity takze
dwa zebra 1 jedna rzepka kolanowa.

SkonczyliSmy w potudnie. Nikt nie mial ochoty na lunch. Xicay poszedl po pompeg
prozniowa.

Gdy operator odpalit beczkow6z, przygladalam si¢ przez ramig¢ Diazowi. Prokurator



Okregowy obserwowal wszystko czujnym okiem zza swoich rozowych okularéw. Trzymatl si¢ na
uboczu.

Pig¢ minut pozniej Xicay krzyknat.

— Gotowi?

— Start.

Silnik pompy warczal. Styszatam ssanie, widzialam babelki w megtnej, czarnej cieczy.

Galiano stal obok mnie z zalozonymi rgkami. Wzrok utkwit w zbiornik. Herndndez
obserwowat wszystko z bezpiecznej odleglosci. Seranowie, niemalze fioletowi na twarzach,
podziwiali ten trupio-fekalniany spektakl, siedzac na sofie.

Cieczy ubywalo. Ponad dwa centymetry, ponad dziesie¢ centymetrow, ponad dwadziescia.

Okoto pot metra od dna zbiornika pojawila si¢ warstwa szlamu, a na jego powierzchni
szczatki. Pompa ucichta, a jej operator spojrzal na mnie.

Pokazatam Mario, jak uzywaé siatki z dluga raczka. Chochla za chochla wygrzebywat
odchody 1 zrzucat pod moje stopy blotniste krople. Wszystko rozgniatatam palcami.

W koszuli w kwiaty znalaztam zebra, krggostup, mostek. Kosci w skarpecie, ktora utkwita w
bucie. W porcjach rzucanych przez Mario znalaztam rowniez kosci udowe, ko$¢ ramienia, ko$¢
promieniowa oraz miednicg. Wszystko pokrywaty rozkladajace sig tkanki 1 resztki organiczne.

Walczac z nudno$ciami, oczyszczatam i ukladatam znaleziska na papierze. Xicay rejestrowat
wszystko przy uzyciu kamery. Bylo mi stabo, ograniczylam si¢ wigc jedynie do wpisywania
kosci do rejestru szkieletow.

Gdy Mario odtowit juz wszystko, co byto widoczne na powierzchni, podesztam do krawedzi
zbiornika 1 usiadtam. Natychmiast podszedt do mnie Galiano.

— Wechodzisz tam?

Potwierdzitam.

— Czy nie mozemy po prostu wezem cisnieniowym odessa¢ pozostalego gowna?

Zdjetam maske, aby swobodnie rozmawiac.

— Dopiero wtedy, gdy znajde czaszke.

Ponownie zalozytam maske 1 wskoczylam do zbiornika. Podeszwy moich butow delikatnie
plasnety w podloze z odchodow. Grzgztam w géwnie. Wokot panowat obrzydliwy fetor.

Brnac przez ludzki kat, czulam, jak zbiera mi si¢ na wymioty.

Gdy dosztam do potudniowowschodniego naroznika, Mario wrgczyl mi diugi, cienki pret.
Lapiac szybkie chausty powietrza, rozpoczetam dokladne przeszukiwanie zbiornika, przesuwajac
si¢ centymetr po centymetrze po jego obrzezach, zaglebiajac sig, wycofujac 1 znéw zaglebiajac.
Moja pracg $ledzily cztery pary oczu.

Wkrotce natrafitam na co$, co utkwito w tym samym odptywie, w ktérym znaleziono dzinsy.
Podpierajac sig na precie, przetykatam, bratam gleboki oddech 1 wsadzalam rgce w gowno.

Przedmiot przypominat wielkoscia i ksztattem pitkg do siatkowki. Zalegat na dnie zbiornika,
a jego gorna czg$¢ siggata do glgbokosci okoto 0, 3 metra ponizej powierzchni szlamu. Pomimo



mdlosci, moje tgtno wyraznie przyspieszylo.

Ostroznie wydobywatam swoje znalezisko, prébujac wyczu¢ pod palcami budowe
przedmiotu.

Jajowaty ksztalt. Wklestosci oddzielone wypuktoscia kosci nosa. Twarde obrgcze po obu
stronach podtuznej wypuktosci.

Czaszka!

Ostroznie, Brennan.

Nie zwazajac na skrgcajace si¢ wnetrznos$ci, schylitam sig, chwycitam w obie dlonie czaszke
1 pociagnetam. Cigzko bylo wyszarpa¢ znalezisko z odchodow.

Sfrustrowana, wybieralam szlam rgkami. Kiedy juz dojrzatam plat ciemieniowy, oplotlam
czaszke palcami 1 mocniej pociagnglam.

Nawet nie drgneta.

Cholera!

Probowatam tez delikatnie kreci¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara i w przeciwna strong.
Poczutam, jak po moich nogach sptywa pot.

Jeszcze dwie proby 1 udalo sig ruszy¢ czaszke.

Rozgarngtam sztam 1 pociagnetam ja do gory. Powolnemu wyciaganiu towarzyszyt dzwigk
delikatnego ssania. Walilo mi serce, gdy trzymatam ja obiema rekami. Sliska, brazowa maz
wypetniata oczodoty i oblepiala cala czaszke.

Zobaczytam wystarczajaco duzo.

Bez stowa przekazatam czaszke Mario, poklepatam go po dioni i wygramolitam si¢ ze
zbiornika. Mario potozyl czaszke na worku do ciata 1 chwycit jeden ze zbiornikow
cisnieniowych. Najpierw opryskat mnie srodkiem dezynfekujacym, potem czysta woda.

— TyDBol* [TyDBol — $rodek do czyszczenia toalet (przyp. red. )] dzwonil z propozycja pracy —
powiedziat Galiano.

Zdjetam maske.

— Jaki piekny, szpetnie zielony, odcien skory.

Idac w kierunku skrzyni ze sprzg¢tem, spostrzeglam, ze cala si¢ trzeseg.

Nastgpnie zrobiliSmy to, co zasugerowat Galiano. ZanurzyliSmy w szlamie waz ci$nieniowy,
a pompa odessata ciecz. Wkrotce mogliSmy rozpoczaé przelewanie 13 tysigey litrow cieczy przez
poOtcentymetrowe sito. Mario rozbijat brylki i wyciagat karaluchy. Przegladatam kazdy kawatek 1
strzgp szczatkow.

Diaz ulotnit si¢. Chociaz nie widziatam, kiedy wychodzil, w ktérym§ momencie odruchowo
podniostam wzrok i nie zauwazytam ré6zowych szkiel. Kiedy przelewali§my przez sito ostatni litr
cieczy, zmierzchalo. Bluza, buty, skarpety, bielizna i plastikowy palak zostaly umieszczone w
torbie obok skrzyni z narzgdziami. Niemal kompletny szkielet lezat na biatym papierze.
Brakowalo gnyki, jednego piszczela, kilku kosci dloni i1 stopy, dwoch kregow kregostupa i
czterech zeber, a w dolnej szczgce o$miu zgbow.



Zapisywalam kazda kos$¢, potwierdzajac, ze mieliSmy tylko jedno ciato i upewniajac sig,
czego jeszcze brakuje. Czulam si¢ zbyt slabo, aby kontynuowaé dalsza analizg. Kroétkie
spojrzenie na czaszke wywotalo we mnie niepokoj, ale zdecydowalam, ze nie powiem nic
Galiano, zanim sama si¢ nie upewnig.

Wiasnie robitam rejestr zeber, gdy ponownie pojawit si¢ Diaz. Prowadzit chudego blondyna
o thustych wiosach i brzydkiej cerze.

Diaz i jego towarzysz zlustrowali podworze, naradzili si¢ i podeszli do Galiano.

Nowo przybyty przeméwit.

— Jestem tutaj na polecenie Prokuratora Okrggowego. — Mgzczyzna wygladat jak dzieciak,
ktory podkradt bezowy garnitur starszemu bratu.

— Panska godno$¢? — Galiano przesunat sig 1 stanat w jego cieniu.

— Dr Hektor Lucas. Przejmujg wszystkie szczatki, ktore znalezliScie w tym miejscu.

— A kim ty jeste$? — powtorzyt Galiano.

Lucas spojrzat na zegarek, a potem na Diaza.

Diaz pokazal dokument wyjety z torby zamykanej na suwak.

— Ten nakaz méwi, ze dr Lucas ma pelne prawa do tych szczatkéw — powiedzial Diaz. —
Pakujcie wszystko, by przewiez¢ materiat do kostnicy.

Galiano plonal z wscieklosci. Diaz podnidst nakaz. Galiano zignorowat ten gest. Diaz
poprawil okulary. Wszyscy pozostali jakby zamarli. Nagle zrobilo si¢ cicho, nawet pompa
zamilkla.

— A teraz, detektywie... — zabrzmiat dono$nie glos Diaza.

Minela sekunda. Dziesie¢ sekund. Minuta.

Galiano wciaz gapit si¢ na Diaza, gdy zadzwonil jego telefon komérkowy. Odebrat dopiero
po czwartym dzwonku, nie spuszczajac wzroku z Diaza.

— Galiano.

Stuchal, poruszat szczekami, a potem powiedziat:

— /Eso es una mierda! Bzdura!

Detektyw schowat telefon do kieszeni i zwrécit si¢ do Diaza.

— Niech pan bedzie ostrozny. Bardzo ostrozny — stwierdzilby po chwili wysycze¢: ;NO me
jodas! Nie traktuj mnie jak géwno!

Drzacymi dfohimi Galiano odciagnat mnie od worka z ciatem i szczatkami ubran. Stangtam
na nogi i odwrocitam sig, uklgktam obok szkieletu, intensywnie wpatrujac si¢ w czaszke. Diaz
podszedt 1 czekal az wstang.

Lucas spojrzal na zawarto§¢ worka. Usatysfakcjonowany, wyciagnat z kieszeni rekawiczki,
wcisnal papier do wngtrza worka 1 zapial zamek. Potem wstat z wyrazem niepewnosci na twarzy.

Diaz opuscil podworze, by wrdéci¢ z dwoma mezczyznami w szarych kombinezonach z
napisem na plecach ,,Kostnica Sadowa”. Rozlozyli ndzki noszy.

Na rozkaz Lucasa dzwigngli worek, potozyli na noszach i znikngli, odchodzac w kierunku, z



ktorego przyszli.

Diaz raz jeszcze probowat wreczy¢ nakaz. Galiano nadal stat z zalozonymi rekoma.

Diaz podszedt do mnie, wzrokiem omijat zbiornik. Wzdychajac, podsunat mi dokument.

Kiedy siggnelam, by go zaakceptowaé, napotkatam spojrzenie Galiano. Zmarszczyl brwi.
Rozumiatam go.

Diaz i Lucas bez stowa opuscili podworko.

Galiano spojrzal na swojego partnera. Hernandez juz zbieral spakowane w torby ubrania.

— Ile tego tutaj zostato? — Galiano uderzyt glowa w zbiornik na ci¢zardowce.

Operator cigzarOwki wzruszyt ramionami, machnat reka.

— CzterdzieSci, moze osiemdziesiat litrow.

— Dokoncz to.

Nic wigcej nie pojawilo sig na sicie. Przecieratam wilasnie palcami ostatnia parti¢ odchodow,
kiedy podszedt do mnie Galiano.

— Nadeszly zte czasy dla dobrych ludzi...

— Czyzby ci z prokuratury okregowej mieli by¢ tymi dobrymi ludzmi?

— Ghupi, maty gryzon, nawet nie pomyslat o ubraniach.

Skwitowalam stwierdzenie detektywa milczeniem.

— Czy to pasuje do profilu?

Uniostam brwi.

— Szkielet. Czy pasuje do opisu jednej z naszych zaginionych dziewczyn?

Zawahatam si¢. Bylam wsciekta na siebie za to, ze niezbyt dokladnie przebadatam kosci,
wsciekta na Galiano, ze pozwolit im je zabrac.

— Tak i nie.

— Bedziesz wiedziata, gdy je zbadasz.

— A zrobie to?

— Wygram — odpowiedzial enigmatycznie, wpatrujac si¢ w pusty zbiornik.

Zastanawiatam sig, kto bedzie przegranym.



Rozdzial 5

Tego wieczoru kapiel w waniliowych tahitanskich babelkach zaj¢ta mi prawie godzing. Na
kolacje odgrzalam w mikrofalowce kawatki pizzy i wypitam schlodzony napdj gazowany o
smaku pomaranczowym. Na deser zjadtam Snickersa i jabtko.

Gdy jadtam, niezbyt silny powiew wiatru poruszal zastona do wewnatrz i na zewnatrz okna.
Metalowy uchwyt tancucha zaluzji uderzat w ram¢ okna. Moja kolacja nie byla wyjatkowo
romantyczna, z ulicy dobiegat gwar, a w pokoju szumiat wentylator. W mojej glowie przewijalty
si¢ wydarzenia dnia, niczym niesprawnie zmontowane klatki filmu domowej roboty.

Po skonczonym positku zadzwonitam do Mateo, by dowiedzie¢ si¢ co z Molly. Nadal byta w
$piaczce. Ta wiadomos$¢ catkowicie mnie dobita. Miatam ochotg polozy¢ sig¢ na t6zku, nakry¢
twarz poduszka i ptaka¢ z bezsilnosci. Smutek i zmartwienia przyttaczalty mnie. Moze dlatego
zmienitam temat naszej rozmowy.

Kiedy Mateo dowiedziat si¢ 0 moich problemach zwiazanych z Diazem, prébowat doda¢ mi
otuchy, naciskajac, bym nie rezygnowata z prowadzenia tej sprawy.

Obiecatam, ze zrobig, jak radzi. Dodatam tez, ze w sobotg pojawig si¢ w laboratorium.

Przez nastgpne dwadzieScia minut sporzadzalam szczegdtowy raport z wydarzen w Paraiso.

Potem jeszcze tylko krotka przepierka spodni w umywalce, mycie zgbow, kremowanie rak i
twarzy, kilka brzuszkow 1 mogtam wreszcie wiaczy¢ CNN.

Us$miechnigty prezenter mowit o pilce noznej, trzgsieniu ziemi, rynku swiatowym. Lokalny
autobus stoczyt si¢ do wawozu. Bylo siedemnastu zabitych, nie ustyszatam, ile osob trafito do
szpitala. Moje mysli krazyly miedzy szambem, oddzialem intensywnej terapii a studnia i1 tak w
kotko.

Wyobrazatam sobie czaszke, slizgalam si¢ po ludzkich odchodach. Dlaczego nie wykonatam
doktadniejszego badania? Dlaczego pozwolitam si¢ zastraszy¢ i1 nie zrobitam tego, co wiem, ze
powinnam byla zrobi¢? Te wyrzuty przerywat obraz Molly lezacej w szpitalnym 16zku. Z jej ust 1
nosa wychodzily rurki, a z zyly wystawat welflon.

Gdy podtaczatam komoérke do tadowania, moja rOwnowaga emocjonalna ulegla ostatecznej
rozsypce.

W Charlotte $pi Ptasiek. W Charlottesville Katy uczy si¢ do egzamindéw, bawi z przyjaciétmi
lub po prostu myje wlosy.

Poczulam lekki ucisk w klatce piersiowe;.

Moja corka byta na innym kontynencie, a ja mogtam tylko snu¢ domysty, co teraz robi.

Nie rozczulaj si¢ nad soba.

Zgasilam $wiatlo, wylaczylam telewizor i bezsilna opadfam na 16zko.

Myslalam o domu i1 rodzinnych stronach.



W Montrealu bylaby prawie poétnoc. Ryan mégtby...

Co?

Nie miatam pojecia, co moglby robi¢ Ryan...

Porucznik Andréw Ryan — detektyw, Wydziat ds. Przestepstw przeciwko Zdrowiu i Zyciu,
Okregu Quebec. Wysoki, oczy bardziej niebieskie niz laguna na Bahamach, na twarzy widniejace
pierwsze zmarszczki.

Poczutam motylki w brzuchu.

Kiedy si¢ poznali§my, Ryan pracowat nad zabojstwem lokalnego policjanta. Od dziesigciu lat
nasze drogi schodzity si¢ 1 rozchodzity podczas prowadzenia §ledztw w sprawach nienaturalnych
zgondw. Zawsze z dystansem, zawsze profesjonalni. Tym bardziej ujat mnie legendarny wdzigk
Ryana, gdy dwa lata temu zatamatlo si¢ moje matzenstwo.

Duzo wody uptyngloby, nim zdolatabym opowiedzie¢ nasza historig od poczatku.

Nagle sama po 20 latach szarpania sig, niewiele wiedziatam o randkowaniu, ale miatam
jedyna zasade: zadnego romansowania w pracy. Ryan ja zignorowal.

Uwodzit mnie, a ja trzymatlam go na odlegtos¢ W koncu pracowali§my razem, a poza tym
znatam jego reputacje. Wiedzialam o przesztosci Ryana — gliny zbzikowanego na punkcie dzieci
1 o0 terazniejszo$ci — ogiera wydzialowego. Obie osobowosci byty czym$ wigcej, niz chcialam
posias¢.

Ale detektyw Lothario* [Lothario — stynny uwodziciel z tragedii Nicholasa Rowe’a Piekna pokutnica
(przyp. red. )] nigdy nie ztagodnial, a rok temu zgodzitam si¢ na wspdlna kolacje w chinskie;j
restauracji. Podczas naszej pierwszej randki Ryan pozbyt si¢ przykrywki tajniaka.

Ostatni raz zdecydowatam si¢ rozwazy¢ za 1 przeciw romansu z Ryanem po $wigcie Trzech
Kroli, kiedy moj maz zrazit si¢ do mnie. Uwazatam Ryana za wrazliwego, zabawnego 1 jednego z
najbardziej irytujacych mezczyzn, jakich kiedykolwiek spotkatam.

Jednego z najbardziej seksownych.

Przyspieszone bicie serca.

Chociaz ten kon wyscigowy wciaz byt w bloku, bron byta natadowana i gotowa do strzatu.

Spojrzatam na telefon. Za chwilg¢ moglabym rozmawia¢ z Ryanem.

Odezwalo si¢ sumienie: ,,zty pomyst”.

Dlaczego?

Wyszlaby$ na migczaka.

Wreszcie byloby tak, jak chcg.

Wyszlabys$ na tzawa heroing zadajaca ramienia, aby moc si¢ na nim wyptakac.

Nieprawda, wygladatabym jak stgskniona kobieta.

Rob jak chceesz.

— Co, do diabta? — powiedziatam glosno.

Odrzucajac kotdrg, chwycitam za telefon i wcisnglam automatyczne wybieranie — cud
nowoczesnej komunikacji.



Sto szescdziesiat jeden kilometréw na pétnoc od 49. rownoleznika zadzwonit telefon.

Dzwonil i dzwonit...

Wtlasnie miatam si¢ roztaczy¢, kiedy uslyszalam nagrany na automatycznej sekretarce glos
Ryana. Powital mnie najpierw po francusku, potem po angielsku i poprosit o pozostawienie
wiadomosci.

Zadowolona? — szepngto sumienie.

Przesungtam kciuk w kierunku przycisku z napisem ,,koniec”. Przez moment zawahatam sig,
bo wydawato mi sig, ze stysze, jak ktos podnosi stuchawke.

Co jest?

— Czes¢, tu Temp...

— Dobry wieczér Pani Doktor — ustyszatam glos Ryana.

— Obudzitam cie?

— Sprawdzam wszystkie polaczenia.

— Aha.

— Cruise i Kidman rozeszli si¢. To tylko kwestia czasu, kiedy Nicole zacznie dzwonic.

— Chcialbys, Ryan.

— Jak ci idzie na tych gliniankach?

— ByliSmy na wyzynie.

— Byliscie?

— Skonczylismy kopa¢. Wszystko jest juz w laboratorium w Gwatemali.

— lle tego jest?

— 23. Wyglada na to, ze w wigkszos$ci kobiety i dzieci.

— Ohyda.

— Bedzie gorze;.

— Stucham.

Opowiedzialam mu o Carlosie i Molly.

— Jezu, Brennan. Uwazaj tam na siebie.

— Robi sig jeszcze gorze;.

— Mow. — Uslyszatam odgtos zapalki i wydech.

— Lokalna zandarmeria mysli, ze maja do czynienia z seryjnym zabojca dzialajacym w
stolicy Gwatemali. Poprosili mnie 0 pomoc w poszukiwaniach.

— Nie maja tam nikogo od tego?

— Szczatki byly w szambie.

— Racja, to twoja specjalnos¢.

— Robitam to raz czy dwa.

— Jak taka peretka jak ty, wyptyneta w Ameryce Srodkowe;?

— Jestem znana na catym $wiecie, méj drogi Andréw.

— Czyzbys$ umiescita swoje CV na stronie internetowe;j?



Przez moment zastanawialam sig¢, czy nie powinnam powiedzie¢ mu o zaginionej corce
ambasadora? Nie. Obiecalam Galiano pelng poufnosé.

— Detektyw widziat jeden z moich artykutow napisanych dla JFS. Moze to ci¢ zaskoczy, ale
niektorzy gliniarze czytaja publikacje pozbawione obrazkow.

Uslyszatam, jak Andréw wypuszcza ustami powietrze. Wyobrazitam sobie dym buchajacy z
jego nozdrzy, jakby byt smokiem z wesotego miasteczka.

— Poza tym, podejrzewa sig, ze sprawa ma pewne powiazanie z Kanada.

Jak zwykle, poczutam, ze usprawiedliwiam si¢ przed Ryanem.

—1?

— I dzisiaj znalezliSmy szkielet.

—1?

— Nie jestem pewna.

Zwrdcit uwage na cos w moim glosie.

— Cos$ cig gryzie?

— Nie jestem pewna.

— Czy ofiara pasuje do profilu?

— Nie jestem pewna — powtorzytam.

— Nie zrobifa$ ogledzin?

Jak miatam mu to wyjasni¢? Czutam, jak moéj zoladek si¢ kurczy.

— Nie. — Znowu poczutam palacy wstyd. — I prawdopodobnie juz nigdy nie zrobig tej analizy.

—Jak to?

— Prokuratura Okrggowa skonfiskowata kosci.

— Pozwdl, ze powiem wprost. Ci kmiotkowie prosza cig, by$ zrobila najbrudniejsza robote, a
potem Prokuratura Okregowa kiadzie papier i zgarnia towar?

— Gliniarze nie mieli innego wyjscia.

— Nie mieli nakazu?

— Tu jest catkiem inny system prawa. Nie pytalam o to — odpowiedziatam zimno.

— To prawdopodobnie drobne niedociagnigcie. Zobaczysz, jutro rano koroner zadzwoni
najpierw do ciebie.

— Watpie.

— Dlaczego?

Szukalam grzecznego sposobu, aby wyttumaczy¢ postgpowanie Diaza.

— Powiedzmy, Ze tutejsza prokuratura nie chce pomocy z zewnatrz.

— A co z kanadyjskim powigzaniem?

Wyobrazitam sobie czaszkg.

— Watpliwe, ale... nie jestem pewna.

—Jezu, Brennan...

— Nic nie mow.



Powiedzial.

— Jak ty si¢ w to wszystko wpakowatas?

— Poprosili mnie, abym wydobyta ko$ci z szamba — prychngtam. — Zrobitam to.
— Jaki kretyn jest za to odpowiedzialny?

— A co to za réznica?

— Moze startowa¢ na najwigkszego ghipca roku.

— OK, sierzant Galiano, detektyw.

— Wydziat Sledczy ds. Przestepstw Kryminalnych?

— Tak.

— Gnojek.

— Co?!

— Twarz jak buldog, oczy jak Guernsey?* [Guernsey — rasa bydta mlecznego (przyp. thum. )]
— Ma brazowe oczy.

— Bat! — To bylo prawie jak okrzyk radosci.

— Co za Bat?

— Przez cale lata nie myslalem o Bacie.

— Ryan, co ty wygadujesz? Nic nie rozumiem.

— Bat Galiano.

Galiano wspominat, ze spedzit jaki§ czas w Kanadzie.

— Znasz Galiano?

— Chodzitem, z nim do szkoty — Galiano chodzit do szkoty Sw. Franciszka Xaviera?

Sw. Franciszek Xavier, w Antigonish, Nowa Szkocja. Male uniwersyteckie miasteczko byto

sceng wielu najpiekniejszych wspomnien Ryana. To wlasnie wtedy pewien motocyklista przeciat
mu tetnice szyjna pogruchotanym karkiem buddy wazacego ponad trzydziesci deko. Po
powaznym szyciu i jeszcze powazniejszych przemysleniach, Ryan zmienit swe podejscie do
zycia. Z picia w barach przerzucil si¢ na wspolprace z chlopakami, ktorym bylo dobrze w

niebieskim i nie lubit wspomina¢ swojej niechlubnej przesztosci.

— Na ostatnim roku Bat mieszkat po drugiej stronie korytarza. Ukonczytem szkote, wstapitem

do SQ w Quebecu. On skonczyl jeden semestr pozniej 1 wrocit do Gwatemali, aby zosta¢ gling.

Od lat z nim nie gadatem.

— Dlaczego ,,Bat”?

— Niewazne. Ale zapisz sobie w kalendarzu to, co teraz mowig: Bedziesz oglada¢ kosci,

zanim tydzien dobiegnie konca.

— Powinnam byta odmoéwi¢ przekazania im szczatkow.

— Posrednik obcokrajowiec kopiacy lokalna wiadzg 1 system znany z masakry dysydentow.

Brzmi niezle.

— Powinnam byta przeprowadzi¢ ogledziny na miejscu.
— Czy wszystko bylo pokryte gownem?



— Moglam to wyczyscic.

— I prawdopodobnie zrobi¢ wigcej ztego niz dobrego. Poza tym, jeste$ tam z zupetie innego
powodu.

Nie mogltam zasnaé. Przewracalam si¢ z boku na bok owladnigta nieproszonymi
wspomnieniami minionego dnia. Powoli milkl ruch uliczny. Z sasiednich pokoi dobiegaty
dzwigki meczu koszykowki, rozmowy prowadzone podczas nocnego talk-show, az w koncu kto$
wylaczyl telewizor i zapanowata zupeha cisza.

Tymczasem ja wciaz wyrzucalam sobie, ze nie przebadalam kosci. Czy moje pierwsze
wrazenie dotyczace czaszki bylo wlasciwe? Czy fotografie zrobione przez Xicaya wystarcza do
ustalenia profilu biologicznego? Czy jeszcze kiedykolwiek zobaczg te kosci?

Nagle dotarto do mnie jak daleko jestem od domu, zaréwno geograficznie, jak i1 kulturowo. O
ile rozumiatam gwatemalski system prawa, nie wiedzialam kompletnie nic o rywalizacji w
wymiarze sprawiedliwosci 1 czynnikach, ktore mogtly utrudnia¢ sledztwo. Znatam stawke, nie
znatam graczy.

Trudnosci, czynione przez wladze podczas prowadzenia sprawy, dopetnialy czarg
targajacych mna zlych przeczu¢. W Gwatemali bylam nikim. Malo wiedzialtam o ludziach,
samochodach, ktore wybierali, ich zajeciach, sasiadach czy pascie do zgbow. Ich pojmowaniu
prawa 1 wladzy. Bylam obca ich upodobaniom, awersjom, zaufaniu i przedmiotom ich pozadania.
Motywom zbrodni.

Bat? Bartolome Galiano? Bat Galiano? Bat Guano?

Zabawa stfowami pozwolita mi w koncu zasnac.

Sobotni poranek do zludzenia przypominat piatkowy. Przyjechal po mnie Galiano, przyniost
kawe, a potem w milczeniu pojechalismy do Komendy Gléwnej. Tym razem detektyw
zaprowadzil mnie do biura mieszczacego si¢ na drugim pigtrze. Biuro bylo urzadzone w tym
samym stylu, co czwartkowa sala konferencyjna. Szare $ciany, pozodikla zieleh podiogi,
neondwki, drewniany parkiet, sktadane stoty. Nouveau Cop.

Hernandez przenosit pudeltka z tylnej czesci pokoju i1 ustawiat je na woézku. Dwoch mezczyzn
przypinato kartki na tablicy informacyjnej. Kiedy weszliSmy, obaj si¢ odwrocili. Jeden byt
szczupty, mial czarne kedzierzawe wlosy. Jego kolega mogl pochwali¢ si¢ wyjatkowym
rozstawem ramion.

Kiedy Galiano mnie przedstawiat, wyraznie nie byli zachwyceni tym, co zobaczyli.

Kogo we mnie zobaczyli? Gling z zewnatrz? Amerykanke? Kobietg?

Chrzani¢ to. Nie musialam przeciez walczy¢ o ich sympatig.

Skinglam glowa na powitanie. Mgzczyzni zrobili to samo.

— Sa juz zdjgcia? — zapytat Galiano.

— Xicay mowi, ze beda gotowe przed dziesiata — odpowiedzial Hernandez, popychajac wozek
w naszym Kierunku.



— Zabieram to do piwnicy — dyszatl, przytrzymujac tadunek prawa reka. — Chcesz worki?

— Tak.

Twarz Hernandeza bylta czerwona z wysitku, a koszula wilgotna, jakby wtasnie wyszedt spod
prysznica.

— Pokéj byt wykorzystywany do magazynowania — powiedziat Galiano. — Mam tam
porzadek.

— Stuzby specjalne?

— Nie do konca. — Wskazat na jedno z biurek. — Czego potrzebujesz?

— Szkieletu — powiedziatam, rzucajac plecak na bibule.

— Dobrze.

Jeden z me¢zczyzn skonczyt prace przy pierwszej tablicy i przeszedt do nastgpnej. Galiano i ja
podeszlismy do mapy Gwatemali. Detektyw Galiano wskazat punkt w potudniowo-wschodnim
kwadracie.

— Numer | — Claudia de la Alda. Mieszkata tutaj.

Siggnat po pinezke z czerwonym febkiem 1 wpiat ja w mapg, obok umiescit zolta.

— De la Alda miata 18 lat. Nienotowana, bez przesztosci narkotykowej, nigdy nie uciekala z
domu. Zajmowata si¢ niepelnosprawnymi dzie¢mi i pomagala w kosciele. Wyszia z domu do
pracy 14 lipca i od tego czasu nikt jej nie widzial.

— Przyjaciel? — zapytatam.

— Ma alibi.

Galiano wpiat kolejna, tym razem niebieska, pinezke.

— Claudia pracowala w Muzeum Ixchel.

Xxchel to prywatne muzeum pos$wigcone kulturze Majow. Bylam tam, pamig¢tam, ze nie
przypominalo swiatyni Majow.

— Numer 2 — Lucy Gerardi. Siedemnastolatka, studentka Uniwersytetu San Carlos.

Detektyw dodat druga niebieska pinezke.

— Gerardi tez nie byla aresztowana, mieszkata z rodzina. Dobra studentka. Poza wszawym
zyciem prywatnym, okazuje si¢ ze byla normalna nastolatka.

— Miala przyjaciot?

— Ojciec krotko ja trzymat.

Galiano wskazal miejsce na mapie w pol drogi migdzy Muzeum Ixchel a Ambasada
Amerykanska.

— Lucy mieszkala tutaj.

Dodat czerwona pinezke.

— Ostatni raz widziano ja w Ogrodzie Botanicznym...

Whial zolta pinezkg w ciemnozielony punkt na skrzyzowaniu ulic Ruta 6 1 Avenida la
Reforma.

— ... 5 stycznia.



Palec Galiano przeskoczyl na Caile 10 przy Avenida la Reforma 3.

— Znasz Strefe Viva?

Nagle uktucie bolu. Molly i ja jadtySmy w restauracji w Strefie Viva dzien przed moim
wyjazdem do Chupan Ya.

Skup sig, Brennan.

— To mata enklawa ekskluzywnych hoteli, restauracji i nocnych klubow.

— Dokfadnie. Nr 3 — Patricia Eduardo. Dziewigtnastolatka, mieszkata kilka blokéw dale;.

Trzecia czerwona pinezka.

— Eduardo rozstala si¢ z przyjaciotmi w Cafe San Felipe w nocy, 29 pazdziernika. Nigdy nie
wrocita do domu.

Zblta pinezka.

— Pracowata w szpitalu Centro Medico. Niebieska pinezka powedrowata na Avenida 6 i Calle
9, w okolicy Ixchel Muzeum.

— Historia podobna do poprzednich. Dziewczyna czysta jak tza, niewinny narzeczony. Lubita
spedzaé czas z konmi, otarla si¢ o zawodowe jezdziectwo.

Galiano wskazal punkt znajdujacy si¢ w rownej odleglosci zaré6wno od rezydencji Lucy
Gerardii, jak i Patricii Eduardo.

— Zaginiona nr 4 — Chantale Specter, mieszkata tutaj. Czerwona pinezka.

— Chantale chodzita do prywatnej szkoty dla dziewczat...

Niebieska pinezka.

— ... wlasnie wrocila z dluzszego pobytu w Kanadzie.

— Co tam robita?

Zawabhal si¢ chwile.

— Chodzita na pewien specjalistyczny kurs. Ostatni raz byta widziana w domu.

— Przez?

— Matke.

— Sprawdzono oboje rodzicow?

Wciagnal spory haust powietrza i wypuszczat je powoli.

— Trudno przeprowadzi¢ dochodzenie wobec dyplomaty innego kraju.

— Jakie$ podejrzenia?

— Nic nie znalezlismy. C6z, wiemy chociaz, gdzie kazda z tych mtodych kobiet mieszkata. —
Galiano musnat palcami czerwona pinezke.

— Wiemy, gdzie kazda z nich pracowata, gdzie chodzita do szkoty.

Niebieskie pinezki.

— Wiemy, gdzie kazda z nich byla widziana po raz ostatni.

Zobtte pinezki.

Gapitam si¢ na wzor, probujac odpowiedzie¢ przynajmniej na jedno z kigbiacych si¢ w moje;j
glowie pytan. Znalam na tyle dobrze Gwatemalg, aby wiedzie¢, ze Claudia de la Alda, Lucy



Gerardi, Patricia Eduardo i Chantale Specter pochodzity z zamoznych rodzin. Ich $wiatem byt
$wiat cichych uliczek i1 skoszonych trawnikéw, a nie narkotykoéw i migsa z ulicy. Te kobiety nie
byly bezsilne, w przeciwienstwie do ofiar w Chupan Ya czy uzaleznionych sierot z Parku
Concordia. Zagingly, a ich rodziny robity wszystko, aby je odnalez¢.

Ale skad to zainteresowanie szczatkami znalezionymi w hotelu w biednej dzielnicy?

— Dlaczego Paraiso? — spytatam.

Znowu moment zawahania.

Spojrzatam na Galiano. Jego twarz byla pozbawiona wyrazu. Czekatam. Nic nie
odpowiedzial.

— Traktujesz t¢ spraweg jak wyscigi, czy bedziemy pracowac¢ nad tym razem?

— Co masz na mysli?

— Rob, jak uwazasz, Bat. Wychodzg.

Galiano patrzyt na mnie ostrym wzrokiem. W milczeniu otoczyt mnie ramieniem.

— W porzadku, ale nic nie moze wyjs¢ poza ten pokoj.

— Generalnie, lubi¢ omawia¢ swoje sprawy w pokoju dyskusyjnym, wyciaga¢ wnioski z
rozmowy.

Zwolnit uscisk 1reka przeczesat wlosy, przez caty czas uparcie si¢ we mnie wpatrujac.

— Osiemnascie miesigcy temu Chantale Specter zostata zatrzymana za posiadanie kokainy.

— Zazywata?

— Nie wyjasniono tego. Wpadta przypadkiem i natychmiast zostala zwolniona. Jej nie
testowano, ale testy jej kumpli wyszty pozytywnie.

— Sprzedaz?

— Prawdopodobnie nie. W zesztym roku latem zatrzymano ja ponownie. Podobna historia.
Policja zrobita nalot na imprezke w tanim hoteliku. Chantale wpadta w sie¢. Niedlugo po tym,
papcio wystat ja na odwyk do Kanady. Wroécita na swigta Bozego Narodzenia, a w styczniu do
szkoty. Zniknela tydzien przed feriami.

Ambasador probowal szuka¢ coérki na wilasng reke, ale w koncu poddatl sig¢ i zglosit jej
zaginigcie.

Galiano wskazat labirynt uliczek starego miasta.

— Oba zatrzymania Chantale miaty miejsce w Strefie 1.

— Niektore dzieciaki przechodza okres buntu — powiedziatam. — Chantale prawdopodobnie
wrocita do domu, pokidcifa si¢ z ojcem 1 odeszta.

— Na cztery miesiace?

— To pewnie przypadek. Chantale nie pasuje do tej uktadanki.

— Lucy Gerardi znikngta 5 stycznia. Dziesi¢¢ dni p6zniej — Chantale Specter.

Galiano odwrdcit si¢ w moja strong.

— Niektoérzy utrzymuja, ze Lucy 1 Chantale byty bliskimi przyjaciotkami.



Rozdzial 6

Zdjecia z miejsca przestgpstwa umozliwiaja podgladanie tajemnic nieznajomych. R6znia si¢
one od fotografii artystycznej, gdzie o$wietlenie i przedmioty dobiera si¢ i ustawia tak, aby
wydoby¢ z nich pickno. Zdjecia z miejsca przestepstwa robi si¢ po to, by uchwyci¢ kompletna,
obrzydliwa rzeczywisto$§¢ wraz z istotnymi szczegédtami. Ogladanie takich zdjgé jest zadaniem
wstrzasajacym i przygnebiajacym.

Zbita, szyba. Kuchnia obryzgana krwia. Kobieta rozciagnigta na 16zku z majtkami
naciagnig¢tymi na twarz. Rozdete ciatko dziecka w pniu drzewa. Horror powracajacy po kilku
chwilach, godzinach, nawet po kilku dniach.

Po kilku miesiacach.

O 9:40 Xicay przynidst zdjecia z Paraiso. Nieprzedstawiajace zadnych kosci fotografie
dawaty mi jedynie nadziejg, ze uda mi si¢ wykorzysta¢ je do stworzenia doktadnego profilu
ofiary albo pozwoli na powigzanie szkieletu z szamba z jedna z zaginionych dziewczat.

Otworzylam pierwsza koperte. Bylam przerazona, ale pragngtam dowiedzie¢ sig, ile
szczegdtow anatomicznych sig¢ zachowato, ile zatracito.

Aleja.

Paraiso.

Zagracona mata oaza na zapleczu.

Wielokrotnie studiowatam ujecia szamba przed i po odkryciu, przed, podczas i po osuszeniu.
Na ostatniej fotografii cienie ktadly si¢ na pustych komorach tak, jakby to byly kosciste palce.

Odlozytam pierwszy zestaw i otworzytam kolejna koperte.

Pierwsza z odbitek ukazywala moj tylek skierowany w gore, gdy statam na skraju zbiornika.
Druga pokazywatla ko$¢ przedramienia lezaca na papierze w plastikowym worku. Nawet przez
szklo powigkszajace nie mogtam dostrzec zadnych szczegdtow. Odlozytam je wiec 1 ogladatam
dalej.

Na 6smym zdjgciu trafitam na zblizenie kosci lokciowej. Przesuwajac szklo centymetr po
centymetrze wzdtuz trzonu kosci, przygladatam si¢ badawczo kazdemu guzkowi 1 wyrostkowi.
Juz miatam si¢ podda¢, gdy na koncu nadgarstka zauwazytam cienka jak wlos linig.

— Spéjrz na to.

Galiano wziat szklo 1 przyjrzat si¢ odbitce. Wskazalam koncem pidra odpowiedni fragment.

— To pozostatos¢ linii nasadowe;.

— Ay, Dios — powiedziat, nie podnoszac wzroku. — A to znaczy?

— Stozek wzrostu przykryty czapeczka wrasta w zakonczenie trzonu.

— Ato oznacza?

— To oznacza, Ze denatka byta mtoda.



— Jak mloda?

— Prawdopodobnie miala nie wigcej niz szesnascie lat.

Wyprostowat sig.

— Muy bueno, dr Brennan* [Bardzo dobrze, dr Brennan (przyp. red. )].

Trzecia seria zdj¢¢ przedstawiata fotografie czaszki. Gdy je przegladatam, moje jelita
skrecaty si¢ bardziej, niz wtedy gdy siedzialam w szambie. Xicay robit zdjecia czaszki z
odleglo$ci przynajmniej dwoch metréw. Bloto, cien i odleglo$¢ nie pozwalaly dostrzec
szczeg6tow. Nie pomoglo nawet szklo powigkszajace.

Zniechgcona skonczytam przeglada¢ trzecia koperte 1 przesztam do ogladania innych zdjec.
Na kolejnych fotografiach widnialy rozne fragmenty szkieletu. Wrastajacy stozek wzrostu na
kilku dhugich kosciach potwierdzal wiek wskazany przez kos¢ lokciowa.

Xicay zrobil rowniez przynajmniej pot tuzina zdj¢¢ miednicy. Trzy czgSci lezaly razem na
cienkiej chusteczce papierowej, a to pozwolilo mi dostrzec otwor wlotowy w ksztalcie serca.
Kosci fonowe byty dhugie 1 taczyly si¢ rozwartym katem nad wzgorkiem.

Szerokie, ptytkie wcigcie kulszowe.

— Kobieta — rzucitam sobie a muzom.

— Pokaz. — Galiano podszedt do biurka.

Roztozytam zdjgcia na biurku 1 zaczelam omawia¢ kazde z nich. Galiano uwaznie stuchat.

Nagle wylowitam wzrokiem kilka plamek na prawym biodrze po stronie brzucha.
Przygladatam si¢ im w skupieniu.

Fragmenty zebow? Roslinnoéci? Zwiru? Malutkie czasteczki wygladaly znajomo, ale nie
potrafitam ich rozpoznac.

— Co to jest? — spytat Galiano.

— Nie jestem pewna. Moze to tylko gruzy. Wilozylam z powrotem zdj¢cia do koperty 1
siggnetam po kolejny zestaw.

Kosci stopy. Kosci reki. Zebra.

Galiano musiat na moment wyj$¢ do biura. Dwaj detektywi tyrali przy tablicy ogloszen, a ja
nie przerywatam ogledzin.

Mostek. Kregi.

Wrocit Galiano.

— (Gdzie, do diabta, jest Hernandez?

Bez odpowiedzi. Wyobrazitam sobie dwukrotne wzruszenie ramion za moimi plecami.

Poczutam bodl krggostupa. Podniostam w gore rece, rozciagngtam si¢ do tylu, a potem we
wszystkie strony.

Gdy powrdcitam do ogladania zdjg¢, zdarzyt sig cud.

Ostatnia seria przedstawiala czaszkg¢ — z gory, z boku, z przodu, na dnie zbiornika. Xicay
sfotografowal wszystko z dos¢ bliskiej odlegtosci, teraz wigc do$¢ wyraznie widziatam
szczegOly.



— Te sa dobre.

Galiano natychmiast znalazt si¢ obok. Objasniatam mu cechy, ktore mozna byto wyczytaé z
ukladu kosci twarzoczaszki.

— Okragle oczodoty, szerokie policzki. Przesztam do zdjecia przedstawiajacego podstawe
czaszki i pokazatam szczgki.

— Zobacz, jak rozciagaja si¢ kosci zuchwy.

Galiano pokiwal glowa.

— Czaszka jest krotka od przodu ku tylowi, a szeroka od jednego do drugiego boku.

— Jakby kulista.

— Dobrze powiedziane. — Wskazatam na gorne podniebienie. — Ksztalt paraboliczny. Szkoda,
ze brakuje przednich zgbow.

— Dlaczego?

— Lopatowate siekacze moga wskazywac na rasg.

— Lopatowate?

— Whyskrobane szkliwo po stronie jezyka 1 uniesione podniebienie. Co§ w rodzaju lopaty.

Zaczgtam ogladac zdjgcia przedstawiajace czaszke z boku. Moja uwage zwrdcit prosty profil
twarzy oraz przegroda nosowa.

— O czym myslisz? — zapytat Galiano.

— Mongot — powiedziatam, wracajac myslami do przelatujacych mi przed oczami wyobrazen
na temat przestgpstwa i porOwnujac te domniemania ze zdjeciami, ktére lezaty przede mna

Detektyw pozostat niewzruszony.

— Azjata.

— Chinczyk, Japonczyk, Wietnamczyk?

— Kazdy z wymienionych. Chociazby Amerykanin, ktorego przodkowie pochodzili z Azji...

— Masz na mysli kosci starych Indian?

— Niezupehnie. Te sa wspolczesne.

Zastanawiat si¢ nad czyms$ przez moment, by zapytac: — Czy przednie zgby zostaty wybite?

Wiedziatam, o czym mysli. Brak zebow czgsto ogranicza zakres identyfikacji. W tym
wypadku jednak nic nie wskazywalo na to, by zostaly umys$lnie wybite. Potrzasngtam glowa.

— Siekacze maja tylko jeden korzen. Kiedy podniebienie migkkie rozktada si¢, wypadaja.
Najprawdopodobniej tak byto w tym przypadku.

— 1 gdzie sa?

— Mogly zosta¢ przefiltrowane przez system szamba albo zaklinowac¢ si¢ w odptywie.

— Bylyby przydatne?

— Pewnie. Widzac braki w uzgbieniu, mogg snu¢ jedynie domysty — wymachiwalam dlonia
nad zdjgciem.

— Wigc kim jest ten nieznajomy z szamba?

— To kobieta, prawdopodobnie pochodzenia mongoloidalnego. Nie skonczyla dwudziestu lat.



Oczy Galiano plongty z ciekawosci.

— Wigkszo$¢ Gwatemalczykow miataby cechy mongoloidalne?

— Wielu mialoby, na przyktad rodowici mieszkancy, imigranci z Azji, ich potomkowie —
zgodzitam sig.

— Ale niewielu kanadyjskie.

Galiano stwierdzit po dluzszej chwili: — Wszystko wskazuje na to, ze nie patrzymy na
Chantale Specter.

Wtlasnie miatam odpowiedzie¢ na jego pytanie, kiedy Hernandez wtoczyt do pokoju swdj
wozek. Wielkie pudia zastapit dwoma worami na §mieci 1 czarna ptdcienna torba.

— (Gdzies ty by, u diabta? — Galiano spytat partnera.

— Te dupki nie checialy mi wypozyczy¢ swego cennego oswietlenia. Obchodzili si¢ z nim jak
z klejnotami krélewskimi — glos Hernandeza brzmiat tak, jakby pomocnik Galiano gadat spod
sterty papierow. — Gdzie mam to wszystko zrzuci¢?

Galiano wskazal dwa skladane stoly przy $cianie po prawej stronie. Herndndez roztadowat
wozek, a potem postawit na nim pozostate pudelka.

— Nastegpny tadunek przewiezie kto$ inny. Cholernie cigzkie to wszystko. — Wyjmujac zolty
zegarek Swatcha z kieszeni, przetart spocona twarz.

Wychodzac z pokoju, schowat do tylnej kieszeni chusteczke oraz Swatcha.

— Spéjrzmy na te zdjecia — poprosit Galiano. — Wigkszos$¢ dostarczyty rodziny zaginionych.
Mamy tez jedno z ambasady.

Ogladatam fotografie, chociaz nie musialam. Doskonale znalam materialy dostarczane w
takich wypadkach przez najblizszych. W koncu wielokrotnie pracowatam nad sprawami
seryjnych zabojstw. Twarze: wrogie, szczesliwe, zaklopotane badz $piace. Mlode lub stare,
meskie lub kobiece, zadbane lub zniszczone, pigkne lub zwyczajne, nieprzewidujace przysztych
niepowodzen i klgsk — oto, co z reguly przedstawiaty.

Na fotkach przyniesionych przez Galiano wszystkie cztery kobiety mialy dhugie, proste
wlosy, rozdzielone grzecznym przedziatkiem posrodku glowy. Na tym konczyto si¢ ich
podobienstwo.

Claudia de la Alda nie grzeszyla uroda. Byta przy kosci, miata szeroki nos i szeroko
rozstawione oczy. Na kazdym z trzech zdje¢ byta ubrana w czarna spodniczke i pastelowa
bluzke, zapinana pod szyja. Na wydatnym biuscie spoczywat krzyzyk zawieszony na srebrnym
fancuszku.

Lucy Gerardi miata I$niace, czarne wlosy, niebieskie oczy, delikatny nosek i podbrédek. Na
szkolnym portrecie prezentowala si¢ w jasnoniebieskiej kurteczce 1 wykrochmalonej biatej
bluzce. Na zdjgciu rodzinnym miata na sobie z6tta letnig sukienke, a na reku trzymata sznaucera.
Nosita zloty krzyzyk.

Patricia Eduardo, chociaz najstarsza z catej czworki, nie wygladata na wigcej niz 15 lat.
Moment uchwycony na zdjgciu ukazywat Patrici¢ na grzbiecie Appaioosy™ [Appaloosa — rasa konia



wyhodowanego w Ameryce Pétnocnej (przyp. thum. )]. Dziewczynie spod toczka btyszczaly czarne oczy,
jedna reka trzymata wodze, a druga polozyla na kolanie. Na innym zdjeciu stala pomigdzy
konmi, gapiac si¢ powaznie w obiektyw. Podobnie jak pozostale zaginione nosita krzyzyk i nie
miata makijazu.

Podczas gdy de la Alda, Gerardi i Eduardo wydawaly si¢ pracowaé¢ dla Najswigtsze]
Panienki, Chantale Specter wygladata jak czlonkini Kos$ciota Lubieznikéw. Na zdjgciu
sygnalitycznym corka ambasadora prezentowala si¢ z oponka na brzuchu 1 w obcistej dzinsowe;j
spodniczce. Miata blond pasemka i ostry makijaz a la wamp.

Kontrast stanowito zdjgcie nadestane oficjalnym kanalem dyplomatycznym. Chantale
siedziata w karecie Krolowej Anny pomiedzy mama a tata. W czdtenkach, rajstopach i biate;,
bawemhianej sukience, bez numeru zatrzymanej, bez pasemek i1 makijazu w stylu Beli Lugosi™
[Bela Lugosi — wtasciwie Béla Ferenc Dezsé Blaské (1882-1956), aktor filmowy wegierskiego pochodzenia, znany
ze stworzonego przez siebie klasycznego wizerunku wampira Drakuli (przyp. thum. )] Chantale wygladata jak
grzeczna dziewczynka.

Przygladajac si¢ twarzom zaginionych, poczutam ucisk w klatce piersiowej. Czy jest
mozliwe, ze wszystkie cztery kobiety nie zyja? CzyzbySmy wyciagneli jedna z nich z szamba w
Paraiso? Czy w Gwatemali grasuje psychopata? Czy zaplanowal juz kolejne zabdjstwo? Czy
wigcej zdje¢ trafi na tutejsza wystawke?

— Nie odnosisz wrazenia, ze przypomina kogos$, kto sprzedaje si¢ w zamian za dziatkg¢? —
Galiano spogladat na zdjecie Specter.

— Zadna z nich tak nie wyglada.

— Czy ktoéras pasuje do profilu zaginionej?

— Wszystkie pasuja. Chantale Specter co prawda nie pracowala na wyscigach, ale nie jest to
pewna informacja. Zeby mie¢ konkrety, musze zrobi¢ pomiary i poréwnaé je z bankiem danych.

Za moimi plecami pote¢zny policjant tadowat pudla na wozek.

— A C0 z czasem? — zapytalam.

— Claudia de la Alda zagineta w lipcu. Szambo byto serwisowane w sierpniu.

— Dzien, w ktorym widziano ja zywa, nijak ma si¢ do daty jej Smierci.

— Nie — zgodzit si¢ Galiano.

— O ile nie zyje.

— Patricia Eduardo znikneta w pazdzierniku, Gerardi i Specter w styczniu.

— Czy ktora$ z zaginionych nosila dzinsy albo r6zowa bluzke w kwiaty?

— Wedlug zeznan $wiadkow, nie. — Wskazal na sterte teczek. — Tam sa akta.

— Najpierw chciatabym rzuci¢ okiem na ubrania — powiedziatam.

Galiano podszedl za mna do stolu. Przygladal sig, jak zestawiam torby z dowodami na
podioge, wyjmuje z plecaka plastikowy arkusz i rozktadam go na calej szerokosci blatu.

— Potrzebujg wody — powiedziatam, podnoszac pierwsza torbg.

Galiano rzucit pytajace spojrzenie.



— Musz¢ wyczysci¢ metki.

Galiano porozmawiat z jednym z policjantéw.

Zalozytam lateksowe rgkawiczki i zaczg¢lam wyciaga¢ z torby brudne ubrania. Gdy
rozsuptywatam i rozkladatam kazda cz¢$¢ garderoby, pokdj wypehiat smrod.

Policjant Thuste Wilosy przynidst wodg.

— Jezu Chryste, $mierdzi jak z kanalizacji.

— Uwazasz, ze to moglaby by¢ ona? — zapytalam, gdy wychodzit, zamykajac za soba drzwi.

Dzinsy. Koszula. Biustonosz w kolorze zielonej migty. Majtki z malutkimi czerwonymi
rozyczkami. Granatowe skarpetki. Tanie mokasyny.

Zimny dreszcz. Moja siostra i ja dostalySmy takie mokasyny, gdy przeszlysmy do piatej
klasy.

Powoli znalezione elementy garderoby uktadaty si¢ w calo$¢. Zaczgtam doktadnie ogladac
kazda rzecz.

Dzinsy byly granatowe 1 nie miaty metki. Chociaz materiat byt dobry gatunkowo, rozpadt si¢
na kawatki.

Sprawdzitam kieszenie. Pusto. Zanurzytam materialowa wszywke w wodzie, delikatnie
poskrobalam. Krdj czcionki byt wyplowialy, a napis nieczytelny. Nogawki spodni byty
zrolowane, ale na oko ocenitam rozmiar — damska szdéstka lub 6semka. Galiano zapisywat
wszystko w swoim notatniku.

Bluzka roéwniez nie miata metki. Na razie nie rozpinalam je;.

— Slady po ranach klutych? — spytat Galiano, gdy przygladalam si¢ jednemu z kilku
uszkodzen na materiale.

— Nieregularne ksztalty, wystrzepione brzegi — powiedziatam. — To tylko rozdarcia.

Biustonosz miat rozmiar 34 B, majtki 5. Nie bylo na nich zadnej metki z nazwa marki.

— Dziwne, ze dzinsy rozpadly si¢, a wszystko inne jest prawie nienaruszone — powiedziat
Galiano.

— Naturalne widkna. Dzisiaj sa, jutro ich nie ma. Kontynuowatam:

— Dzinsy prawdopodobnie szyto bawetnianymi ni¢mi, cho¢ wyglada na to, ze ta kobieta
miata sentyment do materialdéw syntetycznych.

— Ksigzniczka Poliestru.

— Mogta nie by¢ na liScie najlepiej ubranych kobiet, ale przynajmniej dzigki temu, ze
poliester 1 akryl dlugo si¢ rozktadaja, ubrania zachowaty si¢ w do$¢ dobrym stanie.

— Im wigcej chemii, tym wigksza trwatos¢.

Gdy rozwijalam prawa nogawke¢ dzinsow, szlam S$ciekal na plastik. Poza zdechtymi
karaluchami, nie zauwazytam nic ciekawego.

Rozwingtam lewa nogawke.

— Luma Lite? — spytatam.

To, czego najczgsciej uzywano podczas tego typu badania, to Zrodlo $wiatta alternatorowego,



ktore powodowalo, ze odciski palcow, wlosy, widkna, sperma i plamy po narkotykach jasno
Swiecily.

Galiano grzebat w czarnym pudetku. Po chwili wyjal z przyniesionej przez Hernandeza
teczki dwie pary przyciemnianych gogli. Podczas gdy szukal wylacznika, natozytam plastikowe
okulary. Nastepnie nacisnglam wilacznik i zaczg¢ltam przesuwaé¢ Luma Lite nad ubraniami. Nic nie
pokazalo si¢ na ekranie, dopoki nie najechalam lampa nad rozwinigta zakladke lewej nogawki.
Wiokienka migotaly niczym sztuczne ognie podczas $swigta 4 Lipca™ [4 Lipca — Dzien Niepodlegtosci
(przyp. red.)].

— A co to, u diabta, jest? — poczutam oddech Galiano na swoim ramieniu.

Trzymalam wiazke promieni nad zaktadka.

— jPuchica! O rany!

Galiano patrzyl przez okoto minute¢ na spodnie. Wreszcie zapytak:

Wios?

— Mozliwe.

— Ludzki czy zwierzgcy?

— Oto jeden z waszych §ladoéw, chlopaki. Zapytalabym raczej, czy nie jest to zwierze
domowe.

— Sukinsyn.

Wyciagnetam z plecaka petng gars¢ fiolek. Na jedna z nich nakleitam etykietke, wlozytam do
niej widkno i zamknetam. Przegladatam kazdy centymetr ubrania. Zadnych fajerwerkow juz nie
byto.

— Swiatta?

Galiano zdjal gogle 1 wlaczyt swiatlo.

Oznaczylam pozostale fiolki data, godzina i miejscem, zeskrobatam do kazdej z nich btloto,
zamknetam i podpisatam inicjalami. Prawa skarpetka, strona zewnetrzna. Prawa skarpetka, strona
wewnetrzna. Lewa skarpetka. Zakladka prawej nogawki. Zaktadka lewej nogawki. Prawy but,
strona wewnetrzna. Prawy but, podeszwa. Dziesig¢ minut pozniej bylam gotowa, by zajaé si¢
bluzka.

— Mogg prosi¢ o zgaszenie §wiatla?

Galiano zgasit.

Jeden po drugim, o$wietlatam standardowe, plastikowe guziki lampa Luma Lite. Zadnych
odciskow.

- OK.

Pokoj rozswietlat sig, gdy rozpinatam kazdy guzik, by odstoni¢ wewngtrzna czg$¢ bluzki.
Matlo brakowalo, a nie zauwazylabym drobinki wplecionej w zakamarek szwu pod prawym
ramieniem.

Siggnetam po szkto powigkszajace.

O nie.


/Puchica

Wziglam glebszy wdech, opanowatam drzenie rak i przyjrzalam si¢ zewngtrznej stronie
rekawa.

Druga drobinka utkwita w rekawie ponad dwanascie centymetréw nizej.

Po chwili znalaztam kolejna, prawie trzy centymetry ponizej pierwsze;j.

— Sukinsyn.

— Co0? — Galiano wciaz si¢ na mnie gapit.

Siggnetam po zdjecia z miejsca zdarzenia. Wertowatam koperty, dopdki nie znalaziam
wlasciwego kompletu. Przegladajac w pospiechu sterte zdjec¢, wyciagnelam zblizenie miednicy i
powigkszytam tajemnicze plamki.

Dobry Boze.

Ledwo oddychajac, ogladatam kazdy centymetr kos$ci miednicy. Zauwazylam w sumie
siedem plamek.

Poczutam smutek, gniew 1 inne uczucia, ktore pojawily si¢ podczas kopania w grobie w
Chupan Ya.

— Nie wiem, kim ona jest — powiedziatam. — Ale wiem, dlaczego umarta.



Rozdzial 7

Stucham — powiedziat Galiano.

— Byla w ciazy.

— W ciazy?

Wskazalam na pierwsze zdjecie miednicy.

— Ta plamka to fragment czaszki ptodu.

Przejrzalam pozostalte fotografie.

— A wigc to tak. Te drobinki w bluzce to... kosteczki ptodu.

— Pokaz.

Wréciwszy do stotu, wskazatam trzy fragmenty wielkosci paznokcia.

— ;Hijo de la puta! — Skurwysyn.

Bytam zaskoczona jego wybuchowoscia, ale nic nie powiedziatam.

— W ktérym miesigcu?

— Nie jestem pewna. Chciatabym to zeskalowac 1 zrobi¢ poréwnanie.

— Pieprzony skurwysyn.

— Zgadzam sig.

Z korytarza dobiegaly meskie glosy 1 Smiech.

— Wigc, do diabta, kim ona jest? — Galiano powiedziat troche ciszej niz zwykte.

— Nastolatka skrywajaca przed swiatem okropny sekret.

— A Tatu$ nie mogtby zostaé cztonkiem rodziny?

— Moze Tatu$ juz nim by1?

— Albo ta ciaza to po prostu wpadka.

— Moze. Jesli dziewczyng zabit seryjny morderca, jego ofiary moga by¢ przypadkowe.

Glosy w korytarzu umilktly, zapadia cisza.

— Czas na kolejna wizyte u wiasciciela Paraiso i1 jego zony — stwierdzit Galiano.

— Nie zaszkodziloby sprawdzi¢ tez kliniki dla kobiet i centra planowania rodziny w
najblizszej okolicy. Moze dziewczyna chciata zrobi¢ aborcjg.

— Brennan, jesteSmy w Gwatemali.

— Opieka przedporodowa.

— Wiasnie.

— Lepiej rob zdjecia, zanim to wszystko pozbieram. — wskazatam na bluzke.

Po chwili przyszedt Xicay. Podatam Galiano linijk¢ 1 wskazalam na kosci. Gdy Xicay
filmowal, Galiano przestawial przybory.

— Jaki rozmiar?

— Rozmiar?


/Hijo

— Jaki rozmiar nosita?

— Ubrania wskazuja, ze M lub S. Zaczepy mig$ni sa delikatne. Nazywamy to wiotkoscia.

Szukatam zdjecia przedstawiajacego kosci ndg.

— Moglabym oszacowa¢ posture na podstawie pomiarow kosci udowej, ale ten wynik wciaz
nie bytby miarodajny. Znasz wzrost zaginionych dziewczat?

— Powinien by¢ wpisany w akta. Jesli nie, dowiem sig.

— Gotowe — powiedzial Xicay.

Wyjetam dwie fiolki z plecaka, oznaczytam jedna i napisalam na etykiecie ,,Szczatki Plodu”.
Potem wlozylam kosci z pachy 1 z reki, zamkngtam fiolki 1 opisalam inicjalami.

— Standardowe zdjgcia ubran? — spytat Xicay.

Kiwnetam glowa.

Gdy obserwowatam go, jak krecit si¢ wokoét stotu, naszta mnie mysl.

— (Gdzie sa kosci piszczelowe 1 stopy, ktore byly w spodniach? — spytalam Galiano.

— Diaz tez rzucil na nie papier.

— A zostawil dzinsy?

— Facet nie poznatby dowodow, nawet gdyby lezaty na jego butach.

— Dlaczego zatrudnite$ Lucasa?

— Dobrego lekarza nie przeraza zadanie, ktore mu przydzielono.

— Mam to samo wrazenie. Myslisz, ze Diaz przykrg¢ca mu §rubg?

— Dzi$ po potudniu spotkam si¢ z panem Prokuratorem Okrggowym. — Wyjawil 1 usunat si¢
w cien. — Mam zamiar podkresli¢ wazno$¢ bezstronnosci.

Godzing pdzniej wjezdzatam w brame siedziby Fundacji Antropologéw Sadowych
Gwatemali. Ollie Nordstern stal na podjezdzie z przodu budynku, ramieniem opierat si¢ o
skrzynke pocztowa i1 zut gume.

Rozwazatam powrdt, ale on dziatal na mnie jak plama krwi na rekina.

— Dr Brennan. Kobieta z pierwszego miejsca mojej listy.

Grzebalam w plecaku lezacym w bagazniku wynajetego samochodu.

— Pozwdl, ze ci to dam.

— Cos$ si¢ pojawito, panie Nordstern? — Przewiesitam plecak przez ramig, zatrzasngtam drzwi
samochodu i skierowatam si¢ w strong budynku. — Nie mam dzisiaj czasu na wywiady.

— Moze jednak mogliby$Smy pogada¢ przez kilka minut?

Moze mogtbys sig utopi¢ w spluwaczce, pomyslatam.

— Nie dzisiaj — odpowiedziatam.

Elena Norvillo siedziata przy jednym z wielu komputeréw ustawionych w bylym saloniku
kosmetycznym Mena. Wlosy ukryte pod bigkitna chustka zwiazata w kucyk.

— Buenos Dias, Elena.

— Buenos Dias — odpowiedziata, nie odrywajac oczu od ekranu.



— ;Donde estda Mateo?* [Donde estd Mateo? Gdzie jest Mateo? (przyp. red. )]

— Znowu wyszedt — Nordstern odezwat si¢ zza moich plecow.

Okrazytam biurko Eleny, zesztam na dot korytarzem, mijajac biura oraz kuchnig, i wesztam
na otoczone murem podworko. Nordstern lazt za mna jak piesek.

Podworko bylo zadaszone na obrzezach. Od frontu po lewej stronie byl basen, ktory
wygladat z daleka jak jacuzzi w schronisku dla ubogich. Stonce odbijatlo si¢ w wodzie,
pokrywajac wszystko i wszystkich niesamowitym, bigkitnym blaskiem.

Patio na tytach podworka zajmowaty stoty do pracy. Puste pudelka ustawiano pod nimi, a ich
zawarto$¢ na stotach. Zamknigte pudla staty wzdhuz kamiennego muru. Wyrastaty tu tropikalne
rosliny, pozostale z niegdys rozrosnigtych ogrodow Mena.

Luis Posadas i Rosa O’Reilly wlasnie badali szczatki. Rosa zapisywata dane, a Luis robit
pomiary za pomoca suwmiarki. Juan Corrales miat dziwna ming. Analizowal szkielet, a
wiasciwie fragment kosci lewej reki. Na szkielecie wisiat meski kapelusz z szerokim rondem.

Kiedy wesztam, Mateo podnidst wzrok znad jedynego w laboratorium mikroskopu. Miat na
sobie drelichowy kombinezon i szary T-shirt z odcigtymi rekawami. Nad jego gorna warga
perlity si¢ kropelki potu.

— Tempe. Cieszg sig, ze ci¢ widze.

— Jak si¢ czuje Molly? — spytatam.

— Bez zmian.

— Kim jest Molly? — ustyszatam pytanie Nordsterna.

Mateo spojrzal na Olliego, potem na mnie. Dal mi dyskretnie znak, zebym nie moéwila zbyt
wiele. Sygnat nie byl potrzebny. Miatam zamiar zignorowac tego matego durnia.

— Widzg, ze si¢ dogadaliscie — Mateo zgrabnie zmienit temat.

— Powiedziatam panu Nordsternowi, ze dzisiaj nie dam rady.

— Mam nadzieje, ze mogibys ja przekona¢ — mizdrzyt si¢ Nordstern.

— Przepraszam, pozwol, ze na chwilg porwe dr Brennan — Mateo u§miechnat si¢ do reportera,
wzial mnie pod r¢ke i poprowadzit do budynku. Szli$my schodami do jego biura.

— Odwotaj go, Mateo.

— Tempe, artykul w gazecie moze si¢ nam przyda¢. Wskazat mi krzesto i1 zamknat drzwi.

— Swiat musi pozna¢ fakty, a fundacja potrzebuje pieniedzy.

Czekal, az co§ powiem. Kiedy si¢ nie odezwalam, dodat:

— Ujawnienie pewnych kwestii moze oznacza¢ przyptyw gotowki na kolejne badania i
ochrong.

—Jasne. To ty z nim gadaj.

— Rozmawiatem.

— Elena moze to zrobi€.

— Spedzita z nim caly wezorajszy dzien. Nordstern chce ciebie.

— Nie.



— Rzu¢ mu jaki$ marny ochtap i sobie pojdzie.

— Dlaczego ja?

— On mysli, ze jeste$ najlepsza.

Rzucitam mu lodowate spojrzenie.

— Jest pod wrazeniem tego, jak poradzitas sobie z motocyklistami.

Zmruzylam oczy.

— Trzydzies$ci minut — skamlat Mateo.

— Czego chce?

— Interesujacych faktow.

— Nie wie nic o Molly i Carlosie?

— Uwazam, ze lepiej mu o tym nie wspominac.

— Elitarny reporter. — Strzepngtam paproch z nogawki spodni. — Kos$ci z szamba?

— Nie.

— W porzadku. P6t godziny.

— Moze ci sig to spodobac...

Jasne, jak wrzodziejace czyraki, pomyslatam.

— Dopisz mnie do sprawy szamba — powiedzial Mateo.

— A co z Jimmym Breslinem, stoi na dole.

— Moze poczekac.

Powiedzialam Mateo, czego dowiedziatam si¢ w Gléwne; Komendzie Policji, nie
wspomniatam tylko o Chantale Specter.

— Andr¢é Specter, ambasador Kanady. Cigzka sprawa.

— Wiesz o tym?

— Detektyw Galiano mi powiedziat. To on kazal mi czatowa¢ na ciebie tego dnia, gdy
wrocilismy z Chupan Ya.

Nie moglam by¢ zdenerwowana. Odetchnglam z ulga. Doskonale, ze Mateo zdawat sobie
spraweg z niebezpieczenstwa, jakie moze na nas czyha¢ podczas kolejnych badan.

Wyciagnetam fiolki z plecaka i ustawitam na biurku. Czytal etykietki, zerkal na zawartos$¢
fiolek, a potem na mnie.

— Plodowe?

Kiwnegtam glowa.

— Zauwazylam fragmenty czaszki na kilku zdjeciach.

— Wiek?

— Muszg sprawdzi¢ Fazekas i Kosa. Odwotatam sig¢ do biblii antropologéw — Forcnsic Fetal
Osteology, dotyczacej badan szkieletu ptodu. Ten cenny podrecznik opublikowano w 1978 roku
na Wegrzech, bez dodruku, a kopie byly dokladnie strzezone przez tych, ktérzy mieli
wystarczajaco duzo szcze$cia, aby je zdoby¢.

— Jest tylko jedna w zbiorze. Skonczyta§ badanie pod mikroskopem?



— Prawie. — Wstal. — Miatam skonczy¢ badania, ale omotate$ mnie Nordsternem.
Przewrocitam z niezadowoleniem oczami.

— Tesknitem za pania wczoraj.

—Yhm.

— Sefior Reyes powiedziat mi, ze bedzie pani zajeta az do soboty.

— Mamy 30 minut, proszg pana. Jak moge¢ panu pomoc?

Oparlam si¢ o biurko Mateo, a Nordstern usiadt na krzesle.

— Wilasnie. — Wyjat maty dyktafon z kieszeni 1 wlaczyt go. — Czy ma pani co$ przeciwko?

Spogladatam na zegarek, kiedy Nordstern bawit si¢ guzikami dyktafonu.

— OK — powiedzial, opierajac si¢ o oparcie krzesta. — Niech mi pani powie, co tu si¢ dzieje?

Pytanie bylo zaskakujace. Nie spodziewatam sig, ze tak rozpocznie ten wywiad.

— Nie rozmawiat pan o tym z Eleng?

— Chcialbym pozna¢ wersje réznych osob.

— Stara $piewka.

W gescie zdziwienia unidst w gore ramiona, donie 1 brwi.

— Jak daleko chce pan sig cotha¢ w czasie?

Ponownie wzruszyl ramionami.

OK, dupku. Poprawka nr 101.

— Od lat 60. do lat 90. wiele krajow Ameryki Lacinskiej bylo ngkanych okresami przemocy i
represji. Wielokrotnie pogwatcono prawa cztowieka. Wigkszos$¢ tych okropnosci to dzieta wojsk
poszczegbdlnych rzadow...

— ... Poczatek lat 80. stanowil krok ku demokracji. Rozpoczeto dochodzenia w kwestii
pogwalcenia praw czlowieka 1 represji. W niektoérych krajach takie $ledztwa umozliwity
skazania. W innych prawo do amnestii pozwolitlo winnym uciec od odpowiedzialnosci. Aby fakty
wyszly na jaw, konieczne okazatlo si¢ zatrudnienie §ledczych z zewnatrz.

Nordstern nie byl zainteresowany tym, co moéwig, wigc przesztam do konkretow.

— Dobrym przyktadem jest Argentyna. Kiedy przywrocono tam demokracje w 1983 roku,
Krajowa Komisja ds. Osob Zaginionych (CONADEP) podata, Ze blisko dziewig¢ tysigcy osob
zaginglo w czasie rzadow poprzedniego rezimu. Wigkszo$¢ z nich zostata porwana przez stuzby
bezpieczenstwa, umieszczona bezprawnie w aresztach, torturowana i zabita. Ciala zrzucano z
samolotéw do Atlantyku albo chowano w nieoznaczonych mogitach.

— Sedziowie zaczgli zarzadza¢ ekshumacje. Lekarze odpowiedzialni za wyniki ogledzin mieli
zbyt mate doswiadczenie w obchodzeniu si¢ ze szczatkami ludzkimi i1 brakowalo im.
przeszkolenia z zakresu medycyny sadowej. Proces identyfikacji nie przebiegatl sprawnie. Do
wydobywania szczatkow uzywano buldozerow, w wyniku czego polamano, zagubiono i
wymieszano kosci. Co by nie moéwi¢, nie szedl zbyt dobrze.

Przedstawitam Olliemu nadzwyczaj skomplikowana wersjg.



— Jak si¢ okazalo, wielu z tych lekarzy bylo uwiktanych w zabojstwa.

Przed oczami przemknat mi obraz Diaza i dra Lucasa z Paraiso.

— Niezbedna byta zmiana ekipy ekspertow, jesli §ledztwo miato ujawni¢ winnych.

— Oto, do czego doszedt Clyde Snow.

— Tak. W 1984 roku Amerykanski Zwiazek Rozwoju Nauki (AAAS) wystal do Argentyny
delegacje, w ktorej sktadzie znalazt si¢ rowniez Clyde Snow. Powstala wtedy Argentynska Grupa
Antropologéw Sadowych (EAAF), ktora jest aktywna po dzi$ dzien.

— Nie tylko w Argentynie.

— To prawda. Grupa EAAF wspolpracowata z organizacjami broniacymi praw czlowieka w
Bosni, w Timorze Wschodnim, w El Salvadorze, Gwatemali, Paragwaju, Potludniowej Afryce,
Zimbabwe...

— Kto ich finansuje?

— Czlonkowie zespohu sa oplacani wylacznie z budzetu EAAF. W wigkszos$ci tych krajow
instytucje bronigce praw czlowieka maja bardzo ograniczone zasoby.

Wiedziatam, co mam moéwi¢, aby uzyskac potrzebne fundusze.

— Pieniadze sa wiecznym problemem w pracy organizacji walczacych o prawa cztowieka. Do
wynagrodzen pracownikOw dochodza wydatki na podrdz i te zwiazane z pobytem. Finansowanie
misji moze by¢ pokryte calkowicie z budzetu EAAF, a w Gwatemali z budzetu FAFG albo przez
miejscowe lub migdzynarodowe organizacje.

— Pomowmy o Gwatemali. O kwestiach finansowych mogliby§my mowi¢ bez konca, a mnie
chodzi o poznanie atrakcyjnych faktow — uciat.

— Podczas wojny domowej, ktora trwata tutaj od 1962 do 1996, tysiac do dwoch tysigcy ludzi
zostalo zabitych lub uznanych za ,zaginionych”. Szacuje si¢, ze okolo miliona zostalo
wywiezionych z kraju.

— W wigkszosci byli to cywile.

— Tak. ONZ-owska Gwatemalska Komisja ds. Badan Faktow Historycznych doszta do
wniosku, ze 90% przypadkow pogwalcenia praw czlowieka zostalo dokonanych przez
gwatemalska armi¢ i wspolpracujace z nig organizacje paramilitarne.

Majowie rzeczywiscie si¢ za nich wzigli.

Ten czlowiek byt rozbrajajacy.

— Wigkszos$¢ ofiar stanowili majanscy chlopi, wielu niezaangazowanych w konflikt. Armia
przeszta przez kraj, zabijajac kazdego, kto popierat partyzantow. Wyzynne prowincje El Quiché i
Huehuetenango kryja setki nieoznaczonych mogit.

— Doszczgtnie spalona ziemia.

— Tak.

— A teraz graja rolg niewinnych.

— Kolejni rzadzacy zaprzeczali, Ze ta masakra kiedykolwiek miata miejsce. Cho¢ obecny rzad
chce wyjasni¢ te¢ sprawe, prawdopodobnie nikt nie pdjdzie za kraty. W 1996 roku rzad



gwatemalski 1 koalicja gldéwnych grup partyzanckich podpisaty formalnie konczace konflikt
zawieszenie broni. Tego samego roku uwolniono osoby oskarzone o popetione podczas wojny
przestgpstwa przeciw ludzkosci.

— 1 po to, to wszystko? — Nordstern zatoczyt reka koto po biurze.

— Ci, ktorzy przezyli, zaczeli mowic i zadaja Sledztwa. Nawet jesli nie doczekaja si¢ skazania
oprawcow, chca, aby wyszty na jaw fakty.

Pomyslalam o matej dziewczynce z Chupan Ya. Czulam si¢ jak osoba przepraszajaca w
imieniu sprawcow za popehnione przez nich przestepstwa. Ofiary mordu zashuzyly na bardziej
namigtng recytacje.

— Grupy gwatemalskie reprezentujace rodziny ofiar zaczely zaprasza¢ w latach 90.
zagraniczne organizacje, migdzy innymi z Argentyny, aby zajely si¢ ekshumacjami.
Argentynczycy razem z amerykanskimi naukowcami szkolili miejscowych Gwatemalczykow.
Doprowadzito to do operacji, ktora wiasnie trwa. W czasie ostatniej dekady Mateo 1 jego zespot
przeprowadzili mnéstwo dochodzen z zakresu medycyny sadowej i stali si¢ mniej uzaleznieni od
organow wiadzy.

— Tak jak Chupan Ya.

— Doktadnie.

— Opowiedz mi o Chupan Ya.

— W sierpniu 1982 roku zotierze i cywilne patrole najechali wioskg...

— Z rozkazu dowddcy Alejandro Bastosa — wtracit Nordstern.

— Tego nie wiem.

— OK, kontynuuij.

— Zdaje sig, ze wiesz o tym wigcej niz ja.

Ponownie wzruszyt ramionami.

Do diabta. Mialam dos¢ tego cztowieka. Masakra stanowila dla niego opowiadanie. Dla mnie
byta czyms wigcej. Czyms duzo wazniejszym.

Wstalam.

— Robi si¢ pdzno, panie Nordstern. Mam sporo pracy.

— Chupan Ya czy szambo?

Nie odpowiadajac, wyszitam z pokoju.



Rozdzial 8

Rozwoj dziecka to ztozona operacja, prowadzona z wojskowa precyzja. Chromosomy tworza
sztab, z oddziatami gléwnych gendéw otrzymujacych rozkazy od genow kontrolujacych, ktore
przekazuja informacje kolejnym, bardziej wyspecjalizowanym genom kontrolujacym.

Poczatkowo embrion stanowi niezroznicowang masg. Tworzy si¢ zawiazek.

Kregowiec!

Wokot rdzenia krggowego tworza si¢ podzielone na odcinki kos$ci, powstaja konczyny, kazda
z pigcioma palcami. Czaszka. Szczgka.

Embrion jest jak zerdz. Jak zabka drzewna. Gekon.

Podwojny slimak, general wyprzedza mrowke.

Ssak!

Stalocieplnos¢, zyworodno$¢, heterodontyzm...

Embrion jest dziobakiem. Kangurem. Lampartem $nieznym. Elvisem.

Generalowie pchaja mocnie;j.

Prymas!

Przeciwne kciuki — widzenie w trojwymiarze.

Silniejsze. Czlowiek! Nijaka istota dwunozna, ktdra umiera.

Ludzki szkielet zaczyna kostnie¢ w siddmym tygodniu od dnia poczecia. Pomiedzy
dziewiatym a dwunastym tygodniem pojawiaja si¢ wypustki, w ktéorych z czasem zaczna
wyrasta¢ z¢by.

Zidentyfikowatam cztery elementy czaszki na zdje¢ciach z miejsca zdarzenia.

Kos¢ klinowa ma ksztalt motyla, wspottworzy dot srodkowy podstawy czaszki i uczestniczy
w budowie oczodotu. Wigksze skrzydia pojawiaja si¢ w 6smym tygodniu zycia plodowego,
mniejsze tydzien pdznie;.

Uzywajac mikroskopu 1 ustawiajac siatke, zmierzytam dtugos¢ i szerokos$¢ kosci klinowe;.
Za pomoca linijki oszacowalam rozmiar skrzydet. Wigksze miaty pigtnascie na siedem
milimetrow. Mniejsze, sze$¢ na pigc.

Kos¢ skroniowa rowniez komponuje si¢ w zestaw powiazany z ko$cia klinowa. Plaska czg$¢
tworzaca $wiatynig i najbardziej boczna czg$¢ kosci policzkowej pojawia si¢ w 6smym tygodniu
zycia plodu. Zmierzytam ja. Miala wymiary dziesi¢¢ na osiem milimetrow.

W dziewiatym tygodniu pojawia si¢ bgbenek, ktéry w ciagu dwudziestu jeden dni rozrasta
si¢ do trzech platow. Platy te tacza sig, tworzac okolo szesnastego tygodnia pierscien. Zanim
dziecko podpisze si¢ na liscie meldunkowej w hotelu zwanym macica, pierscien przytaczy sig do
ucha zewngtrznego.

Ta pierwsza zastanawiajaca plamka, ktora zobaczytam na fotografii miednicy, byla malutkim



begbenkiem. Chociaz linie zrastania si¢ wciaz byly widoczne, trzy fragmenty zdazyly si¢ juz
mocno ze soba zlaczy¢. Srednica wskazywala, ze patrze na obumarly pierécien. Zmierzytam
srednice, poprawitam, dodatam cyfr¢ do moje;j listy. Osiem milimetrow.

Spojrzatam na fiolke.

Miniaturowa potowa szczeki, z torebkami, w ktorych nigdy nie wyrosna zgby. Dwadziescia
pig¢ milimetrow.

Ko$¢ obojczyka. Dwadziescia jeden milimetrow.

Przegladatam tabele w ksiazce dotyczacej osteologii ptodu, sprawdzatam kazdy pomiar.
Kos¢ klinowa — wigksze skrzydlo. Ko$¢ klinowa — mniejsze skrzydlo. Kos¢ skroniowa
tuskowata. Begbenek. Dolna szczgka. Obojczyk.

Wedlug Fazekas 1 Kosa dziewczyna wytowiona z szamba byla w piatym miesiacu ciazy.

Zamknelam oczy. Dziecko miato od pigtnastu do dwudziestu dwdch centymetrow dtugoscei 1
wazyto okolo dwustu dwudziestu gramow, gdy zabito jego matkg. Moglo mrugaé¢ oczami,
wzdycha¢, wykonywac ruchy ssace. Mialo rzgsy i linie papilarne, moglo stysze¢ i rozpoznawac
glos matki. Jesli to byla dziewczynka, miata juz szes¢ milionow jajeczek w swoich jajnikach.

Ze smutku, jaki mnie przepetnial, kiedy o tym mys$latam, wyrwal mnie krzyk Eleny
dobiegajacy od drzwi.

— Telefon do ciebie.

Nie chcialam z nikim rozmawiac.

— Detektyw Galiano. Mozesz odebra¢ w biurze Mateo.

Podzickowatam Elenie, ponownie zamykajac dowdéd w fiolce 1 wdrapatam si¢ na drugie
pigtro.

— Pie¢ miesigcy — powiedzialam, pomijajac wstepy. Nie potrzebowat wyjasnien.

— Zblizat sig czas, kiedy $mialo mogta skonfrontowac si¢ z ojcem.

— Jej wlasnym lub szcz¢sliwym dawca nasienia.

— Albo nie dawca.

— Zazdrosny chlopak? — rzucitam.

— Wiciekty alfons?

— Psychopata? Mozliwosci jest bez liku. Oto, dlaczego $wiat potrzebuje detektywow.

— Dzisiaj rano zrobilem maty wywiad.

Czekatam.

— Eduardowie sa dumnymi wiascicielami dwéch bokserow i jednego kota. Rodzina Lucy
Gerardi ma kota i sznaucera. Rodzina de la Alda nie lubuje si¢ w zwierzgtach. Ambasador i jego
klan réwniez.

— Chlopak Patricii Eduardo?

— Fretka o imieniu Julio.

— Claudia de la Alda?

— Alergie.



— Kiedy twoi chtopcy skoncza przegladac probki?

— W poniedziatek.

— Co miat do powiedzenia Prokurator Okrggowy?

Ustyszalam, jak Galiano wciagnat nosem wigcej powietrza.

— Jego biuro nie wyda nam szkieletu.

— A czy mozemy mie¢ dostegp do kostnicy?

— Nie.

— Dlaczego nie?

— Ten facet naprawde chciat by¢ moim najlepszym przyjacielem, byt zdruzgotany, ale nie
mogt dyskutowac o sprawie.

— To normalne?

— Nigdy nie bytem przygwozdzony do Sciany przez Prokuratora Okrgegowego, ale tez nigdy
mu nie podpadiem.

Przez chwilg skupitam sig na tym, co powiedziat.

— Jak myslisz, co tu si¢ dzieje?

— Albo gos$¢ twardo trzyma si¢ protokotu, albo kto$ chce potozy¢ na tym tape.

— Kto?

Galiano nie odpowiedziat.

— Ambasada? — zapytatam.

— Co teraz robisz? — powiedziat troskliwie.

— Teraz? Pracuj¢ nad dzieckiem.

Przypuszczam, ze wiem, dlaczego drogi Ryana i Galiano rozeszly sig.

Spojrzalam na zegarek. Za dwadziescia szdsta. W laboratorium zadomowit si¢ spokojny,
sobotni wieczor.

— Jest za po6zno, zeby cokolwiek zaczynaé. Pdjde do hotelu.

— Podjadg po ciebie za godzing.

— Dokad?

— Na caldos.

Zaczetam sig sprzeciwiaé, probujac sobie wyobrazi¢ caldos nagromadzone w moim pokoju.
Co, do diabfla.

— Mam niebieska sukienke.

— OK — powiedzial zaskoczony.

— Wolg, gdy ma poprzypinane ozdoby z kwiatow.

— Ofiarowane przez obywateli z zamitowaniem do ogrodnictwa — Galiano zaproponowat dwa
fiotki przymocowane do gumowe;j niebieskiej bransoletki.

— Ofiarowane?

— Bransoletki sprzedaje si¢ osobno.



— Brokuty?

— Asparagus.

— Sa przesliczne.

Kiedy szliSmy spacerkiem w kierunku restauracji Gucumatz, trabity samochody. Wczesny
wieczorny deszczyk pojawil si¢ i minal, a powietrze zapachnialo mokrym betonem, olejem
napgdowym, ziemia i kwiatami. Od czasu do czasu, kiedy mijaliSmy wozki obwoznych
sprzedawcow, czulismy zapach zmoknigtej kukurydzy, ktéra pachniata jak tamal albo chuchito.

Na chodniku byto do$¢ tloczno. Spacerowicze, pary udajace si¢ na kolacje lub drinka,
kupujacy, ludzie wracajacy z pracy. Powiew wiatru wywiewat krawaty na ramiona, modelowat
sukienki na nogach 1 biodrach. Nad naszymi glowami liscie palm unosity si¢ 1 opadaty, delikatnie
trzeszczac.

Gucumatz byla urzadzona w stylu techno-Majow, z ciemnymi, drewnianymi belkami,
plastikowymi kwiatami 1 sztucznym stawem z mostem w ksztalcie luku. Wszystkie S$ciany
pokrywatly freski, a wigkszo$¢ z nich przedstawiala XV-wiecznego krola Quiché, ktorego
imieniem nazwano to miejsce. Zastanawiatam si¢, co Pierzasty Waz mogt czu¢, widzac taki
wyraz uwielbienia.

Wejscie do kawiarni przypominato zej$cie do grobowca Majow. Do jego oswietlenia uzyto
jedynie pochodni 1 $wiec. Na powitanie papuga wykrzykiwata pozdrowienia po hiszpansku i
angielsku. Podszedt do nas mezczyzna w bialej koszuli, czarnych spodenkach i fartuchu.

— Hola, Detective Galiano. Witam. ;Como estd?* [Coémo esta? — Jak leci? Co stychaé? (przyp. red. )]

— Muy bien, Serior Veldsquez* [Muy bien, Sefior Velasquez. — Dziekujg, wszystko w porzadku Panie
Velasquez (przyp. red. )].

— Dawno si¢ nie widzieliSmy.

Olbrzymie wasy okalaly usta Velasqueza, rozchodzity si¢ na boki i zakrecaty, jakby chciaty
wejs¢ do jego nozdrzy. Pomyslatam o tamarynie cesarskiej* [Saguinus imperator — gatunek matpy
(przyp. thum. )]

— Nadrabiam zaleglosci, Sefior. Velasquez pokiwat ze zrozumieniem glowa.

— Przestepczos$¢ wyltazi z kazdego kata, czai si¢ za kazdym rogiem. Jest wszedzie. Wszedzie.
Mieszkancy tego miasta czuja si¢ uprzywilejowani, wiedzac, ze kto$ taki jak ty ja zwalcza.

Znowu smutno pokiwal glowa, a potem ujat moja dlon i przycisnal do swoich ust. Jego zarost
ktul niemilosiernie.

— Bienvenido, Sesorita. Przyjaciotka detektywa Galiano jest rowniez przyjaciotka
Velasqueza.

Uwolnit moja dlon, spojrzal na Galiano i1 zamrugatl teatralnie.

— Por favor. M9j najlepszy stolik. Chodzcie. Chodzcie.

Velasquez zaprowadzil nas do stolika znajdujacego si¢ obok stawu, odwrdcit sig¢ 1 radosnie
usmiechnat do Galiano. Wystarczylo jedno spojrzenie detektywa w kierunku wngtrza restauracji.

— Si, Serior. Oczywiscie.



Velasquez przeprowadzit nas ustuznie w kierunku altany zbudowanej w rogu kawiarni, po
czym rzucit w kierunku Galiano pytajace spojrzenie. Moj towarzysz kiwnat glowa. Weszlismy do
jaskini 1 usiedliémy. Jeszcze jeden pokaz Groucho dedykowany najlepszemu pogromcy
przestgpcow i nasz gospodarz oddalit sig.

— To bylo tak subtelne, jak gota pupa pawiana — skomentowalam.

— Przepraszam za machismo moich braci.

Po kilku sekundach pojawita si¢ kelnerka z menu.

— Libacja? — spytat Galiano. O, tak.

— Nie mozemy tego zrobic.

— Naprawdg?

— Ponad norme.

Galiano nie zakwestionowat tego.

Zamowit nierozcienczone Martini Grey Goose. Ja poprositam o wodg Perrier z limonka.

Kiedy przyniesiono nam napoje, zajrzelismy do menu. Bezskutecznie probowalam odczytac
recznie napisany tekst, bo w podziemiach panowal potmrok. Zastanawialam sig, dlaczego
Galiano chciat si¢ tu przeniesc.

— Jesli nie probowatas caldos, polecam ci je.

— Caldos to... ?

— Tradycyjne danie Majow. Dzisiaj wieczorem serwuja kaczke, wolowing 1 kurczaka.

— Kurczak. — Zamkne¢tam karte menu dan, zreszta i tak niczego nie zdotatabym przeczytaé.

Galiano wybrat wotowing.

Jako startery kelnerka przyniosta tortille. Galiano wziat jedna, a potem podsunal koszyczek
W moja strong.

— Gracias — podzigkowalam.

— Kiedy? — wyprostowat si¢ na swoim krze$le.

Nie miatam pojgcia, o co pyta.

— Kiedy? — powtdérzytam jego pytanie.

— Kiedy sig¢ rozstaliscie?

Nawigzalam do tego tematu, ale nie mialam zamiaru dyskutowa¢ o moim romansie z
alkoholem.

— Kilka lat temu.

— Przyjaciel Billa Wilsona?

— Niekoniecznie.

— Wiele osob polega na AA.

— To wspaniaty program. — Siggngtam po szklankg. Babelki wydawaty delikatny syczacy
dzwigk. — Czy jest cos, co chciates powiedzie¢ mi o sprawie?

— Tak. — USmiechnat si¢, saczac Martini.

— Masz corke, prawda? — zapytat.



— Tak.

Cisza.

— Ja mam siedemnastoletniego syna.

Nie odezwalam sie.

— Alejandro, ale woli, gdy mowi si¢ do niego Al

Galiano kontynuowatl, cho¢ nie zachgcatam go do zwierzen.

— Sprytny chlopak. W przysztym roku rozpocznie studia. Prawdopodobnie wysle go do
Kanady.

— St. F. X? — miatam nadziejg, ze wywalg dziur¢ w jego bezspornej pewnosci siebie.

Galiano szczerzyt sig.

— To tam, gdzie zdobyle$ znakomite przezwisko — Bat.

Juz raz tak go nazwatam.

— Kto? — zapytal.

— Andrew Ryan.

— Ay, Dios.

Odwrdcil glowe na bok i1 zasmiat sie.

— Co u diabta Ryan ma z tym teraz wspolnego?

— Jest detektywem w policji lokalnej.

— Mowi po hiszpansku?

— Tak, mowi.

Galiano kiwnal glowa. — UzywaliSmy tego jezyka do dyskusji o dziewczynach i nikt nie
wiedzial, o czym rozmawiamy.

— Komentowaliscie ich inteligencjg, jak mniemam.

— Umiejetnos¢ szycia.

Przewiercalam go spojrzeniem.

Tempe, to byly dawne czasy.

Kelnerka podala nam warzywny gulasz. Jedliémy, nie odzywajac si¢ do siebie. Galiano
wodzit oczami po restauracji. Gdyby kto§ nas obserwowal, pomyslalby, ze jesteSmy para
znudzong swoim towarzystwem. W koncu zapytak:

— Jak dobrze rozumiesz gwatemalski system, sadownictwa?

— Wiasciwie, jestem nowicjuszka.

— Wiesz, ze nie pracujesz w Kansas?

Jezu. Ten facet byl prawig taki jak Ryan.

— Wiem o torturowaniu i zabodjstwach, detektywie Galiano. I wiasnie dlatego jestem w
Gwatemali.

Galiano nabrat tyzk¢ gulaszu 1 wskazal widelcem w moim kierunku.

— Goracy jest lepszy.

Skonczytam jes¢ i czekatam az on skonczy. Nie skonczyl. Po przeciwnej stronie katakumb



starsza kobieta wypiekata tortille na cornalu* [Comai — w Meksyku, duza, ptaska, okragta lub prostokatna
patelnia do grillowania czerwonego migsa lub pieczenia tortilli (przyp. thum. )]. Obserwowatam, jak ugniata
ciasto, rzuca je na ptaska patelni¢ i umieszcza ja nad paleniskiem. Jej rgce byly w ciagltym ruchu,
ale twarz pozostawata niewzruszona.

— Powiedz mi, jak dziala ten system. — Wyszlo bardziej szorstko, niz chcialam, ale
wykrecanie si¢ Galiano zaczynato mnie irytowac.

— W Gwatemali nie ma rozpraw przed tawa przysigglych. Sprawy kryminalne sa prowadzone
przez se¢dziow pierwszej instancji, primera instancia, a czasami przez urzednikow
administracyjno-sadowych wyznaczonych przez Sad Najwyzszy. Ci urzednicy, zwani
Prokuratorami Okrggowymi, wydaja si¢ szuka¢ zardéwno oczyszczajacych, jak 1 obcigzajacych
dowodow.

— To znaczy, ze dziataja zar6wno jako obronca, jak 1 oskarzyciel.

— Dokladnie. Jesli sedzia Sledczy zadecyduje, ze jest to sprawa przeciwko oskarzonemu,
przekazuje sprawg sedziemu wydajacemu wyrok.

— Kto ma wtadzg, aby zarzadzi¢ sekcje zwlok? — zapytatam.

— Sedzia pierwszej instancji. Sekcja zwlok jest obowiazkowa w przypadku naglej lub
podejrzanej $mierci. Ale jesli przyczyna moze by¢ okreslona przez badanie wewngtrzne, nie ma
cigcia ciafa.

— Kto jest odpowiedzialny za kostnice?

— Sa bezposrednio pod nadzorem prezesa Sadu Najwyzszego.

— Czyli lekarze sadowi tak naprawdg pracuja dla sadow.

— Albo dla krajowego zakladu ubezpieczen spolecznych, Instituto Gwatemalteco de
Seguridad Social (IGSS). Ale tak, lekarze sadowi pracuja pod zwierzchnictwem sadéw. Nie tak
jak w Brazylii, gdzie zaklady medycyny sadowej pracuja na rzecz policji. Tutaj lekarze sadowi
maja nikle kontakty z policja.

— lle ich tutaj jest?

— Okoto trzydziestu. Siedmiu lub o$miu pracuje w kostnicy sadowej w Gwatemali, pozostali
sa rozrzuceni po catym kraju.

— Sa dobrze przeszkoleni?

W odpowiedzi pokazat trzy palce.

— Musisz by¢ z wurodzenia Gwatemalczykiem, lekarzem medycyny 1 czlonkiem
stowarzyszenia lekarzy sadowych.

— Tylko tyle?

— Tylko tyle. Boze, USAC nie ma nawet programu stazowego dla lekarzy sadowych. —
Nawiazal do Uniwersytetu San Carlos, jedynego publicznego uniwersytetu w Gwatemali.

— Szczerze mowiac, nie wiem, czy jakikolwiek kraj go ma. Status jest okreslony i musi
dziata¢. Bytas kiedy$ w kostnicy w Gwatemali?

Pokrecitam glowa.



— To jest jak co$ wyjete ze sredniowiecza. Kawalkiem tortilli wytart miseczke po sosie i
odstawil ja na bok.

— Czy lekarze sadowi sa petnoetatowymi pracownikami?

— Niektorzy tak. Niektorzy pracuja dla sadow, aby podreperowac swoj budzet. Zwlaszcza na
terenach wiejskich.

Galiano spojrzal na wchodzaca kelnerke. Zabrata talerze, spytala o deser i kawe, a potem
wyszla.

— Jaki jest u was sposdb postgpowania z odnalezionym ciatem?

— Podobaloby ci sig. Jeszcze dziesig¢ lat temu trupy byly odbierane przez straz pozarna.
Strazacy przybywali na miejsce przestepstwa, badali ciato, robili zdjecia 1 dzwonili na centralg.
Kurier mégt powiadomi¢ policje, a my sedziego. Wtedy detektywi policyjni zbierali dowody i
przestuchiwali. W koncu sgdzia prosit rodzing o zidentyfikowanie ciala, rodzina identyfikowata,
a strazacy zabierali cialo do kostnicy. Dzisiaj do transportu zwlok uzywa si¢ samochodow
policyjnych.

— Dlaczego zmienita sig taktyka?

— Przyjazny Strazak 1 jego koledzy takomili si¢ na pieniadze i bizuterig.

— Wigc lekarze sadowi niezbyt czgsto jezdza na miejsce przestepstwa?

— Nie.

— Dlaczego Lucas?

— Diaz prawdopodobnie nie pozostawil mu wyboru.

Przyniesiono kawe. Pilismy w milczeniu. Kiedy spojrzalam na starsza kobietg, spojrzenie
Galiano powe¢drowato za moim wzrokiem.

— Jest co$ jeszcze, co moze ci¢ przerazac. W Gwatemali lekarze sadowi sa potrzebni tylko do
okreslenia przyczyny zgonu. Nie badaja, w jaki sposob do niego doszlo.

Galiano przywotatl cztery terminy uzywane do okreslania $mierci: zabojstwo, samobdjstwo,
wypadek, naturalny zgon. Gdy cialo znaleziono w jeziorze, a lekarz sadowy os$wiadczyl, ze
zatrzymanie procesu oddechowego nastapito na skutek zbyt duzej ilosci wody, ktora wypehita
phluca, stwierdzano, ze przyczyna $mierci bylo utonigcie. Ale czy zmarty wskoczyt, wpadl czy
zostal wepchnigty? To juz kwestie sposobu.

— Kto okresla sposob?

— Sedzia. Prokurator Okrggowy.

Galiano obserwowal parg siedzaca w drugim koncu pomieszczenia. Delikatnie odwrdcit
krzesto, opart si¢ i obnizyt glos.

— Masz §wiadomo$¢, ze wielu z tych, ktdrzy byli zamieszani w te okrutne mordy, dziatato na
rozkaz armii?

Mowit glosem, ktory wywolywal u mnie ggsia skorke.

— Czy wiesz, ze wielu z tych §ledczych bylo lub jest bezposrednimi uczestnikami tamtych
egzekucji, wykonywanych w imieniu prawa?



—As3?

Spojrzat na mnie.

— Policja?

Ani drgnat.

— Jak to mozliwe?

— Chociaz teoretycznie tutejsza policja podlega pod jurysdykcje Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych, w rzeczywistosci pozostaje pod skuteczna kontrola armii. System sadowo-
prawny jest zastraszony.

— Kto sie boi?

Kolejne westchnigcie. Twarz Galiano przybrata powazny wyraz.

— Wszyscy si¢ boja. Swiadkowie i bliscy odmawiaja zeznaf pod przysiega w obawie przed
zemsta. Prokuratorzy i sgdziowie boja sig, ze co$ zlego moze przytrafi¢ si¢ cztonkom ich rodzin.

— Czy nie ma tu kontrolerow obserwujacych tamanie praw czlowieka? — wyszeptalam.

Galiano wypuscit powietrze z ust, patrzac w dal ponad moimi ramionami.

— W Gwatemali zaginglo lub zostato zabitych wigcej kontroleréw niz gdziekolwiek indziej na
naszej planecie. To nie moje wymysty, to fakty.

Czytalam o tym ostatnio w biuletynie Human Rights Watch* [Human Rights Watch — organizacja
pozarzadowa zajmujaca si¢ ochrong praw cztowieka (przyp. thum. )].

— Brennan, nie rozmawiamy tu o jakiej$ odleglej historii. Wszystkie zabdjstwa, poza
czterema, mialy miejsce po 1986 roku, gdy powotano rzad cywilny.

Poczulam strach.

— Do czego zmierzasz?

— Tutaj $ledztwo w sprawie $mierci jest strata czasu. — Spojrzalam w jego ciemne,
przepelione gorycza oczy. — Wykonanie sekcji zwlok lub napisanie policyjnego raportu, ktory
wskazuje zlych ludzi, sprawia, ze zycie nie jest juz takie latwe i przyjemne. Podanie wynikoéw
badan moze by¢ ryzykowne, jesli odbiorca twojego raportu okaze si¢ kto§ powiazany ze ztymi
chlopcami, nawet jesli ten kto$ jest prokuratorem...

— To znaczy?

Zaczat co$ moéwi¢. Odwrocit wzrok.

Poczulam, jak moj strach przeradza si¢ w przerazenie.



Rozdzial 9

Dzisiaj byt modj dzieh przyjmowania kwiatéw. Gdy wrécitam do pokoju, znalaztam
kompozycje wielkosci Volkswagena Beetle, do ktorej byt dotaczony bilecik w stylu Ryana.

Dziekuje za wspomnienia. Milego dnia.
AR

Smiatam sig po raz pierwszy od tygodnia.

Wzigtam prysznic, a potem przegladatam si¢ w lustrze. Zobaczylam kobiete w $rednim
wieku. Miala delikatny nosek i kosci policzkowe, wyrazna lini¢ szczeki. W kacikach jej oczu
czaily sig tu 1 0wdzie drobne zmarszczki. Zauwazylam tez blizng po ospie nad lewym tukiem
brwiowym i niesymetryczne dolki tworzace si¢ podczas u§miechu.

Odgarngtam grzywke z czota i1 zalozylam wlosy za uszy. Mam cienkie brazowe wiosy,
przetykane blond pasemkami. W przeciwienstwie do mojej mlodszej siostry, ktéra nigdy nie
musiala uzywac lakierow czy zelu zwigkszajacych objgto$¢ fryzury, ja na sama pianke
wydawatam tysiace.

Przez chwilg przygladatam si¢ sobie. Zmegczone zielone oczy, pomalowane jasnofioletowym
cieniem. Nowa zmarszczka na wewnetrznej krawedzi lewego tuku brwiowego. Swiatto. Teraz
obserwowatam prawe oko. Cofngtam sig o pot kroku. Linia oka byta w porzadku. Super. Tydzien
w Gwatemali 1 postarzatam si¢ o dziesig¢ lat.

Moze przez zamartwianie si¢ ostrzezeniem Galiano? Czy to bylo ostrzezenie? Zastanawiajac
si¢ nad tym, wycisnglam past¢ na szczoteczke 1 zaczetam szczotkowac gorne zgby.

Po co byla ta rozmowa w Gucumatz? Po to tylko, aby zachowa¢ czujnos$¢? By przekonat sig,
gdzie 1 z kim jestem? W drodze powrotnej rozmawiali§my gtownie o sprawie szamba. Galiano
nie miat wiele do powiedzenia w tej kwestii.

Odwiedziny w instytucji zajmujacej si¢ planowaniem rodziny w Strefie 1 i w klinice
APROFAM nie rzucity $wiatla na sprawg. W prywatnej klinice Mujeres por Mujeres* [Mujeres por
Mujeres — Kobiety kobietom (przyp. red. )] tez nie za wicele si¢ dowiedzial. Chociaz niechgtnie, lekarka
domowa Maria Zuckerman zgodzila si¢ przejrze¢ bazg danych pacjentek. Znalazta dwie o
nazwisku Eduardo: Margaritg 1 Clarg, obie po trzydziestce. Nie byto tam Lucy Gerardi, Claudii
de la Alda ani Chantale Specter. Zreszta kazda z nich podczas takiej wizyty mogla uzy¢
falszywego nazwiska.

Galiano dowiedzial si¢ réwniez, Zze niepojawianie si¢ w klinice nie jest odnotowywane.
Wiele pacjentek zapisuje sig, a potem nie przychodzi. Niektore pojawiaja si¢ raz lub dwa i
znikaja. Duzo pacjentek kliniki pasowato wiekowo do profilu kobiety odnalezionej w szambie.



Wiele bylo w ciazy. Jednak bez zdjecia lub rysopisu, dr Zuckerman nie zgodzita si¢ na
przeshuchanie personelu medycznego. Odmoéwita rowniez podania listy osob, ktoére dzwonily do
kliniki lub pojawity si¢ w niej w ciagu ostatniego roku, zaslaniajac si¢ prawami pacjenta. Galiano
moglby cokolwiek uzyskac, przedstawiajac nakaz sadowy. Nie pokazat go, poniewaz stwierdzit,
ze przyda si¢ nam na lepsze czasy, kiedy bedziemy mieli wigcej danych rysopisowych.

Czulam si¢ winna. Gdybym przeprowadzita dokladniejsze badania po wyciagnigciu
szczatkdw z szamba mogliby$my stworzy¢ rysopis denatki.

Zapytalam Galiano o napad na Carlosa i Molly. Styszal o strzelaninie, ale niewiele wiedziat,
bo sledztwo bylo prowadzone w Solola. Obiecal, ze sprobuje cos wyciagnaé na ten temat.

Wycisngtam krem 1 rozsmarowalam go na twarzy.

Rozmawiali$my tez o Andrew Ryanie. Opowiedzialam Galiano o pracy Ryana w Okregu
Quebec, a on podzielit sig¢ nieznanymi mi szczeg6tami z lat ich mtodosci.

Na pozegnanie detektyw powiedzial, Ze jego partner ztozy poranng wizytg rodzinom Eduardo
i de la Alda, a on sam odwiedzi rodziny Gerardi i Specter. Poprositam, zeby zabral mnie ze soba.

— To nie bedzie niebezpieczne — argumentowatam — a spojrzenie kogo$ z zewnatrz moze by¢
wskazane. — Po dlugich namowach wyrazit zgodg.

Zgasitam $wiatlo, otworzytam okna tak szeroko, jak tylko si¢ dalo, nastawilam budzik i
wgramolitam si¢ do tozka.

Godzinami wstuchiwalam si¢ w odglosy dobiegajace z ulicy i hotelowych korytarzy,
obserwowatam zastony poruszane wiatrem. W koncu zasnetam. Snitam o Ryanie i Galiano —
byli$my na imprezie w Maritimes.

Galiano przyjechat po mnie o 6smej. W czasie krotkiego $niadania zdradzil, ze zamierza
przycisna¢ Mario Gerardiego, starszego brata Lucy.

— Dlaczego Mario? — zapytatam.

— Nie podoba mi sig.

— Ekscytujace. — Jego glos brzmiat jak dawno nie styszani Beach Boysi.

— Jest co$ niepokojacego w tym dzieciaku.

— Jego skarpetki?

— Czasami miewam trafne przeczucia. Nie mogiam si¢ z nim nie zgodzic¢.

— Co takiego zrobit Mario?

— Raczej niewiele.

— Jest studentem?

— Robi w Princeton magisterkg z fizyki. — Galiano natozyt na tortillg resztki jajek i fasolki.

— Wigce ten chlopak nie jest glupkiem.

— Nie, prawdopodobnie wlasnie pracuje nad alternatywa dla statej Plancka.

— Detektyw Galiano zna si¢ na teorii kwantowej. Zadziwiajace.

— Mario jest bogaty, przystojny, wobec kobiet zachowuje si¢ jak Gatsby.



— Detektyw Galiano zna rowniez literaturg. Nastgpna kategoria. Moze zadam pytanie z cyklu:
dlaczego Bat nie lubi mlodego Mario?

— To przez jego skarpetki.

— Ciekawe, ze Lucy i Chantale Specter zagingly prawie w tym samym czasie.

— To wigcej niz ciekawe.

Ignorujac moj sprzeciw, Galiano poderwat si¢ i zaplacit rachunek, a potem poszlismy w
kierunku Strefy 10.

Wilokac si¢ w korku na Avenida la Reforma, po dziesigciu minutach zatrzymalismy si¢ przed
ogrodem botanicznym Uniwersytetu San Carlos. Oczami wyobrazni widzialtam Lucy idaca tym
chodnikiem — ciemne dtugie wlosy okalaty jej twarz. Mys$latam o dniu, w ktorym zagineta.

Dlaczego szta do ogrodéw? Aby si¢ z kim$ spotkac? Aby si¢ uczy¢? Aby oddac sig
dziewczecym marzeniom, ktdre nigdy si¢ nie spetnia?

Dokad Diaz zabrat kos$ci ofiary, bedace by¢ moze kos¢mi Lucy?

— Dlaczego najpierw odwiedzamy rodzing Gerardi?

— Pani Specter nie jest skowronkiem?

Musiatam wyglada¢ na zaskoczona.

— Wolg koncentrowac¢ sig na istotnych sprawach. Jesli Jasnie Pani lubi spa¢, niech $pi. Poza
tym, chce dotrze¢ do Gerardich, dopoki jest tam Tatko.

Tuz za ambasada amerykanska Galiano skrecit w waska, ocieniona drzewami uliczke i
wijechal na kraweznik. Wysiadlam i czekalam, podczas gdy detektyw rozmawial przez telefon.
Przygrzewato majowe stonce.

Czy Lucy poszta do ogrodu, by korzysta¢ z urokéw stonecznego dnia? Chciata nakarmic
wiewiorki, poobserwowac ptaki? A moze nie miala zadnego celu? Moze po prostu chciata by¢
sama ze wszystkimi prawami miodo$ci?

Rezydencja Gerardich byla otoczona wypielggnowanym zywoptotem. Wylozona kamieniami
Sciezka prowadzila do drzwi frontowych. Po obu jej stronach na wymuskanym trawniku rosty
jasne kwiaty, a gesty ogrod opasywat podmuréwke domu.

Podjazd, zajety przez Mercedesa 500 S i dzipa Grand Cherokee, rozciagat si¢ wzdtuz prawej
strony posiadlo$ci. Po lewej stronie, na ogrodzonym wybiegu sznaucer wielko$ci wiewiodrki
szczekaniem sygnalizowal, ze wlasnie przyszli goscie.

— Myslg, ze zabiora psa — powiedziat Galiano, naciskajac dzwonek.

Drzwi otworzyl wysoki, przystojny me¢zczyzna. Mial srebrna czupryng, nosit okulary w
czarnej, rogowej oprawie. Ubrany w ciemny garnitur, sztywna biata koszulg oraz zolty jedwabny
krawat zmuszal mnie do glowkowania, co tez moze wymagac tak formalnego stroju w niedzielny
poranek.

— Buenos dias, Serior Gerardi — przywitat si¢ Galiano.

Broda Gerardiego nieznacznie zadrzala, a oczy skierowaly si¢ w moja strong.

— Dr Brennan jest antropologiem pomagajacym nam w poszukiwaniu panskiej corki.



Gerardi wykonatl zapraszajacy gest. Prowadzil nas korytarzem pokrytym wypolerowana
terakota do pokrytego panelami gabinetu. Perski dywan, biurko w kolorze ciemnego orzecha,
bibeloty starannie poustawiane na mahoniowych podtkach. Cokolwiek robit Gerardi, musiato
budzi¢ podziw innych.

Nagle w drzwiach pojawila si¢ kobieta. Miata nadwage, a jej wlosy przypominaly swym
kolorem jesienne, opadle liscie.

— Buenos dias, Seriora Gerardi — pozdrowit ja Galiano.

Sefiora Gerardi byla przestraszona, nie ukrywata swojego niezadowolenia z powodu naszej
wizyty.

Gerardi mowil do swojej zony gardlowym hiszpanskim, jakiego nie miatam dotad okazji,
ustysze¢. Kiedy kobieta chciata mu odpowiedzie¢, natychmiast jej przerwat, moéwiac:

— Por favor, Edwina!

Sefiora Gerardi w niezdecydowanym gescie sktadata i rozkladata dlonie. Miatam wrazenie,
ze sprzeciwi si¢ Gerardiemu, jednak nic nie odpowiedziala, przystonita dlonig usta 1 wyszta z
gabinetu.

Senor Gerardi wskazal dwa skorzane krzesta stojace przodem do biurka.

— Prosze.

Usiadtam. Skora pachniata jak nowy jaguar albo co$, co jak sobie wyobrazalam mogloby by¢
zapachem nowego jaguara, chociaz nigdy takim nie jechatam.

Galiano stal. Gerardi tez.

— Jesli nie macie nowych wiadomosci, to nasze spotkanie nie ma sensu — Gerardi roztozyt
obie rece.

— A co ze szkieletem? — Ton Galiano byt obwiniajacy.

Nasz gospodarz nie zareagowat.

— Czy Lucy miata powdd, aby odwiedzi¢ Strefe 1? — zapytat Galiano.

— Powiedzialem to jasno w swoim zeznaniu, moja cérka nie bywata w miejscach
publicznych. Chodzita do... — jego usta naprezyly si¢ i1 rozluznity — ... chodzita do szkoty,
kosciota 1 naszego klubu.

— Czy pamigta pan nazwiska jakichs$ przyjaciot, kolegdw ze studiow?

— Juz odpowiedziatem na to pytanie. Moja corka nie jest frywolna mtoda dziewczyna.

— Czy Lucy byta blisko z Chantale Specter?

— Widywaly sig czasami.

— Co robily podczas spotkan?

— Wszystko znajdziecie w moim zeznaniu.

— Rozémieszasz mnie. — Galiano rzucit z grubej rury.

— Uczyly sig, ogladaty filmy, ptywaty, graty w tenisa. Ambasador i ja nalezeliSmy do tego
samego prywatnego klubu.

— Gdzie jest panski syn, Sefior Gerardi?



— Mario wilas$nie pobiera lekcje gry w golfa.

— Yhm. Czy Chantale Specter bywala w waszym domu?

— Pan pozwoli, ze co§ wytlumaczg. Nie baczac na pozycje jej ojca, nie namawialem moje;j
corki do przyjazni z dziewczyna Spectera.

— Co bylo powodem?

Gerardi zawahat si¢ przez chwilg.

— Chantale Specter jest klopotliwa mtoda kobieta.

— Klopotliwa?

— Nie sadzg, zeby miata dobry wptyw na moja corke.

— Chiopcy?

— Nie pozwalatem mojej corce chodzi¢ na randki.

— Wyobrazam sobie, jak ja to zachwycalo.

— Moja corka nie tamata regut.

Polozylam rece na kolanach 1 bacznie obserwowatam obu mezczyzn. Lucy, pomys$latam.
Twoja cérka ma na imi¢ Lucy, ty zimny, arogancki sukinsynu.

— Tak — Galiano szczerzyt si¢ cynicznie. — Czy jest jeszcze co$, 0 czym przypomnial pan
sobie od naszego ostatniego spotkania?

— Nie wiem nic ponad to, co 1 panu wiadomo. Powiedzialem to jasno podczas naszej
rozmowy telefoniczne;.

— A ja powiedzialem rownie jasno, ze chciatem dzisiaj rozmawia¢ z Mario.

— Lekcje golfa sa umawiane z tygodniowym wyprzedzeniem.

— Nie chciatbym wy$smiewac si¢ z krotkich strzatlow panskiego chiopaka.

Gerardi thumit zto$¢.

— Detektywie, miatem nadziejg, ze sprawa posunie si¢ naprzod do tego czasu. Ciagnie si¢ juz
ponad cztery miesiace. To napigcie jest bardzo uciazliwe zarowno dla mojej zony, jak i dla syna.
Wasz ostatni atak na nasze zwierzaki byt barbarzynski. — Aluzja do probek wlosow zebranych
przez policjg, pomyslatam.

Galiano mlasnal i powiedziat:

— Pogadam ze sznaucerem.

— Niech mnie pan nie traktuje protekcjonalnie, detektywie.

Galiano przesunat si¢ wzdhuz biurka. Jego twarz znalazta si¢ zaledwie dwa i pot centymetra
od twarzy Gerardiego.

— Sefior, nie docenia mnie pan — powiedziat i zrobit krok w tyt.

— Znajdg Lucy — dodat, traktujac gospodarza wyjatkowo chlodnym spojrzeniem. — Z paniska
pomoca lub bez niej.

— Detektywie, czujg si¢ dotknigty panskimi uwagami. Nigdy nie odmawialem 1 nie
odmawiam wspodlpracy. Nikt inny nie jest bardziej zainteresowany odnalezieniem mojej corki niz
ja.



Ustyszeli$my bicie zegara dochodzace z glebi domu. Przez dziesi¢¢ sekund nikt si¢ nie
odezwatl. Cisze przetamal Galiano.

— Dreczy mnie od rana jedna mysl.

Twarz Gerardiego byta kamienna.

— Pokazg panu znaleziony w szambie szkielet, a pan zainteresuje si¢ nim przynajmniej tak,
jak prognoza pogody na jutrzejszy dzien.

— Rozumiem, ze jesli ten szkielet ma zwiazek ze zniknigciem mojej corki, poinformujecie
mnie o tym. — Kark Gerardiego oblat si¢ rumiencem.

— To znaczy, ze 1 pan dowiedziat si¢ wiele na temat zycia wlasnej corki.

— Czy osoba, ktora znalezliscie, jest moja corka? — goérna warga Gerardiego pobielata ze
zlosci.

Galiano nie odpowiedziat.

— Oczywiscie nie wiecie tego — dodatl Gerardi.

Moja twarz poczerwieniata z zaklopotania. Super, panie Gerardi, pomys$lalam. Nie dos¢, ze
bytam zastraszona przez r6zowe okulary, teraz mdlito mnie od tej rozmowy.

Gerardi wyprostowat sig.

— Mysle, ze juz czas, byscie opuscili moj dom.

— Hasta la Vista, Serior Gerardi. — Galiano dal mi znak do odwrotu i rzucit w strone
gospodarza:

— Regresaré. Wrocg.

Ruszyt w kierunku drzwi.

Wstatam 1 posztam za nim.

— jHijo de la gran puta! — Galiano si¢gnal i przekrecit gatke policyjnego radia. Zaktdcenia
przeszly w trzaski.

— Powiedz mi, co naprawdg¢ o nim myslisz?

— Nadgety, arogancki, falszywy dupek.

— Nie powstrzymuj sig.

— Jacy rodzice nie interesuja si¢ przyjaciétmi swoich dzieci, zwlaszcza nastoletnich dzieci? —
Galiano byt wzburzony.

— Tez tak myslg. Czym zajmuje si¢ Tatus, aby zarobi¢ na mercedesa 1 perski dywan?

— Gerardi 1 jego brat sa wlascicielami najwigkszego salonu samochodowego w Gwatemali.

ByliSmy w drodze do rezydencji ambasadora.

— Co do jednego, muszg przyzna¢ mu racjg. Nie wiemy zbyt duzo o tym szkielecie —
powiedziatam, odciskajac §lad palca na desce rozdzielcze;.

— Dowiemy sig.

Zrobitam jeszcze jedna odbitke.

— Myslisz, ze Lucy byta tak ulegla, jak utrzymuje jej ojciec?

Galiano unioést w gescie zdziwienia ramiona i brwi — bardzo francuski gest jak na


/Hijo

gwatemalskiego gling.

— Kto wie? Nigdy nie mozna mie¢ pewnosci.

Za oknem migaly drzewa, a ja zostawiatam kolejne $lady palcow na desce rozdzielczej. Kilka
zakretow 1 wjechalismy w willowa dzielnice. Domy byly tu wielkie, wybudowane na jeszcze
wigkszych, wypielegnowanych posesjach.

— Gerardi mégt mie¢ racje rowniez w innej kwestii.

— Mianowicie? — zapytatam.

— Chantale Specter.

Ambasador 1 jego rodzina mieszkali za murem z zywoplotu, niemal identycznym jak ten
otaczajacy posiadlos¢ Gerardich. Dodatkowo chronito ich elektryczne ogrodzenie z olbrzymia
rozsuwana brama z kutego zelaza oraz doborowy zestaw umundurowanej ochrony.

Galiano podjechat pod brame. Trzymat odznake przy oknie, aby mogt ja zobaczy¢ straznik nr
1. Mgzczyzna przysunal si¢ blizej, a potem wszedl do budki kontrolnej. Kilka sekund pdznie;j
brama otworzyla sig.

Majestatycznie podjechaliémy pod dom, gdzie straznik nr 2 dokfadnie obejrzal nasz
identyfikator. Zadowolony, zadzwonit. Drzwi otworzyty sig, a nr 2 przekazat nas stuzacemu.

— Pani Specter czeka na panstwa. — Mowiac to, lokaj patrzyt w proznig. — Proszg za mna.

Wnetrze domu bylo skomponowane identycznie jak willa Gerardich. Pokoj wylozony
panelami, droga terakota i dzieta sztuki. Dywan z okresu Bakhtiari.

Spotkanie nie mogto si¢ wigc roznic.

Pani Specter miata wlosy w kolorze miedzi, a usta i paznokcie musnigte chinska czerwienia.
Miala na sobie jasnozolte trzyczg$ciowe spodnium i dopasowane rzemykowe sandatki na
stopach. Zwiewny material falowat wokot niej, gdy szla, by nas przywita¢. Otaczata ja mgietka
perfum Issey Miyake.

— Detektywie Galiano, milo pana widzie¢ — powiedziata z francuskim akcentem. — Chociaz
wotatabym spotka¢ si¢ z panem w innych okoliczno$ciach.

— Jak si¢ pani dzisiaj miewa, pani Specter? — Jej dlon w ogorzatej dtoni Galiano przywodzita
na mys$l lili¢ wlozona do starej koperty.

— Dzigkujg, dobrze. — Obdarzyta mnie wystudiowanym usmiechem. — Czy to ta mloda
kobieta, o ktorej mi mowites?

— Tempe Brennan — przedstawitam sig.

Gdy podawala mi dlon, paznokcie rozblysty w blasku padajacego na nie §wiatta. Jej skora
byta tak delikatna, a kos$ci drobniutkie, Ze miatam wrazenie, ze §ciskam dlon dziecka.

— Bardzo dzigkujg, Ze pomagacie lokalnym wiadzom. Ma to dla nas ogromne znaczenie.

— Mamy nadziejg, ze si¢ przydamy.

Wskazala na krzesta:

— Proszg, wybaczcie mi moje okropne maniery. Usiadzmy, prosze.



Usiedlismy w rogu pokoju, tuz obok okna. Kazde z okien pokryte bylo trzycalowej grubosci
drewnianymi zaluzjami, chronigcymi przed promieniami porannego stonca.

— Kawy, herbaty? — spojrzata na Galiano, a potem na mnie.

Oboje odmowilismy.

— Detektywie, prosz¢ powiedzie¢, ze przynosi pan dobre wiesci.

— Obawiam sig, ze nie — powiedziat cicho Galiano.

Mienila si¢ na twarzy. Nieznacznie si¢ usmiechngta.

— Ale nie przynoszg tez najgorszych wiesci — dodat szybko. — Chciatem sprawdzi¢ kilka
faktow 1 dowiedzie¢ sig, czy co$ si¢ u pani wydarzylo od czasu naszej ostatniej rozmowy. Czy
dowiedziala si¢ pani czego§ nowego?

Potozyta swoja dlon na przedramieniu 1 wygodniej usiadta na krzesle.

— Probowalam, ale niestety, bezskutecznie.

Usmiech znikt z jej twarzy. Probowala wyciagna¢ nitke wystajaca z obicia krzesta na
wysokosci jej kolan.

— Mam za soba wiele bezsennych nocy. Ja... trudno o tym moéwi¢, ale od kiedy zagingta
Chantale, nie zwracam uwagi na to, co dzieje si¢ wokot.

— Chantale prowadzita ryzykowne zycie — mowil delikatnie Galiano. — Jak juz pani
wspominata, corka nie zwierzala si¢ panstwu.

— Powinnam bytla ja bardziej obserwowac. By¢ bardziej spostrzegawcza.

Pani Specter byla blada jak $mier¢, wrazenie poglebial pomaranczowy kolor jej wlosow.
Kiedy na nig patrzytam, bolato mnie serce, chciatam znalez¢ odpowiednie stowa pocieszenia.

— Pani Specter, proszg si¢ nie obwinia¢. Nikt z nas nie kontroluje w peini swoich dzieci.

Przeniosta wzrok z Galiano na mnie. Nawet w przyciemnionym $wietle dostrzegtam, ze nosi
zielone szkta kontaktowe.

— Czy pani ma dzieci, dr Brennan?

— Moja corka jest studentka. Wiem, jakie trudne potrafiag by¢ nastolatki.

— Tak.

— Czy mozemy wrdci¢ do paru spraw, pani Specter? — zapytal Galiano.

— Jesli to pomoze, prosze.

Wyjatl notatnik. Zaczat wymienia¢ nazwiska 1 daty. Pani Specter nie§wiadomie katowata nitki
wystajace z obicia krzesla — skrgcala je, rozciagata. Od czasu do czasu paznokie¢ szarpnat
material, wysylajac widkienka w przestrzen.

— Chantale po raz pierwszy zostata aresztowana rok temu, w listopadzie.

— Tak — potwierdzita.

— W hotelu Santa Lucia w Strefie 1.

— Tak.

— Drugi raz aresztowano ja w lipcu.

— Tak.



— Hotel Bella Vista.

— Zgadza sig.

— W ubieglym roku od sierpnia do grudnia przebywata w Kanadzie. Leczyla si¢ z
uzaleznienia od narkotykdw.

— Tak.

— Gdzie?

— Centrum rehabilitacyjne w poblizu Chibougamau.

Obserwowalam spadajace wlokienka. Przeszedt mnie dreszcz. Spojrzalam na Galiano.
Zachowat kamienny spokdj.

— To jest w Quebecu?

— To obdz, kilkaset kilometrow na pétnoc od Montrealu.

Kiedys$ poleciatam do Chibougamau na ekshumacjg. Region jest gesto zalesiony, a widok z
samolotu przypomina strukturg brokutu.

— Program uczy miodych ludzi, jak zerwa¢ z nalogiem i by¢ odpowiedzialnym za swoje
decyzje i czyny. Oddalenie od cywilizacji gwarantuje, ze uczestnicy w pelni realizuja terapie.
Pojedynek moze by¢ cigzki, ale moj maz 1 ja zdecydowaliSmy, ze to najlepsze wyjscie, by
Chantale zerwata z narkotykami. — Usmiechnela si¢ blado.

Galiano zadawal pytania jeszcze przez kilka minut. Ja skoncentrowalam si¢ na obserwacji i
czerwonych paznokciach pani Specter. W koncu zapytatam:

— Czy ma pani do mnie jakie$ pytania, pani Specter?

— Co pani wie o szczatkach, ktore znalezliscie?

Galiano nie wydawat si¢ zdziwiony, ze wie o znalezisku z Paraiso. Niewatpliwie koneksje jej
meza sprawiaty, ze byta dobrze poinformowana.

— Niestety, dopoki dr Brennan nie skonczy analizy, nie mamy na ten temat wiele do
powiedzenia — odpowiedziat Galiano.

— Czy mozecie powiedzie¢ mi cokolwiek? — spojrzala na mnie.

Zawahatam si¢. Nie chcialam niczego komentowac na podstawie zdje¢ 1 powierzchownych
ogledzin zbiornika.

— Cokolwiek — blagata.

Serce matki toczylo we mnie bitwg z chlodem umystu naukoweca. Jesli to Katy bytaby teraz
na miejscu Chantale? Gdybym to ja byta ta, ktora wyciaga nitki z obicia krzesta?

— Watpig, ze to szkielet pani corki.

— Dlaczego? — jej gtos byt spokojny, ale palce poruszaty si¢ nerwowo.

— Podejrzewam, ze dziewczyna, ktorg znalezliSmy, nie nalezata do rasy kaukaskiej.

Pani Specter gapila si¢ na mnie swymi zielonymi oczami.

— Gwatemalka?

— Prawdopodobnie, jednak dopoki nie skonczg analizy, pozostaja nam tylko domysty.

— Kiedy beda konkretne wyniki ogledzin?



Spojrzatam na Galiano.

— Mamy pewne klopoty... Sa zwiazane z kwestiami sadowymi — powiedzial.

— Jakie?

Galiano opowiedzial o Diazie.

— Dlaczego sedzia to zrobit?

— Nie wiadomo.

— Wyjasnig t¢ sytuacje¢ z m¢zem. Zwroécita si¢ do mnie:

— Jest pani dobra kobieta, dr Brennan. Widze¢ to w pani oczach. Merci. — Usmiechngla sig.

— Czy na pewno nie chcecie si¢ czego$ napi¢? Moze lemoniady? — zapytala.

Galiano odmoéwit.

— Czy mogg poprosi¢ o troszke wody?

— Oczywiscie.

Kiedy wyszla, oderwalam pasek tasmy samoprzylepnej, podbieglam do krzesta, na ktérym
siedziala 1 przycisnetam klejaca strong tasmy do tapicerki. Galiano obserwowal, nie komentujac
tego, co robig.

Pani Specter powrocita, niosac krysztalowa szklanke wypeliona zimna woda. Na brzegu
szklanki widniat plasterek cytryny. Gdy pilam, ona rozmawiata z Galiano.

— Przykro mi, ze nie mam dla pana nowych szczegotow. Probuje. Naprawde probuje.

W holu zaskoczyta mnie prosba.

— Czy ma pani swoja wizytowke, dr Brennan?

Wygrzebatam jedna.

— Dzigkujg. — Skingta na stuzacego, ktory schodzit na dét. — Czy moge rowniez prosi¢ o
miejscowy numer kontaktowy?

Zaskoczona, zapisalam numer mojego wypozyczonego telefonu komorkowego.

— Btagam pana, detektywie, niech pan znajdzie moje dziecko.

Cigzkie debowe drzwi zatrzasnety si¢ za naszymi plecami.

Galiano nie odezwat si¢, zanim nie dotarliémy do samochodu.

— O co chodzilo z ta tasma klejaca 1 tapicerka?

— Widziates jej krzesto?

Zapiat pas 1 uruchomit silnik.

— Aubusson. Pricey.

Uniostam tasmg:

— Ten Aubusson ma futerko.

Spojrzat na mnie.

— Specterowie twierdza, Ze nie maja zwierzat domowych.



Rozdzial 10

Reszte niedzieli spedzitam na badaniu szkieletow z Chupan Ya. Elena i Mateo rowniez
pracowali. Ekspresowo przekazali mi informacje dotyczace postgpow Sledztwa w Solola.

Cialo Carlosa oddano jego bratu, ktéry przyleciat tutaj, aby pochowa¢ go w Buenos Aires.
Mateo zorganizowat jego ostatnie pozegnanie w Gwatemali. Molly nadal byla w $piaczce. Policja
nie miala nowych wiadomos$ci na temat tego dramatycznego zajScia. Mieli tez dobre wiesci z
Chupan Ya. W czwartek w nocy syn Senory Ch’i’p po raz czwarty zostal dziadkiem. Teraz
starsza pani ma juz siedmioro prawnukow. Miatam nadziej¢, ze malenstwo wniesie w jej zycie
rados¢.

W weekend w laboratorium panowat blogi spokdj. Zadnych rozméw, zadnego radia, zadnych
warkotow i dzwonkow. Zadnego Olliego Nordsterna probujacego wycisna¢ nowe informacje.

Mimo to nie potrafitam si¢ skupi¢. Tesknitam za domem, Katy, Ryanem. Dobijal mnie widok
pudetek z cialtami wokot mnie. Martwitam si¢ o Molly. Drgczylo mnie poczucie winy, ze tak
fatwo poddatam sig¢ Diazowi.

Przyrzeklam sobie, Zze zrobig¢ wigcej dla ofiar z Chupan Ya. Wigcej, niz zrobilam dla
dziewczyny znalezionej w szambie. Pracowatam do pdzna, nie zwazajac na to, ze pozostali juz
dawno skonczyli.

Analizowalam zwloki nr 14. Byly to zwloki pigtnasto- moze dziewigtnastoletniej kobiety.
Ofiara miata potamana szczekg 1 prawe ramig, z tylu glowy widniaty $lady nacie¢ maczeta.
Bestia, ktora to zrobita, bo na miano czlowieka nie zastugiwala, lubita atakowa¢ ofiary od tytu,
znienacka.

Zwloki nr 15 byly zwlokami pigcioletniego dziecka. Patrzytam na kosteczki tego malenstwa i
w myslach prositam: Opowiedz mi, kto i jak ci¢ skrzywdzit.

Moje mysli raz za razem powracaly do ofiary z Paraiso. Dwie mlode kobiety zabite w
odstepie dekady. Czy kiedykolwiek co$ zmieni si¢ w tej kwestii? Nie zywitam zbyt wielkich
nadziei.

Galiano zadzwonil poznym popotudniem, by zda¢ relacjg z rozméw Hernandeza z rodzicami
Patricii Eduardo i Claudii de la Alda.

Pani Eduardo twierdzita, ze jej corka nie przepadala za swoim przelozonym ze szpitala.
Podobno na krotko przed zaginigciem Patricia pokidcita si¢ z nim. Niestety pani Eduardo nie
potrafila przypomnie¢ sobie ani nazwiska przelozonego, ani nazwy stanowiska, ktore piastowat.

Pan de la Alda twierdzit, ze Claudia nagle zaczg¢ta chudnaé, jego Zzona nie zgodzita si¢ z ta
opinia. Rodzice Claudii przekazali réwniez Herndndezowi, ze dzwoniono z muzeum, w ktérym
pracowala ich corka. Poinformowano ich, ze szukaja kogo$ na miejsce Claudii.

Jeszcze w niedzielg zaczgtam bada¢ zwloki nr 16. Nr 16 to dojrzewajaca nastolatka z



wyrzynajacym si¢ drugim z¢gbem trzonowym. Jej wzrost oszacowatam na 1, 2 metra. Zastrzelono
ja, a potem jednym cigciem maczety odcigto glowe.

W poniedziatkowe potludnie pojechatam z Galiano do Komendy Gtéwnej, udalismy si¢ do
sekcji ewidencji $ladow laboratorium kryminalistycznego. W laboratorium niski, tysiejacy
mezczyzna garbit si¢ nad mikroskopem. Gdy Galiano krzyknat, mgzczyzna obrocil si¢ w nasza
strong i zalozyt okulary w pozlacanych oprawkach. Przypominat szympansa.

Przedstawit si¢ jako Fredi Minos, jeden z dwoch specjalistow od analizy wlosow 1 widkien.
DostarczyliSmy mu probki z dzinséw znalezionych w szambie, a takze widkna i wlosy wzigte z
domow Gerardich 1 Eduardow oraz z krzesta pani Specter.

— To wookie, prawda? — spytat Galiano.

Minos spojrzal zaklopotany.

— Chewbacca?

Zadnej reakcji.

— Star Wars?

— O tak, to amerykanski film. — Ten dowcip zabrzmiat kiepsko w ustach Minosa.

— Nie ma sprawy. Z czym przychodzicie? — dodat.

— Wasza nieznana probka to wios kota.

— Skad wiesz?

— To jest wtos ludzki czy koci?

— Ten jest koci — wtracitam, widzac wyraz twarzy Galiano.

Minos przesunat w prawo swoje krzesto 1 siggnat po szkietko mikroskopowe. Potem wsunat
probke pod okular mikroskopu. Po ustawieniu ostros$ci wstat 1 wskazat, abym usiadia.

— Zobacz.

Spojrzatam na Galiano. Kiwnat reka, abym usiadia na krzesle.

— Wolalabys, abym mowit po angielsku? — zapytal Minos.

— Jesli nie masz nic przeciwko. — Poczutam si¢ jak osiol, ale moj hiszpanski byl kiepski, a
chciatam doktadnie zrozumie¢ jego wyjasnienia.

— Co tam widzisz?

— To wyglada jak kabel z oznaczonym zakonczeniem.

— Patrzysz na nieobcigty wilos. To jest jeden z 27 wloséw stanowiacych probke opisana:
,,Paraiso”.

Angielski Minosa swa dziwna wznoszaca si¢ 1 opadajaca intonacja przypominat kaliope.

— Zauwaz, ze ten wlos nie ma zadnego charakterystycznego ksztattu.

— Charakterystycznego?

— U niektorych gatunkow ksztalt wlosa jest dobrym identyfikatorem. Wios konski jest gruby,
z wyraznym skretem przy korzeniu. Wlos jelenia jest pomarszczony i1 ma bardzo waski,
charakterystyczny korzen. Wlosy znalezione w Paraiso sa zupehlie inne. — Poprawit okulary. —
Teraz sprawdz roztozenie pigmentu. Widzisz co$ charakterystycznego?



Minos ubdstwiat okreslenie ,,charakterystyczny”.

— Wydaje si¢ niemal zgodne — powiedziatam.

— Wiasnie. Mogg?

Wyjat szkietko, poszedt po szklo optyczne, wlozyt je 1 ponownie ustawil ostrosc.
Przysungtam krzesto do blatu stotu i patrzylam przez okular mikroskopu. Tym razem wlos
wygladat jak gruba rura z przewgzeniem w $rodku.

— Opisz rdzen — wydat polecenie Minos.

Skoncentrowalam si¢ na samym $rodku, obszarze analogicznym do jamy szpiku kostnego w
kosci dlugie;.

— Przypomina drabing.

— Wspaniale. Forma rdzeniowa jest wybitnie zmienna. Niektore gatunki maja jednodzielny, a
nawet wielodzietny rdzen. Dobrym tego przykladem sa lamy. Lamy maja takze tendencje do
posiadania wielkich skupien pigmentu. Kiedy widze taka kombinacjg, natychmiast mysle o
lamie.

Lama?

— Wasza probka ma rdzen jednodrabinkowy. To jest to, co teraz widzisz.

— Co znaczy, ze to wios kota.

— Niekoniecznie. Bydlo, kozy, szynszyle, norka, pizmoszczur, borsuk, lis, bobr, pies moga
rowniez mie¢ jednodrabinkowy rdzen w cienkich wiosach. Pizmoszczur ma wzor w jodetke, wigc
pizmoszczur odpada.

— Luski? — zapytal Galiano. — Jak u ryb?

— Wiasciwie tak. Opowiem wam krétko o tuskach. Wiosy bydta czesto maja prazkowane
rozlozenie pigmentu, wystepujace czesto w duzych skupieniach, wigc wyeliminowatem bydto.
Luski nie pasuja do kozy.

Wydawalo sig, ze Minos bardziej moéwi do samego siebie niz do nas.

— Ze wzgledu na rozlozenie pigmentu, wykluczylem takze borsuka. Wykluczytem...

— Czego nie mogt pan wykluczy¢, panie Minos? — przerwal mu Galiano.

— Psa. — Minos wydawat si¢ by¢ urazonym brakiem zainteresowania wlosami ssakow.

— Ay, Dios — westchnat Galiano. — Jak czgsto wiosy psa moga pojawic si¢ na ubraniu?

— Och, to jest bardzo, bardzo powszechne. — Minos pominat sarkazm Galiano. — Wigc
zdecydowalem si¢ na powtorne sprawdzenie.

Podszedt do biurka i wyjal z szuflady papier do pakowania.

— Kiedy$ wyeliminowatem wszystko z wyjatkiem kota i psa, wziatem narzgdzia i wykonatem
rdzeniowa analizg procentowa.

Wyjat odbitke 1 potozyt ja obok mnie.

— Skoro wlos kota i1 psa tak czgsto pojawia si¢ na miejscu przestgpstwa, zrobilem badanie
réznicujace pomigdzy tymi dwoma gatunkami. Poroéwnatem wlosy z siersci setki psow i kotow,
tworzac bazg¢ danych.



Przewrocit kartke 1 wskazat na wykres rozrzutu przepotowiony przekatna. Linia oddzielata
tuziny tréjkatow znajdujacych si¢ na gorze od tuzinow okregéw znajdujacych si¢ ponizej. Cala
gar$¢ symboli rozdzielala ten metryczny rubikon.

— Dzielg szeroko$¢ rdzenia przez szeroko$¢ wilosa 1 wyliczam procentowo rdzen. Takie
dziatanie daje nam liczb¢ wyrazona w procentach. Jak widzicie, z kilkoma wyjatkami, warto$ci
dla kotow uktadaja si¢ ponad pewna wartoscia progowa, podczas gdy wartosci dla psow ukladaja
si¢ ponizej tej wartosci.

— Co znaczy, ze rdzen jest stosunkowo szerszy w przypadku wlosow kota.

— Tak. — Spojrzat na mnie tak jak nauczyciel oczarowany pilnym studentem. Potem wskazat
na grupki gwiazdek w mrowiu trojkatow ponad linia.

— Punkty te przedstawiaja wartosci przypadkowo wybranych wlosow z probek zebranych w
Paraiso. Kazdy z nich odpowiada kocim.

Minos zaglebil si¢ w swoj zbior 1 wyjat z niego kilka kolorowych fotografii.

— Pytal pan o tuski, detektywie. Chciatem dobrze obejrze¢ budowe zewngtrzna wlosa, wigc
wlozylem probki z Paraiso do skanujacego mikroskopu elektronicznego.

Minos podat mi btyszczace zdjgcie wielkosci 5 na 7. Galiano stanat za moimi plecami.

— To jest powigkszone czterysta razy zakonczenie korzenia wilosa z Paraiso. Spojrz na
powierzchni¢ zewngtrzna.

— Wyglada jak podiloga w tazience — odezwat si¢ Galiano.

Minos wyjat kolejne zdjecie.

— To nieco wyzej, trzon.

— Platki kwiatow.

— Dobrze, detektywie. — Tym razem Galiano zostal nagrodzony usmiechem Frediego. — To,
co opisal pan w tak poetycki sposob, fachowo nazywamy przeksztatcaniem si¢ wzoru tuski. W
tym przypadku wzor tuski przeksztalca si¢ z nieregularnej mozaiki w ptatek.

Minos byt , majstrem” w swej dziedzinie. Na zdjeciu nr 3 tuski wygladaty na bardziej
przylizane, mimo to ich konce byty bardziej poszarpane.

— To typowe zakonczenie wlosa. Wzor tuski jest czyms, co okresla si¢ mianem mozaiki. Jak
widzicie, obrzeza sa bardziej postrzgpione.

— Czym przypominaja wiosy kotow i psow? — zapytat Galiano.

— Psy wykazuja duza réznorodno$¢, jesli chodzi o sekwencje wzoru tuski, ale moim zdaniem,
takie zroznicowanie wystegpuje tylko u kotow.

— Czyli wlosy znalezione na dzinsach pochodza od kota — stwierdzit Galiano.

— Tak.

— Czy wszystkie pochodza od tego samego kota? — zapytatam.

— Nic nie wskazuje na to, by bylo inacze;j.

— A co z probka pochodzaca z domu Specterow?

Minos przejrzat swoj raport.



— To bylaby probka nr 4 — usmiechnat si¢ do mnie. — Kot.

— Zatem kazdy z tych wlosow jest fragmentem siersci kota. — Zastanowilam si¢ przez chwilg
i zapytatam. — Czy probka z Paraiso zgadza sig z ktdrakolwiek z pozostatych probek?

— Oto, dlaczego robi si¢ to interesujace.

Minos przewro6cit kolejna strong, przejrzat tekst.

— W probce nr 2 $rednia dlugos¢ wloséw bylta wigksza niz w ktoérejkolwiek z trzech
pozostatych probek. — Spojrzat w gorg. — Ponad 5 cm. — Powrocit do raportu.

— Wiosy byly bardziej jednorodne. — Znow spojrzat do gory. — | nie takie grube. — Powrocit
do raportu. — Budowa zewngtrzna kazdego wlosa wykazywata mieszank¢ regularnej mozaiki o
gladkich krawedziach z tuskami typu wiencowego o gladkich krawedziach.

Minos zamknat raport, ale niczego nie wyjasnit.

— Co to znaczy, panie Minos? — zapytatam.

— Probka nr 2 jest wlosem innego kota niz wilosy z pozostatych trzech prébek. Moim
zdaniem, ale to tylko przypuszczenie, kot nr 2 to Pers.

— Pozostale probki nie pochodza od kota perskiego?

— Standardowy krotki wlos.

— Czy probka z Paraiso zgadza si¢ z pozostalymi dwoma probkami?

— Tak, zgadza sig.

— Jak zostata oznaczona probka nr 2?

Minos ponownie zajrzat do zbioru.

— Eduardo.

— To moglby by¢ Buttercup.

— Pers? — Minos i ja zadaliSmy to pytanie rdwnoczesnie.

Galiano kiwnat glowa.

— Czyli Buttercup nie byl dawca wloséw znalezionych w Paraiso — powiedziatam.

— Kot perski nie byt dawca wloséw z Paraiso — poprawil mnie Minos.

— To oczyszcza Buttercupa. A co jesli chodzi o koty Gerardich 1 Specterow?

— Zdecydowani faworyci.

Poczulam nagty przyplyw optymizmu.

— Zreszta, jak milion innych krétkowltosych kotow w Gwatemali — dodat.

Optymizm gruchnat o ziemig.

— Nie mozesz okresli¢, czy ktoras z pozostatych probek pasuje do wloséw znalezionych na
dzinsach? — zapytal Galiano.

— Oba wykresy maja podobny przebieg. Indywidualizacja nie jest mozliwa jedynie w oparciu
o budowe¢ wewngtrzna wilosa.

— A co z badaniem DNA? — zapytatam.

— Mogg je wykonac.

Minos potozyl swoj segregator na stol, zdjat okulary 1 zaczat je czys$ci¢ rabkiem fartucha.



— Ale nie tutaj.

— Dlaczego?

— Mamy sze$ciomiesi¢czne opdznienia w badaniu materiatu ludzkiego. Na wyniki badania
DNA wloséw kota bedziemy czekac rok.

Nasza rozmowe przerwat dzwigk telefonu Galiano. Detektyw byl wyraznie spigty podczas
rozmowy.

— jAy, Dios mio! ;Donde?.

Przez chwilg milczal. Spojrzat na mnie i kontynuowat rozmowe w jezyku angielskim.

— Dlaczego nikt do mnie wczesniej nie zadzwonit?

Dhuga pauza.

— Jest tam Xicay?

Znowu cisza.

— Juz jedziemy.



Rozdzial 11

O 15:00 ulice byty juz zakorkowane. Btysk $wiatet, wycie syren. Galiano trzymat nogg na
gazie, prawie nie zatrzymujac si¢ na skrzyzowaniach. Przeslizgiwat si¢ migdzy samochodami, a
kierowcy odsuwali si¢ na skraj paséw, aby nas przepusci¢. Pomimo ze styszalam dobiegajaca z
radia rozmow¢ prowadzona w jezyku hiszpanskim, nie staralam si¢ jej zrozumie¢. Mys$lalam o
Claudii de la Alda, dziewczynie w prostej, czarnej spodniczce i pastelowej bluzeczce.
Probowatam sobie przypomniec jej ming na zdjgciach.

Moja glowe wypetniaty obrazy przesztosci. Ptytkie groby. Rozktadajace si¢ ciala pozawijane
w dywany. Szkielety pokryte opadlymi li$¢mi. Zgnite ubrania poroznoszone przez zwierzeta.

Wypehiona blotem czaszka...

Mdlito mnie.

Zrozpaczeni, zdezorientowani rodzice, ktorym mialam przynies¢ zte wiesci... Ich dzieci nie
zyja. Przekazanie takiej informacji jest trudnym 1 przykrym zadaniem.

Do diabta! Znowu to samo.

Serce walifo mi jak oszalale.

Do diabta! Do diabta! Do diabta!

Pani de la Alda odebrata telefon w tym samym momencie, gdy ja staralam si¢ dowiedzie¢
czego$ wiecej o kocich wlosach. Mgski glos powiedzial, ze Claudia nie zyje 1 podat miejsce, w
ktorym moga znalez¢ jej cialo. Rozhisteryzowana, zszokowana matka zadzwonita do
Hernandeza, a ten do Xicaya. Zesp6t ratunkowy zlokalizowal kosci w wawozie na dalekim,
zachodnim skraju miasta.

— Co jeszcze powiedziat Hernandez? — zapytatam.

— Rozmowg telefoniczna wykonano z telefonu publicznego.

— Skad?

— Przystanek autobusowy Cohn w Strefie 1.

— Co powiedzial rozmowca?

— Powiedzial, Ze cialo Claudii jest w Strefie 7. Rzucit kilka wskazowek 1 rozlaczyt sig.

— W poblizu miejsca wykopalisk archeologicznych?

— Kawalek za.

Strefa 7 to przedmiescia otoczone ruinami Kaminaljuyd, centrum Majow, ktore w czasach
swojej Swietnosci miatu ponad trzysta kopcow, trzynascie boisk i pigédziesiat tysigcy
mieszkancow. Budowniczowie Kaminaljuyi postawili tu budowle z cegiet, co bylo zupehie
nietrafionym wyborem w strefie klimatu tropikalnego. Erozja i beztadnie rozsiana zabudowa
miejska zebraty $miertelne Zniwo. Dzisiaj po starozytnej metropolii pozostato kilka pokrytych
ziemig pagorkow tworzacych zielone przestrzenie dla zakochanych i graczy w Frisbee.



— Claudia pracowala w Muzeum Ixchel. My§lisz, Ze to ma jaki§ zwiazek?

— Dowiem sig tego.

Wilasnie przejezdzaliémy obok wysypiska $§mieci i w nasze nozdrza wdart si¢ okropny fetor.

— Czy pani de la Alda rozpoznata glos?

— Nie.

Galiano skrecit w waska uliczke. Na kazdym rogu byly tu comedores i sklepy spozywcze.
PrzejechaliSmy obok zniszczonych, drewnianych domow, w ktorych znajdowaly sig¢ pralnie.
Cztery bloki dalej ulica konczyla si¢ skrzyzowaniem w ksztalcie litery T.

Skrecilismy w lewo. ZobaczyliSmy smutna, dobrze znang nam sceng. Samochody patrolowe
ciagnety si¢ po jednej stronie ulicy. Po przeciwnej czekal karawan pogrzebowy. Obok karawanu
metalowa porgcz; obok porgczy strome zejscie do wawozu.

Osiemnascie metrow dalej widnialo poletko ogrodzone lancuchami. Zoéha tasma do
zabezpieczania miejsca przestgpstwa byla rozciagnigta na dtugosci trzech metrow, skrecata w
lewo 1 dalej rownolegle do ogrodzenia zej$cia do wawozu.

Po oznaczonym terenie chodzili gliniarze. Kilku dziennikarzy stojacych za ogrodzeniem
robilo notatki. Zauwazylam tez kamerzystow 1 woéz telewizyjny. Polowa zalogi filmowe;j
siedziala wewnatrz wozu, pozostali palili, rozmawiali, niektorzy drzemali.

Gdy tylko Galiano 1 ja wysiedliSmy z samochodu, otoczyt nas wianuszek dziennikarzy.

— Seror, esta...

— Deteclive Galiano...

— Una pregunta, por favor.

Ignorujac pytania i prosby, przeszliSmy pod tasma i podeszliSmy na skraj wawozu. Za
naszymi plecami trzaskaly flesze, dzwigczaty pytania.

Hernandez stat cztery 1 pot metra ponizej, na stoku wawozu. Galiano zbiegt w jego kierunku.
Podazylam ostroznie za nim. Chociaz zbocze porastala trawa i krzaki, bylo tu stromo, a podtoze
kamieniste. Stawiatam stopy bokiem i chwytatam si¢ kurczowo roslinnosci. Nie chcialam skreci¢
kostki ani zeslizgna¢ si¢ w dot zbocza.

Galazki trzaskaty mi w rekach. Skalki zsuwaty si¢ w dot zbocza. Nad glowami krzyczaty
ptaki.

To nie moze by¢ ona, méwitam do siebie, czujac jednoczes$nie jak wzrasta mi poziom
adrenaliny.

Z kazdym krokiem nasilat si¢ cuchnacy smrod.

Cztery 1 p6l metra nizej ujrzatam ptaskie dno wawozu.

Pocieszatam si¢ mysla, ze do pani de la Alda zadzwonit jaki$ wariat, przeciez o zaginigciu
Claudii pisaty wszystkie gazety.

Mario Colom badat teren wykrywaczem metali. Juan-Carlos Xicay fotografowat co$ przy
stopach Hernandeza. Podobnie jak w Paraiso, zarowno technicy, jak i gliniarze byli w
kombinezonach.



Podeszlismy do Herndndeza.

— Cialo lezy w rowie sptywowym na polaczeniu stoku z ptaskowyzem. Bylo przykryte
blotem i lis¢mi. — Rozpiat plastikowy worek. Szczatki migéni i wigzadla scalaty kosci.

Wstrzymatam oddech.

Kosci reki sterczaty niczym suche patyki z rekawoéw jasnoniebieskiej bluzki. Spod gnijace;]
czarnej spodniczki wystawaty kosci nogi i1 znikaly w pokrytych skamieniatym blotem
skarpetkach i butach.

Cholera! Cholera! Cholera!

— Glowa lezy trochg dalej, w wawozie. — Czolo Hernandeza $§wiecito si¢ od potu. Jego twarz
byta czerwona, a koszula przyklejata si¢ do torsu.

Przykucnetam. Wokot roito si¢ od much. Na skorzanej tkaninie wida¢ bylo niewielkie,
okragte dziury. Kosci nosity §lady licznych nacigé. Brakowato jednej reki.

— Odcieta? — zapytat Hernandez.

— Zwierzgta — powiedziatam.

— Jakie?

— Moze szopy.

Galiano kucnal obok niezniechgcony zapachem rozkladajacego si¢ migsa. Wyciagnal z
kieszeni dlugopis i $ciagnat tancuszek. Swiatlo sloneczne odbijalo sie od krzyzyka. Detektyw stat
z uniesionym w gore krzyzykiem zwisajacym z dtugopisu i przygladat si¢ miejscu zdarzenia.

— Prawdopodobnie nie znajdziemy tu zbyt wiele. — Migsnie jego szczek drgaty.

— Z pewnoscia. Ciato lezato przez dziesie¢ miesiecy w ziemi — dodat Herndndez.

— Przeczeszcie caty teren. Informujcie mnie o wszystkim na biezaco.

— Dobra.

— A co z sasiadami?

— Pukamy od drzwi do drzwi, pytamy, ale nadal nic nie wiemy. Cialo zrzucono tu
prawdopodobnie noca.

Wskazat na starszego mezczyzng stojacego za taSma na szczycie wzgorza.

— Gramps mieszka niedaleko, zaledwie jeden blok stad. Mowi, ze pamigta samochod krecacy
si¢ tutaj zesztego lata. Zapamigtal to, bo z reguly nie ma tu zbyt duzego ruchu, to Slepa uliczka.
Mowi, ze kierowca zawracal dwa lub trzy razy, zawsze w nocy, zawsze sam. Ten starszy gosc¢ to
by¢ moze jaki$ zboczeniec szukajacy miejsca, aby zarzuci¢ sieci, dlatego trzyma si¢ z daleka.

— Czy to brzmi sensownie?

Hernandez wzruszyt ramionami.

— Prawdopodobnie maty siusiaczek sam sobie robi dobrze. Tak czy inaczej, Gramps pamigta,
ze samochod byt stary. Nie jest pewien, czy byta to toyota, czy honda. Obserwowat wszystko z
werandy, wigc nie miat goscia jak na dtoni.

— Jakie$ osobiste powody?

Herndndez potrzasnat glowa.



— To tak jak z dzieckiem znalezionym w szambie. Ubranie na ofierze i poza tym nic.
Sprawca prawdopodobnie zrzucit ciatlo z drogi, wigc mégt zblizy¢ si¢ do wawozu. Kiedy tutaj
skonczymy, Xicay i Colom zejda na dot.

Galino obserwowat thum zgromadzony na skraju wawozu.

— W takim razie nie wydam oficjalnego komunikatu na uzytek mediow, dopoki nie
porozmawiam z rodzina.

Zwrocit sie do mnie.

— Co chcesz tutaj robic¢?

Wiedziatam, czego nie chciatam zrobi¢. Nie mogtam powtorzy¢ btedu z Paraiso.

— Potrzebuje worka na cialo i kilku godzin.

— Baw si¢ dobrze.

— Ale nie za dlugo — powiedziatam.

— Zostan tu tak dlugo, jak potrzebujesz.

Wyczytalam z jego tonu, ze Diaz tym razem nie bedzie mnie niepokoit.

Wyjetam okulary chirurgiczne z plecaka, przesztam na koniec roOwniny 1 na czworakach,
usuwajac palcami liScie 1 brud, zaczgtam przemierza¢ row. Towarzyszyt mi Xicay z Colomem.

Czaszka lezata w odlegtosci niecatych dwoch metrow od szyi. Byta nadzarta lub szarpana
przez jakie§ zwierz¢ do czasu, az stracilo nia zainteresowanie. Obok czaszki widniata kupka
wiloséw. W poblizu lezaty porozrzucane kosci palcoéw, prowadzace do skupiska kosci reki.

Kiedy oboje z Xicayem udokumentowaliémy materiat na kliszy 1 filmie, przeniostam
rozrzucone szczatki do miejsca, gdzie lezat tuldw. Skonczylam ogledziny rowu i przesztam
rowning wzdtuz i wszerz. Nastegpnie przeszlam ja ponownie, tym razem w pozycji pionowe;.

Nic.

Wrécitam do szkieletu. Wkopatam latarke 1 o$wietlitam miejsce. Herndndez miat racje. Po
dziesigciu miesiacach w ziemi bylo malo prawdopodobne, ze znajde cokolwiek. Mialam
nadziejg, ze na plastiku zachowaty si¢ jakies$ §lady, zanim porozrywaty go zwierzeta.

Zauwazytam zamek btyskawiczny.

Chociaz odzyskiwanie $ladow wydawalo si¢ niemozliwe, staratam si¢ pracowad
bezposrednio nad folia. Jesli pozostaly jakie§ dowody — kawatki naskoérka, wlosy lub widkna,
znajdziemy je w laboratorium.

Przewrdcitam szkielet na plecy. Smrod stal si¢ intensywniejszy. Zuki i stonogi rozbiegaty sie
we wszystkich kierunkach. Nade mna trzaskala migawka Xicaya.

W klimacie, jaki panuje na Wyzynie Gwatemalskiej, cialo moze si¢ zamieni¢ w szkielet w
ciagu miesigca lub nawet tygodnia. Duzy udziat w tym maja réwniez owady i padlinozercy. Jesli
zwloki sg $ciSle owinigte, rozktad moze si¢ znaczaco spowolni¢. W takim wypadku migsnie i
tkanki ulegaja czgsto mumifikacji. Tak bylo i tym razem. Kosci trzymaty sig¢ razem zaskakujaco
dobrze.

Badatam wyschnigte cialo i przypominatam sobie osiemnastoletnia Claudig¢ de la Alda. W



bezsilnej zlosci zaciskatam zgby.

Nie tym razem Diaz. Nie tym razem.

Analiz¢ zaczglam od tego, co wydawalo si¢ by¢ glowa i centymetr po centymetrze
przesuwalam si¢ w strong stop. Czas mijat. Bolaly mnie kolana i plecy. Oczy i skora szczypaty
od pytkoéw i kurzu. Mimo to z uporem wykonywatam swoje zadanie. Galiano oddalit si¢, Xicay i
Colom pracowali na dnie wawozu. Bylam sama. Od czasu do czasu do moich uszu dochodzity
odglosy sthumionych rozmoéw, $piew ptakow i wykrzykiwane gdzie§ na gorze pytania.

Dwie godziny pdzniej szczatki — plastikowa folia, wlosy i ubrania lezaty juz w plastikowym
worku. Krzyzyk umiescitam osobno, w malej torebce. Mdj wilasny plan badan podpowiadat mi,
ze nie zanalizowatam tylko pigciu kosci palcow 1 dwoch zebow.

Tym razem nie tylko musiatam zidentyfikowa¢ kosci 1 posegregowac je na lewe 1 prawe.
Musiatam doktadnie zanalizowa¢ kazdy element szkieletu.

Szczatki naleza do kobiety w wieku szesnastu — dwudziestu lat lub dwudziestu jeden —
dwudziestu czterech lat. Cechy czaszkowo-twarzowe wskazuja, ze nalezatla do rasy
mongoloidalnej. Miata dobrze zaleczone zlamanie prawej kosci promieniowej i odbudowane
cztery z¢by trzonowe.

Nie umialam odczyta¢, w jaki spos6b umarla. Wstepne badanie nie wykazalo ran
postrzalowych, swiezych ztaman ani §ladow uderzen tgpym lub ostrym narzedziem.

— De la Alda?

Wrocit Galiano.

— Pasuje do profilu.

— Co sie z nig stalo?

— Zadnych uderzen, ran cigtych, §ladow po pociskach. Zadnych §ladow podduszania.

— Kos¢ gnykowa?

Galiano nawiazat do kosci w ksztalcie nogi konskiej, ktora rysowata si¢ pod delikatna skora
przedniej czegsci gardta. U dorostych kos¢ gnykowa moze ulec ztamaniu podczas duszenia.

— Nienaruszona. Ale to nic nie oznacza w przypadku kogo$ tak mtodego.

Tak mlodego jak dzieciak znaleziony w zbiorniku szamba. Spojrzatam na Galiano i
wiedzialam, ze pomyslelismy o tym samym.

Probowatam wsta¢. Kolana mi S$cierpty, wigc poleciatam do przodu. Znalazlam si¢ w
ramionach Galiano. Poczulam ciepto bijace od detektywa.

Zaskoczona, cofnglam si¢ 1 skoncentrowatam na czyszczeniu okularéw. Poczulam maslany
wzrok wlepiajacy si¢ we mnie. Nie zareagowatam.

— Czy Hernandez dowiedziat sig czegos$ jeszcze? — zapytalam.

— Nikt nic nie widziat, nikt nic nie styszat.

— Czy masz kartg dentystyczng de la Aldy?

— Tak.

— Trzeba by przeprowadzi¢ identyfikacje na jej podstawie.



Spojrzatam na Galiano spod okularéw. Czy jego uscisk przedtuzyt sig, kiedy stalam juz
twardo na nogach, czy mi si¢ tylko wydawato?

— Skonczytas? — zapytat.

— Zostalo mi tylko kopanie i przesiewanie.

Galiano spojrzal na zegarek. Zerknglam na swdj. Byta 17:10.

— Masz zamiar teraz zaczaé? — zapytal.

— Mam zamiar teraz skonczy¢. Jesli jest tutaj jaki$ chory dran polujacy na mlode kobiety,
dobierze si¢ do nastgpnej ofiary.

— Tak.

— Im wigcej ludzi sig tu kreci, tym bardziej prawdopodobne, Ze kto$ co$ sprzatnie nam sprzed
nosa.

Nie potrzebowali$my wymawia¢ nazwiska Diaza.

— Widziale$ tego typa tam na gorze. Ta historia przypomina tropikalna ulewg.

Wsungtam okulary do worka z ciatem.

— Zespo6t transportowy moze zabrac¢ ciato. Upewnij sig, ze zwiazali worek tasma.

— Tak jest, proszg pani.

Czy ten drah mnie podrywal, czy tylko t0 sobie wyobrazatam?

Colom, Xicay 1 ja spedziliSmy nastgpna godzing na kopaniu 1 przesiewaniu ponad pigtnastu
centymetrow gleby z wydzielonego kawaltka rowu, w ktorym byly szczatki. Na sicie znalazty si¢
dwa brakujace zgby, trzy paliczki, kilka palcow i paznokci stopy oraz jeden ztoty kolczyk.

Gdy Galiano wroécit, pokazatam mu nowe znaleziska.

— Co to jest?

— To jest co$, co my, antropolodzy, nazywamy wskazowka — zabrzmiatam jak Fredi Minos.

— To nalezalo do de la Aldy?

— To pytanie do jej rodziny.

— Na zadnym zdjeciu nie nosita bizuterii.

— To prawda.

Galiano wrzucit torebeczke z krzyzykiem do swojej kieszeni.

Gdy wyszliSmy z wawozu, zapadata noc. Wozy telewizyjne odjechaty, pozostato jedynie
kilku dziennikarzy liczacych na wywiad. ZabezpieczyliSmy taSma worek z cialem. Padlo kilka
natr¢tnych pytan:

— lle, Galiano?

— Kto to jest?

— Czy to kobieta? Czy byta zgwalcona?

— Bez komentarza.

Kiedy wsiadalam do terenowki Galiano, jaka$ kobieta zrobita mi zdjgcie. Trzasnglam
drzwiami, oparlam si¢ o zaglowek i1 zamkng¢lam oczy. Galiano wsiadl 1 uruchomitl silnik.
Uslyszatam pukanie w szybg, ale zignorowalam je. Galiano cofal. Przetozyt reke za siedzenie,



odwroécil glowe 1 wykrecil. Jego palce musngly moja szyje, gdy kladt reke z powrotem na
kierownicy.

Zadrzalam.

Poczulam, jak moje zrenice rozszerzaja sig.

Jezu, Brennan. Nie jeste$ juz mloda kobieta. On ma rodzing. Ty tu tylko pracujesz. To nie
jest randka.

Spojrzatam ukradkiem na Galiano. Swiatla reflektorow przemykaly po jego twarzy,
zmieniajac jej wielkos$¢ i ksztalt. Myslatam o niebieskich migdatach. Czy Galiano wzdrygnat sig,
kiedy przycisngtam policzek do jego klatki piersiowe] w wawozie? Czy naprawde¢ podtrzymat
mnie duzej, niz bylo to konieczne? Pomyslalam o bukiecie wielkosci volkswagena, stojacym w
moim pokoju hotelowym. Jezu.

— Cholerne rekiny — przerazit mnie gtos Galiano. — Nie, oni sg gorsi od rekindw. Sa jak hieny
krazace wokot padliny.

Zamknat okno. Smierdziatam blotem i rozktadajacym si¢ migsem. Zastanawiatam sig, czy to
nie ja bylam przyczyna ztosci detektywa.

— Czy zdobytas to, czego potrzebowatas? — zapytat.

— Zrobilam wstgpne ogledziny, ale muszeg jeszcze sprawdzi¢ wyniki.

— Ona pojechala do kostnicy.

— Czy to znaczy, ze juz nie zobaczg ciata?

— Nie. A, jesli moge co$ dodac... Z karty dentystycznej Claudii wynika, ze dziewczyna miata
wstawiane cztery z¢by. Dowiedzialem si¢ tez, ze kiedy$ miata ztamana reke.

Przez kilka chwil milczelismy.

— Dlaczego Diaz nie interesowatl si¢ tym cialem? — zapytatam.

— Moze w poniedziatki ma wolne.

Dwadzies$cia minut p6zniej byli§my pod moim hotelem. Nim Galiano zahamowat, zdazytam
otworzy¢ drzwi. Wlasnie siggatam po plecak, kiedy chwycit moja dton.

O, chlopcze.

— Zrobitas dzisiaj kawat niezlej roboty.

— Dzigki.

— Jesli to jaki$ pokrecony psychol, przygwozdzimy go.

— Tak.

Puscit moja dton, koniuszkami palcoOw odgarnal mi wlosy z policzka.

Dreszcz.

— Przedpjj sig.

— Jasne.

Wysiadtam z samochodu. Dominique Specter miata inne piany. Czekala w holu, na wpot
zaslonigta sztuczng roslinka. Gdy wesztam, wstala i rzucita ,,Vogue’a” na podioge.

— Dr Brennan?



Zona ambasadora byla ubrana w jasnoszary garnitur z jedwabiu, na jej szyi wisial naszyjnik z
czarnych peret. Nie pasowala do tego hotelu.

Bytam zbyt zaskoczona jej widokiem, aby odpowiedzie¢ na pytanie.

— Zauwazylam, ze co$ jest nie tak.

Spojrzata na moje wilosy, brudne paznokcie i zablocone ubranie. Zapewne czuta rowniez
moje ,,nowe perfumy”.

— Czy nasze spotkanie nie jest dla pani zbyt krepujace? — Znoéw ten wystudiowany usmiech.

— Nie — powiedziatam przezornie. — Detektyw Galiano mnie podrzucil. Moze jeszcze go
zlapig.

Siggngtam po komorke.

— Nie!

Podniostam wzrok. Elektryzujace zielone oczy byly bardzo szeroko otwarte.

— Ja... ja wolalabym porozmawia¢ z pania.

— Detektyw Galia...

— Sama. Comprenez-vous?

Nie. Nie rozumiatam. Ale zgodzitam sig.



Rozdzial 12

Pani Specter powrocita do swego ,,Vogue’a”, a ja udalam si¢ na gorg. Nie bylam pewna, czy
jej cierpliwo$¢ wywodzita si¢ z grzeczno$ci, czy z obrzydzenia do stanu, w jakim mnie
zobaczyla. Nie obchodzilo mnie to. Bylam brudna, zmgczona i przygngbiona szescioma
godzinami analizowania zwlok. Wszystko mnie swedziato. Potrzebowalam prysznica.

Skorzystalam ze wszystkiego, co bylo w tazience. Szampon i1 odzywka rumiankowa,
cytrusowy zel pod prysznic, miodowo-orzechowy krem do ciata, pianka o zapachu zielonej
herbaty i cyprysa.

Spojrzalam na t6zko. Marzytam jedynie o $nie. Nie miatam ochoty na dluga rozmowe z
cierpiaca matka. Ale... Moze Specter zataila prawde, a teraz bedzie chciata sprostowaé swoje
zeznania? Moze przekaze mi jakie$ rewelacje, ktore moga pomoc rozwiktaé cala t¢ zagadke?

Moze wie, gdzie jest Chantale?

Marzysz, Brennan.

Pachnaca jak perfumeria Douglas, mogltam dotaczy¢ do pani Specter. Matka Chantale
zaproponowala, zebySmy udaly si¢ do pobliskiego parku. Zgodzitam sig.

Park Kwiatowy byl matym placem otoczonym krzakami réz, podzielonym $ciezkami
biegnacymi ukos$nie od rogu do rogu. Pomigedzy drzewami, na czterech powierzchniach o
ksztatcie trojkatow wysypanych zwirem, staly drewniane tawki.

— Jest pickny wieczor — powiedziata pani Specter, odkfadajac gazete i1 siadajac na tawce. —
Przypomina mi to letniag noc w Charlevoix. Tam jest méj dom, wiesz?

— Nie, prosz¢ pani. Nie wiem.

— Czy kiedykolwick bytas w tej czeSci Quebecu?

— Jest tam bardzo wytwornie.

— Mé6j maz 1 ja mamy swoje malutkie miejsce w Montrealu, ale staram si¢ odwiedzac
Charlevoix tak czesto, jak moge.

Mingta nas para. Kobieta pchata wozek, m¢zczyzna trzymat rekg na jej ramieniu. Obejmowat
ja. Pomyslatam o Galiano. M¢j lewy policzek ptonal, gdy przypomniatam sobie, w jaki sposob
musnat palcami moj kark. Pomys$lalam o Ryanie. Teraz ptongty oba policzki.

— To urodziny Chantale — Stowa pani Specter sprowadzity mnie na ziemi¢. — Jej siedemnaste
urodziny.

Czas terazniejszy?

— Nie ma jej juz od ponad czterech miesigcy.

Bylo zbyt ciemno, nie widziatam wyrazu jej twarzy.

— Chantale nie pozwolitaby, abym cierpiala. Gdyby mogta si¢ ze mna skontaktowac,
zrobitaby to.



Przebierata nerwowo palcami. Pozwolitam, by kontynuowata swoje zwierzenia.

— To byt niesamowicie trudny rok. Jak to nazwatl detektyw Galiano? Wyboista $ciezka? Oui,
wyboista $ciezka. Ale nawet jesli Chantale poszta a fait une fugue — jak ty to méwisz?

— Uciekta.

— No wiasnie, uciekla. Nawet jesli uciekata, zawsze zawiadamiala mnie, ze ma si¢ dobrze.
Mogta odméwi¢ powrotu do domu, odmoéwi¢ podania miejsca pobytu, ale zadzwonitaby.

Przerwala, patrzyla na stara kobietg grzebiaca w $mietniku.

— Czujg, ze przydarzylo jej si¢ co$ okropnego.

Reflektory przejezdzajacego samochodu na moment wyrwaly twarz pani Specter z
ciemnosci.

— Boje sig, ze ze zbiornika szamba wyciagngliscie wiasnie Chantale.

Zaczgtam mowic, ale przerwala mi.

— Rzeczy nie zawsze sa takie, jakimi si¢ wydaja by¢, dr Brennan.

— Co pani usituje mi powiedzie¢?

— Mo6j maz jest wspaniatym czlowiekiem. Bylam bardzo mloda, kiedy si¢ pobralismy. —
Niepewnos¢. Probowala jasno wyrazi¢ swoje mysli. — Jest dziesi¢¢ lat starszy ode mnie. We
wczesnych latach bylo tak...

Przerwata. Najwyrazniej bata si¢ powiedzie¢ o czyms$, czym jednocze$nie potrzebowala si¢
podzieli¢.

— Nie bylam gotowa, aby si¢ ustatkowa¢. Mialam romans.

— Kiedy? — Pierwszy raz podejrzewatam, dlaczego tu jestem.

— W 1983 mdj maz zostal wystany do Meksyku. Wciaz podrozowat. Wigkszos$¢ czasu
spedzalam sama, zaczg¢lam wychodzi¢ wieczorami. Nikogo ani niczego nie szukalam, chciatam
tylko zabi¢ nude. — Wzigta glebszy oddech, wypuscita powietrze. — Poznatam mezczyzne.
ZaczeliSmy si¢ spotyka¢. Bylam zdecydowana odej$¢ od André, aby poslubi¢ Miguela.

Kolejna przerwa. Pani Specter zastanawiala si¢, na ile moze si¢ przede mna otworzyc.

— Zanim podjetam t¢ decyzje, o naszym romansie dowiedziala si¢ zona Miguela. On to
zakonczyt.

— Byla pani w ciazy — zgadtam.

— Chantale urodzita si¢ nast¢pnej wiosny.

— Pani kochanek byl Meksykaninem?

— Gwatemalczykiem.

Pamigtalam twarz Chantale z fotografii. Miala glgbokie brazowe oczy, wysokie kosci
policzkowe, szeroka szczgkg. Zmylity mnie blond wlosy.

Jezu. Co jeszcze moglam spartaczy¢?

— Czy jest co$ jeszcze, o czym powinnam wiedzie¢?

— Czy to nie wystarczy?

Glowa pani Specter opadta na ramig.



— Wielu matzonkow oszukuje swoich partnerow. — Wiedziatam to z pierwszej reki.

— Zylam ze swoim sekretem prawie dwadziescia lat. To bylo istne pieklo. — Drzal jej glos.

— Przez lata nie bylam w stanie przyzna¢ sig, kim jest moja corka, dr Brennan. Nie
powiedziatam prawdy ani jej, ani jej ojcu, ani mojemu megzowi, nikomu. Ktamstwo to cate moje
zycie. Zatrulo moje mysli i marzenia, jakie kiedykolwiek miatam.

Zastanawiatam sig, co moglabym powiedzie¢.

— To naturalna reakcja, pani Specter. Czula si¢ pani samotna i winna, ale...

— W styczniu powiedzialam prawdg¢ Chantale.

— O jej biologicznym ojcu?

Wyczutam, ze kiwngla glowa.

— Tej nocy, kiedy zagingta?

— Nie chciata w to uwierzy¢. Strasznie mnie wyzywata. PokldcitySmy sig. Wybiegta z domu.
Wtedy widzialam ja po raz ostatni.

Przez okolo dwie minuty Zadna z nas si¢ nie odzywala.

— Czy ambasador wie?

— Nie.

Przypomniatam sobie raport dotyczacy kosci wyciagnigtych z szamba.

— Jesli szczatki odnalezione w Paraiso to szczatki pani corki, wowczas to, co przed chwila mi
pani powiedziata, moze si¢ wydac.

— Wiem.

Wyprostowata si¢ i uniosta dlon w strong piersi. W nocy jej palce sprawialy wrazenie
trupiobladych, a pomalowane paznokcie czarnych.

— Wiem tez o zwlokach znalezionych dzisiaj w poblizu Kaminaljuyu. Chociaz jest mi
przykro i jednoczg si¢ w bolu z jej bliskimi, nie pamigtam, jak nazywala si¢ ofiara.

Wtyki Specterow byly niezte.

— Ofiara nie zostata zidentyfikowana — powiedziatam.

— To nie jest Chantale, wigc skala zawegzita si¢ do trzech.

— Skad pani to wie?

— Moja coérka miata perfekcyjne uzgbienie.

Wtyki Specterow byty bardzo dobre.

— Czy Chantale chodzita do dentysty?

— Chodzifa na czyszczenie 1 kontrole. Policja ma jej karty. Niestety, m6j maz nie zgodzit si¢
na niepotrzebne przeswietlenia, wigc karta zawiera jedynie informacje o kontrolach.

— Szkielet z Paraiso moze nie by¢ szkieletem Zadnej z czterech zaginionych dziewczat —
powiedziatam.

— Albo moze to by¢ moja corka.

— Czy pani ma kota, pani Specter?

— C6z za dziwne pytanie.



Wtyki Specterow nie byly jednak nieomylne. Pani Specter nie wiedziala nic o odkryciach
Minosa.

— W dzinsach wyciagnigtych ze zbiornika szamba znaleziono kocia siers¢. — Nie
wspomniatam o probkach, ktore zebratam w jej domu. — Powiedziata pani detektywowi Galiano,
Ze nie maja panstwo zwierzat domowych.

— Stracili$my naszego kota podczas ostatnich §wiat Bozego Narodzenia.

— Stracili$my?

— Guimauve utonat. — Czarne paznokcie tanczyly na czarnych pertach. — Chantale znalazta
malutkie ciatko unoszace si¢ na powierzchni basenu. Byta zalamana.

Umilkta na chwilg, a potem powiedziata: — Jest p6zno. Musisz by¢ bardzo zmegczona.

Wstala, wygladzita niewidzialne zmarszczki na perfekcyjnie szarym jedwabiu 1 weszta na
sciezke. Dotaczytam do nie;j.

Odezwata si¢ dopiero, gdy wesztySmy na chodnik. W pomaranczowawym $wietle lamp
ulicznych zauwazylam, Ze jej starannie umalowana twarz ponownie nabrala wyrazu petnego
godnosci jak na zong dyplomaty przystato.

— Moj maz wykonat kilka telefonéw. Prokuratura Okregowa skontaktuje si¢ z toba, aby
umowic si¢ na termin analizy szczatkdw znalezionych w Paraiso.

— Bede miata do nich dostgp? — bytam zaskoczona.

— Tak.

Zaczetam jej dzigkowac.

— Nie, dr Brennan. To ja powinnam ci dzigkowac. Przepraszam.

Wyjeta komorke z torebki i powiedziata kilka stow.

Chwilg szty$my, nic nie méwiac. Przez otwarte drzwi barow 1 knajpek, ktoére mijatysmy,
dobiegata muzyka. Dzwonki rowerow. Pijak. Babcia z wodzkiem zakupowym. Na proézno
zastanawiatam sig, czy byla to ta sama kobieta, ktora widzialySmy w parku.

Kiedy doszty$my do hotelu, zatrzymat si¢ przed nami czarny mercedes. Ubrany na czarno
mezczyzna wysiadt 1 otworzyt tylne drzwi.

— Bedziemy si¢ za ciebie modli¢ — powiedziata pani Specter.

Znikngta za ciemna szyba.

Nastegpnego dnia o dziesiatej rano szkielet z Kaminaljuy lezal na stole z nierdzewnej stali w
kostnicy sadowej Strefy 3. Przy stole stal Galiano, ja oraz dr Angelina Fereira, otoczona
specjalistami od sekcji zwlok.

Wedlug raportu Fereiry szczatki zostaty sfotografowane 1 zanalizowane, zanim przyszliSmy.
Ubrania lezaty na stole tuz za moimi plecami. Przeszukano rowniez plastikowy worek 1 zbadano
wilosy.

Zimna terakota, stot z nierdzewnej stali, narzedzia do sekcji, lampy neonowe na suficie,
sledczy w maskach i rekawiczkach. Dobrze to znatam.



Zaraz wszystko mialo si¢ zaczaé. Skrobanie, mierzenie, wazenie, rozdzieranie tkanki, proba
odtwarzania szkieletu. Taka analiza byta krancowa zniewaga, atakiem po $mierci. Odtwarzala
drogg cierpien, jakie ofiara przeszta pod koniec zycia.

W pierwszym odruchu chciatam przykry¢ szczatki, zabra¢ je z tych sterylnych pomieszczen i
odda¢ tym, ktérzy kochali ofiarg. Rozsadek jednak podpowiadal, ze ta ofiara potrzebowata
imienia. Tylko woéwczas jej rodzina mogta ja pochowac. Jej kosci cicho wykrzycza wydarzenia z
ostatnich godzin zycia, co pozwoli policji zrekonstruowac bieg wypadkow.

Zgromadzilismy si¢ wokot stolu z naszymi formularzami, ostrzami, wagami, suwmiarkami,
notatnikami, stoiczkami na probki i narzedziami.

Fereira zgodzita si¢ z moim oszacowaniem wieku, pici 1 rasy. Podobnie jak ja nie odnalazta
swiezych ztaman lub innych $ladow, ktore wskazywatyby na napad z uzyciem przemocy.
MierzyliSmy 1 obliczaliSmy wzrost. Usuwali§my fragmenty kosci w celu pobrania materiatu do
ustalenia kodu DNA. Jak si¢ okazalo, byt to zbgdny zabieg. W dziewigédziesiate] minucie sekcji
Hernandez przyniost kartg dentystyczna Claudii de la Aldy. Jedno spojrzenie i wiedzielismy, kto
lezy na stole.

Chwile po tym jak Galiano i jego partner wyszli, aby przekaza¢ rodzinie de la Alda
wiadomos$¢, drzwi ponownie si¢ otworzyly. Wszedt mezczyzna, ktorego poznatam w Paraiso — dr
Hektor Lucas. W ostrym $wietle jego twarz sprawiata wrazenie szarej. Przywitat si¢ z Fereira 1
poprosil, by wyszla z pokoju. Z jej oczu bito zaskoczenie, zto$¢ i oburzenie.

— Oczywiscie, doktorze — powiedziata.

Zdjeta okulary, wrzucita do naczynia z odpadami biologicznymi i wyszta. Lucas czekat, az
opusci salg.

— Masz pozwolenie na dwugodzinne badanie szkieletu z Paraiso.

— To zbyt malo czasu.

— Bedzie musialo wystarczy¢. Cztery dni temu siedemnascie osob zginglo w wypadku
autobusowym. Od tego czasu zmarly jeszcze trzy. Moj personel i sprz¢t sa przeciazeni.

Owszem, wspotczutam ofiarom wypadku 1 ich rodzinom, jednak wigksza empatia darzylam
miloda kobiete w ciazy, ktoérej cialo zostalo potraktowane jak odpady z zeszlego tygodnia.

— Nie potrzebuj¢ pokoju do sekcji zwlok. Moge pracowaé gdziekolwiek.

— Nie. Nie mozesz.

— Na podstawie czyjego nakazu mam sig¢ ograniczy¢ do dwoch godzin?

— Biura Prokuratora Okrggowego. Sefior Diaz utrzymuje, Zze nie potrzebujemy nikogo z
zewnatrz.

— Nikogo z zewnatrz do czego? — zapytalam w przyplywie zlosci.

— Co pani sugeruje?

Wozigtam glebszy oddech, zrobitam wydech. Spokdj.

— Nic nie sugeruj¢. Probuj¢ pomoc i1 nie rozumiem staran Prokuratora Okregowego, ktory
chce mnie odsuna¢ od sprawy.



— Przykro mi, dr Brennan. Kos$ci zostang dostarczone do tego pokoju, o godzinie, ktéra pani
wybierze. Proszg zadzwoni¢ pod ten numer telefonu. — Wreczyt mi kartke.

— To nie ma sensu. Pozwolono mi na pelny dostep do szczatkéw z Kaminaljuyu, ale
praktycznie zakazano dostgpu do tych znalezionych w Paraiso. Czego obawia si¢ Sefor Diaz?

— Obowiazuje protokot, dr Brennan. I jeszcze jedno. Niczego nie moze pani zabra¢ ani
sfotografowac.

— O, ogromna luka w mojej kolekcji pamiatek — warkngtam. Podobnie jak Diaz, Lucas
wywotywal we mnie najgorsze odczucia.

— Hasta la Vista — powiedziat i wyszedt z pokoju.

Kilka sekund p6zniej pojawita si¢ Fereira. Palila papierosa. Maty skrawek papieru przykleit
si¢ do jej ust.

— Audiencja u Hektora Lucasa. Masz szczgscie. — Chociaz podczas sekcji zwlok przesztysmy
na hiszpanski, teraz mowila po angielsku. Brzmiata trochg jak Teksanka.

— Tak.

Fereira oparla si¢ o blat stotu i skrzyzowala dlonie. Angelina miata bardzo krotko Scigte siwe
wiosy, tuki brwiowe a la Pet Sampras okalaly jej ciemnobrazowe oczy i sprezyste ciato.

— Wyglada jak pies gonczy, ale jest wybitnym lekarzem.

Nie odpowiedziatam.

— Rywalizujecie ze soba? — zapytata Fereira.

Powiedzialam jej o szambie. Stuchatla, jej twarz miata powazny wyraz.

Kiedy skonczytam, Fereira wzigta do reki co$, co pozostato po Claudii de la Aidzie.

— Galiano podejrzewa, ze te sprawy sa powiazane?

— Tak.

— Boze, mam nadziejg, ze nie sa.

— Amen.

Zdjeta strzgp papieru z wargi, przyjrzata si¢ mu i wyrzucila.

— Myslisz, ze szkielet z Paraiso moze by¢ szkieletem dziecka ambasadora?

— To mozliwe.

— Zakladamy, zZe to jest powodem naszych problemoéw z Diazem? Czyzby zaklopotanie
dyplomatyczne?

— To nie ma sensu. Specter jest jedyna osoba, ktora umozliwita mi dostgp do ciala.

— Na dwie godziny. — Jej glos byt peten sarkazmu. Co$ bylo w tym, co ustyszatam z ust
Fereiry. Jesli Specter miat na tyle wladzy, by pokona¢ Diaza, dlaczego nie uzyska kompletu
informac;ji?

— Jesli istnieje chocby cien szansy, ze to jego corka, dlaczego Specter o tym nie wie? —
Fereira postawita doktadnie takie pytanie, jakie przyszto mi do glowy.

— Czy Diaz mégt mie¢ inne powody, by odsuna¢ mnie od zbadania tych kosci?

— Co masz na mysli? — zapytata.



— Lucas twierdzi, ze przez wypadek autobusu, ktoéry absorbuje cala ekipe, dano mi tylko dwie
godziny na zbadanie szczatkdw z szamba — powiedziatam.

— To wszystko dookota jest jakies dziwne. Jesli jest jakiekolwiek pocieszenie, to nie jeste$
nim ty. Zaréwno Lucas, jak i Diaz nie lubia gdy kto$ si¢ wtraca.

Kiedy zaczgtam sig sprzeciwia¢, podniosta reke.

— Wiem, ze si¢ nie wtracasz, ale oni moga tak to odbiera¢. — Spojrzata na zegarek. — Kiedy
chcesz badac¢ kosci?

— Dzi$ po potudniu.

— Czy jest co$, co mogg dla ciebie zrobic¢?

— W tej chwili nie wiem, ale prawdopodobnie przyda mi si¢ twoja pomoc.

— OK. Jaki masz plan?

Opowiedzialam jej, jaki mam plan. Angelina spojrzata na lezacy na stole szkielet Claudii de
la Alda, a potem z powrotem na mnie.

— Pomoge ci.

**k*

Trzy godziny pozniej skonczylysmy sekcje de la Aldy. Zjadltyémy szybki lunch. Angelina
zajefa si¢ jedna z ofiar wypadku autobusowego. Claudia de la Alda zostata odwieziona do
chlodni, a na ten sam st6l trafit szkielet z Paraiso. Technik od sekcji zwlok siedziat w rogu
pokoju, pomocnik obserwowal, co robig.

Kosci byly oczyszczone z blota. Ogladatam zZebra 1 miednicg. Zapisatam stan kazdego
wyrostka grzebieniastego, czepka, szwu czaszkowego, przejrzalam uzgbienie. Upewnitam si¢ w
swoim wczesniejszym przypuszczeniu, ze szczatki sa szczatkami szesnasto-dwudziestoletniej
kobiety. Nie pomylitam si¢ rowniez co do rasy mongoloidalnej. Moje wcze$niejsze naoczne
obserwacje potwierdzity wyniki pomiarow czaszki i analizy komputerowej. Sprawdzatam, czy
zgon nastapit wskutek urazu, jednak nic na to nie wskazywato. Nie zauwazylam tez zadnych cech
szczegbdlnych szkieletu, ktére moglyby by¢ wykorzystane do identyfikacji. Uzgbienie bylo
doskonate.

Wilasnie skonczylam zapisywa¢ rozmiar kosci dlugiej, ktéry miat mi postuzy¢ do obliczenia
wzrostu denatki, gdy w poczekalni rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Odebral technik. Po chwili
wrocit 1 powiedzial, ze moj czas si¢ skonczyt. Odesztam od stotu, zdjetam maske i1 okulary.
Zaden problem, pomy$latam. Mialam to, co byto mi potrzebne.

Na zewnatrz slofice skrywalo sig¢ za stodkimi chmurkami sprawiajacymi wrazenie utkanych z
bawely. Powietrze pachniatlo dymem palonych $mieci, a lekki wietrzyk podrywal opakowania i
gazety z chodnika.

Wzigtam glebszy wdech 1 spojrzatam na pobliski cmentarz. Nagrobki, tanie wazy 1 stoiki z
wstawionymi w nie kwiatami rzucaly cienie na $ciezki pomigdzy mogitami. Staruszka odziana w
czerh usiadta na jednej z cmentarnych taweczek, spuscita glowg. Z jej koscistych palcow zwisat



rozaniec.

Powinnam czu¢ si¢ zwycigzca. Pomimo ze nie dokonczytam ogledzin szczatkow z Paraiso, w
pewnym sensie pokonatam Diaza, a moje przypuszczenia okazaly si¢ trafne. Jednak czutam
jedynie smutek. Batam sig.

Patricia Eduardo zagingta trzy miesiace po Claudii de la Aidzie. Dwa miesiace po Patricii
znikneta Lucy Gerardi. 10 dni po niej, Chantale Specter. Jesli kryt si¢ za tym jaki§ wariat, jego
zadza krwi rosta.

Wyjetam komorke, lecz zanim wystukatam numer Galiano, telefon zadzwonit mi w dioni. To
byl Mateo Reyes.

Molly Carraway obudzita si¢ ze $piaczki.



Rozdzial 13

Niedlugo po nastaniu $witu Mateo 1 ja wjezdzaliSmy na tras¢ prowadzaca do Solola.
Mkngli$my serpentyna drog w rozowiejacej poswiacie poranka. Jadac w dot, zanurzali$my si¢ we
mgle. Wokot otaczalo nas chlodne powietrze i lekka poranna mgietka, w dali rysowat si¢
niewyraznie horyzont. Mateo dociskal gaz do dechy, stawiajac pewnie czola $miertelnym
zakretom. Siedzialam obok Reyesa. Moj tokie¢ wystawal poza okno, wiatr rozwiewat wlosy,
chlodzil twarz. Myslalam o Carlosie 1 Molly.

Carlosa spotkalam raz czy dwa, Molly znatam dziesi¢¢ lat. P6Zno poszla na antropologig.
Byta nauczycielka biologii w szkole $redniej. Frustrowaly ja obowiazki kawiarniane i patrole
fazienkowe. Molly zmienita kierunek w wieku trzydziestu jeden lat — wrécila na studia. Zanim
zrobila doktorat z bioarcheologii, dostala stanowisko na Wydziale Antropologii Uniwersytetu
Minnesota.

Podobnie jak ja, Molly wciagneta si¢ w prace lekarza medycyny sadowej dzigki gliniarzom 1
koronerom. Obie bez reszty poswigcatySmy swoj czas, Scigajac tych, ktérzy naruszali prawa
czlowieka. W odroznieniu ode mnie,

Molly nigdy nie porzucita studiow archeologicznych. Grzebata w szczatkach, kilka razy
opiniowata sprawy jako biegly sadowy, jednak archeologia pozostala jej glownym
zainteresowaniem. Miala jeszcze tylko do zdobycia certyfikat Amerykanskiego Zarzadu
Antropologii Medycznej. Ale zdobedziesz go, Molly. Zdobedziesz.

Mateo i ja jechaliSmy w milczeniu. Gdy wyjezdzalismy z Gwatemali, ruch byt niewielki.
Zwigkszat sig, kiedy zblizalismy si¢ do Solold. Mijali§my ggste, zielone doliny, zotte pastwiska,
na ktorych pasty si¢ stada ciemnobrazowych krow, przydrozne wiejskie sklepiki.

Po okoto dziewigédziesigciu minutach podrézy Mateo odezwat sig.

— Lekarz powiedzial, ze byta wstrzasnigta.

— Otworz oczy po dwoéch tygodniach przerwy w zyciu, to tez bedziesz wstrzasnigty.

Weszlismy w zakret. Zapach spalin z mijajacych nas samochodéw wpadt do szoferki dzipa.

— Moze i tak.

— Moze? — spojrzatam na niego.

— Nie wiem. Co$ dziwnego byto w glosie tego lekarza.

Mateo wyprzedzit cigzarowke.

- Co?

Wzruszyt ramionami.

— Miatem wrazenie, ze chcial mi co$ powiedzie¢ migdzy wierszami.

— Co jeszcze ci powiedzial?

— Niewiele.



— Czy jest jakies$ stale uszkodzenie?

— Nie wie albo nie chce powiedzie¢.

— Czy kto$ z rodziny Molly pochodzi z Minnesoty? — zapytat Mateo.

— Jej ojciec. Nie wyszla za maz?

— Rozwiedziona. Ma dzieci w szkole $rednie;.

Umilklismy. Wiatr rozwiewat jego drelichowa koszulg, a w szklach ciemnych okularow
odbijaty si¢ zotte prazki.

Wkroétce dojechalismy do szpitala w Solola. Byt to szesciopigtrowy gmach wykonany z
czerwonej cegly 1 brudnego szkla. Mateo zaparkowal na jednym z niewielu matych parkingow 1
podazyliSmy cienista alejka do gldéwnego wejscia. W przedsionku betonowy Jezus przywitat nas
otwartymi ramionami.

Hol wypehiony byt ludzmi. Modlili sig, pili wodg, siadali, kotysali si¢ na drewnianych
fawkach. Niektorzy ubrani w domowe ciuchy, inni w bardziej odswigtne. Wigkszos¢ jednak
przywdziala tradycyjne ubrania Majow. Mgzczyzni — weliane fartuchy, pasterskie kapelusze 1
haftowane we wzory spodnie 1 koszule. Kobiety w pasiastych, czerwonych chustach nosily na
plecach lub brzuchu swoje dzieci. T¢ kolorowa cizbg przecinali od czasu do czasu pracownicy
szpitala w bieli.

Rozejrzalam si¢ wokol, probujac sie zorientowaé w rozplanowaniu budynku. Znaki
wskazywaly droge do kawiarni, sklepu z pamiatkami, biur i tuzina oddzialow szpitalnych.
Radiologia. Urologia. Pediatria.

Ignorujac zalecenie, aby zglasza¢ si¢ do rejestracji, Mateo poprowadzit mnie bezposrednio
do windy. Wysiedli§my na piatym pigtrze i skierowaliSmy si¢ w lewo. Podeszwy naszych butow
stukaty na wypolerowanych kafelkach. Kiedy doszlismy do korytarza, ujrzalam swoje odbicie w
matych, prostokatnych okienkach tuzina zamknigtych drzwi.

— jAlto!* [Altol — Stéj! (przyp. red. )] — dobieglo nas z tytu.

Odwrécilismy sie. Wywolujaca burze zmystow pielegniarka biegta na dot, przyciskajac karte
szpitalna do czystego, biatego fartucha. Uskrzydlony czepek. Wilosy zebrane z tylu wystarczajaco
mocno, by spowodowac peknigcie srodka jej twarzy na pot.

Pielggniarka Smoczyca wyciagne¢la rekg z karta 1 obeszta nas dookota — strzegta przeprawy
przez piate pigtro.

Us$miechngliSmy si¢ zwycigsko.

Smoczyca zapytala o powod naszej obecnosci tutaj.

Mateo odpowiedziat.

Spojrzata w kartg, a potem na nas, jakbySmy byli Leopoldem i Loebem™ [Leopold i Loeb —
Nathan Freudenthal Leopold (1904-1971) i Richard A. Loeb (1905-1936), studenci Uniwersytetu w Chicago, ktorzy
wierzac, ze sg zdolni do popelienia perfekcyjnej zbrodni i nie zostang ujeci, w 1924 r. zamordowali czternastoletnia

Bobby Franks, za co zostali skazani na dozywocie (przyp. thum. )]



— Rodzina?

Mateo wskazat na mnie.

— Amerykanka.

Wigkszy podziw.

— Numer 35.

— Dzigkujemy.

— Veinte minutos. Nada mas. Macie dwadzie$cia minut. Nie wigcej.

— Dzigkujemy.

Molly wygladata jak $mier¢ na choragwi. Jej cienka bawetniana koszula nocna byta wyblakta
I przywierata do ciata jak pierzasty catun. Molly byta przerazliwie chuda. Jedna rurka wychodzita
Z jej nosa, druga z reki.

Mateo wyszeptak:

— Jezu Chryste.

Potozytam rgke na jego ramieniu.

Molly otworzyla oczy, ktore przypominaly lawendowe groty. Rozpoznata nas 1 probowala
unies¢ sig. Pospieszytam jej z pomoca.

— ¢/Que hay de nuevo? — wyszeptatam.

— Co u ciebie? — powtorzytam.

— Miatam $wietna sjeste.

— Wiedziatem, ze pracowaliSmy zbyt ci¢zko — probowal zartowa¢ Mateo, cho¢ jego glos byt
powazny.

Molly usmiechnela si¢ stabo, wskazala na szklanke wody stojaca na nocnym stoliku.

— Mozesz?

Natychmiast podatam jej stomke. Objela ja suchymi wargami, napila si¢ i oparta wygodnie
na poduszkach.

— Znacie mojego ojca? — Podniosta r¢ke i wskazalta na roég pokoju.

Mateo i ja obrociliSmy sig.

W kacie siedzial starszy mezczyzna. Miat biale wlosy, pobruzdzone policzki 1 czolo.
Zmarszczki biegly rowniez w poprzek jego brody. Chociaz biatka oczu pozoéikly z wiekiem,
biekitne teczéwki przypominaty przejrzyste gorskie jezioro.

Mateo podszedt do niego 1 wyciagnat reke:

— Mateo Reyes. Jestem szefem Molly.

— Jack Dayton.

Podali sobie rece.

— Milo mi pana pozna¢, panie Dayton — odezwatam sig.

Kiwnat glowa.

— Przykro mi, ze w takich okolicznos$ciach.

— Tutaj sig spotykamy?



— Stucham?

— Co sig¢ stato mojemu dziecku?

— Tato. Badz mity.

Potozylam dlon na ramieniu Molly.

— Policja prowadzi $ledztwo.

— Juz dwa tygodnie.

— Takie rzeczy wymagaja czasu — powiedziat Mateo.

— Tak.

— Czy informuja pana na biezaco? — zapytatam.

— Zadnych nowych informacji — odpowiedziat ojciec Molly.

— Jestem pewna, ze pracuja nad ta sprawa. — Nie bytam pewna, chciatam po prostu uspokoic¢
ojca Molly.

— Juz dwa tygodnie — Spojrzat na swoje splecione palce.

To prawda, Jacku Daytonie. To wszystko prawda.

Dotkngtam dloni Molly.

— Jak sig czujesz?

— Za jaki$ czas bede zdrowa jak ryba. — Kolejny staby usmiech. — Nigdy nie rozumiatam tego
wyrazu twarzy. Byt charakterystyczny dla rolnikow. Molly odwrocita gloweg w strong swojego
ojca:

— Jak tam tato?

Starszy pan nawet nie drgnal.

— Mam 42 lata, ale moi rodzice wciaz mysla, ze jestem ich mala coreczka. — Molly odwrdcita
si¢ do mnie. — Sprzeciwiali si¢ mojemu wyjazdowi do Gwatemali.

Jack Dayton obdarzyt swa corke lodowatym spojrzeniem.

— Zobacz, co sie stalo.

Usmiechnela sie do mnie ukradkiem.

— Moglam zosta¢ napadnigta w Makato, tatku.

— W naszym kraju tapiemy przestgpcow i zamykamy ich.

— Wiesz, ze nie zawsze.

— Przynajmniej gliniarze mowiliby w jezyku, ktory znam.

Dayton wstat i poprawit spodnie.

— Zaraz wracam.

Wyszedt z pokoju. Jego Nike piszczaty na kafelkach.

— Musisz wybaczy¢ ojcu, przeraza i zlosci go ta sytuacja. Wida¢, jak bardzo cig¢ kocha. Co
mowia lekarze?

— Fizykoterapia, a potem begde zdrowa jak ryba. Nie chcg zanudza¢ cig szczegdtami.

— Cieszg si¢. Martwiliémy sig o ciebie. Niemal kazdego dnia kto$ tutaj wpadat.

— Wiem. Jak idzie w Chupan Ya?



— Badania posungty si¢ do przodu — powiedziat Mateo. — W ciagu kilku tygodni
zidentyfikujemy wszystkie szkielety.

— Czy jest az tak Zle, jak zeznaja naoczni $wiadkowie tamtych wydarzen?

Przytakngtam.

— Sporo ran postrzatlowych i cigtych. Ofiarami sa w wigkszosci kobiety i dzieci.

Molly nic nie powiedziata.

Spojrzatam na Mateo. Dal mi znak. Przetkngtam $ling.

— Carlos...

— Gliny mi powiedziaty.

— Przestuchiwali cig?

— Weczoraj.

Westchnela.

— Nie mogtam im wiele powiedzie¢. Pamigtalam tylko urywki. Reflektory w tylnej szybie.
Samochod spychajacy nas z drogi. Dwoch mezczyzn idacych w naszym kierunku. Klotnia.
Strzaty. Jaka$ postac... a potem ciemno$¢.

— Pamigtasz, jak do mnie dzwonitas?

Potwierdzita skinieniem glowy.

— Rozpoznalabys tych mezczyzn?

— Byto ciemno. Nie widziatam ich twarzy.

— Czy pamigtasz co mowili?

— Niewiele. Carlos powiedziat co$, co przypominato stowa: ,,mota, mota”

Spojrzatam na Mateo.

— Lapowka.

Molly podniosta reke 1 rozpuscita wlosy. Jej przedramig bylo tak jasne jak podbrzusze ryby.

— Jeden mezczyzna mowil pozostatym, aby si¢ pospieszyli.

— Cos$ jeszcze? — zapytatam.

W holu rozlegt si¢ gong windy.

Molly spojrzata niepewnie na drzwi, potem na mnie. Zaczeta moéwic cisze;.

— MJj hiszpanski nie jest najlepszy, ale mysle, ze jeden powiedzial co$ o inspektorze.

— Podejrzewasz, ze to byli gliniarze?

Znowu zerkngta na drzwi. Przypomnialam sobie zachowanie Galiano w Gucumatz.

— A moze zolierze zamieszani w masakr¢ w Chupan Ya? — dodalam.

W tej chwili wpadla Smoczyca i obrzucita nas wladczym spojrzeniem.

— Ta pacjentka musi wypoczywac.

Mateo podniost regke do ust 1 wyszeptat teatralnie: ,,Misja skoniczona. Znalezli nas”.

Smoczyca nie wygladata na rozbawiona.

— Pig¢ minut? — zapytatam, us$miechajac sig.

Spojrzata na zegarek.



— Pig¢ minut. Wroce tu. — Jej twarz zdradzala, ze byla gotowa wezwaé pomoc.

Molly obserwowata, jak Smoczyca wychodzi. Gdy za pielegniarka zamkngly si¢ drzwi,
dodata:

— Bylo jeszcze co$, o czym nie wspomniatam policji. Nie chciatam.

Przeniosta wzrok z Mateo na mnie.

— N... — Przetkneta $ling. — Nazwisko.

CzekaliSmy.

— Moglabym przysiac, ze styszatam, jak jeden z mgzczyzn powiedzial ,,Brennan”.

Czulam sig tak, jakby kto$ postawit mnie pod mur. Niewiele do mnie docierato w tej chwili.
Ustyszatam, jak Mateo przeklat.

— Jeste$ pewna? — wydusilam wreszcie, patrzac na Molly.

— Tak. Nie. Tak. O, Boze, Tempe, mysle, ze tak. Mam w glowie jeden wielki galimatias. —
Opadta na poduszki. Miata oczy petne tez.

Scisnelam jej reke.

— W porzadku, Molly. — Zaschlo mi w ustach, mialam wrazenie, Ze §ciany pokoju zaraz si¢
na nas zawala.

— Co, jesli oni cig $ledza? — Molly byta wstrzasnigta. — Jesli jeste$ ich nastgpnym celem?

Poglaskatam ja po glowie.

— Byto ciemno. Bala$ si¢. Wszystko dziato si¢ tak szybko. Prawdopodobnie Zle zrozumiatas.

— Nie darowalabym sobie, gdyby ktos$ ci¢ zranit. Tempe, obiecaj mi, ze bedziesz ostrozna!

— Oczywiscie, ze bede.

Us$miechnetam sig, cho¢ ogarniat mnie paniczny strach.

Po wyjsciu ze szpitala Mateo 1 ja zjedliSmy lunch w restauracji Hotelu Paisaje.
Zdecydowalismy, ze historig, ktora opowiedziata Molly, trzeba przekazac policji.

Przed wjazdem z Solola odwiedzimy posterunek policji. Detektyw prowadzacy $ledztwo nie
miat dla nas nowych informacji. Przyjal nasze zawiadomienie o przestgpstwie, ale bylo jasne, ze
nie da wiary wspomnieniom Molly, ktéra twierdzi, ze bandyci wypowiedzieli moje nazwisko.
Nie wspomnieli$my o jej podejrzeniach, jakoby w sprawe byt zamieszany jaki$ inspektor.

Kiedy wracalismy do Gwatemali, widoczno$¢ byta bardzo staba. Ggsta mgla, unoszaca sig
nad dolinami, dryfowata wzdhiz drogi. Mateo 1 ja prawie nie odzywaliSmy si¢ do siebie. W moje;j
glowie kiebity si¢ pytania.

Kto strzelal do Carlosa i Molly? Dlaczego? Policja mylita sig, utrzymujac, ze byt to zwykty
napad. Amerykanski paszport jest cenny jak zloto, a przeciez oprawcy nie wzigli paszportow.
Dlaczego nie uprowadzono Molly? Czy policja nie chciala kontynuowa¢ dalszego sledztwa?
Jakie byty motywy oprawcow?

Czy Molly ma racjg? Czy strzelanina miata na celu utrudnienie $ledztwa w Chupan Ya? Czy
kto$ czuje si¢ zagrozony, bo jest powiazany z masakra?



Molly byta niemal pewna, ze napastnicy wypowiedzieli nazwisko: Brennan. Mogli mie¢ na
mysli tylko jedna Brennan. Dlaczego interesowali si¢ mna? Czy mialam by¢ ich nastgpna ofiara?

Kim byl inspektor? Czy policjanci opdzniaja S$ledztwo, czy moze uczestnicza w
przestgpstwie?

Raz za razem zerkatam w boczne lusterko.

Po godzinie jazdy, opartam gloweg o siedzenie i zamkngtam oczy. Wstalam o piatej i1 teraz
odczutam zmegczenie. Bolata mnie glowa, a powieki same si¢ zamykatly. Powoli odptywatam w
kraing snu.

Inspektor. Co za inspektor?

Inspektor budowlany. Inspektor rolnictwa. Autostrady. Od emisji spalin. Wodny. Od
kanalizacji.

Kanalizacja.

System szamba.

Paraiso, strzelitam.

— A co, jesli to wcale nie byl inspektor?

Mateo spojrzal na mnie.

— A co, jesli Molly styszata wigcej niz jedno nazwisko?

— Pan inspektor?

— Sefior Specter — powiedziat.

— Doktadnie. — Cieszytam sig, ze Galiano opowiedzial Mateo o Chantale Specter.

— Myslisz, ze oni mowili o André Specterze?

— Moze ten napad miat co$ wspolnego z corka ambasadora?

— W takim razie dlaczego strzelali do Carlosa i Molly?

— Moze pomylili Molly ze mna. Obie jesteSmy Amerykankami. JesteSmy podobnie
zbudowane, mamy brazowe wlosy.

Jezu. To wszystko brzmiato zbyt prawdopodobnie.

— Moze dlatego wymienili moje nazwisko.

— Galiano wprowadzit ci¢ w sprawg Paraiso tydzien po tym, jak strzelano do Carlosa i Molly.

Moze kto$§ odczytatl ich intencje 1 zdecydowal si¢ na przytrzymanie mnie z dala od tej pgtli.
Kto mogt mie¢ te informacje?

Po raz kolejny przypomnialam sobie Galiano we wngce restauracji Gucumatz. Zmrozito
mnie.

Kilka minut pozniej ustyszelismy syreng. Woz policyjny siedzial nam na ogonie.

/Maldicion! Cholera!

Wciaz obserwowalam w lusterku radiowo6z.

Swiatla samochodu byly coraz blizej, odglos syreny stawal si¢ wyrazniejszy.

Mateo zjechal na pas wolnego ruchu.

Gdy radiow6z zrownat si¢ z naszym dzipem, w szoferce zrobito si¢ czerwono. Mateo patrzyt



na drogg, ja wgapialam si¢ w rdzawa plamke na desce rozdzielcze;.

Radiow6z minat nas i zniknat we mgle.

Moje serce przestalo wali¢, dopiero gdy zamkngliSmy za soba bramg siedziby glowne;j
FAFG.

Zadzwonitam do biura Galiano. Nie byto go. Oddzwonit w ciagu kilku minut. Byt zajety do
wieczora, ale chcial wiedzie¢, czego dowiedzialam si¢ od Molly. Zaproponowat obiad w Las
Cien Puertas. Doskonale jedzenie, umiarkowane ceny, dobra latynoska muzyka — zachwalat,
jakby byl udzialowcem tej restauracji.

Kolejne trzy godziny poswigcitam na Chupan Ya. O 18:15 wrocitam przygngbiona do hotelu.
Myslatam o tym, czego dowiedziatam si¢ od Molly, o tym, co mi grozito. Wiedziatam, ze nigdy
nie uciekne od $mierci.

By sig rozluznié, przebratam sig 1 zaczgtam mysle¢ o Galiano.

Gdzie jest zona Galiano 1 mlody Alejandro?

Nalozylam r6z na policzki.

Czy odciagam Galiano od rodziny?

Smieszne. To sluzbowy obiad.

A pora?

Coz, pora byta kwestia planu dnia. Oboje bylismy pochtonigci praca.

Siggnetam po tusz do rzgs.

Czy te obiady z Galiano sa uzasadnione?

Owszem, to biznes.

Wigc po co dhugie rzgsy?

Wrzucitam tusz do kosmetyczki.

Galiano przyjechat o 19:00.

Las Cien Puertas znajdowala si¢ w pasazu typowym dla Strefy 1. Chociaz pickny, kolonialny
wystroj zastapiono ordynarnym graffiti, jedzenie bylo wy$mienite.

Opowiedzialam Galiano o wizycie w Solola. Stwierdzit, ze faktycznie kto§ mogt si¢ pomyli¢
1 uzna¢, ze Molly to ja. Chcial zalatwi¢ mi bron. Odmoéwitam, upierajac sig, Zze moja czujnos$¢ w
zupelos$ci mi wystarcza. Nie przyznalam si¢ przed Galiano, ze bron po prostu przeraza mnie
bardziej niz my$l o czyhajacych na moje zycie napastnikach.

Galiano snul domysty, ze blokowanie §ledztwa w Chupan Ya i strzelanina mogty by¢ ze soba
powiazane. Jesli tak bylo, moze nic mi nie grozi, skoro zakonczyliémy wykopaliska. Mimo to
nalegal, bym nie podrozowata samotnie.

Dyskutowali$my na temat mojej teorii dotyczacej Spectera.

— To mogloby ttumaczy¢, dlaczego nie zezwolono mi na pelny dostgp do kosci z Paraiso.

— Dlaczego?

— Kto§ wywiera nacisk na Prokuratora Okrggowego.



— Kto?

— Nie wiem.

— Dlaczego?

— Trudno odgadnag.

Irytowat mnie sceptycyzm Galiano w tej kwestii. A moze po prostu nie umialam mu udzieli¢
wiasciwej odpowiedzi.

Powrdcitam mys$lami do momentu, gdy potknglam si¢ w wawozie. Czy istnieje pamigé
dotykowa? Czy Galiano rzeczywiscie drgnat, kiedy moj policzek dotknat jego torsu?

Oczywiscie, ze nie.

Galiano zmienit temat 1 zaczal opowiada¢ o $ledztwie w sprawie zabojstwa Claudii de la
Aldy. Mowit po angielsku bez akcentu, ale bardzo miarowo. Podobat mi si¢ jego glos, podobata
mi si¢ mimika jego twarzy. Bylam zauroczona sposobem, w jaki na mnie patrzyl.

Biznes, Brennan. Jestes naukowcem, a nie uczennica.

Kiedy przyniesiono rachunek, wyjetam kart¢ platnicza American Express 1 wrgczytam
kelnerowi. Tym razem Galiano nie protestowat.

Wsiedlismy do samochodu. Galiano opart si¢ o zaglowek.

— Co cig gryzie? — Neon reklamy pulsowal, oswietlajac jego twarz.

— Nic.

— Zachowujesz si¢ jak przesladowana kobieta.

— Whikliwa obserwacja, chociaz btedna diagnoza.

— Tempe, jestem wrazliwym facetem.

— Naprawdg?

— Czytalem MezZczyzni sq z Marsa, kobiety z Wenus.

—Hmm...

— Co sie wydarzyto w Madison County.

Dotknat kciukiem moich warg. Odwrocitam glowe.

— Czemu mnie nie zauwazasz? — zapytat z nutka zawodu w glosie.

— (Gdzie jest pani Galiano dzi$ wieczorem? — odpowiedziatam pytaniem na pytanie.

Przez chwilg patrzyl zaklopotany. Potem za$miat sig.

— Ze swoim mezem, jak sadze.

— Rozwiedliscie sig?

Detektyw przytaknal skinieniem glowy. Odgarnat moje wilosy i musnal palcami szyjg.
Poczutam dreszcz rozkoszy.

— A co z Ryanem? — zapytal.

— To tylko przyjazn. Pracowali$my razem.

Prawda. Pracowali$my razem.

Galiano przysunat si¢. Poczutam jego przyspieszony, cieply oddech na policzku. Musnat
wargami moje ucho, zaczat calowac szyje.



Och, chlopaku.

Po chwili pocatowal mnie w usta. Jego jezyk byt zarazem delikatny i niecierpliwy. Czutam
meska stodycz, bawelng i co$ cierpkiego. Czas stanal w miejscu. Galiano pocalowat moja lewa
powieke, potem prawa.

Nasze amory przerwal dzwigk jego komorki.

Galiano wyjal telefon z pokrowca i odebral, jedna reka weiaz rozgarniajac moje wilosy.

— Galiano.

Cisza.

— Ay, Dios.

Wstrzymatam oddech.

— Kiedy?

Znéw milczenie.

— Czy ambasador wie?

Zamknetam oczy, moje palce zacisnely si¢ w pigsci.

— (Gdzie one teraz sq?

Proszg, Boze. Tylko nie kolejne zwloki.

— Tak.

Galiano rozlaczyt sig, poglaskal mnie po glowie 1 polozyt dloh na moim ramieniu. Przez
chwile patrzyt na mnie, jego oczy btyszczaly w ciemnos$ciach panujacych w szoferce samochodu.

— Chantale Specter? — Ledwo zadatam to pytanie.

Kiwnat glowe.

— Nie zyje?

— Zeszlej nocy zostata aresztowana w Montrealu.



Rozdzial 14

Zyje? — Wiedziatam, ze moje pytanie bylo wyjatkowo ghupie.

— Byla z nig Lucy Gerardi.

— Niemozliwe!

— Zostaty zatrzymane, gdy kradty ptyty CD w sklepie muzycznym MusiGo w Le Faubourg.

— Kradziez? — zdziwitam sig.

— Cpunki.

— Dlaczego?

— Sadzg, ze przechodza okres buntu.

Przymknetam oczy.

— Co je zaprowadzito do Montrealu?

— Linie lotnicze Air Canada.

Dupek 1 zartownis$. O nic wigcej nie zapytatam.

Galiano uruchomit silnik 1 wyjechaliémy z parkingu.

Kiedy wracaliSmy, oparfam stopy o deske rozdzielcza, a kolana przyciagnetam do klatki
piersiowe]j. Nowiny o Chantale Specter skutecznie sttumily w nas ochotg na amory.

Nim Galiano zahamowal, otworzytam drzwi.

Zadzwon do mnie, gdy tylko bedziesz co$ wiedziat.

— Zadzwonig.

Pomachatam mu r¢ka na pozegnanie.

— Jaki$ problem? — czutam, jak moja twarz plonie ze wstydu.

Galiano uSmiechnat sie:

— Nie, zaden.

Zbyt wzburzona, by zasna¢, odstuchatam wiadomosci z Montrealu i z Charlotte. Pierre
LaManche dzwonil, zeby powiedzie¢, ze na strychu w Quebecu znaleziono zmumifikowana
glowg. Gazety spekuluja, ze pochodzi z lat trzydziestych. Sprawa nie jest pilna. Potrzebowatl
mnie jednak rozktadajacy si¢ megski tutdow, ktéry przybit do brzegu w Lac des Deux-Montagnes.
Wprost wolal, abym zbadata go najszybciej jak to mozliwe.

W Péhnocnej Karolinie nie potrzebowali moich antropologicznych ustug.

Pete informowat, ze Ptasiek i Boyd maja si¢ dobrze.

Katy nie byto w domu.

Ryana rowniez.

Zjadtam dwa paczki chomikowane na czarna godzing i wlaczytam CNN.

Tropikalny sztorm Armand zagrazal Florydzie. W Buenos Aires aresztowano trzech



Kanadyjczykow za przekrgt na gietdzie. Bomba zabila cztery osoby w Tel Awiwie. Sto 0sdb
zostatlo rannych w wypadku pociagu w poblizu Chicago. Wigkszo$¢ ofiar odniosta lekkie
obrazenia. Szcze$liwi prawnicy, pomyslatam i wylaczytam telewizor.

Wzigtam prysznic, nawilzylam odzywka wilosy, ogolitam pachy i nogi, wyskubatam brwi i
nakremowatam cate ciato.

Gladka niczym pupa niemowlgcia powgdrowatam do t6zka. Bylam zmeczona, mimo to sen
nie przychodzil. Wciaz myslatam o czterech zaginionych dziewczynach.

Claudia de la Alda — ofiara zabdjstwa. Patricia Eduardo — zaginiona, ale by¢ moze to jej cialo
odnalezli$my w szambie. Chantale Specter i Lucy Gerardi — aresztowane w Kanadzie.

Czemu Chantale 1 Lucy, nie wspominajac o tym nikomu, udaty si¢ do Montrealu? Jak si¢ tam
dostaty? Gdzie si¢ ukryly 1 dlaczego?

Czy dziewczyna ze zbiornika szamba ma zwiazek z zabdjstwem Claudii de la Aldy? Czy te
dwie sprawy tacza si¢ ze soba? Czy teoria Galiano o seryjnym zabojcy jest bledna? Kto
poinformowat pania de la Alda o miejscu, w ktorym leza zwloki jej corki?

Czy ktokolwiek zajat si¢ rodzing de la Alda, by pomoc znie$¢ im te tragedie? Gdzie jest
Patricia Eduardo? Czy cialo wyciagnigte ze zbiornika szamba jest jej cialem? Kto teraz opiekuje
si¢ konmi Patricii?

Kto zadzwonit do Galiano w sprawie Chantale Specter? Bytam tak zaskoczona nowinami o
zywych Chantale i Lucy, Ze nie zapytatam o to.

Galiano.

Obkurcz psychiczny. Poczutam si¢ jak dziecko, ktore ma twarz przycisnigta do tapczanu.

A co z Ryanem?

Co, u diabta, z Ryanem?

Ryan 1 ja spotykali$my si¢. PoszliSmy na kolacje, na wystawe¢ do Muzeum Sztuk Pigknych,
bylismy razem na kilku imprezach, zagrali§my w tenisa. Udatlo mu si¢ namoéwi¢ mnie nawet na
kregle.

Czy bylisSmy para?

Nie.

Moglismy by¢?

Lawa przysiggtych w sytuacji bez wyjscia.

Co sadzitam o Ryanie? Podobal mi sig, lubitam jego towarzystwo, szanowalam go za
uczciwose.

Chmara motylkéw przefrungta wilasnie przez moj zotadek.

Dla mnie Ryan byl mgskim symbolem seksu.

Wigc dlaczego zwrdcitam uwagg na Galiano?

Zno6w motylki.

Prostak i niechluj.

Ryan 1 ja mieliSmy niepisang umowg, a wlasciwie zasadg, ktoéra brzmiata: Nie pytaj, nie



odpowiadaj. Sprawdzata si¢ w amerykanskiej armii i jak dotad sprawdzata si¢ w uktadzie miedzy
mna a Ryanem. Nie chcialam angazowac si¢ w romans z Galiano.

Czym sig przejmujesz, zapytalam sama siebie. Nie poslubifas ani Ryana, ani Galiano. Nie ma
sensu robi¢ sobie wyrzutéw, nie ma o czym gadaé. Jednak to nie bylo takie proste...

Przez kolejne p6t godziny myslatam o bzdurach. W koncu moje sfrustrowane libido zasngto i
ja réwniez.

Z glebokiego snu wybudzil mnie dzwonek telefonu. Swiatlo przedzierato si¢ przez byle jak
przewieszone zastony.

Po drugiej stronie stuchawki Dominique Specter nadawata jak katarynka.

— Styszatas?

— Tak.

Spojrzatam na zegarek. 7:20.

— C’est magnifique. Nie kradziez, oczywiscie, ale to, ze Chantale zyje. — Jej glos byt wysoki i
peten napigcia. Nawet akcent miata lepszy.

— To wspaniata wiadomos$¢. — Usiadlam.

— Oui. Moje dziecko zyje — méwita w euforii. — Wiesz moze, czy Chantale zostala oskarzona
o co$ wigcej niz kradziez sklepowa? — dodata.

— Nie wiem — odpowiedziatam zgodnie z prawda.

— Musimy tam jecha¢ 1 przywiez¢ ja do domu.

Nie powiedziatam Dominique, ze sedzia moze nie wyrazi¢ na to zgody.

— Jesli to przez narkotyki, znajde jej nowy, lepszy program odwykowy.

— Dobry pomyst.

— Bedziemy nalegali.

— Jasne.

— Brennan, ona ciebie postucha.

— Mnie?

Nagle zupehie si¢ rozbudzitam.

— Mais, oui.

— Ja nie jad¢ do Montrealu.

— Zarezerwowatam dwa miejsca na popotudniowy lot. — Pani Specter nie znosita odmowy.

— Nie mogg teraz wyjecha¢ z Gwatemali.

— Ale ja cig potrzebujg.

— Pracujg nad kolejnym projektem.

— Nie mogg tam sama pojechac.

— A gdzie jest pan Specter?

— Moj maz jest na konferencji rolniczej w Meksyku.

— Pani Spec...



— Chantale byla wsciekta tej nocy, kiedy wyszta z domu. Podczas ki6tni mowita straszne
rzeczy. Powiedziata, ze nie chce mnie juz nigdy wigcej widziec.

— Jestem pewna...

— Moze nie chcie¢ rozmawiac¢ ze mna!

Podaj jej krople uspokajajace.

— Mogg do pani oddzwoni¢?

— Proszg, nie odwracaj si¢ do mnie plecami. Potrzebuje twojej pomocy. Chantale roéwniez.
Jestes jedna z niewielu 0sob, ktdre znaja nasza historig.

— Pozwdl, ze zdecyduje, co moge zrobi¢ w tej sytuacji — odpowiedziatam, konczac te
r0ZMOWe.

Odrzucitam koldrg 1 przerzucitam nogi przez 16zko.

Dlaczego ambasador nie $pieszy sig, by by¢ ze swoja zona 1 corka? Dominique sprawiala
wrazenie zmartwionej.

Gapitam si¢ na plamke widniejaca na moim kolanie w miejscu, gdzie si¢ zaciglam podczas
golenia.

Czy na miejscu pani Specter zachowatabym si¢ inaczej? Prawdopodobnie, ale nie na pewno.

Powloktam si¢ do kuchni, wsypalam tyzeczke¢ mielonej kawy do ekspresu 1 dodatam wode.
Pan Kawa zabulgotal zaraz po tym, gdy skonczytam jes¢ paczka.

Mogtabym spotkac¢ si¢ z Ryanem, pomys$latam.

LaManche potrzebowal mojej opinii w sprawie dotyczacej tulowia z Lac des Deux-
Montagnes. Zaznaczyl, ze to pilne.

Pomys$latam o szkieletach znalezionych w Chupan Ya, ktore lezaly na stotach
laboratoryjnych FAFG. Ofiary nie zyty od ponad dwudziestu lat, mimo to dla mnie ta praca byta
tak samo pilna jak potrzeba pomocy LaManche’owi? Czy Mateo przez kilka dni nie datby sobie
rady beze mnie?

Wlatam kawe do kubka, dolalam mleka.

Przypomniatam sobie osiemnastoletnie ciato de la Aldy rzucone do rowu, a potem szczatki
znalezione w zbiorniku szamba. Czutam si¢ winna. Bylam sfrustrowana. Im cigzej ja i Galiano
pracowali$my, tym bardziej oddalaliSmy si¢ od rozwiklania tej zagadki.

Potrzebowatam konkretow.

Chcialam miec¢ opinig o kocich wilosach.

Spojrzatam na zegarek. 7:40.

I jeszcze jedno. Czy Fereira byta w stanie skonczy¢ analizg?

W pudetku zostaly jeszcze dwa paczki. Hmm... ile to kalorii? Milion czy dwa miliony? Do
jutra beda czerstwe.

Pobyt w Montrealu zajalby mi tylko kilka dni. Mogtabym pomoc pani Specter dogadac si¢ z
Chantale, a potem wroci¢ do ofiar z Chupan Ya.

Zjadtam paczki, dopitam kawg 1 posztam do tazienki.



O 6smej zadzwonitam do laboratorium w Montrealu i poprositam o potaczenie z wydziatem
do spraw badania DNA. Kiedy Robert Gagne podszedt do stuchawki, opowiedziatam mu sprawe
Paraiso 1 wyjasnitam, czego chce. Powiedziat, ze moglby mi pomdc. Zgodzit si¢ nada¢ sprawie
priorytet, jesli osobiscie dostarczg mu probki.

Zadzwonitam do Minosa. Obiecat, ze za godzing dostarczy spakowane wlosy kota.

Zadzwonitam do kostnicy w Gwatemali. Dr Fereira wykonata to, co chciatam.

Zadzwonitam do Susanne Jean z Korporacji RP produkujacej sadzonki roslin w St-Hubert i
opowiedziatam jej w zarysie swoj plan, podobnie jak wcze$niej opowiedziatam Gagne. Byla
przekonana, Ze si¢ nam uda.

Zadzwonilam do Mateo. Powiedzial mi, ze w Montrealu moge spedzi¢ tyle czasu, ile
potrzebuje. To samo stwierdzil Galiano. Po tym telefonie odlozytam stuchawke i skierowatam si¢
do drzwi.

OK, pani ambasadorowo. Bedg towarzyszka twojej podrézy i mam nadziejg, ze bez
probleméw przejdziemy gwatemalska odprawe.

Kiedy weszlam do sali sekcyjnej na stole lezat facet — glowa i rgce niemal catkiem zwegglone,
brzuch otwarty niczym usta na obrazie Bacona. Angelina Fereira trzymata w dloni wielki, ptaski
n6éz, wilasnie kroita watrobg. Zajgta ofiara wypadku nawet nie spojrzala na mnie, tylko
powiedziata znad stohu:

— Un momento.

Pewnym ruchem usungla trzy platy i wrzucila je do stoika na probki, w ktorym znajdowaty
si¢ juz fragmenty ptuc, zotadka, sledziony, nerek i serca.

— Kazdemu robisz sekcjg?

— Nie, ogledziny pasazerow robig pobieznie. To jest kierowca.

— Zostawilas sobie go na deser?

— Znalezlismy go wczoraj. W przeciwienstwie do wigkszosci ofiar, nie jest calkowicie
zweglony.

Fereira zdjeta maske i okulary, umyta rece 1 podeszia do drzwi wahadlowych, dajac mi znak,
bym poszla za nia. ZesztySmy do malego biura bez okien. Angelina zamkngla drzwi, podeszia do
sekretarzyka i wyjeta duza, brazowa kopertg.

— Radiolog ze szpitala Centro Medico wyswiadczyt mi przystugg. — Mowita po angielsku. —
Musiatam na to wypisa¢ skierowanie.

— Dzigkuje.

— We wtorek, po wyjsciu Lucasa, wykradlam czaszkg.

— Nie musiata$ tego robic.

— Zrobitam dobra rzecz.

— Co masz na mysli?

Fereira wyjeta z koperty jeden z wielu filmow. Zawierat 16 zdje¢ tomograficznych. Kazde



przedstawialo pigciomilimetrowe przekroje przez czaszke znaleziona w zbiorniku szamba.
Podnoszac zdjgcie rentgenowskie pod $§wiatlo, wskazata mala, biata plamke na zdjeciu numer 9.
Na kilku kolejnych zdjgciach plamka powigkszata sig, zmieniata ksztalt, zmniejszata si¢. Na 14.
nie byta juz widoczna.

— Zauwazytam co§ w kosci sitowej. Pomyslatam, ze moze si¢ przyda¢. Po twoim porannym
telefonie poszlam, aby jeszcze raz rzuci¢ okiem na czaszke. Szczatki zniknety.

— Zniknely?

— Skremowane.

— Zaledwie po tygodniu? — bytam oniemiata.

Fereira przytakneta.

— To standardowa procedura?

— Jak widzisz, brakuje nam miejsca. Nawet w normalnych warunkach nie mozemy pozwoli¢
sobie na dluzsze trzymanie szczatkow i ciat. Wypadek autobusowy doprowadzil nas na skraj. —
Sciszyta glos. — Jednak dwa tygodnie mogli$my trzymaé te szczatki.

— Kto to podpisal?

— Probowatam uzyskac jakie$ informacje na ten temat. Nikt nic nie wie.

— Pewnie papiery takze znikngly — zgadtam.

— Technik przysigga, ze polozyt nakaz na urnie zaraz po zakonczeniu kremacji, ale nigdzie
nie mozna go znalez¢.

— Jakas teoria?

— Tak.

Wrécita do filmu wyjetego z koperty.

— Vaya con Dios.

**k%x

O 12:57 zapinatam pas. Wraz z Dominique Specter siedzialySmy w pierwszej klasie
samolotu linii American Airlines do Miami. Pani ambasadorowa pomalowanymi paznokciami
drapala podiokietnik. Przy moich stopach stala teczka ze zdjeciami tomograficznymi od dr
Fereiry 1 wcisnigtymi pomig¢dzy nie probkami kocich wlosow.

Pani Specter bez przerwy gadala podczas jazdy limuzyna i oczekiwania w poczekalni
lotniska. Opisywala Chantale, wspominata anegdoty z jej dziecinstwa, snula teorie co do
przyczyn problemow corki, uktadata plan rehabilitacji. Zachowywata sig jak przerazony cisza DJ
pomigdzy zmiang ptyt, gdy na chwilg milkna dZwigki muzyki. Wiedziatam, Zze gadanina Specter
byla spowodowana napigciem, jakie odczuwata. Wiaczytam empati¢ i nie mowiac wiele,
stuchatam 1 wydawalam z siebie znikoma ilo$¢ dzwigkow.

Gdy samolot rozpgdzat si¢ na pasie startowym, by poderwaé si¢ do lotu, Dominique nagle
ucichta. Zacisngta wargi, oparta glowg o zaglowek i zamkngta oczy. Kiedy bylismy juz w
powietrzu, wyjeta kopig ,,Paris Match” z torby podrgcznej i zaczgta wertowac strony.



Ponownie zaczgta trajkota¢ podczas przesiadki w Miami i ucichla podczas lotu do Montrealu.
Przypuszczajac, ze moja towarzyszka boi si¢ lata¢, pozwolitam jej na dalsze kontrolowanie
rozmowy, a wlasciwie prowadzenie monologu.

Podr6zowanie z zona ambasadora miato tez swoje zalety. Kiedy nasz samolot wyladowat o
22:38, podszedl do nas mgzczyzna w garniturze i przeprowadzit przez kontrolg celna. Przed
23:00 siedziaty$my juz w limuzynie.

Pani Specter milczata. PedzitySmy w kierunku Centre-Ville, wjechatySmy do Guy i
skrecitySmy w prawo na Rue Ste-Catherine. Zastanawiala mnie cisza ze strony pani
ambasadorowej. Moze skonczyly jej si¢ stowa? Moze bedac w domu, uspokoila swa duszg?
Stuchaly$my Roberta Charleboisa.

Je reviendrai a Montréal... Wroce do Montrealu...

Za oknem migaty Swiatta miasta.

Gdy siggnetam po teczke, pani Specter chwycila mnie za rekg. Jej dlon byta zimna 1 spocona.

— Dziekuje¢ — wyszeptala.

Ustyszatam skrzypnigcie bagaznika, a potem glo$ne trzasniecie.

— Cieszg sig, ze mogg¢ pomoc.

Dominique wzigla glebszy oddech.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo mozesz pomoc.

Drzwi po mojej stronie otworzyly sig.

— Niech mi pani powie, kiedy mozemy zobaczy¢ si¢ z Chantale. Pdjde na to spotkanie z
pania.

Polozytam swoja dlon na dtoni pani Specter. Scisneta ja i pocalowata.

— Dzigkuj¢ — zaakcentowata. — Czy Claude ma ci pomdc?

— Nie, dam sobie rade.

Claude wni6st moja walizke na sama gore i zaczekal, az otworze drzwi. Podzigkowatam mu.
Kiwnat glowa, odstawit moj bagaz i wrocit do limuzyny.

Pani Specter pomkneta limuzyna w noc.



Rozdzial 15

Przed si6dma nastegpnego ranka mknetam asfaltowa jezdnia pod Montrealem. Nade mna
miasto ziewato i budzilo si¢ do zycia. Jechalam szerokim tunelem Ville-Marie. Bylam w
doskonatym nastroju.

Przez Quebec przechodzita wiosenna fala goraca. Kiedy przyjechatam do domu okoto
potocy, termometr zaokienny wskazywatl 80 stopni, a temperatura wewnatrz byta tak wysoka,
jakby w pomieszczeniu byto 900 stopni.

Dziesi¢g¢ minut walczytam z klimatyzacja. Wciskatam wszystkie guziki, przeklinatam 1
btagalam, by zadzialala. Spocona 1 wsciekla w koncu otworzytam wszystkie okna 1 padtam na
16Zko. Nie mogtam zasnaé. Tuzin ulicznych chlopcow przesiadywat en féte na tylnych schodach
pizzerii z dziewig¢ metrow od okna mojej sypialni. Wrzeszczeli i nie przejmowali si¢ tym, ze
kto$ probuje zasnac.

Przewracalam si¢ z boku na bok, wybudzana co chwilg odglosami dobiegajacymi z ulicy.
Bylam wsciekta. Ranek powitatam uporczywym bolem glowy.

Biuro Koronera i Laboratorium. Medycyny Sadowej (LSIML) miescily sie w
trzydziestopigtrowym budynku w ksztalcie litery T, zbudowanym ze szkla i betonu w bliskim
sasiedztwie zachodniego Centre-Ville. Budynek zostal mianowany ,SQ”, czyli Sdareté du
Québec, a jego gtbwnym najemca byla policja.

Kilka lat temu wiadze Quebecu zdecydowaty si¢ zainwestowa¢ miliony w organy $cigania i
medycyng sadowa. Budynek zostat odnowiony, a LSIML przeniosto si¢ z piatego na dwunaste i
trzynaste pictro, gdzie dotychczas miescil si¢ areszt tymczasowy. Podczas oficjalnej ceremonii
otwarcia wieza odrodzila si¢ jako Edifice Wilfried-Derome. Jednak dla wigkszosci wieza wciaz
funkcjonowata pod stara nazwa — SQ.

Wyjezdzajac z tunelu przy browarze Molsona, przejechatam pod mostem Jacquesa Cartiera,
przez De Lorimier, skr¢citam w prawo i przejechalam przez dzielnice, w ktorej bloki mieszkalne
1 podworka przypominaty ksztattem znaczki pocztowe, od frontu budynki przyozdobione byty
metalowymi schodami. W stoficu mienily si¢ srebrne iglice kosciolow z szarego kamienia.
Narozne dépanneurs. Nad tym wszystkim gorowal Wilfried-Derome/SQ.

Po dziesigciu minutach krazenia znalaztam miejsce parkingowe. Wysiadajac z samochodu,
siggnetam po laptop oraz teczke 1 udatam si¢ w kierunku bloku.

Dzieci w dwu- i trzyosobowych grupkach przemieszczaty si¢ w kierunku pobliskiej szkoty
niczym mrowki zbiegajace si¢ do topniejacego Big-Milka. Wczesniej przybyle bawity si¢ na
placu zabaw, kopaly pilke, skakaly przez linkg, krzyczaly, biegaty. Mata dziewczynka zerkata
przez kute z zelaza ogrodzenie, paluszki oplotta wokot sztachet, co przypomniato mi dzieci z
Chupan Ya. Dziewczynka obserwowala mnie. Jej twarz pozostawala bez wyrazu. Nie



zazdro$citam jej kolejnych o$miu godzin spgdzonych w dusznej klasie.

Przede mna réwniez nietatwy dzien. Nie miatam na mys$li zmumifikowanej glowy czy
rozkladajacego sie tulowia. Balam si¢ mediacji pomiedzy Chantale i jej matka. Zalowatam, ze nie
zatrudnitam si¢ w firmie handlujace;j telefonami. Platne wakacje. Wielkie premie. Zadnych cial.

Zanim wesztam do holu, bylam juz cala spocona. Poranna mieszanka smogu, spalin i
zapachoéw docierajacych z browaru skutecznie odtlenita moj moézg. Mialam wrazenie, ze bol
rozsadzi mi czaszke.

Na korytarzu nie bylo automatéw z kawa. Przylozylam identyfikator do czytnika, przesztam
przez bramki, wcisngtam guzik windy, przeciagngtam moja karte dostgpu do laboratorium i
wysiadlam na dwunastym pigtrze. Na ustach miatam jedno stowo:

Kawa!

Kolejne przeciagnigcie karty dostepu, szklane drzwi rozchylity si¢ i1 znalaztam sig¢ w
skrzydle medycyny sadowe;.

Po prawej stronie korytarza ciagnely si¢ biura, po lewej laboratoria. Mikrobiologia.
Histologia. Patologia. Antropologia/Odontologia. Przez szyby siggajace do polowy S$ciany
moglam zauwazy¢, co dzieje si¢ w laboratoriach. Laboratoria byly puste.

Zerknelam na zegarek. Byta 7:35. Technicy 1 pozostaty personel zaczynali swéj dzien o 8:00.
Miatam dla siebie prawie trzydziesci minut.

Tylko Pierre LaManche, dyrektor wydzialu medycyny sadowej, przychodzit o 7:00 i
zostawat dlugo po tym, jak jego pracownicy dawno juz odbili swoje karty. Od dziesigciu lat
pracowatam w LSJIML, a starszy pan byt wciaz tak niezawodny jak Timex.

Byt dos¢ tajemnicza osoba. Kazdego roku bratl trzy tygodnie urlopu w lipcu i tydzien na
swigta Bozego Narodzenia. Mial wolne, lecz mimo to codziennie dzwonit do pracy. Nie
podrozowat, nie jezdzit na kempingi, nie pracowal w ogrodzie, nie lowit ryb, ani nie gral w golfa.
Nie mial zadnego hobby. Zawsze grzecznie odmawiat odpowiedzi, kiedy kto$ pytal, jak spedzit
wakacje. Przyjaciele i koledzy przestali si¢ wigc interesowaé czasem wolnym LaManche’a.

Moje biuro znajduje si¢ bezposrednio za laboratorium antropologicznym. Tym razem
musiatam uzy¢ klucza. Moje biurko pokrywala géra papierow. Ignorujac to, potozytam, laptop i
teczke, chwycitam kubek i pomkngtam do pokoju socjalnego. Mijajac w drodze powrotnej
gabinet LaManche’a, wetkngtam glowe przez uchylone drzwi.

LaManche uni6ést wzrok znad kartki. Przypominal Monsieur Eda. Pociagla twarz byla
poznaczona zmarszczkami, a na nosie widniaty okulary ze szktami w ksztalcie potksigzycow.

— Temperance. — Tylko LaManche wymawiat cale moje imi¢ z idealnym francuskim
akcentem. Ostatnia sylaba rymowala si¢ ze stowem sconce: — Comment ¢a va?

Zapewnilam go, ze mam si¢ dobrze.

— Prosze, wejdz. — Wskazal swoja wielka, piegowata dlonia dwa krzesta stojace naprzeciwko
jego biurka. — Siadaj.

— Dzigki. — Postawitam moéj kubek z kawa na podtokietniku.



— Jak bylo w Gwatemali?

Jak podsumowa¢ Chupan Ya?

— Cigzko.

— Pod wieloma wzgledami.

— Tak.

— Policja gwatemalska chciala ci¢ miec.

— Nie wszyscy podzielali ten entuzjazm.

-0?

— Co chcesz wiedzie¢?

Zdjal okulary, rzucit je na blat biurka 1 rozpart si¢ wygodnie w fotelu.

Opowiedzialam mu o $ledztwie w sprawie szczatkow z Paraiso i o przeszkodach, jakie
pigtrzyt przede mna Diaz.

— Czy temu mezczyznie nie przeszkadzalo twoje uczestnictwo w sprawie Claudii de la Aldy?

— Mam wrazenie, ze w ogole nie zajeta go ta sprawa. Nie pojawit si¢ nawet na miejscu
zbrodni.

— Czy sa jacys podejrzani w sprawie tego zabdjstwa?

Zaprzeczylam.

— Corka ambasadora 1 jej przyjaciotka sa tutaj, wiec tylko jedna kobieta pozostaje zaginiona?

— Tak, Patricia Eduardo.

— Pozostaje jeszcze ofiara znaleziona w szambie.

— Tak. To moze by¢ Patricia.

Bytam zaklopotana.

— Czy nie mogta$ powstrzymac¢ Diaza?

— To moj blad. Moglam wykona¢ doktadniejsze badania, kiedy miatam okazjg.

Milczelismy przez chwilg.

— Jednak mam kilka pomystow — dodatam.

Opowiedzialam mu o prébkach kocich wlosow.

— Co masz zamiar osiagna¢ dzigki tym analizom?

— Profil moze by¢ przydatny, jesli znajdziemy podejrzanego.

— Tak — odpowiedzial wymijajaco.

— Sier$¢ psa naprowadzita Wayne’a Williamsa na §lad mordercéw dziecka z Atlanty.

— Nie tlumacz sig, Temperance. Zgadzam si¢ z toba.

Zamieszatam kawe.

— To prawdopodobnie martwy koniec.

— Ale jesli Monsieur Gagne ma ochotg przeprowadzi¢ analiz¢ profilu wlosa, dlaczego z tego
nie skorzystac¢?

Opowiedzialam mu moje plany dotyczace zdje¢ tomograficznych.

— To brzmi bardziej obiecujaco.



Mam nadziejg.

— Znalazta$ na swoim biurku informacje ode mnie?

LaManche nawiazal do Demande d’Expertise en Anthropologie, kwestionariusza, ktory
wypehiam przed kazda kolejna sprawa. W tej ankiecie patolog okresla rodzaj badania, podaje
liste¢ zaangazowanego personelu i pisze krétki raport.

— Czaszka nie wyglada na ludzka. Wszystko wskazuje na to, ze zgon nastapil do§¢ dawno.
Tuléw to inna historia. Prosz¢ zacznij analiz¢ od niego.

— Jakie$ mozliwosci?

— Robert Clément od niedawna dziatal na wilasny rachunek na rynku narkotykowym w
zachodnim Quebecu.

— Zapewne nie placit haraczu Aniotom.

LaManche przytaknat.

— Nie moga na to pozwoli¢.

— Zrozumiate, to zle wplywa na ich interesy.

— Clément przyjechat do Montrealu na poczatku maja 1 wkrétce stuch o nim zaginal. Przepadt
jak kamien w wodg. Jego zaginigcie zgloszono dziesi¢¢ dni temu.

Uniostam brwi. Motocykli$ci generalnie unikaja zainteresowania organoOw $cigania.

— Zadzwonita anonimowa kobieta.

— Zaraz sie za to zabiore.

Wrécitam do biura i zadzwonitam do Susanne Jean. Nie bylo jej, wigec zostawitam
wiadomo$¢. Nastepnie zaniostam probki z Paraiso do wydzialu DNA. Gagne wystuchat mojej
prosby, w roztargnieniu klikajac dlugopisem.

— Intrygujace zadanie — powiedziat.

— Tez tak sadze.

— Nigdy nie analizowatem préobek kota.

— To moze by¢ miejsce na twoje nazwisko w ksiedze nauki.

— Krdl od Feline Double Helixa.

— Wolne miejsce.

— Moglbym nazwac to Projektem Felix Helix. — Imig kota z kreskéwki w jezyku francuskim
brzmiato do$¢ dziwnie.

Gagne siggnat po plastikowe pojemniczki Minosa.

— Czy powinienem zatrzymac sobie jakas$ probeczkg?

— R6b wszystko, co zechcesz. Laboratorium w Gwatemali ma tego wigce;.

— Uwazasz, ze mogg si¢ tym trochg pobawi¢, sprawdzi¢ kilkoma technikami?

— Wykonczysz sig.

Podpisali$my formularz przekazania dowodu i wrocitam predko do swojego biura.

Zanim stanglam twarza w twarz z glowa i1 tulowiem, spedzilam kilkanascie minut,



przektadajac stert¢ papierow z jednej kupki na druga. W stercie papierzysk znalaztam kartki z
prosbami LaManche’a i wylowitam rézowe pokrowce do telefonéw. Miatam nadziejg, ze Ryan
zostawil mi jakas wiadomos¢, co$ w stylu: Bienvenue. Witaj ponownie. Cieszg sig, ze tu jestes.
Nie majak w domu.

Detektywi. Studenci. Dziennikarze. Jeden prokurator, ktory dzwonit cztery razy.

Wiadomos¢ od Ryana.

Wspaniale. Nie miatam watpliwo$ci, Ryan vel Slierlock wiedzial, ze wrocitam.

Czutam $widrujacy bol glowy.

Lekcewazac sterte lezaca na biurku, siggngtam po kwestionariusz Demande d’Expertise,
wslizgnetam si¢ w fartuch laboratoryjny 1 ruszylam do drzwi. Bylam w potowie drogi, gdy
zadzwonil telefon.

To byta Dominique Specter.

— Il fait chaud.

— Jest bardzo goraco — zgodzitam sig, przegladajac jeden z kwestionariuszy LaManche’a.

— Mowia, ze mozemy miec¢ tu dzi§ rekordowa temperature.

— Tak — odpowiedziatam w zamysleniu, czytajac ankiete. Czaszke znaleziono w bagazniku.
LaManche zauwazyt Zle powyrywane z¢by i linkg przewleczong przez jezyk.

— W miescie zawsze jest bardziej goraco. Mam nadziejg, ze masz klimatyzacje.

— Tak — odpowiedziatam, mys$lac o czym$ znacznie bardziej makabrycznym niz wysoka
temperatura.

— Jeste$ zajeta?

— Nie bylo mnie tu prawie trzy tygodnie, wigc...

— Oczywiscie. Przepraszam, ze przeszkadzam. — Przerwala, okazujac skruche. — Mozemy
spotkac¢ si¢ z Chantale o pierwszej.

— Gdzie ona jest?

— Na komisariacie policji na Guy, w poblizu bulwaru René Lévesque.

Operacyjny Potludnie. To bylo zaledwie kilka blokow od mojego mieszkania.

— Mamy po ciebie przyjechac¢?

— Spotkamy si¢ na miejscu.

Ledwo odlozytam stluchawke, kiedy telefon zadzwonil ponownie. To byta Susanne Jean.
Caly ranek spedzi z inzynierami z Volvo, potem ma spotkanie na lunchu z przedstawicielem
firmy Bombardier, ale moze si¢ ze mna spotka¢ po potudniu. Umowity§my si¢ na trzecia.

Przechodzac do laboratorium, przygotowatam skoroszyt i szybko przejrzatam dane na temat
tutowia. Dorosty mgzczyzna. Rak, nog i glowy — brak. Zaawansowany stan rozktadu. Znaleziony
w kanale w Lac des Deux-Montagnes. Koroner: Leo Henry. Patolog: Pierre LaManche. Oficer
prowadzacy $ledztwo: detektyw porucznik Andrew Ryan, Wydziat Quebec.

Dobrze, dobrze.

Szczatki byly na dole, wigc zjechaltam winda, przeciagnetam identyfikator i wcisnglam



najnizszy z trzech guzikow: LSIML. Koroner. Kostnica.

W piwnicy przesztam do kolejnego strzezonego pomieszczenia. Po lewej stronie byty
otwarte drzwi do sal sekcyjnych. Trzy z nich wyposazono w jeden stot, najwigksza miata dwa.

Przez malutkie okienko w drzwiach gldwnego holu zauwazylam kobiet¢ w fartuchu
laboratoryjnym. Miata dhlugie, krecone wilosy, spicte z tylu glowy. Lisa — pigkna
trzydziestoparolatka o serdecznym u$miechu i rozmiarze 36Ds byla ulubienica detektywow z
dzialu zabojstw.

Byta ro6wniez moja ulubienica.

Styszac, ze kto§ wchodzi, odwrocita sig 1 powiedziata:

— Dzien dobry. Myslatam, ze jestes w Gwatemali.

— Zamierzam tam wkrotce wrocié.

-RIR?

— Niezupetnie. Chciatabym rzuci¢ okiem na tutdéw LaManche’a.

Spowazniata.

— Ma 64 lata, dr Brennan.

— Lisa, nie zgrywaj sig.

— Numer z kostnicy?

Zerknetam na kwestionariusz.

—...nr4?

— Prosze.

Zniknela za podwdjnymi drzwiami. Za nimi znajdowata si¢ jedna z pigciu komor kostnicy,
kazda podzielona na 14 wnek chlodniczych zabezpieczonych drzwiami z nierdzewne;j stali. Mate
biate karty informowaty, kto jest najemca. Czerwone nalepki ostrzegaty o HIV-pozytywnym
statusie. Numer z kostnicy podpowiedziat Lisie, za ktérymi drzwiami lezy tutow.

Przesztam do sali nr 4. Byta wyposazona w dodatkowa wentylacje. To sala dla ptywakow i
wzdetych. Sala dla spalencow. Sala, w ktorej zazwyczaj pracowalam.

Mialam juz prawie nalozona maske¢ i1 okulary, kiedy Lisa wepchneta wozek ze zwlokami
przez drzwi wahadlowe, podobne do tych w korytarzu glownym. Kiedy rozpigtam zamek
plastikowego worka, smrod wywohijacy wymioty wypehit powietrze.

— Myslatam, Ze jest zrobiony.

— 1 co jeszcze.

Lisa i1 ja wrzucilySmy tuldow na stot. Chociaz spuchnigty 1 znieksztalcony, genitalia miat
nienaruszone.

— To chlopak — zawyrokowata potozna Lisa Lavigne.

— Niewatpliwie.

Notowatam, podczas gdy Lisa robita prze$wietlenia, ktorych zazadat LaManche.
Wskazywaty na artretyzm krggow 1 szczatkéw kosci konczyn.

Uzywajac skalpela, usungtam migkkie tkanki otaczajace mostek. Lisa zwigkszala obroty pily



tarczowej przechodzacej przez twarde zakonczenia trzeciego, czwartego 1 piatego zebra.
ObejrzalySmy szczegdélowo miednicg, a potem rozciglySmy ja w miejscu, gdzie na linii
srodkowej stykaja si¢ dwie poldowki miednicy. Kosci wzgoérka tonowego i1 kosci zeber byty
porowate i wykazywaly wiele nierownosci. Ten facet wygladat na starszego.

Przede mna cigzki orzech do zgryzienia — ustalenie rodowodu. Kolor skory nie wnosit wiele,
poniewaz w zaleznosci od warunkdéw, w jakich lezy cialo, moze sta¢ si¢ ciemniejszy lub
jasniejszy, badz przybraé¢ jakikolwiek kolor. Ten go$¢ niezle si¢ kamuflowat. Barwa skory
oscylowata migdzy ciemnym brazem a zielenia. Mogltam wykona¢ pomiary antropometryczne,
ale bez glowy 1 konczyn ocena pochodzenia bgdzie prawie niemozliwa.

Odseparowatam piaty krag szyjny, najbardziej skrajny z pozostatych. Odsunglam kleiste
migso z kikutow po konczynach dolnych i1 gornych, a Lisa pobrata probki z twardych zakonczen
kosci barkowej 1 udowe;.

Pobiezne ogledziny wykazaty znaczne spgkanie kos$¢ca 1 ukazatly glebokie wyzlobienia w
ksztalcie litery L wzdluz calej powierzchni nacigcia. Podejrzewatam, ze to dzielo pity
fancuchowe;.

Podzickowalam Lisie, zabralam probki na dwunaste pigtro i podrzucitam je laborantom.
Denis zwilzyt kosci a nastgpnie powoli oddzielat pozostate migso 1 chrzastki. W ciagu kilku dni
bede miata okazy do kolejnej analizy.

Zegar McGilla stojacy na parapecie okiennym w moim biurze obrdcony jest w strong
fotografii czlonkdéw stowarzyszenia studenckiego. Obok postawilam moje zdjecie z Katy,
zrobione ktorego$ lata na Outer Banks. Wchodzac do biura, zawsze kierowatam swéj wzrok na
twarz corki. Tym razem réwniez poczutam dotkliwy bol i nieprzebrana mitos¢, gdy tylko
spojrzatam na to zdjecie. Po raz kolejny zastanawialam si¢, dlaczego budzi ono we mnie takie
emocje. Tesknota za corka? Poczucie winy, przez to ze tak czesto jestem z dala od Katy?
Tesknota za przyjacidtka, przy ktorej zwlokach znalaztam to zdjecie? Tak, znalaztam to zdjecie
w trumnie mojej przyjaciotki. Przypomniatam sobie strach 1 wscieklos¢. Wyobrazitam sobie jej
zabdjce¢. Zastanawiatam sig, czy myslat o mnie podczas swych dtugich wigziennych dni i nocy.

Dlaczego zachowalam to zdjecie?

Nie potrafi¢ tego wyjasnic.

Dlaczego stoi w moim biurze?

Nie znam odpowiedzi na to pytanie.

Moze znam, tylko nie chcg jej zrozumie¢?

Wsréd paralizujacego szalenstwa zabojstw, okaleczen 1 samozaglady to porysowane,
wyblakte zdjgcie przypomina mi, Ze miatam uczucia. Wzbudza emocje.

Od kilku lat stoi na parapecie okiennym.

Rzucitam okiem na zegar McGilla. 12:45. Muszg si¢ pospieszyc.



Rozdzial 16

Na zewnatrz budynku SQ powietrze bylo cigzkie i wilgotne. Wiaterek od St. Lawrence dawat
niewielkie wytchnienie. Czutam wyraznie zapach rzeki. Gdy szlam do samochodu, mewa
skrzeczata nad moja glowa, Swigtujac przedwczesne przyjscie lata.

System policyjny Quebecu jest zlozony. SQ odpowiada za wszystkie cze$ci prowincji
niebedace pod jurysdykcja sit miejskich, ktorych jest wiele na przedmiesciach Montrealu. Sama
wyspa jest chroniona przez Policje Komendy Miejskiej Montrealu, w skrocie CUM. CUM dzieli
si¢ na cztery wydziaty: Operacyjny Poinoc, Potudnie, Wschod 1 Zachod. Niezbyt tworcze, ale
geograficznie poprawne. Kazdy wydzial ma swa siedzibe z sekcjami: $ledcza, interwencyjna 1
oddzialem analizy. Kazdy z wydzialow ma areszt. Podejrzani aresztowani za przestgpstwa inne
niz zabdjstwo 1 napas$¢ seksualna oczekuja postawienia w stan oskarzenia w jednym z tych
czterech aresztow sekcyjnych. Za kradziez sklepowa w sklepie MusiGo w Le Faubourg na Rue
Ste-Catherine, Chantale Specter i Lucy Gerardi zostaty wsadzone do Operacyjnego Poludnie.

Operacyjny Poludnie, ktoéry obejmuje moje sasiedztwo, jest tak roznorodny, jak tylko
roznorodny moze by¢ fragment miasta. Cho¢ w przewazajacym stopniu stycha¢ tu francuski i
angielski, pojawia si¢ tez grecki, wiloski, libanski, chinski, hiszpanski, perski i tuzin innych
jezykow. Mamy tu Uniwersytet McGilla i klub striptizowy Wanda, solarium i Hurley Pub,
Katedr¢ Marie-Reine-du-Monde i sklep z prezerwatywami przy Crescent Street.

Operacyjny Poludnie (Op South) jest domem separatystow 1 federalistow, handlarzy
narkotykow 1 bankierow, bogatych, wdow 1 biednych studentow. To plac zabaw dla wielbicieli
hokeja 1 singli szukajacych drugiej potowy, miejsce pracy dla dojezdzajacych z przedmies¢,
sypialnia dla widczegdw, ktorzy pija z butelek schowanych w papierowych torebkach 1 $pia na
chodnikach. Przez lata badatam zabdjstwa, ktorych dokonano wiasnie tutaj.

Wracajac na swodj poranny szlak, skierowalam si¢ na zachod tunelem, wyjechatam na
Atwater, pojechatam na pdinoc w St-Marc, skrecitam w prawo na Ste-Catherine, dokladnie na
Guy. Bylam, kilka metrow od domu.

Kiedy podjechatam, my$lalam o rodzicach Chantale i Lucy. Sefior Gerardi — arogancki i
butny. Jego zastraszona zona. Pani Specter z jej zielonymi, elektryzujacymi oczami i
pociagnigtymi chinska czerwienia paznokciami. Nieobecny pan Specter. Mieli szczg$cie. Ich
corki zyja. Wyobrazilam sobie Sefior¢ Eduardo, zaniepokojona nieznanym losem Patricii.
Wyobrazitam sobie de la Aldow, przygnebionych $miercia Claudii, wyrzucajacych sobie, Ze nie
mogli zapobiec tragedii.

Kierowatam si¢ w strong parkingu. Stanglam pomigdzy dwoma radiowozami. Claude
skrzyzowal rece na wysokosci piersi, opierat si¢ o deske rozdzielcza mercedesa Specterow. Gdy
przechodzitam obok, kiwnat glowa na powitanie.



Weszlam na posterunek, podesztam do dyzurnego, podalam swoj identyfikator i wyjasnitam
powod wizyty. Straznik porownat mnie z kobieta ze zdjgcia i przesunat palcem w dot listy.

— Prawnik i matka juz weszli. Proszg tutaj zostawi¢ swoje rzeczy — powiedziat.

Podatam straznikowi torebke. Zamknat ja w szafce, nagryzmolit co§ w rejestrze i odwrécit
si¢ w moim Kierunku.

Kiedy wpisywatam godzing wejscia i nazwisko, strazniczka odebrala telefon i powiedziala
kilka stow. W tej chwili drugi straznik stanat w zielonych, metalowych drzwiach po mojej lewej
stronie. Straznik nr 2 sprawdzil mnie wykrywaczem metali i przepuscil mnie przodem. Nasze
ruchy byly monitorowane przez kamery nad glowami. Odprowadzit mnie na dot, do
oswietlonego neonowkami korytarza.

Na wprost byla sala wytrzezwien. Jej lokatorzy lezeli, spali albo grali w karty. Za sala
wytrzezwien kolejne zielone drzwi. Za drzwiami blok z celami. Po drugiej stronie od
wytrzezwialki lada. Za lada drewniana krata, wieszak na kapelusze dla przychodzacych
wigzniow. Standardowy wystrdj aresztu.

Przeszliémy przez kilka drzwi oznaczonych napisem ENTREYUE DETENU. Z
wczesniejszych wizyt wiedziatam, ze kazde z nich otwieraty si¢ do wewnatrz malutkiej kabinki z
telefonem na $cianie, beczutkowatym stotkiem, lada i oknem — wszystko to tworzylo kabing dla
gosci. Rozmowy odbywaly si¢ przez szklang szybg za pomoca linii telefonicznej. Rozmowy z
aresztowanymi, ktérzy nie byli potomkami ambasadorow.

Ominglismy sale widzen dla wigzniéw. Straznik zatrzymat si¢ przed drzwiami z napisem
ENTREVUE AVOCAT i dal mi znak, bym weszta. Nigdy nie bytam po stronie dla prawnikow.
Zastanawiatam si¢, czego moge oczekiwac. Krzeset z czerwonej skory? Kieliszkow do brandy?
Fotografii ludzi grajacych w golfa w Szkocji?

Chociaz wigkszy, pokoj byt urzadzony rownie minimalistycznie, jak te przeznaczone dla
narzeczonych i rodzin wigzniow. Jedynymi sprzetami byly telefon, metalowy stolik i krzesta.

Przy stole siedziata pani Specter, jej corka 1 megzczyzna, ktory, jak przypuszczatam, byt
rodzinnym prawnikiem. Wysoki, gruby mezczyzna miat podwinigty kohmierzyk dwurzedowego
garnituru. Twarz 1 czubek jego glowy, otoczony czupryna szarych wlosow, byly btyszczace i
zaczerwienione.,

Pani Specter dopasowata swoj str6j do letniej pogody. Miala na sobie garnitur w kolorze
écru, biale ponczochy i1 pantofelki z odkrytymi palcami. Na jej nadgarstku potyskiwata zlota
bransoletka nabijana delikatnymi, drobnymi peretkami poprzedzielanymi miedzianymi
spiralkami. Obdarzyla mnie wymuszonym usmiechem, by za chwilg skry¢ swa twarz za
perfekcyjna, niewzruszona maska Estee Lauder.

— Dr Brennan, chciatabym, aby poznata pani Ihora Lywyckija — powiedziata.

Lywyckij wyciagnal swa dlon na powitanie. USmiechngtam si¢ i oddatam mocny uscisk.
Twarz me¢zczyzny niegdy$ muskularna, byla nalana. Lata thustego jedzenia i zapijania potraw
likierem zrobily swoje.



— Tempe Brennan.

— Mito mi.

— Pan Lywyckij bedzie reprezentowat Chantale.

— Jasne. Nie wysylajcie mnie do tego wielkiego domu. — Glos Chantale ociekat sarkazmem.

Odwrocitam si¢ w jej strong. Corka ambasadora zalozyla noge na noge, rece wetkngla do
Kieszeni drelichowego zakietu bez rekawow 1 wpatrywala si¢ w podloge.

— Ty na pewno jeste$ Chantale.

— Nie. Jestem Pieprzona Sniezynka.

— Chantale!

Pani Specter polozyta dion na glowie swojej corki. Chantale szarpnela sig.

— Pieprzenie. Jestem niewinna.

Trzeba przyznac, ze wygladata tak niewinnie jak sam Boston Strangler. Blond wlosy byty tak
czarne jak pasta do butéw. Spod zakietu wystawal r6zowy koronkowy biustonosz. Caloksztattu
dopetniaty: czarna mini, czarne rajstopy, czarne buty i demoniczny makijaz.

Usiadtam na krzesle naprzeciwko tego aniolka.

— Ochrona znalazta 5 ptyt CD w twoim plecaku, panno Specter — powiedziat Lywyckij.

— Pieprz sig.

— Chantale! — Tym razem r¢ka pani Specter powedrowata na jej wlasne czoto.

— Jestem tutaj, aby ci pomoc, panienko. Nie moge tego zrobi¢, dopoki ze mna walczysz. —
Lywyckij méwit jak Mr Rogers.

— Jestes tutaj, zeby mnie wysta¢ do pieprzonego obozu koncentracyjnego.

Kiedy Chantale podniosta wzrok, odniostam wrazenie, ze patrz¢ na swigta.

— 1 co, do diabta, ona tutaj robi? — Wskazata na mnie.

Nim zdazytam cokolwiek powiedzie¢, odezwala si¢ pani Specter.

— Wszyscy jesteSmy zaangazowani w twoja sprawe, kochanie. Dr Brennan rowniez. Jesli
masz problem z narkotykami, pomozemy ci znalez¢ najlepsze rozwiazanie.

— Chcesz mnie zamkna¢ gdzies, gdzie nie bed¢ dla was problemem. — Kopneta noge od stotu,
a jej piorunujace spojrzenie powedrowalo na buty.

— Chant...

Lywyckij potozyt r¢ke na ramieniu pani Specter, a druga podniost, by wszystkich uciszy¢.

— Czego chcesz, Chantale?

— Chcg stad wyjsc.

— Zorganizujg to.

— Ty? — Po raz pierwszy ton jej glosu wydawatl si¢ pasowac do jej wieku.

— Nie bytas wczedniej karana, a kradziez sklepowa jest drobnym przestgpstwem. Biorac pod
uwage okolicznosci, jestem pewien, ze mogg przekona¢ sgdziego, aby zwolnil cig 1 powierzyt
opiece matki, jesli obiecasz zastosowac si¢ do jego czy jej warunkow.

Chantale nie odezwala sig.



— Czy wiesz, co to znaczy?

Zadnej odpowiedzi.

— Jesli nie bedziesz stucha¢ matki, ztamiesz prawo.

Kolejne kopnigcie w noge od stotu.

— Czy rozumiesz, Chantale?

— Tak, tak.

— Czy mozesz zgodzi¢ si¢ na warunki, ktdre zostana ci postawione?

— Nie jestem jakim$ pieprzonym glupem.

Pani Specter skrzywita sig.

—Aco z Lucy?

Lywyckij start wyimaginowany kurz z blatu.

— Sytuacja panny Gerardi jest bardziej skomplikowana. Twoja przyjaciotka jest tutaj
nielegalnie. Nie ma dokumentow pozwalajacych na pobyt w Kanadzie. Trzeba zajaé si¢ ta
kwestia.

— Nie pojade nigdzie bez Lucy.

— Wymyslimy cos.

Lywyckij pogladzil swoje palce. Przypominaty splecione ze soba r6zowe kietbaski.

Przez kilka chwil nikt si¢ nie odezwat. Chantale dalej kopata noge od stohu.

— Teraz... — Lywyckij opart si¢ na przedramionach. — Moze powinni$my porozmawia¢ o
twoim problemie z narkotykami.
Cisza.

— Chantale, kochanie, mus...

Lywyckij dat znak pani Specter, by si¢ nie odzywala.

Teraz bylo stycha¢ jeszcze glosniejsze kopanie w stot.

Przenositam spojrzenie z matki na corke. Pierwsza w stylu glamour, druga fanka metalu.
Chantale ponownie wymierzyta we mnie swoj palec wskazujacy.

— Ona jest jakim$ pracownikiem socjalnym?

— Ta pani jest przyjaciotka twojej mat... — zaczat Lywyckij.

— Pytalam moja mame.

— Dr Brennan przyjechata tu ze mna z Gwatemali. — Glos pani Specter byt spokojny.

— Pomaga ci wyciera¢ nos?

Obiecalam sobie, ze nie pozwolg Chantale zalez¢ mi za skorg. Dotychczas dzielnie
powstrzymywatam sig, aby nie przeskoczy¢ przez stot i nie chwyci¢ tego malego demona za
gardlo. Diabet odziany w dziecigce rekawiczki.

— Pracuje w tutejszej policji.

Chantale nie pozwolita mi dokonczy¢.

— Jakiej policji?

— Catej. A twdj uliczny wybryk nie zrobi na nikim wrazZenia.



Chantale wzruszyta ramionami.

— Twadj prawnik daje ci dobre rady. — Nie podjglam proby wymowienia nazwiska mezczyzny.

— Prawnik mojej matki ma 1Q rzepy.

Twarz Lywyckijego pociemniata i przypominata teraz swoim wygladem wielka, dojrzata
sliwke.

— Szukasz guza, Chantale — powiedziatam.

— Tak, coz, taka juz jestem..

— Muszg wiedzie¢ wszystko o... — zaczal Lywyckij.

Chantale ponownie mu przerwala.

— Co pani miata na mysli, moéwiac: ,,pracuj¢ w tutejszej policji”’? — Moja delikatna aluzja nie
umkneta jej uwadze. Corka ambasadora nie byta glupia.

— Pracuj¢ w laboratorium medycyny sadowej — odpowiedziatam.

— Koroner?

— Zgadza sig.

— Zajmujecie si¢ trupami w Gwatemali?

— Poproszono mnie o poprowadzenie tam $ledztwa w sprawie zabojstwa.

Zastanawiatam sig, czy to wyjasnienie jej wystarczy. Po chwili zdecydowatam sig, ze
dorzuce kilka faktow.

— Obie ofiary to kobiety w twoim wieku.

Jej wampirze oczy spotkaly si¢ z moim wzrokiem.

— Claudia de la Alda — powiedziatam.

Obserwowalam, czy jej twarz drgnie na dzwigk znajomego nazwiska. Nic.

— Jej dom stat blisko waszego.

— To zaden zbieg okolicznosci.

— Claudia pracowala w Muzeum Ixchel.

Wozruszyta ramionami.

— Druga ofiara nie zostata jeszcze zidentyfikowana. ZnalezliSmy ja w zbiorniku szamba w
Strefie 1.

— Okropna okolica.

Chantale i ja nie patrzylyS§my na siebie. Testowaty$my sil¢ woli przeciwnika — Rzu¢ jakie$
nazwisko — powiedziatam.

— Tinkerbell?

— Patricia Eduardo.

Rogowkowy baseball. Jej powieki pozostaty nieruchome.

— Patricia pracowata w szpitalu Centro Médico.

— Kiepski strzat. Nie interesuje mnie to.

— Zagingta w pazdzierniku zesztego roku.

— Ludzie wyjezdzaja.



— Zgadza sig.

Kopnigcie. Stot podskoczyt.

— Rowniez twoje nazwisko pojawilo si¢ podczas §ledztwa.

— Nic z tego — burkngta.

Kopnigcie.

— Niby dlaczego?

— Zbyt duzo powaznych zbiegdéw okolicznosci.

— Czy to jest jaki$ zart?

Oczy Chantale przeskoczyly na Lywyckijego. Podnidst do gory dionie. Powrocilismy do
mnie.

— To jakie$ bzdury.

— Gwatemalska policja tak nie twierdzi. Chca informacji.

— Nie obchodzi mnie, Zze chca poklasku. Nie wiem, o czym pani moéwi. — Patrzyla na mnie,
rado$nie si¢ u§miechajac.

— Jeste§ w tym samym wieku, mieszkasz kilka domow dalej, obracasz si¢ w tym samym
srodowisku. Znajda jeden zwiazek, jedna toalete, gdzie ty i Claudia de la Alda obie sikatyscie,
Sciagng ci¢ tam z powrotem 1 przekrgca przez maszynke do migsa.

Kfamatam 1 Lywyckij dobrze o tym wiedzial, mimo to nie przerwat naszej rozmowy.

— Nie ma takiego sposobu, aby$§ mnie zmusita do powrotu do Gwatemali. — Wyczuwatam
nutke¢ niepewnosci w glosie Chantale.

— Masz siedemnascie lat. Jeste$ niepetnoletnia.

— Nie pozwolimy, zeby ci si¢ co$ stato. — Lywyckij odezwat sig, udajac Lepszego Gling.

— Mozesz nie mie¢ wyboru. — Kontynuowatam, jako ten Gorszy Glina.

Chantale tego nie kupita. Wyjeta rece z kieszeni i splotta je.

— OK. To bytam ja. Zabitam je. Aha, rozprowadzam tez heroing w szkole $rednie;.

— Nikt nie oskarza ci¢ o zabojstwo — powiedzialam.

— Wiem. Takie sa realia wsrdd krnabrnych nastolatkow. — Wypalita, otwierajac szerzej oczy i
kiwajac glowa jak piesek-maskotka. — Zie rzeczy przytrafiaja si¢ ztym dziewczynkom.

— Takie jak te... — ucigtam jej pyskowke. — Wiedz, Zze nic nie pomoze Lucy powr6ci¢ do
Gwatemali.

Chantale wstata gwaltownie, a krzesto przewrécilo si¢ na podlogeg.

Pani Specter potozyla swa dlon w okolicy serca. Straznik wpadt do pokoju. Chwycil za kolbg
broni.

— Wszystko w porzadku?

Lywyckij wstal. — Skonczylismy. — Zwroécit sig¢ do Chantale. — Twoja matka przyniosta ci
ubranie, aby$ mogla przebra¢ si¢ przed rozprawa.

Chantale zmruzyta oczy. Drobinki maskary zlepialy jej rzgsy.

— Powinni§my wyciagna¢ ci¢ stad w ciagu dwoch, trzech godzin — kontynuowal. — Kwestia



narkotykOw zajmiemy si¢ pozniej.

Kiedy straznik wyprowadzat Chantale z sali widzen, Lywyckij zwrécil si¢ do pani Specter.

— Mysli pani, ze bedzie w stanie ja kontrolowac?

— Oczywiscie.

— Moze uciec.

— Te straszne okoliczno$ci uczynity Chantale agresywna. To minie, gdy znajdzie si¢ w domu.

Widziatam, ze Lywyckij w to watpi. Ja rowniez nie wierzytam w opini¢ Dominique.

— Kiedy wraca ambasador?

— Tak szybko jak bedzie to mozliwe. — Zndéw ten sztuczny usmiech.

Przypomniatam sobie fragment piosenki o wlasciwym u$miechu. Kiedy miatam osiem lat,
karteczkg z wypisanym cytatem z tego utworu wktadalismy do ciasteczek Brownie.

Mam cos w torebce,
co nalezy do mej twarzy.
Trzymam to blisko siebie,
w najwygodniejszym z miejsc...

— A co z panna Gerardi? — pytanie Lywyckijego zbilo mnie z tropu.

— Co z nia? — pytanie retoryczne zony ambasadora nie wywotato wigkszego zainteresowania.

— Czy ja roéwniez bedg reprezentowat?

— Problemy Chantale moga by¢ spowodowane wplywem tej dziewczyny. Zdobycie
dokumentow, podrdéz autostopem na drugi kontynent. Moja cérka nigdy nie zrobitaby takich
rZeczy sama.

— Nie jestem tego taka pewna — powiedziatam.

Dominique spojrzata na mnie swoimi szmaragdowymi oczami. Byta zaskoczona.

— Skad mozesz to wiedzie¢?

— Prosze nazwac to dobra intuicja. — Nie ustapitam.

Przez chwilg pani Specter milczata.

— W kazdym razie najlepiej bedzie, jesli nie bgdziemy si¢ miesza¢ w afery obywateli
gwatemalskich. Ojciec Lucy jest bogatym czlowiekiem. Zaopiekuje si¢ nig — dodata.

Ten bogaty czlowiek byt tutaj, w Montrealu. Kiedy wyszliémy na korytarz wlokl ze soba
straznika. Jego kompan byt ubrany jak Lywyckij w drogi garnitur, wloskie buty i miat skorzana
teczke.

Panna Gerardi odwroécita sig, gdy przechodzili$my, 1 spojrzata na mnie.

Wspotczutam malej dziewczynce ze szkolnego boiska. Ta reakcja byla niczym w
poréwnaniu z litoscia, jaka czutam teraz, patrzac na Lucy Gerardi. Cokolwiek przywiodlo ja do
Kanady, nie powinno by¢ pominigte.



Rozdzial 17

Czterdziesci minut pdzniej przechodzitam pomigdzy zywoplotami alejka prowadzaca do
podwdjnych, szklanych drzwi. Logo z nazwa firmy i informacja o niej byto umieszczone na obu
skrzydtach. U gory widniat tekst francuski, ponizej, drobniejsza czcionka, angielski. Bardzo
poquebecku.

Dojazd zabrat mi trzydziesci minut, przez kolejne trzydziesci szukatam wlasciwego adresu.
Korporacja RP byla jedna z pot tuzina przedsigbiorstw majacych swoja siedzibe w
dwupigtrowych, betonowych budynkach w stylu light-industrial parku w St-Hubert. Kazdy
budynek byt szary, kazdy wyrazat swa indywidualno$¢ pasami wymalowanymi wokoto budynku
jak wstazka do prezentow. Luk firmy RP byl w kolorze czerwonym. Hol mial najbardziej
btyszczaca podloge, po jakiej kiedykolwiek stapatam. Przesztam nia do biura mieszczacego si¢
po lewej stronie od glownego wejscia. Kiedy zajrzatam do §rodka, Azjatka przywitala si¢ ze mna
po francusku. Miata btyszczace, czarne wlosy, siegajace do uszu. Jej szerokie kosci policzkowe
przypomnialy mi o Chantale Spencer, ktora przywodzita mi na mys$l dziewczyng znaleziona w
zbiorniku szamba. Znow powrdcito poczucie winy.

— Je m’appelle Tempe Brennan — powiedziatam.

Styszac moj akcent, przeszta na angielski.

— W czym moge pomoc?

— Mam o trzeciej spotkanie z Susanne Jean.

— Prosze usias¢. To potrwa dtuzsza chwilg. — Podniosta stuchawke 1 zaanonsowatla mnie.

Susanne pojawila si¢ w przeciagu minuty. Wazyla prawie tyle co ja, ale byla wyzsza ode
mnie o glowe. Jej cera byla jak baktazan. Wlosy splecione w kraciasty trzycalowy wzorek
okalaly jej twarz. Z tylu wisiaty dtugie, czarne warkoczyki, zwiazane pomaranczowa kokardka.
Susanne bardziej przypominala modelke niz inzyniera przemystowego.

Poszty$my wzdhuz korytarza i przez podwojne drzwi naprzeciwko wejscia gldwnego
dostalysSmy si¢ do pokoju petnego maszyn. Kilkoro pracownikow ubranych w biate fartuchy
regulowato potencjometry, wpatrywalo si¢ w monitory lub stalo, obserwujac proces
technologiczny, czegokolwiek on dotyczyt. Powietrze wypetnial cichy warkot, szum i stukanie.

Biuro Susanne byto urzadzone ze smakiem. Na prostych tekowych stojakach staty doniczki z
ros$linami. Za biurkiem Susanne zwieszata sig lilia. W krysztalowym wazonie stata pojedyncza
orchidea. Jeden oberwany ptatek. Jedna perfekcyjna kropla wody. Susanne byla pedantka.
Przypuszczatam, ze miato to zwiazek z brudna przesztoscia, w ktorej zrobita powazne porzadki.

Gdy ja wybieraltam alkohol, Susanne coca-colg. Chociaz nie nalezatySmy do Zadnej
organizacji, poznaty$Smy si¢ przez wspolnego przyjaciela, ktory byt fanatykiem AA. To bylo 6 lat
temu. Od czasu do czasu widywalySmy si¢ podczas spotkan u naszych wspdlnych znajomych,



robitySmy wypady na obiad lub gratlySmy w tenisa. Niewiele wiedzialam o jej $wiecie, ona
jeszcze mniej o moim, ale jako$ si¢ rozumiaty$my.

Susanne usiadta na jednym koncu morelowego tapczanu i zalozyla noge na noge. Siggaty do
samej szyi. Usiadtam na drugim koncu sofy.

— Co robisz dla Bombardiera? — zapytatam.

— Robimy pierwowzory czg¢sci plastikowych.

—Volvo?

— Lozyska metalowe.

Proces produkcyjny czegokolwiek jest dla mnie tak tajemniczy jak bagna Okeefenokee.
Widzg tylko produkty koncowe: kosiarki, patyczki do uszu, Buicki. Nie mam pojgcia, jak
powstawaty, jakich uzyto surowcow.

— Wiem, ze projektujesz konkretne przedmioty w systemach CAD, ale nigdy nie wiedzialam,
jakie to produkty — powiedziatam.

— Uzyteczne czesci metalowe 1 plastikowe, wzory odlewow i trwale metalowe modele
wkladek.

— Aha.

— Przyniostas zdjecia tomograficzne? Wreczylam jej kopertg Fereiry. Zaczgta oglada¢ filmy,
trzymajac je doktadnie tak, jak Fereira. Od czasu do czasu film zwijat si¢ w rulonik.

— To zabawne.

— Co z tym robicie bez uzycia techniki?

— Stworzymy trojwymiarowe modele w systemie CAD, metoda Selektywnego Spajania
Laserowego, potem...

—SSL?

— Stereolitografia. Potem wprowadzimy zbior danych z SSL do naszego systemu.

— Przy pomocy jednej z tych maszyn tutaj?

— Doktadnie. Maszyna pokryje forme¢ bazowa cienka warstwa sproszkowanego materiatu.
Uzywajac danych ze zbioru SSL, laser wykorzystujacy C0, wykona przekrdj poprzeczny obiektu
—w tym przypadku czaszki — na warstwie proszkowej, potem spoi...

— Spoi?

— Rozgrzeje 1 zlaczy. Calo$¢ stworzy trwala masg przedstawiajaca przekrd) poprzeczny
czaszki.

— To wszystko?

— Prawie. Kiedy czaszka zostanie uformowana, wyjmiemy ja z komory i zdmuchniemy
nadmiar proszku. Bedziesz mogla go zuzy¢ do piaskowania, hartowania, oblepiania lub
malowania.

Miatam racj¢. Wsadzi¢, wyja¢. W tym przypadku wlozymy informacje uzyskane dzigki
zdjeciom tomograficznym Fereiry. Wyjmiemy odlew czaszki z Paraiso. Przynajmniej miatam
taka nadzieje.



— Technologia zwana SSL, Selektywne Spajanie Laserowe.

— Co jeszcze robicie oprocz metalowych tozysk i plastikowych czgsci?

— Wirniki do pomp, wtyczki elektryczne, obudowy lamp halogenowych, obudowy sprezarek
dotadowujacych do samochoddw, czgsci zamienne do instalacji hamulcowe;...

— Pier$cienie mgtawic Oriona.

Zasmiaty$my si¢ obie.

— lle czasu to zajmie?

Wzruszyta ramionami. — W ciagu dwoch, trzech godzin zamienimy zdjgcia tomograficzne na
zbidor danych SSL. Jeden dzien zajmie nam wykonanie odlewu czaszki. Poniedzialek po
potudniu?

— Fantastycznie.

— Jeste$ zszokowana?

Bytam.

— Sadzitam, ze powiesz tydzien lub dwa tygodnie.

— Ten projekt jest duzo bardziej intrygujacy niz obudowy do aparatow stuchowych.

— I gwatemalska policja bgdzie dozgonnie wdzigczna.

— Jest tam kto$ mity?

Opisatam asymetryczna twarz Galiano.

— Wigc jest. A jaki jest ogier, z ktorym spotykasz si¢ tutaj?

Opisalam Ryana.

— Ma interesujacy profil.

— Tak czy inaczej, sama zrobi¢ t¢ twoja czaszke, jednak pod jednym warunkiem. —
Wymierzyta we mnie swoj dhugi, szczuply palec. — Zapraszasz mnie na kolacje i na drinka.
Usmiechnetam sie:

— Jutro wieczorem?

— Brzmi niezle. Strzez si¢ dziewczyno. Mam zamiar dobi¢ cig, zamawiajac najdrozsza wodg
mineralna widniejaca w menu — odpowiedziata ze §miechem.

Weszlam do holu. Ogier lezal na swojej ukochanej, skorzanej sofie. Glowg opart o zagtowek,
przez drugi przewiesit swoje krétkie nogi.

— Jak sig tutaj dostales?

— Tempe, jestem gling.

Odstawitam torby z zakupami.

— W porzadku. Powiedz mi co tu robisz?

— Goraco na zewnatrz.

Czekatam.

Ryan usiadl, by potem wyciagna¢ si¢ jak dhugi na podtodze.

— Takie siedzenia nie sa stworzone dla ludzi o wzroscie 1,88 m.



— To mebel dekoracyjny.

— Piektem byloby oglada¢ na nim finaly mistrzostw Stanleya.

— Ten mebel nie jest przeznaczony do leniuchowania.

— A do czego?

— Do gromadzenia zle zaadresowanej poczty, gazetek reklamowych z apteki i starych wydan
gazet. — Ten hol rzeczywiScie nie jest przyjazny gosciom. — Ryan pomasowat swoj kark.

— Jak to? Przeciez sa tu palmy... doniczkowe.

Rzucit mi usmieszek czterdziestoparoletniego uczniaka.

— Tesknitem za toba.

— Wrocitam wczoraj.

— Bylem na obserwacji.

—Hmm?

Z zewnatrz dobiegaly stltumione dzwigki klaksonu 1 warkot silnika. Urok popotudniowych
piatkowych godzin szczytu.

— Wiasciciel knajpki Les Deux Originals zdecydowat rozszerzy¢ swa dziatalno$¢ o handel
bronia krétka. Zdenerwowato go dwoch tosi.

— Nigdy nie wspominales$, ze mowisz po hiszpansku.

—Co?

— Niewazne.

Podniostam swoje pakunki.

— To byt dlugi dzien, Ryan.

— Obiad jutro wieczorem?

— Mam juz plany.

— Zmien je.

— To byloby niegrzeczne.

— To moze kolacja dzisiaj?

— Wilasnie kupitam krewetki 1 warzywa.

— Znam przepis na krewetki po krolewsku, ktore sa zakazane w czterech wloskich miastach.

Wiasciwie, kupitam wystarczajaco jedzenia dla dwunastu osob, wigc Andrew swobodnie
tapat si¢ na kolacjg.

Ryan wstal, rozlozyl ramiona i po raz kolejny obdarzyt mnie promiennym u$miechem. Praca
w terenie wplyngta korzystnie na jego wyglad. Na tle opalenizny jego oczy wydawaly sig
bardziej niebieskie 1 figlarne niz zwykle.

Z czasem, nawet najbardziej zachwycajace pigkno staje si¢ niezauwazalne. To tak jak z
ogladaniem olimpijskiego konkursu jazdy figurowej. Przyzwyczajamy si¢ 1 nie odrézniamy juz
tego, co jest wybitnie pigkne, od tego co jest zaledwie tadne. Tak bylo z Susanne. Bylam
swiadoma jej elegancji, dlatego jej widok mnie nie zaskoczyl, nie zaparl tchu w piersiach. Z
Ryanem bylo inaczej. Regularnie zaskakiwal mnie swoim pigknem. Co gorsza, wiedzial, ze tak



na mnie dziata.

— Ktére? — zapytatam.

Wygladat na zaskoczonego.

— Ktore miasta?

— Turyn, Mediolan, Sienna i Florencja.

— Robites te krewetki po krolewsku?

— Czytalem o tym.

— Te beda lepsze.

Ryan wyszed! po piwo, a ja zmienitam kanat telewizyjny. Potem on grillowat krewetki, a ja
robilam salatke.

Podczas kolacji rozmawiali$my na rézne tematy, utrzymujac bezpieczny poziom banalnosci.
Potem posprzatalismy ze stotu 1 wypiliSmy kawe.

— Naprawdg byty dobre — powiedziatam kolejny raz.

W domu naprzeciwko w oknach rozblysty §wiatfa.

— Czy kiedykolwiek wprowadzitem ci¢ w btad?

— Dlaczego te krewetki sa zakazane wedtug prawa toskanskiego?

Wzruszyt ramionami.

— Moze trochg przesadzitem z tym stwierdzeniem.

— Rozumiem.

— To wiasciwie drobne wykroczenie.

Po drugiej stronie podwoérza rozkrecata si¢ piatkowa impreza. Klaksony aut. Syreny
ratunkowe. Wiasnie przybywali goscie z Dorval i Pointg Claire. Jechali w takt hip-hopu.

Ryan zapalit papierosa.

—Jak leci w Chupan Ya?

— Pamietale$ nazwe.

— To miejsce jest dla ciebie wazne.

— Tak.

— Rozdziera wnetrznosci.

— Zgadles.

— Opowiedz mi o tym.

To bylo jak opowiadanie o $wiecie rOwnoleglym, w ktorym centralne miejsce na scenie, w
sztuce o braku moralnosci, zajmuja rozkladajace si¢ ciata. Matki bez gldéw. Zmasakrowane
dzieci. Starsza kobieta, ktora ocalata, bo poszta sprzedawacé fasolg.

Ryan stuchat uwaznie, wpatrujac si¢ we mnie swymi niebieskimi oczami. Miat zaledwie
kilka pytan. Pozwalat mi si¢ wygada¢. Stuchat, a ja mowitam prawdg.

Andrew Ryan jest jednym z tych rzadko spotykanych mezczyzn, przy ktorym kobieta czuje,
ze jest naprawde stuchana. Taka umiejgtno$¢ jest najbardziej pociagajaca zaleta, jaka moze
posiada¢ facet. Nie uszlo to uwadze mego libido, ktore ostatnio wydawalo si¢ upominaé o



nadgodziny.

— Jeszcze kawy? — zapytatam.

— Tak, proszg.

Posztam do kuchni.

Moze zycie z Ryanem u boku nie byloby taka zla rzecza? Moze bytam zbyt surowa dla
mojego ogiera? Moze powinnam byla zrobi¢ delikatny makijaz?

Wskoczytlam na sekunde do lazienki, przeczesalam wlosy, nalozylam blyszczyk. Nie
nalozytam tuszu. Lepiej nie ryzykowac rozmazanego wieczoru.

Kiedy podatam Ryanowi kubek, dotknat mojego $wiezo pokrytego rozem policzka.
Zaczerwienilam sie.

Moze to wirus.

Ryan mrugnal porozumiewawczo.

Patrzylam na nasze cienie odbijajace si¢ na $cianie. Walilo mi serce.

Moze to nie byt wirus.

Kiedy usiadlam, Ryan zapytat, dlaczego wrocitam do Montrealu.

Powr6t do rzeczywistosci.

Sadzitam, ze moglam mu powiedzie¢ o sprawie Paraiso. Zdazylam juz wspomnie¢ o
szkielecie. Nie powiedzialam jedynie, Ze rodzina Specter0w ma powiazania ze S$wiatem
dyplomacji. O dyskrecj¢ prosita zarowno pani Specter, jak 1 Galiano. Dlatego teraz mowilam o
Specterach jedynie jako o ,,rodzinie z Quebecu”.

Ryan stuchat z uwaga. Szkielet. Cztery zaginione kobiety, potem trzy, potem jedna. Kocia
siers¢. Odlew czaszki. Kiedy skonczylam, przez chwilg nie odzywat sig.

— Zamkneli te dziewczyny tylko za kradziez ptyt CD?

— Podobno jedna z nich byta wyjatkowo niemita.

— Niemita?

— Stawiata opor, wyzywala, przeklinala. — Pani Specter podzielita si¢ ze mna tymi
ciekawostkami podczas oczekiwania na jednym z lotnisk.

— Kiepsko. Jedno, czego nie rozumiem to powod, dla ktérego Chantale Specter byta tak
dhugo trzymana w areszcie w Operacyjnym Poludnie.

— Wiesz o ambasadorze? — nie mogltam w to uwierzy¢. Bytam bardzo ostrozna, jednak
Superagent juz mial notatnik peten zapiskow.

— Dyplomaci ciesza si¢ immunitetem — kontynuowat.

— Immunitet dyplomatyczny — wypalitam.

Zamkngtam oczy, walczylam z irytacja. Teraz, gdy Ryan przyznal sig, ze wie, pozwolil mi
mowic¢ chaotycznie. Pytanie: Skqd wiedzial o Specterach?

— Jezu, Ryan. Czy jest jaka$ sprawa, ktora bedg¢ mogta poprowadzi¢ bez twojego wtracania
sig?

Ryan byt pochtonigty swoimi myslami.



— Immunitet dyplomatyczny nie ma zastosowania w twoim rodzinnym kraju. Dlatego
Chantale nie zwolniono od razu.

— Moze nie mogla rozstaé si¢ z pomaranczowym garniturkiem. Od jak dawna o tym wiesz?

— Powinna byla jezdzi¢ limuzyna krécej niz godzing.

— Chantale podata falszywe nazwisko. Gliny nie miaty pojgcia, kim ona jest. Jak dlugo wiesz
o powiazaniach Specterow?

Znowu zignorowal moje pytanie.

— Chantale uzyta telefonu komoérkowego, aby skontaktowaé si¢ z przyjacielem. — Pani
Specter tez mi tak powiedziata.

— A przyjaciel skontaktowat si¢ z Mamusia.

Wzigtam glebszy, teatralny oddech.

— Tak.

— A facet w prazkowanym garniturku zadecydowal, aby pozwoli¢ niegrzecznej Chantale
wyhamowa¢, podczas gdy Mamusia pedzita do niej, do Quebecu.

— Co$ w tym rodzaju.

Przez chwile dobiegat nas jedynie stukot obcaséw i warkot silnika samochodu.

— Od kilku godzin.

— Co? — wypalitam znowu.

— Wiem od kilku godzin. Galiano powiedzial mi o tym dzi$ po potudniu. — Ryan u§miechnat
si¢ 1 delikatnie wzruszyt ramionami. — Stary Bat nigdy si¢ nie zmieni.

Kiedy sig irytuje, tatwo si¢ zaperzam i1 uzywam broni stownej. Kiedy jestem wsciekta,
zamieram od $rodka. Moj umyst zastyga, ton glosu staje si¢ nizszy, rzucam zdawkowe, kasliwe
odpowiedzi.

Bylam przedmiotem braterskiej dyskusji. Wsciekto$¢ powoli ustgpowala.

— Dzwonite$ do Galiano? — zapytatam chtodno.

— On zadzwonit do mnie.

— Czy detektyw Galiano zadawat ci pytania na temat moich kompetencji?

— Pytat o rodzing Specterow.

Arktyczna cisza. Ryan zapalit papierosa.

— Rozmawiali$cie o mnie po hiszpansku?

— Co? — Umknglo mu moje odniesienie do dawnych czasow.

— Niewazne.

Ryan zaciagnat si¢ 1 wypuscil w gor¢ klab dymu.

— Galiano ma wiadomosci o podejrzanym. — Zakomunikowat to tonem spikera telewizyjnego,
prowadzacego wiadomosci.

— Wigc zadzwonit do kogos, kto nie prowadzi sprawy.

— Chciat wiedzie¢, co mamy na Specterow i probowal dodzwonic sig¢ do ciebie.

— Czyzby?



— Dzwonit do ciebie na komoérke. Przyszedtem tu, aby ci to powiedzie¢.

— Klamiesz.

— Sprawdzala$ ostatnio swoje wiadomosci?

Nie sprawdzatam.

Bez stowa siggnglam do torebki i wygrzebatam z niej telefon. Cztery nicodebrane potaczenia.
Wszystkie z zagranicy. Wcisnglam guzik polaczenia z poczta glosowa. Dwie wiadomosci.
Pierwsza byla od Olliego Nordsterna. Wystannik piekiet miat do mnie kilka pytan. Czy
moglabym do niego oddzwoni¢? Wcisngtam kasowanie. Druga byta od Bata Galiano:

— Sqdze, Ze cie to zainteresuje. Zeszlej nocy aresztowalismy kanalie, ktora zabita Claudie de
la Alda.



Rozdzial 18

Galiano nie zadzwonit do mnie po raz drugi. Udalo si¢ nam porozmawia¢ dopiero w sobotni
poranek. Galiano wiasnie przestuchiwat kanalig.

— Kto to jest?

— Miguel Angel Gutiérrez.

— Dawaj.

— Gutiérrez skontaktowat si¢ ze swoimi przodkami w ruinach Kaminaljuya zeszlej nocy.
Gramps, nasz zaprzyjazniony szpicel, zainteresowatl si¢ ta wycieczka 1 zadzwonit na komisariat.
Gutiérrez zostal ztapany w miejscu w ktorym znaleziono Claudie de la Alde.

— Zbieg okolicznos$ci?

— Jak u O.J. Simpsona. Gutiérrez jest ogrodnikiem. W domu de la Aldéow pracowal na
pelnym etacie.

— Serio?

— Serio.

— Co mowi?

— Niewiele. Wlasnie rozmawia ze swoim ksiedzem.

—1?

— Mysle, ze bedzie Piata Poprawka. W miedzyczasie Herndndez wyszedt uruchomi¢ swoj
samochdd.

— Zadnych powiazan z Paraiso i Patricia Eduardo?

— Zadnych, o jakich by$my wiedzieli. Powiedziatam mu o probkach wlosow kota i
rekonstrukcji czaszki.

— Niezle, Brennan.

Doktadnie to samo powiedziatby Ryan.

— Dzigki. Daj zna¢, gdy si¢ tylko czegos dowiesz.

Po pohludniu posprzatalam mieszkanie i zrobitam pranie. Potem wyczyscitam tenisowki i
posztam na halg sportowa. Gdy robitam trzecie okrazenie, wciaz myslatam o tych samych dwoch
nazwiskach.

Ryan i Galiano.

Galiano i Ryan.

Co prawda wciaz bytam wsciekta na Ryana, a wczoraj odprawitam go lodowym ,.dobranoc”,
mimo to wciaz miat u mnie szostke.

— Dlaczego bylam wsciekta?

Poniewaz on i jego kolezka dyskutowali o mnie, jakbym byta czym$ w rodzaju btahego
srodowego spotkania w kregielni.



Ryan i Galiano.

Galiano i Ryan.

Czyzby oni?

Oczywiscie, ze oni.

Czy bytam paranoiczka?

Galiano i Ryan.

O czym rozmawiali?

Pamigtalam pewna przygode, jaka przezylam z Ryanem. Plywaliémy 16dka. Bylam w
podkoszulce, a pod nig nie miatam bielizny.

O Boze.

Galiano i Ryan.

Ryan i Galiano.

Bieglam, dopdki nie poczulam drzenia migsni ndég 1 rwacego si¢ oddechu. Zanim wzigtam
prysznic, zdazylam sig trochg uspokoic.

Tego wieczoru zjadtam kolacj¢ z Susanne Jean w Le Petit Extra na Rue Ontario. Shuchata
mojej historii o Silnych Chlopcach. W kacikach jej ust czait si¢ usmiech.

— Skad wiesz, czy ich rozmowa nie byla stricte stuzbowa?

— Kobieca intuicja.

Jej brwi uniosty sig.

— To wszystko?

— Wszyscy faceci to $winie.

— Czy to aby nie seksistowska teoria?

— Oczywiscie, ze seksistowska. Ale musze co$ z tym zrobic.

— Wyluzuj, Tempe. Jeste$ nadwrazliwa.

W glebi duszy myslatam podobnie.

— Poza tym, z tego co powiedziatas, oni sa zupehie rézni.

— Zgodnie z ta teoria, pasuja do nie;j.

Wybuchneta gardlowym §miechem.

— Dziewczyno, gubisz sig.

— Wiem. Jak tam czaszka?

Susanne przekonwertowata zdjgcia tomograficzne, wigc model powinien by¢ gotowy w
poniedzialek okoto szesnaste;.

Kiedy tak rozmawiaty$my jak dobre kumpele, nagle Susanne wycelowala swoj dhugi palec
pomigdzy moje oczy i stwierdzita.

— Siostro, potrzebujesz wysokiej jakosci baraszkowania w poscieli.

— Nie mam nikogo do pobaraszkowania.

— A mnie si¢ wydaje, Ze masz... i to nawet o jednego za duzo.

—Hmm...



— A moze PNB?

— OK. Poddajg si¢. Co to jest PNB?

— Przyjaciel na Baterig.

Susanne zawsze miata interesujace pomysty na zycie.

W niedziele zadzwonit Mateo Reyes. Miat dla mnie sporo nowych wiesci. Sledztwo w
sprawie ofiar z Chupan Ya posuwalo si¢ do przodu. Do identyfikacji pozostalo tylko 9
szkieletow. Poza tym Molly Carraway zostala wypisana ze szpitala. Wraca ze swoim ojcem do
Minnesoty, by doj$¢ do siebie. Mateo wspomniat tez o Olliem Nordsternie. Reporter skarzyt sig
Reyesowi, ze chcial ze mna porozmawiaé, codziennie probowat si¢ ze mna skontaktowac, a ja nie
odbieratam telefonu. Odpowiedziatam Mateo, Ze jestem zajeta sprawa Specterow 1 wroce, gdy
tylko zamkng swoje sprawy w Montrealu.

Na koniec naszej rozmowy Reyes zostawil niezbyt mila  wiadomosc,
sze$¢dziesigciojednoletnia Sefiora Ch’1’p zmarla we $nie w piatek w nocy.

— Wiesz, co mysle? — Mateo sprawial wrazenie spigtego.

— Co takiego?

— Sadze, ze starsza panig trzymata przy zyciu jedynie che¢ pochowku swoich dzieci, ktore
byty ofiarami masakry.

Zdanie Mateo rowniez mnie wydawato si¢ bardzo prawdopodobne.

Gdy roztaczylis$my sig, ciepta struzka splyngta po moim policzku.

— Vaya con Dios, Sersiora Ch’i p.

Starfam tzy.

— Zabierzemy ci¢ stamtad.

Kiedy wesztam do laboratorium w poniedziatek rano, kosci tutlowia wciaz si¢ moczyty.
Poranne zebranie bylo zaskakujaco krotkie. Podczas weekendu niewiele si¢ wydarzylo: zaklucie
nozem w Laval, wypadek traktora w poblizu St-Athanase, samobdjstwo w Verdun.

Wiasnie potozytam zmumifikowana glowe na stole sekcyjnym, gdy kto$ zapukat w okno. Na
korytarzu stat uSmiechnigty Ryan.

Wskazatam na glowe 1 pomachatam mu reka.

Zapukal raz jeszcze. Zignorowatam go.

Zapukat po raz trzeci, mocniej. Kiedy podniostam wzrok, jego naszywka byta przycisnigta do
szyby. Zmarszczylam brwi, podesziam do drzwi i wpuscitam go.

— Lepiej sig czujesz?

— Czujg si¢ dobrze.

Wzrok Ryana powgdrowat na stot.

— Jezu Chryste, co mu sig¢ stalo?

Andrew mial na mysli glowe lezaca na stole. Jej wyglad byl zaskakujacy: mierzyta srednio



pietnascie centymetrOw w obwodzie, wyrastaly z niej dlugie, ciemne wlosy. Twarz przypominata
bardziej pysk nietoperza niz twarz ludzka, byta brazowa i pomarszczona. Z ust wystawaty
gwozdzie, a z dziury w jezyku postrzgpiona linka.

Przesungtam szklo powigkszajace nad nosem, policzkami i szcz¢kami.

— Co widzisz? — zapytatam Ryana.

— Drobne naciecia.

— Skora zostata $Sciagnigta do tylu, aby odstoni¢ migsnie. Policzki zostaty prawdopodobnie
pokryte jakim$ materiatem. Spojrz na to. — Przetozylam glowe lezaca na stole.

— Ktos chciat dosta¢ sie¢ do mézgu, wiec uszkodzit podstawe czaszki.

— Co to jest, do diabta?

— Peruwianskie trofeum.

Ryan spojrzal na mnie, jakbym oznajmita mu, ze oto przed nami lezy dziecko kosmitow.

— Wigkszo$¢ zdobyto na potudniowym wybrzezu pomiedzy I a VI wiekiem n. e.

— Obcigta glowa?

— Tak, Ryan. Obcigta glowa.

— Jak trafita z Peru do Kanady?

— Kolekcjonerzy lubia takie okazy.

— Czy one sa legalne?

— W Stanach sa nielegalne od 1907 roku. Co do Kanady, nie jestem pewna.

— Widziata$ kiedykolwiek wczes$niej taka glowe?

— Widziatam kilka podrobek. Nigdy prawdziwe;.

— Ta jest oryginalna?

— Odnosze¢ wrazenie, ze tak. Uktad zgbow sugeruje, ze ten mtody mezczyzna poniewierat si¢
przez jakis$ czas.

Odlozytam glowe-trofeum na stot.

— Potwierdzenie autentycznosci lezy w gestii archeologa. Chcesz czego$?

Ryan nadal ogladat glowe.

— Myslisz o tutowiu — rzucitam.

Siggnat 1 dotknat wlosow, pogtaskat policzek trupa.

— Jaki$ siedemdziesigciolatek zatonat w goérze rzeki?

— A, tak.

Spojrzat w gore, wytart rece w dzinsy.

— Zrobitam tylko wstgpne badanie, ale ten facet przebyt sporo kilometrow.

— Ale to nie jest Clément?

— Prawdopodobnie nie.

Podniostam suwmiarke. Ryan wciaz stal obok.

— Cos jeszcze? — zapytatam, zerkajac na niego.

— Galiano poprosit mnie o zgodg na przeprowadzenie szczerej rozmowy z niegrzeczna



Chantale. Zarezerwowalem mu podr6z. Zasugerowat, ze podobaloby ci si¢ przystuchiwanie si¢
tej rozmowie.

Przyshuchiwanie si¢? Sledzenie? Zaczerwienitam sig.

Ryan wskazat na czaszkg.

— Skad ta dziura w czole?

— Lina.

— Nie chciatbym, zeby mnie tak potraktowano.

Rzucitam mu spojrzenie w stylu ,,daj mi spokdj”.

— Specterowie sa poza podejrzeniem, jesli chodzi o sprawg zwiazang z cialem znalezionym w
szambie. Wilasciwie, po zeznaniach Gutiérreza, wydaje sig, ze teoria na temat seryjnego zabdjcy
rozwiala sig. Galiano sadzi, ze nie zaszkodzitoby pogada¢ z mata ksigzniczka.

— Galiano znowu dzwonil? — zapytatam chtodno.

— Dzi$ rano.

— Czy Gutiérrez przyznat sig?

— Jeszcze nie, ale Galiano jest przekonany, zZe si¢ przyzna.

— To mite, ze Galiano informuje cig¢ na biezaco...

— Ja jestem tutaj, on jest tam. Ja przeshuchuje¢ z profesjonalna grzecznoscia.

— O tak, jestes w tym dobry.

— Tak.

— Niech Bog blogostawi gonady.

— Jeste$ naukowcem, Brennan. Patrzysz na kosci. Ja jestem glina. Przestuchuje ludzi.

Kiedy zacze¢tam mowié, rozlegt si¢ dzwick pagera Ryana. Andrew sprawdzit wiadomos¢.

— Potrzebuja mnie. Stuchaj, nie musisz i$¢ na spotkanie z Chantale. Galiano pomyslat po
prostu, ze chciataby$ tam by¢.

— Kiedy ma si¢ odby¢ ta mata pogawedka?

— Powinienem wroci¢ z Drummondville przed szosta.

Wzruszytam ramionami.

— Czyli wtedy, kiedy ja ogladam Telezakupy Mango.

— Czy jeste$ zmotoryzowana, Brennan?

- Co?

Zastonit sig dla Zzartu rgkoma. Co$ w stylu: Ratunku, kobieta mnie bije!

— Przyjadg po ciebie o 17:45.

Lomot serca.

— Brennan... — dodal Ryan. — Wez wskazéwke od swego peruwianskiego przyjaciela. Koncz
poki mozesz.

Resztg dnia spedzilam z moim peruwianskim przyjacielem. Przeswietlenie wykazalo, ze
czaszka byla ludzka.



Nie psa czy ptaka, gatunkoOw chetnie uzywanych przez tworcoOw podrobek. Zrobitam zdjecia,
napisatam raport i skontaktowalam si¢ z przewodniczacym Wydziatu Antropologii Uniwersytetu
McGilla. Obiecat przysta¢ wlasciwego eksperta.

O drugiej Robert Gagne zatrzymat si¢ przed moim biurem, aby powiedzie¢ mi, ze wkrotce
profile beda gotowe. Zaskoczylo mnie jego poswigcenie. Gliny czekaja tygodniami na wyniki
badan DNA. Odpowiedz Gagne byla identyczna jak Susanne. Projekt byt interesujacy,
zaintrygowat go.

Przed trzecia bylam w drodze do St-Hubert. Przed czwarta jechalam do domu. Replika
czaszki z Paraiso lezala w pudetku na siedzeniu pasazera. Reszta nalezata do mnie.

Ruch byl spory. Na Moscie Victorii na dobre utknglam w korku. DZzwigk komorki wyrwat
mnie z monotonii. Dzwonita Katy.

— Cze$¢ mamo.

— Cze$¢ kochanie. Gdzie jestes?

— W Charlotte. Mam wakacje.

— Czy nie za p6zno zakonczytas rok szkolny?

— Muszg jeszcze oddac projekt z metodyki.

Katy byla na piatym, ostatnim roku studiow na Uniwersytecie w Virginii. Byla madra,
dowcipna 1 atrakcyjna blondynka, ktora wie, czego chce od zycia.

— Nad czym siedzisz? — zapytalam, zmieniajac bieg, aby przemiesci¢ si¢ o nieco ponad
czterdziesci centymetrow.

— Wplyw Cheez Whiz na pamig¢ szczurow.

Obecnie w centrum zainteresowan Katy byta psychologia.

—1?

— One to kochaja.

— Zapisata$ si¢ na zajecia w nastgpnym semestrze?

— Tak.

— Obowiazki domowe? — Pete i1 ja oplaciliSmy naszej corce dwanascie semestrow, aby
umozliwi¢ jej odkrywanie urokow zycia.

— Tak.

— Jestes u taty?

— No. — Katy wolata dom, w ktéorym mieszkata w dziecinstwie. Nie przepadala za moja
malutka miejska rezydencja.

— Boyd jest ze mna. Mam nadziejg, Ze ci to nie przeszkadza?

— Skad. Gdzie jest Ptasiek?

Podczas tej rozmowy przejechatam moze ze dwa metry.

— Na moich kolanach. Twoj kot nie jest zazdrosny o Boyda.

— Nie. Ciagle jest nastroszony.

— Ojciec wyjechat?



— Tak, ale dzisiaj wracaja.

—Oni?

— Upps.

- OK.

— On ma nowa przyjaciolke.

— To milo.

— Mysle, ze rozmiar jej biustu przewyzsza jej 1Q.

— I nie mozna jej pomoc?

— Ona nie lubi psow.

— W tym mozna jej pomoc.

— Gdzie jestes, mamo?

— W Montrealu.

— Prowadzisz?

— Gnam z predkoscia swiatla.

Toczytam si¢ z predkoscia dziewigtnastu kilometrow na godzing.

— Czym si¢ zajmujesz? — zapytala.

Powiedziatam je;.

— Dlaczego nie uzyjesz prawdziwe] czaszki? Opowiedziatam jej o Diazie, Lucasie i
wykradzionym szkielecie.

— Miatam profesora od socjologii o nazwisku Lucas. Richard Lucas.

— Ten ma na imi¢ Hektor.

Wiedziatam, co si¢ stanie, gdy tylko wymowig to imi¢. Gdy Katy miala cztery latka, bardzo
lubita pewna rymowanke. Teraz wyrecytowala ja $piewnym glosem:

Hektor Protektor w stroju o barwie zielonej;
Hektor Protektor zostat wysiany do krolowej...

— Hektor rozpruwacz powinien by¢ powieszony na wlasnym jelicie — wcigtam sig.

— Okropne.

— To pierwsza wersja.

— Nie pisz drugiej. Poezja nie powinna przysparza¢ cierpienia tylko dlatego, ze jestes
sfrustrowana.

— Hektor Protektor to nie Coleridge.

— Mamus, kiedy wrocisz do Charlotte?

— Nie jestem pewna. Chcg skonczy¢ sprawy rozgrzebane w Gwatemali.

— Powodzenia.

— Masz juz jaka$ pracg na wakacje?

— Szukam.



— Powodzenia.

Gdy wjezdzatam na podjazd, zadzwonit Gagne.

— Dopasowali$my.

Jego stowa byty pozbawione sensu.

— O czym ty mowisz?

Wijechalam do podziem:i.

— Wilasnie testujemy na stronie internetowej nasza autorska technikg badania mitochondrium,
wigc postanowilem si¢ z tym troche pobawi¢. Chociaz mielibysmy wigcej szczgscia, gdyby
probki ze zbiornika szamba nie byty tak zniszczone.

Wecisngtam guzik na pilocie. Drzwi szarpngty, podniosty sig¢. Kiedy wjezdzatam do garazu,
rwalo si¢ polaczenie.

— Dopasowatem dwie z twoich probek.

— Ale ja datam ci tylko jedna.

— W paczce byly 4 probki. — Ustyszalam szelest papieru. — Paraiso, Specter, Eduardo,
Gerardi.

Minos musiat Zle zrozumie¢ moja prosbe. Kiedy moéwitam o wlosach, miatam na mysli te
zebrane z dzinsOw znalezionych w zbiorniku szamba. Minos dolaczyl do analizy probki
wszystkich czterech kotow.

Cigzko byto mi to zrozumie¢.

— Ktore probki pan dopasowal, panie Gagne?

Drzwi garazu zamkngly si¢ za mna. Odpowiedz Gagne byla znieksztatlcona. Probowalam
zrozumie¢ jego stowa, ale ustyszatam jedynie seri¢ przerywanych sygnatéw. Stracitam zasigg.



Rozdzial 19

Zarzuciwszy na ramiona teczke i laptopa, chwycitam paczke zawierajaca odlew od Susanne i
pomknegtam do windy. Ledwie zdazylam wskoczy¢ do s$rodka, bo drzwi juz si¢ zamykaty.
Wpadtam na Andrew Ryana.

— Wow, wow. Pali si¢ gdzies?

Moja pierwsza reakcja byla irytacja.

— Mity banat.

— Staram si¢. Co masz w pudetku? — zapytat.

Ruszylam sig, aby obejs¢ go dookota, ale dal krok w lewo, blokujac mi Sciezkg. W tym
momencie w korytarzu pojawit si¢ sasiad.

— Bonjour. — Starszy pan dotknat laska czapeczki, kiwnal glowa do Ryana i do mnie.

— Bonjour, Monsieur Gravel — powiedziatam.

Pan Gravel podszedt do skrzynek pocztowych.

Stangtam w windzie po lewej stronie, Ryan po prawej. Pudetko Susanne wypehito
przestrzen pomigdzy naszymi klatkami piersiowymi.

Styszatam, jak pan Gravel otwiera skrzynke pocztowa, zamyka, a potem odchodzi, stukajac
laska w marmurowa posadzke.

— Muszg zadzwoni¢, Ryan.

— Co jest w kartonie?

— Glowa ze zbiornika szamba.

Stukot laski ucicht.

Ryan potozylt obie r¢ce na kartonie.

— Prosze, proszeg, nie rob tego — blagat glosnym, szczebioczacym glosem.

Oddech pana Gravela przypominat rzg¢zenie starego silnika.

Gapitam si¢ na Ryana.

Andrew usmiechnat si¢ do mnie, stat tylem do mojego sasiada.

— Chodz za mna — powiedziatam, zaledwie poruszajac wargami.

Idac korytarzem, ustyszalam, jak Ryan odwraca si¢. Wiedzialam, ze podglada pana Gravela.
Bylam poirytowana do granic mozliwosci.

W moim mieszkanku potozytam wszystko na stole i wzigtam komorke.

— Gagne wtasnie dzwonit z wynikami analiz porownawczych DNA kocich wlosow, ktore
przywioztam z Gwatemali.

— To Szalony Kot.

— Znalazt zwiazek pomigdzy dwoma z czterech probek.

— Jakich czterech probek?



Wyjasnitam mu, ze Minos spakowat wlosy zebrane w domach Specterow, Eduardow i
Gerardich razem z kilkoma zebranymi z dzinsow znalezionych w Paraiso. Potem chwycitam
stuchawke 1 wystukatam numer laboratorium.

— Jakie dopasowanie probek? — zapytat Ryan.

Kiedy sekretarka odebrata, poprositam o potaczenie z Gagne.

— To cos$, czego nie mogg si¢ doczekaé. Kot Eduardéw zostal wykluczony.

— Dlaczego?

— Pers.

— Biedny Fluffy.

— Buttercup.

Uslyszatam w stuchawce gtos Roberta Gagne.

— Przepraszam — powiedzialam. — Ztapate$s mnie pod ziemia.

— Stychac¢ cig tak, jakbys caly czas tam byfa.

— Wilaczylam opcje gloSnomodwiaca. Jest tu ze mna detektyw Ryan.

— Ryan si¢ tym zajmuje?

— Wszystkim. Prosze¢ powtorz, co mi powiedziates.

— Powiedziatem, ze zbadalem mitochondrialne DNA. Trzy probki wydaja si¢ by¢ w
porzadku, ale wlosy z paczki oznaczonej ,,Paraiso” nie maja zadnego korzenia ani otoczki ze
stosownym pecherzykowatym wzorem, ktére umozliwiaja przetwarzanie genomiczne DNA.
Kazata§ mi sprawdzi¢ wszystko.

Kazalam. Ale mialam na mysli jedynie probke z Paraiso. Nie wiedzialam, ze Minos spakuje
takze inne probki.

— Mogtem poszuka¢ komorek nablonkowych na trzonach wlosoéw z Paraiso, ale biorac pod
uwage charakter sprawy, watpitem, ze co$ znajde — kontynuowat Gagne.

— Koty maja regiony polimorficzne w ich mitochondrialnym DNA? — zapytalam.

— Podobnie jak ludzie. T¢ kwesti¢ badali w instytucie raka w Stanach genetycy od kotow. Ma
to doskonate przetozenie na zmiennos$¢ populacji.

Ryan przystawil palce do ciemienia, imitujac tym gestem lufe pistoletu. Nie jest Linusem
Paulingiem.

— Ktore probki mozna bylo do siebie dopasowac?

Uslyszalam szelest przerzucanych kartek. Wstrzymatam oddech.

— Probka oznaczona ,,Paraiso” miata ten sam profil, co probka oznaczona ,,Specter”.

Ryan zamart z papierosem w dloni i gapit si¢ na telefon.

— Znaczy, ze sa zgodne?

— Znaczy, ze s3 identyczne.

— Dzigkuje.

Roztaczylam sig.

— Mozesz wsadzi¢ bron do kabury.



Ryan udat, ze chowa bron i potozyt rece na biodrach.

— Czy on ma pewnos¢, ze wlasciwie dopasowal probki?

— Jego praca polega na tym, by mie¢ pewnos¢.

— Ten wlos byl w jakim$ pieprzonym zbiorniku szamba. — Ton Ryana wyrazat sceptycyzm.

— Czy ty wiesz cokolwiek o DNA?

— Niewiele, ale czujeg, ze zaraz dowiem si¢ czego$ nowego. — Podnidst do gory dlon. —
Poprosze wersje pigciominutowa.

— Wiesz, jak wygladaja molekuty DNA? — zapytatam.

— Spiralne schody.

— Bardzo dobrze. Cukry 1 fosforany formuja porecze, a zasady tworza schody. Czy mam
uprosci¢ ten schemat jeszcze bardziej? — Ryan otworzyt usta, ale przerwatam mu. — Mysl o
zasadach jak o klockach Lego. Wystepuja tylko w czterech kolorach. Jesli czerwony klocek
tworzy jedna polowe schodka, druga potowa jest zawsze w kolorze niebieskim. Zielone klocki
paruja si¢ z z6tymi.

— I nie kazdy ma ten sam odcien koloru w poszczego6lnych miejscach.

— Nie jestes$ taki glupi, na jakiego wygladasz, Ryan. Kiedy te zlozone zmiany wystepuja w
zestawie klockéw, nazywa si¢ to polimorfizmem. Kiedy ustawienie ma nieskonczona liczbe
wariantow, moze setki, mowi si¢ o regionach hiperzmiennosci.

— Jak Manhattan.

— Pozwolisz mi to wyjasni¢ czy nie?

Ryan podnidst do gory obie rece.

— Zmienno$¢ lub polimorfizm moga wystapi¢ w sekwencji kolorow lub czasookresach, w
ktorych te sekwencje kolorow powtarzaja si¢ pomigedzy dwoma charakterystycznymi klockami.

— Poszczegblne fragmenty moga si¢ r6zni¢ wzorem lub dlugoscia.

— Pierwsza technika, ktora zostala zaadoptowana do analiz DNA w medycynie sadowe;j
nazywata si¢ RFLP, Polimorfizm Dhugosci Fragmentow Restrykcyjnych. Analiza RFLP okresla
zmienno$¢ w dlugosci okreslonych fragmentow DNA.

— Tworzy co$, co przypomina kody kreskowe na produktach.

— Nazywa sig¢ to sekwencjonowaniem. Niestety, by zanalizowa¢ DNA ta metoda, potrzebne
sa wyrazne dowody, ktorych czgsto nie udaje si¢ zabezpieczy¢ na miejscu przestgpstwa. Oto
dlaczego Reakcja Lancuchowa Polimerazy (PGR) byta takim przelomem.

— Szczegotowo...

— Dokfadnie. Bez zaglgbiania si¢ w szczegoty...

— Kocham, kiedy $wintuszysz. — Ryan dotknat mojego nosa.

Odepchngtam jego reke.

— Reakcja Lancuchowa Polimerazy jest technika zwigkszajaca ilos¢ DNA nadajacego si¢ do
analizy. Okres$lona sekwencja klockow Lego jest kopiowana miliony razy.

— Genetyczne ksero.



— Za kazdym razem liczba kopii zwigksza si¢ dwukrotnie, wigc DNA narasta geometrycznie.
Felerem analizy PGR jest to, ze mniej zmienne fragmenty DNA maja tendencj¢ do wykazywania
mniejszej zmiennosSci.

— Wigc jestes w stanie wykorzysta¢ PGR przy kiepskiej jakosci DNA, ale przy mniejszej sile
rozroézniania.

— Dawniej byt taki przypadek.

— Co to jest to mitochondrialne co$?

— RFLP i PGR —i inne metody analiz — wykorzystuja genomiczne DNA, ktore znajduje si¢ w
jadrze komoérkowym. Dodatkowe fragmenty materialu genetycznego znajduja si¢ w
mitochondriach. Genom mitochondrialny jest mniejszy, ubozszy o ponad sze$¢dziesiat tysigcy
zasad 1 tworzy okrag, a nie schody spiralne. Na tym okrggu znajduja si¢ dwa regiony, ktore
wykazuja duza zmiennos¢.

— Co jest zaleta?

— Mitochondrialne DNA wystepuje w stu do tysiaca kopii w jednej komorce, wigc moze by¢
wydobyte z matych lub zniszczonych probek, w ktorych dawno juz nie ma genomicznego DNA.
Mitochondrialne DNA znaleziono migdzy innymi w egipskich mumiach.

— Watpig, aby twdj zbiornik zostat zbudowany przez faraonow.

— Ryan, chciatam ci to wyttumaczy¢ prosto i obrazowo.

— Myslatem o jakims$ blizszym nam czasowo przyktadzie.

— Mitochondrialne DNA zostalo wykorzystane do okreslenia, czy szkielety ostatnio
ekshumowane w Ros;ji to szkielety cara Mikotaja i jego rodziny.

—Jak?

— Mitochondrialne DNA dziedziczymy jedynie od matki.

— Cate to DNA pochodzi od matki?

— Przykro mi, ze ci to mowig, Ryan.

— Moja ptec¢ jest wigc zdominowana przez kobiety.

— Naukowcy poroéwnali DNA z rosyjskich ko$ci z materiatem genetycznym otrzymanym od
zyjacych krewnych carskiej rodziny, szczegdlny nacisk kladac na analiz¢ DNA brytyjskiego
ksigcia Filipa.

— Mgzulek krolowej Elzbiety?

— Babka ksigcia Filipa ze strony matki byla siostra carycy Aleksandry, wigc Aleksandra, jej
dzieci, a takze ksiaze¢ Filip, odziedziczyli mitochondrialne DNA po prababce megza krolowej
Elzbiety.

— Wroémy do kotow.

— Komorki wlos6w nie maja jadra, wigc maja niegenomiczne DNA. Za to w trzonie wloséw
jest DNA mitochondrialne.

— Gagne odnidst si¢ do komodrek nablonkowych.

— Slina, skora, usta, pochwa. Mozesz znalez¢ §ling na wlosach kota jako rezultat czyszczenia



si¢ — te komorki sa takze do znalezienia w moczu i kale. Doceniam pesymizm Gagne co do
komorek nablonkowych w tym przypadku.

— Kiepska szansa na znalezienie czegokolwiek.

— Wedlug Gagne, sekwencje mitochondrialnego DNA kota Specterow byly identyczne, jak
material genetyczny wlosow znalezionych w szambie.

— To znaczy, ze ofiara z Paraiso miata kontakt z kotem Specterow.

— Tak.

— A my wiemy, ze W tym zbiorniku na pewno nie znaleziono Chantale.

— Dobrze kombinujesz, Ryan. Gliny sa w tym $wietne.

— Ofiara byta kims, kto byt w domu Specteréw albo przynajmniej miat kontakt z ich kotem.

— Przed ostatnimi §wigtami Bozego Narodzenia.

Patrzyt na mnie pytajaco.

— Czyli wtedy, kiedy Guimauve znalazt martwego mezczyzng ptywajacego w basenie.

Ryan pomyslat chwilg, potem stwierdzit:

— Mysle, ze mata Chantale wie wigcej, niz mowi.

— Ktos$ wie wigcej — zgodzitam sig.

— Pani Specter?

Wzruszytam ramionami.

Ryan 1 ja zamkneliSmy oczy. Przypuszczam, ze mysleliSmy w tej chwili o tym samym.

— Nigdy nie spotkalam ambasadora — powiedziatam, przerywajac cisze.

— Gdzie on jest?

— Dyskutuje o zbiorach soi w Meksyku.

— Dziwne, zakladajac, ze jego corka ostatnio zostala aresztowana.

— Galiano powiedzial, ze Specter zwlekal ze zgloszeniem zaginiecia corki. Kiedy gliny
zaczely zajmowac sig ta sprawa, nie byl zbyt chetny do wspotpracy.

— Kociak stawia rzeczy w calkiem nowym $wietle.

Lezace na zachod od Centre-Ville Westmount, spltywalo z gor serig cienistych uliczek.
Klatwa dla quebeckich separatystow jest sasiedztwo federalistow, ktorzy postuguja si¢ jezykiem
angielskim. Dopoki wiele przedmie$¢ oraz przylegtych dzielnic nie zostalo wlaczonych pod
parasol Wspdlnoty Miejskiej Montreal, Westmount bylo dumne ze swej niezaleznosci, niskich
podatkéw, skutecznego zarzadzania i dobrego smaku. Tutejsi mieszkancy zaciekle walczyli o
autonomig¢. Nim wchionglo ich Super Miasto obywatele Westmount nosili futra i kaszmirowe
plaszcze, zadzierali swoje zamozne nosy i czekali, az jaki$ tutejszy prawnik stanie w obronie ich
niezaleznosci 1 odrebnosci. Wciaz czekali.

Ryan wyjechal z tunelu na Atwater, skrecit w lewo na Boulevard, potem w prawo i zaczat
podjezdzac¢ pod gore. Posiadlosci byly tu coraz bardziej okazale. Wyobrazalam sobie, ze patrzg
od strony potudniowego patio i stonecznych pokoi na rozszerzajaca si¢ panoramg rzeki i miasta.



Westmount jest jak Hong Kong — im wyzsze wzniesienie, tym lepszy adres. Willa Specterow
byla jednym z najwigkszych domow w gérnym Westmount. Kamienna forteca, zwienczona
wieza, gorowala nad innymi. Bylo tu miejsce na grilla, a na teren posiadto$ci wchodzilo si¢ przez
masywne debowe drzwi. Cyprysowy zywoplot uniemozliwiat ogladanie frontu dobr panstwa
Specterow.

— Pigkna szopa — powiedzial Ryan, wjezdzajac na krawgznik.

— Pani Specter wspominata mi o tym molochu, okreslajac go mianem: ,,malutkie miejsce”.

— Arogancko bezpretensjonalny dom. Bardzo westmouncki.

— Pani Specter jest z Charlevoix.

Ryan nacisnat na dzwonek u drzwi.

— lle zarabia ambasador? — zapytal na bezdechu.

— Mniej niz na to tutaj, jestem pewna. Ambasadorzy zazwyczaj nie podejmuja pracy dla
pienigdzy. Oni wplacaja pieniadze, zeby je mie€.

Czekali$my juz okoto minuty. Ryan zadzwonit ponownie.

Bylam zszokowana, gdy zobaczylam w drzwiach pania Specter. Chociaz usta pociagngla
szminka, a na policzki natozyla r6z, jej twarz kolorem przypominata szpitalna posciel. Miedziane
wiosy zwiazata na czubku glowy, a pojedyncze pasemka skrecaty si¢ wokot uszu 1 na karku.

— Nie, przykro mi. Mam gosci. — Podniosta reke do piersi. — Nie jestem w stanie si¢ z toba
teraz spotkac.

Zaczeta zamykaé drzwi, ale Ryan pozostawit rek¢ na framudze.

— Prosze¢. Miatam migreng.

— Nie chcemy pani przeszkadzaé, pani Specter. — Przestal jej usmieszek aniotka z choéru
koscielnego. — Jestesmy tutaj, aby spotkac si¢ z Chantale.

— Nie moge pozwoli¢, byscie niepokoili moja corke. — Jej glos rwat sig, a palce oplataty
kurczowo klamke.

— Nie zajmiemy duzo czasu — powiedziatam.

— Chantale $pi.

— Proszg ja obudzi¢.

— Nie czuje si¢ dobrze.

— Bol glowy? — glos Ryana byt niezwykle stanowczy.

— Dominique, sama miewam migreny — przerwatam. — Wiem, jak si¢ czujesz. Prosze,
zawolaj Chantale 1 wracaj do t6zka.

— Nie, dzigkuje.

OdpowiedZ nie miala sensu. Spojrzalam krotko. Ulubiency pani Specter byli wielkosci
koktajlowych szklanek. Zona ambasadora zazyla kilka tabletek usmierzajacych bol.

— Czy jest pan Specter...?

Przerwala mi machnigciem reki.

— Czy pani maz tu jest, pani Specter?



— Tutaj?

— Czy pan Specter jest w domu?

— Tutaj nie ma nikogo.

— Nikogo?

Pani Specter zauwazyla swodj btad i kiwneta przeczaco glowa.

— Z wyjatkiem Chantale — dodata.

Ryan i ja wymienili$my znaczace spojrzenia.

— (Gdzie ona jest, prosze pani? — zapytatam, ktadac dlon na jej dloni.

— Stucham?

— Chantale odleciata, czy tak?

Opuscita glowe, przytakneta.

— Czy powiedziala pani, dokad jedzie?

— Nie. — Kandelabr w holu podkreslit ciemny meszek rysujacy si¢ nad jej gorna warga.
— Czy skontaktowala si¢ z pania?

— Nie. — Wciaz patrzyta na posadzke.

— Czy pani wie, gdzie ona jest?

— Nie. — Jej glos brzmiat tak, jakby dzielita nas odlegto$¢ miliona kilometrow.

— Pani Specter? — Ponaglatam ja.

Podniosta glowe, patrzyta na stojacy za nami zywoptot.

— Chantale jest daleko stad, z ludzmi, ktérzy ja skrzywdza. Jest wsciekta. Bardzo, bardzo

wéciekla.

Wzigta nerwowy oddech, przeniosta wzrok z cedrow na mnie.
— Jej ojciec 1 ja zrobiliSmy to Chantale. MOj romans, jego msciwe gierki. Skad mieliSmy

wiedzie¢, ze tak si¢ to odbije na naszej corce? Zrobitabym wszystko, zeby bylo zupeie inacze;.

— Zaden rodzic nie jest perfekcyjny, prosze pani.

— Wielu rodzicow pchnelo swoje dzieci w objecia narkotykow.

Cigzko to wytlumaczy¢.

— Czy jest co$, co jak pani sadzi, mogloby pomodc nam zlokalizowa¢ miejsce pobytu

Chantale? — zapytatam.

— Stucham?

Powtorzytam pytanie.

Pani Specter przeszukiwala zakamarki swej pamigci.

— Przykro mi — powiedziata. — Przykro mi.

— Czy mozemy zobaczy¢ jej pokoj? — zapytal Ryan.

Kiwneta glowa, odwrécita si¢ 1 poprowadzila nas do goéry kretymi, rzezbionymi,

drewnianymi schodami do holu na drugim pigtrze.

— Pierwszy pokdj po lewej stronie to sypialnia Chantale. Muszg si¢ polozyc.
— Damy sobie rad¢ — powiedzialam.



Mimo ze pokdj byt ciemny, na suficie nad t6zkiem Chantale blyszczaly setki matych
punkcikow. Natychmiast je rozpoznalam. Firma Blysk Natury w Ciemnych Gwiazdach. Gdy
Katy skonczyta czternascie lat, zakupili§my caly zestaw i spedziliSmy popotudnie, tworzac
gwiezdna wystawe. Pozniej Katy dodala do tego system stoneczny. Moja corka spedzita wiele
godzin, przygladajac si¢ naszemu dzietu i marzac o odlegtych §wiatach. Zastanawiatam sig, kto
dekorowat sufit w pokoju Chantale.

Gwiazdy zniknety, gdy Ryan wlaczyl swiatlo.

Pokdj byt ozdobiony z6tta bawetniang krata z bialymi oczkami. £.6zko z baldachimem byto
zawalone lalkami 1 poduszkami. Nad wezglowiem wisiat wypchany orangutan. Miat puste oczy.
Jeszcze wigceej lalek i zwierzat widnialo na parapecie i bostonskim fotelu na biegunach. Na jednej
szafce nocnej stal telefon bezprzewodowy, na drugiej radio-budzik Bosa i discman. Malowana
garderoba musiala kosztowaé wigcej niz wszystkie meble w moim domu. Kiedy Ryan podszedt
do komputera stacjonarnego, otworzytam drzwi garderoby. Plakaty zespotow pokrywaty wngtrze
kazdego skrzydta. Na prawym White Trash Two Heebs and a Bean, z gryzmotami na brzuchach
wykonawcow. Na lewym Punk Rock On-Girls Kick Ass.

W komodzie staty ksiazki, TV 1 rozbudowana kolekcja ptyt kompaktowych. Przejrzatam
nazwy wykonawcow. Dropkick Murphys, Good Riddance, Buck-O-Nine, AFI, Dead Kennedys,
Rancid, Saves the Day, Face to Face, The Business, Anti-Flag, The Clash, Less Than Jake, The
Unseen, The Aquabats, The Vandals, NFG, Stiff Little Fingers. Sporo ptyt NOFX.

Poczutam sig stara jak Zeus. Nie znalam niektorych grup.

Ksiazki w jezyku francuskim i angielskim. Anna Karenina Tolstoja, Powrdt Merlina
Deepaka Chopry. Autostopem przez Galaktyke Douglasa Adamsa. Pere manquant, fils manqué
Guy’a Corneau. Ania z Zielonego Wzgorza. Kilka czeSci Harry ’ego Pottera.

Poczutam sig troszke lepie;.

— Mieszany przekaz — powiedziat Ryan, naciskajac na wlacznik komputera.

— Myslisz, ze dzieciak przechodzi kryzys tozsamosci?

Pokoj byt schizofreniczna mieszanka kaprysow matej dziewczynki, mlodocianych obaw i
dorostej ciekawosci. Probowatam sobie w tym wszystkim wyobrazi¢ Chantale. Doswiadczytam
jej manifestacji punkowej, widziatam zdjecie z serii Ojciec Wie Najlepiej, ale nie czutam
prawdziwej Chantale, nie mialam pojgcia, kim byta w tym pokoju.

Uslyszalam charakterystyczny dZwigk uruchamianego komputera.

Czy Chantale podobata si¢ kraciasta bawetna? Czy prosita o lalki? Czy dostrzegta orangutana
w katalogu wysylkowym 1 nalegata, zeby go kupiono? Czy moze wygrala go w trakcie
karnawatu? Czy noca obserwowata plastikowe gwiazdy na suficie i zastanawiata sig, co czeka ja
w zyciu? Czy zamykata mocno powieki, rozczarowana tym, co dotychczas ja spotkalo?

Odgtos wodospadu zapowiedziat uruchomienie si¢ Windowsa. Ryan operowal myszka,
wystukiwal co$ na klawiaturze. Zauwazytam, ze uruchomit AOL i probowat wklepywaé rozne
hasta, kombinacje znakdw.



AOL poinformowat go, ze wybdr byt btedny. Zasugerowat ponowne wejscie.

— To moze trwaé cale zycie — powiedziatam.

— Wigkszos$¢ dzieciakow nie jest skomplikowana. Sprobowal pierwszego imienia kazdego
czlonka rodziny, potem ich inicjatlow, inicjaldw w innym ustawieniu, potem w rdéznych
kombinacjach. Brak dostgpu.

— Kiedy sa jej urodziny?

Powiedzialam mu. Prébowat cyfr w takim i innym ustawieniu. AOL ani drgnat.

— Imig kota?

— Guimaive.

— Pianki zelowe?

— Nie patrz na mnie. Ja tego nie wybratam.

G-U-I-M-A-U-V-E.

AOL odrzucit to hasto.

EVUAMIUG.

Ekran btysnal i melodyjny glos powiadomitl o oczekujacej poczcie.

— Cholera, jestem dobry.

— Nie znate$ imienia kota.

Ryan kliknal na ikong i1 na ekranie pojawita si¢ poczta Chantale. Panna ambasadoréwna
miata dwa nieprzeczytane emaile. PrzejrzeliSmy ich tres¢. Nadawcami tych wiadomosci byli jej
szkolni przyjaciele z Gwatemali.

Ryan przeszedt do Poczty Wystanej. Chantale wystata e-maile na adres: metalass@hotmail.
com. Siedem e-maili od czasu, gdy w piatek zwolniono ja z aresztu. W kazdym komunikacie
mowita o swoim nieszcze$ciu i blagata o pomoc. Apelowala takze do Dirtdogga, Rambeau,
Bedheada, Sexychatona i Cripercanta.

W Poczcie Otrzymanej Chantale byly dwie wiadomosci. Jedna z wczoraj, druga z dzisiaj z
15:00. Obie wiadomosci byty od Metalassa. Ryan otworzyt wczesniejsza wiadomosc.

PIEPRZONA A., CIESZE SIE, ZE WROCILAS.
DIRT I RAMBEAU UKRYLI SIE.
SZEF POJECHAL NA ZACHOD.
ZADZWON. MASZ PRZYJACIELA.

— Straszne — powiedzial Ryan, klikajac na drugiego maila. — Ten klient jest cichym
wielbicielem Jamesa Taylora.

ZMIANA PLANOW. TIM. GUY. OSMA.
JAKBY CO, IDZ DO CLEMA.


mailto:metalass@hotmail.com
mailto:metalass@hotmail.com
mailto:metalass@hotmail.com

— Myslisz, ze Clem, Tim i Guy mogli by¢ cyberpunkami, do ktorych mailowata?
Ryan zamyslit sig.

Wzigtam telefon Chantale i wcisnglam oddzwanianie.

Nic.

Spojrzatam na orangutana w oczekiwaniu, ze wyjawi mi, gdzie nawiala jego panienka.
Ryan wytaczyt komputer i wstal.

— Jaki§ pomyst? — zapytalam.

— Wspanialy. Chodzmy potanczy¢.



Rozdzial 20

Jaki jest plan? — Zapytatam, gdy Ryan skrecal w Sherbrooke.

— Cannelloni w La Transition.

Spojrzatam na niego.

— I pudding chlebowy. Maja niebiansko dobry pudding z chleba.

— Myslalam, ze podejmiemy probeg znalezienia Chantale.

— Potem paczki.

— Paczki?

— Lubig te z posypka.

Nim cokolwiek zdazylam powiedzie¢, skrecit w Grosvenor, zaparkowat, obszedl samochod 1
otworzyt moje drzwi. Potem wziat mnie pod fokie¢ 1 poprowadzit w kierunku restauracji na rogu.

Zachowanie Ryana przypominalo syndrom pana 1 wiadcy. Wzdrygnetam sig.

— Co sig dzieje?

— Zaufaj mi.

— Nie chcg ci zniszczy¢ chwili Szpieg kontra Szpieg, Ryan, ale musimy znalez¢ Chantale.

— Znajdziemy.

— Z cannelloni i paczkami?

— Zaufasz mi w koncu?

— W czym problem? — Wyswobodzitam si¢ z jego uscisku.

— Nie mogg dzieli¢ si¢ pewnymi informacjami policyjnymi — odpowiedziat.

Kobieta ze szklankami w ksztalcie butelek coca-coli podeszta do terriera, ktory wygladat
bardziej jak szczur niz jak pies. Styszac nasza rozmowe, opuscita wzrok i przyspieszyta kroku.

— Zastraszasz lokalnych mieszkancow. Wejdz do srodka. Wszystko ci wytlumacze.

Ze wscieklosci zmruzylam oczy, ale posztam za nim. Nagle wrécily wspomnienia z
Gucumatz, gdzie bytam na obiedzie z Galiano. Restauracja, do ktorej zaciagnal mnie Andrew,
stanowita Kulminacje Srédziemnomorska. Przy¢mione $wiatta, panele w kolorze lesnej zieleni,
na stotach granatowe i czerwone obrusy. Mioda kobieta zaprowadzita nas do stolika przy
bocznym oknie, obdarzajac przy tym Ryana szerokim usmiechem.

Ryan odwzajemnit u§miech. Usiedlismy.

— Styszata$ kiedykolwiek o Patricku Feeneyu?

— Nie wysytaliémy sobie kartek $wiatecznych.

— Jezu, alez jestes$ zlosliwa.

— Pracujg nad tym.

Ryan westchnat, okazujac swa anielska cierpliwos¢.

— Styszata$ kiedykolwiek o Chez Tante Clémence?



— To schronisko dla dzieci z ulicy.

Kolejna mioda kobieta przyniosta nam menu i obdarzyla jeszcze bardziej promiennym
usmiechem niz jej poprzedniczka, przyniosta szklanki do wody i zapytala, czego si¢ napijemy.
Zamoéwilismy Perrier. Ryan zignorowat swoje menu.

— Cannelloni sa wy$mienite.

— Juz to styszatam.

Kiedy kelnerka wrécilta, zamowilam makaron z pesto po genuensku. Ryan pozostat przy swej
wizji. Oboje zamowilismy po malej satatce cesarskiej. Positek przerywali$my sobie krotkimi
konwersacjami. Za oknem dzien przechodzil w noc.

Dzieci znikaly z chodnikow 1 podworek, wolane na kolacje albo do lekcji. W blizniakach po
obu stronach ulicy §wiatta roz§wietlaty wnetrza 1 werandy. Wzdtuz Sherbrooke zamykano banki 1
firmy, pustoszaly sklepy. Migotaty neony knajp, chociaz wigkszo$¢ z nich jeszcze nie tgtnito
nocnym zyciem. Przechodnie przyspieszali kroku, czujac macki nocnego chtodu. Martwitam sig
0 Chantale Specter.

Kiedy podano dania gtéwne, przyprawiliSmy je pieprzem i serem. Ryan znowu odezwat sig.

— Schronisko o nazwie Ciocia Clémence prowadzi ksiadz o nazwisku Patrick Feeney, ktory
zostat zawieszony w wykonywaniu postugi kaptanskiej. Feeney zakazuje uzywania narkotykéw
czy alkoholu na terenie posiadlosci. W zamian za stosowanie si¢ do tych wymogow daje
dzieciakom positki 1 miejsce do spania. Kiedy kto§ chce pogada¢, Feeney stucha. Jesli prosi o
porade psychologiczna, prowadzi go do psychologa. Zadnych kazan. Zadnej godziny policyjne;.
Zadnego zamykania drzwi.

— Brzmi bardzo liberalnie jak na Kos$ciot katolicki.

— Powiedziatem ,,zawieszony” ksiadz. Feeney zrzucit duchowne szaty lata temu.

— Dlaczego?

— O ile pamigtam, ojczulek miat dziewczyng, Kosciot kazat podja¢ mu decyzje. Feeney
zrzucit sutanng i poszedl swoja droga.

— Kto mu pomoégt zatozy¢ schronisko?

— Clém dostat pieniadze od miasta, ale wigkszo§¢ funduszy pochodzi z imprez
charytatywnych i od prywatnych darczyncow.

Zaskoczylam.

— Myslisz, ze Clém to Ciotka Clémence.

— Moéwitem ci juz, ze jestem w tym dobry.

Kolejne skojarzenie.

— Tim to sklep z paczkami Tima Hortonsa na Guy — powiedzialam.

— Ty tez jeste$ niezta, Brennan.

— Czyli teraz zabijamy czas przed spotkaniem z Metalassem.

Spojrzelismy na zegarki. Byta za dwie siddma.



Cywile sadza, ze obserwacja to niezwykle emocjonujace zajecie w pracy policjanta.
Powoduje wzrost adrenaliny, szybsze bicie serca. W rzeczywisto$ci to nudna, gowniana robota.

Przez dwie godziny obserwowalismy sklep z paczkami Tima Hortonsa. Ryan siedzial w
swoim samochodzie, ja na parkowej taweczce. Mijali mnie ludzie spieszacy do domow,
wychodzacy ze stacji metra Guy. Studenci konczyli zajecia wieczorowe na Uniwersytecie
Concordia. Starsze osoby karmity golebie przy pomniku Normana Bethune. Kto$ gratl we Frisbee,
kto$ szedt na spacer z psem. Mijali mnie biznesmeni i wldczgdzy. Tylko Chantale Specter nie
bylo widaé. O dziesiatej zadzwonit do mnie Ryan.

— Wyglada na to, ze nasza gotabeczka nie pokazata sig.

— Czy Metalass mogt nas zauwazy¢ i ostrzec ja?

— On ma IQ wielkosci matej fasolki.

— Poza tym musiatby by¢ wyjatkowo cierpliwy, by tak dlugo czeka¢ — dodatam.

Rozejrzatam sig. Jedynym megzczyzna szwendajacym si¢ obok Tima byt starszy pan. Kilku
pijacych kawe mrozona w Java U naprzeciwko Maisonneuve pasowato do opisu podanego przez
Metalassa, ale nikt nie wydawat si¢ by¢ zainteresowanym ani mna, ani sklepem z paczkami.

— Co teraz?

— Dajmy jej kolejne pot godziny. Jesli sig nie pokaze, przespacerujemy si¢ do Clém.

Miejsce, w ktorym siedzialam, bylo wyspa w $rodku Maisonneuve. Dobiegatl mnie warkot
przejezdzajacych samochodoéw. Zaczetam odlicza¢: Jeden... Siedem... Dziesig€.

Dobra, Brennan, dos¢ tych liczb.

Spojrzatam na zegarek. 22:05.

Dlaczego Chantale nie przyszta na spotkanie z Metalassem? Czy ten e-mail byt putapka? Czy
przyszta, rozpoznala mnie i uciekta?

Do sklepu przyszta azjatycka rodzina. Kobieta z maluchem uczacym si¢ chodzi¢ i dzieckiem
w spacerowce czekata na zewnatrz, a me¢zczyzna wszedt i kupit kilka paczkow.

Spojrzatam na zegarek. 22:10.

Moze ja przeoczylismy? Moze Chantale ukryla si¢, zanim pojawil si¢ Metalass, a potem data
mu sygnat? Moze przyszta w przebraniu?

22:14.

Rzut oka na skrzyzowanie. Ryan spojrzal na mnie, delikatnie skinal glowa.

Dwoch mezezyzn, wygladajacych jak z billboardu Hugo Bossa, weszto do Tima Hortonsa.
Obserwowalam, jak wybieraja, a potem kupuja tuzin paczkow. Dwie starsze kobiety pity kaweg w
ogrodku przed sklepem. Na stoliku pojawily si¢ tez trzy wina.

22:17.

Paczki dla grupy studentéw. Przyjrzatam sig ich twarzom. Migdzy nimi nie bylo Chantale.

— Gotowa?

Spojrzatam w gorg. Neon os$wietlil obrzeza wloséw Ryana, ale niebo nad nim bylo ciemne i
bezgwiezdne.



— Czas na przechadzke?
— Czas na przechadzke.

Chez Tante Clémence znajdowalo si¢ przy Maisonneuve, dwa bloki na wschod od starego
budynku Forum. Centrum tworzyly brazowe, wysokie na trzy pigtra kamienie postawiane po trzy,
kazdy ozdobiony jasno pomalowanym drewnem. Schronisko Clémence bylo pomalowane na
kolor lawendowy.

Ekipa nie przerwala przycinania drzewek.

Weranda Clémence byta w kolorze musztardowym, ramy okienne wisniowe. Nieco w gigbi,
przy budynku schroniska, widniaty wigzanki zwigdlej ro§linnosci.

Dwie dziewczyny tarasowaly droge ewakuacyjna na drugim pigtrze. Malowaly sobie
paznokcie. Mialy krotkie, brazowe wlosy 1 geste grzywki. Nosily szerokie spodnie. Ich
poprzekluwane w wielu miejscach ciatlo kwalifikowalo je na operacj¢ chirurgiczna. Laverne i
Shiriey Go Punk. Dziewczyny zauwazyty nas i przerwaty malowanie paznokci.

Na schodach werandy siedziata ekipa z papierosami trzymanymi w palcach lub zwisajacymi
z ust. Po ksztalcie fryzury mialam wrazenie, ze na tarasie zasiedli: Statua Wolnosci, Mr T, dwoch
Sir Galahadséw 1 jedna Janis Joplin. Chociaz bylo zbyt ciemno, aby rozpoznaé twarze, cala
piatka wygladata tak, jakby byla w przedszkolu, kiedy padt Mur Berlinski.

Zauwazytam, ze Mr T skomentowat co$ 1 wszyscy si¢ zasmiali.

— Bonjour — powiedziat Ryan.

Zadnej odpowiedzi.

— Siemano. — Sprobowat bardziej swojsko.

Z wewnatrz dobiegat przerywany ryk Sex Pistols, jak gdyby kto$ wiaczat i wytaczal muzyke.

— Szukamy Patricka Feeney.

— Dlaczego? — Mr T mial narzucona skoérzang kamizelke na gota klatke piersiowa. — Wygrat
w lotto?

— Zostal nominowany do Nagrody Nobla — powiedziat Ryan bez cienia zartow w glosie.

Mr T zszedl z barierki 1 wyprostowany stanal przed nami z rozstawionymi nogami, kciuki
zahaczyt o szlutki od paska.

— Budzisz $piacego tygrysa — powiedzial Statua, strzepujac popidt z papierosa na chodnik. —
Kiepski ruch.

Podczas gdy Mr T wygladat jakby chciat si¢ bi¢, Statua patrzyl z desperacja, proszac o
uwage. Jego wlosy byly pomalowane sprayami w kolorach, ktorych nie bylam w stanie
rozpozna¢ w ciemnosci. Lancuch taczyt jedno z jego nozdrzy z ptatkiem uszu jego kumpla.

Ryan dat krok do przodu i machnat legitymacja przed twarza Mr T.

— Patrick Feeney? — powtdorzyt mocnym glosem. Mr T opuscit rgce i zwinat palce w pigscei.
Joplin wstala 1 owingla swoja rekg wokot jego nogi.

— A Uintérieur — powiedziala. Do érodka.



— Mereci.

Ryan postawit stopg na schodku. Kiedy wchodziliSmy na werandg, czulam, jak dziesi¢¢ oczu
Sledzi nasze postgpy. Nad drzwiami frontowymi $wiecita czerwona zaréwka. Chociaz weranda
zapadata sig, zauwazylam, ze pomigdzy stare deski powtykano nowe. Kto§ zmienil ziemi¢ w
doniczkach okiennych, w ktorych widniat rzadek kaczencow. Chociaz Chez Tante Clémence nie
wygratoby zadnej nagrody w konkursie na projekt architektoniczny, wida¢ bylo, ze ktos dbat o
schronisko.

Wnetrze Clémence bylo rownie eklektyczne. Lawendowa stolarka, proste obrazki na
Scianach — zwierzgta, kwiaty, zachody stonca. Infantylne malunki, jakie pamigtalam z zajec
plastycznych w szkole podstawowej. W kazdym pokoju byly meble z Armii Zbawienia i inne
linoleum.

Ryan 1 ja przeszlismy przez salonik, w ktorym stato kilka postan z futonu, mingliSmy
drewniane schody po lewej 1 weszliSmy do dlugiego, waskiego korytarza doktadnie naprzeciwko
frontowego wejscia. Po obu stronach byly pootwierane drzwi sypialni. W kazdym pokoju stata
szafa w Kiepskim stanie i cztery do szesciu pojedynczych 16zek lub dziecinnych 16zeczek.
Zauwazytam srebrno-niebieski snop $wiatla z TV 1 ustyszatam podktad muzyczny z filmu Prawo
i Porzqdek. Weszlismy do kuchni. Za kuchnia, po lewej stronie, byta jadalnia, a po prawej
jeszcze dwie sypialnie.

Feeney klgczat w kuchni, pomagajac nastolatkowi, przypominajacemu wygladem cztonka
grupy Metalika, demontowac lub sktada¢ radiomagnetofon.

Mtodzi adwokaci, niczym kameleony zieleniejace, gdy chca udawac liscie, czgsto przejmuja
cechy swoich klientow. Drelich, kucyk, sandaly, buty. Kamuflaz pomaga im wmiesza¢ si¢ w
populacje, zla¢ si¢ z tlem. Feeney byt inny. Jego oczy skrywaly si¢ za szktami grubosci denka od
butelki, twarz okalaly zaczesane prosto geste, biale wilosy. Mial na sobie rozpinany sweter
zrobiony na drutach, flanelowa koszulg 1 szare poliestrowe spodnie podciagnigte pod same pachy.

Styszac kroki, Feeney odwrocit sig.

— W czym moge pomoc?

Ryan pokazat mu legitymacje¢ policyjna.

— Detektyw Andrew Ryan.

— Jestem Patrick Feeney. Prowadz¢ to schronisko.

Feeney spojrzal na mnie. Metallica zrobit to samo. Oczekiwatam, ze wpadna tu cztonkowie
grupy i wysokimi, zachrypnigtymi glosami wykrzycza Die, Die My Darling.

— Tempe Brennan — przedstawitam sig.

Feeney kiwnat glowa na powitanie. Stojacy za nim chlopcy obserwowali nas z
zaciekawieniem na twarzach.

W drzwiach naprzeciwko holu pojawily si¢ dwie dziewczyny. Tlenione blondynki
wygladaty, jakby schomikowaty zbyt duzo ziemniakéw. Jedna miata na sobie dzinsy i1 koszulke z
napisem UBS, druga wsiowa koszulg, zwisajaca do bioder. Biorac pod uwagg jej wagg, to nie byt



dobry stro;.

Patrick zaczat si¢ podnosi¢. Metallica jako jedyny ruszyt, aby mu pomoc. Podszedt do nas,
rozstawiajac szeroko nogi, jakby cierpial na hemoroidy.

— W czym mogg panu pomoc, detektywie?

— Szukamy mlodej kobiety o nazwisku Chantale Specter.

— Jaki$§ problem?

— Czy Chantale tutaj jest? — zapytat Ryan.

— Skad to pytanie?

— To proste pytanie, Ojcze.

Feeney delikatnie si¢ zjezyl. Kacikiem oka zauwazylam, ze wsiowa koszula znikngta. Chwile
pOzniej otworzyly si¢ 1 zamknety frontowe drzwi.

Wyslizgngtam sig¢ z kuchni 1 pobiegtam do salonu. Przez okno zobaczylam, ze tylko Mr T i
Statua pozostali na schodach. Rozmawiata z nimi Wsiowa Koszula. Po krotkie; wymianie zdan
Mr T wyrzucil papierosa 1 we trojke skierowali si¢ w stron¢ zachodniego Maisonneuve.
Przeczekatam chwilg, a potem ruszytam za nimi.

Kanadyjczycy z Montrealu nie mieli szczg$cia do wczesniejszych miejsc zamieszkania. W
sezonie 1909/1910 roku w Westmount Arena na skrzyzowaniu Ste-Catherine i Atwater swoja
siedzib¢ miata druzyna hokejowa. Kiedy lodowisko sptonglo, Habs powrocili do korzeni po
wschodniej stronie miasta. Po kolejnym pozarze Arena Mont-Royal zostala ponownie
odbudowana 1 chlopcy ciskali tam krazek przez nastgpne cztery lata. W 1924 budynek Forum
zostat zbudowany na wzor starego budynku. Budowa trwala zaledwie 159 dni 1 kosztowata 1,2
min dolarow. Na otwarciu Canadiens pokonali St. Pats z Toronto 7:1. Hokej jest swigtoscia w
Kanadzie. Przez lata Forum zdobyto miano $wiatyni. Im wigcej Pucharéw Stanleya, tym bardziej
si¢ nia staje. Jednakze, nadszedt ten dzien. Zarzadzajacy potrzebowali wigkszej widowni.
Druzyna Habsow — lepszych szatni.

11 marca 1996 druzyna rozegrala swoj ostatni mecz w Forum. Szes¢ dni pdzniej 50 000
montrealczykow wzieto udziat w paradzie z okazji dnia Swietego Patryka. W dniu 15 marca
druzyna Habséw byta gospodarzem na otwarciu w nowym Molson Centre, pokonujac New York
Rangers 4:2. To miat by¢ ostatni mecz, ktéry wygraty grzmoty, pomyslalam, biegnac wzduz
Maisonneuve.

Stare Forum stoi od tamtej chwili puste — porzucone brzydactwo na zachodnim skraju miasta.
W 1998 Zarzad Cenderel zakupil projekt, wziat na poklad Pepsi jako gldownego sponsora i zaczat
wielkie poprawianie. Trzy lata p6zniej budynek zostal ponownie otwarty jako centrum rozrywki
Forum Pepsi. I tak dzialalno$¢ przeksztalcita si¢ z branzy sportowej na rozrywkowa.

Tam gdzie kiedy$ handlowano biletami, teraz kierowcy cigzaréwek chodza na piwo, na tyk
Smirnoffa Lodowego. Centrum Rozrywki Pepsi Forum miesci w sobie dwadziescia dwie sale
kinowe, ekskluzywny sklep z winami, restauracje, $cianke¢ wspinaczkowa 1 wielki ottarz
poswigcony dawnym dniom §wietnosci.



Wypatrujac kolorowych wloséw Statui i Wsiowej Koszuli, §ledzitam cala trojke, chowajac
si¢ za graczy w kregle 1 widzow kinowych krgcacych si¢ po korytarzu. Mieszkancy schroniska
wjechali na drugie pigtro i znikngli u Julliana. Posztam za nimi.

Stoliki 1 krzesta wypetiaty prawa polowg restauracji, bar zajmowat lewa. Chociaz bylo tylko
kilku gosci, wszystkie stolki przy kontuarze byly zajete.

Kiedy weszlam, trio z Clémence kierowato si¢ ku miodej kobiecie siedzacej na samym koncu
baru. Miata na sobie czarna, koronkowa bluzke, dlugie czarne korale i1 czarne rekawiczki bez
palcow. Koronka podtrzymujaca kok przypominata wielkiego czarnego motyla, ktory usiadt na
jej glowie.

To byta Chantale Specter.

Widzac przyjaciol, Chantale usmiechngla sig, pokazata podniesiony kciuk megzczyznie
siedzacemu po lewej stronie 1 zmruzyta oczy.

Patrzytam na obiekt jej pogardy.

Niemozliwe.

A jednak.

Siggnetam po telefon komorkowy.



Rozdzial 21

Ryan dotart na miejsce w ciagu kilku minut. — Kim jest ten becwat z wlosami postawionymi
na zel?

— To dziennikarz z Chicago, Ollie Nordstern.

— Co on tutaj robi?

— Pije piwo.

— Co on robi w Montrealu?

— Prawdopodobnie probuje mnie znalez¢. Nordstern robi material na temat praw cztowieka.
Rozmawiatam z nim w Gwatemali, od tego czasu mnie $ledzi.

— Sledzi cig?

— Dzwoni do mnie, zostawia wiadomos$ci w laboratorium.

Ryan gapit si¢ na Chantale.

— Czy co$ sptywa z jej oczu?

— Prawdopodobnie tatuaz.

— Co interesuje Nordsterna w corce Spectera?

— Moze to Chantale jest tupem, a nie ja.

— Niesforna corka ambasadora. — Ryan pstryknat palcami. — Przepustka do Pulitzera.

Oboje patrzyliSmy na dziewczyng. Siedziata w grupie przyjaciol, odwrécona plecami do
Nordsterna.

— Gotowa?

— Zrébmy to.

Mr T byl czujny. Kciuki zatknat w szlutki od paska, ostentacyjnie przezuwat gume.
Zauwazyl nas z odleglosci trzech metréw. Pozostali byli skupieni na rozmowie. Nordstern
wlepial wzrok w Chantale. Ryan zaszedt dziewczyneg od tylu, wyjal z jej dioni kufel i powachat
zawartosc.

Wszyscy ucichli.

— Jestem pewien, ze wszyscy jesteSmy pelnoletni. — Ryan przestat ojcowski usmiech.
Przyjazny Oficer uwazal na dzieciaki.

— Odpieprz si¢ — powiedzial Mr T. W $wietle wygladat starzej, niz oszacowalam to na
werandzie. Prawdopodobnie byl po dwudziestce.

— Metalass? — zapytatam.

Spojrzat na mnie.

— Ostra stal. Co z toba? — Dlonmi bebnit w blat kontuaru.

Chantale delikatnie podskoczyta.

— Uzywasz nicka Metalass?



— Fajna nazwa.

— Wiem, ze traktujesz t¢ nazwe powaznie.

— Moze moglibysmy kiedy$ napi¢ sig¢ cappuccino. — Na twarzy Mr T pojawil si¢ drwiacy
usmieszek.

— Pewnie — powiedziatam. — Teraz ty wpuszczasz tu gosci, ja moglabym to robi¢ w ramach
prac spotecznych.

Nerwowy chichot.

— Z czego sig, kurwa, $miejesz? — Mr T odwrocit si¢ do Wsiowej Koszuli.

Ryan natychmiast znalazt si¢ za Mr T 1 stosujac dzwignig, wykrecit mu reke do tytu.

— Co, kur...

— Nie zapominaj o dobrych manierach. — Glos Przyjaznego Oficera byt chtodny.

— To jest pieprzone nekanie przez policjantow. — Zyla naprezyta sie na szyi Mr T. Kiedy
probowat si¢ uwolni¢, Ryan zastosowat mocniejszy uscisk.

Chantale probowala si¢ podnies¢, jednak uniemozliwitam jej to, kladac dionie na jej ramiona
1 sadzajac z powrotem na barowy stolek. Zauwazylam, ze wytatuowane tzy byly falszywe.
Najwigksza sptywata skrajem policzka.

Nordstern przypatrywat si¢ catej sytuacji w milczeniu.

— Moja kolezanka zadata ci stuszne pytanie — powiedziat Ryan do ucha Mr T. — Dzwonili§my
do ciebie, Mr T, ale nie udalo si¢ nam z toba skontaktowac¢. Znudzito siec nam czekanie.

Zadnej odpowiedzi. Ryan szarpnat reke Mr T.

— Pieprzona brutalnos¢ policji — wysyczat Mr T.

— Szybko tapiesz.

Nordstern zaczal bawi¢ si¢ serwetka, skladajac ja w coraz mniejsze trojkaty. Kolejne
szarpnigcie.

— Metalass. — To bylo niemal skomlenie.

Parka obok Nordsterna odeszta ze swoimi piwami.

— Watpie, zeby twoja matka nadata ci imi¢ Metalass — powiedzial Ryan.

— Ja watpig, ze twoja matka umie czyta¢ i pisa¢ — odszczeknat.

Andrew szarpnat po raz kolejny.

— Kurwal

— Robig si¢ niecierpliwy.

— Wez Prozac.

Jeszcze mocniej.

— Leon Hochmeister. Odpieprz sig¢ ode mnie.

Ryan puscit reke Hochmeistera.

Hochmeister wyplut gumg na podloge. Zaczal rozmasowywaé swoj biceps.

— Musisz sig¢ nauczy¢ kilku nowych przymiotnikow, Leon. Moze zacznij od tych ze stownika
komputerowego — rzucit Andrew.



Hochmeister przygryzt dolna wargg. Juz szykowat sig, by powiedzie¢ stowo na P, jednak
zmienit zdanie. Z jego oczu kipiata nienawis¢ — Rasputin w Mohawk.

Ryan odwrocit si¢ do Statui.

— Aty jeste$?

— Presley Iverson. — Na twarzy Iversona malowata si¢ ciekawosc.

Wsiowa Koszula.

— Antoinette Gaudreau.

— Czy mam przyjemnos$¢ z adresatami: Dirtdoggy, Rambeau, Bedhead, Sexychaton lub
Cripercant?

— Krzykacz — powiedzial Iverson, wskazujac na swoja osobg gestem dloni. — Cri percgant.
Krzyk przekluwania.

— Bardzo poetyckie.

Na ustach Iversona wyrdst rozowy babel. Kiedy pekl, Cripercant zaczal pracowa¢ nad
kolejnym. Ryan spojrzat na Gaudreau.

— Nie uzywam e-maila zbyt czgsto.

— A kiedy uzywasz?

Gaudreau wzruszyla ramionami.

— Sexychaton.

— Dziekuje, kotku.

Gaudreau byta tak seksowna jak wieloryb.

— Nie macie prawa zamykac 1 bi¢ ludzi. — Hochmeister odzyskiwat swa pewnos$¢ siebie.

— Leon, tylko tyle moge zrobi¢. Moge tez wpierniczy¢ twoj koscisty tylek do torby z napisem
pomoc spoleczna dla biednych dzieci. Myslisz, ze twoje nazwisko mogloby si¢ pojawi¢ w wielu
interesujacych materiatach do czytania?

Leon przestal masowac biceps. Spojrzat na Chantale, a potem w sufit. Jego podbrodek zal$nit
od potu.

— Nic nie wiemy o tym géwnie.

— Co to za gowno, Leon?

— To o ktérym mowisz.

Kacikiem oka dostrzegtam jak Nordsterna zmrozito.

— Kim jest ,,on”, Leon? — zapytat Ryan.

Hochmeister spojrzat na Nordsterna.

— To na pewno nie jest Chantale. — Wskazat na Nordsterna. — Ten dupek jest takim samym
psycholem jak ty.

— Dlaczego?

— Sadzi, ze Chantale ma co$ wspolnego z dziwkami, ktore zagingty w Gwatemali.

— Leon! — sykngta Chantale.

— Trochg odbiegtes od praw czlowieka — powiedziatam do Nordsterna.



Ollie uni6ést na moment wzrok znad serwetki.

— Moze.

— (Gdzie pan mieszka, prosz¢ pana? — zapytat Ryan.

— Prosz¢. — Nordstern zmial serwetke. — Niech pan nie traci swojego i mojego czasu. Moje
informacje i zrodla sa poufne.

Nordstern rzucit serwetke na bar i spojrzat na mnie.

— Szkoda, ze nie mozemy si¢ wzajemnie wspiera¢. — Jego glos byt tak wazeliniarski jak
wieza wiertnicza.

— Nie wiem, o czym mOwisz.

Zanim odpowiedzial, dlugo si¢ mi przygladatl.

— Nie masz zielonego pojecia, o co tu tak naprawdg chodzi.

— Czyzby?

— Zboczyta$ z drogi, ktora mogtas dotrze¢ do Ganymeade. — Nordstern wstal. — Nawet nie
jestes w tej samej galaktyce.

— Ostatnio, gdy sprawdzatam, Ganymeade wciaz byta na Mlecznej Drodze.

— Cieszy mnie to, dr Brennan. — Dziennikarz zdjat okulary i potozyt je na barze. — Ale ja nie
mowie o astronomii.

— O czym pan méwi?

— O zabgjstwie.

— Kogo?

Jego brwi podniosty sig, a palec wskazujacy poruszat si¢ niczym wskazéwka metronomu.

— Tajemnica.

— Dlaczego? — zapytatam.

Znowu miarowy ruch palca.

— Pogrzebana tajemnica.

Zauwazytam, ze Nordstern byl troszke wcigty.

— Tajemnice grobu.

Prébowat sie uSmiechac.

— Zatrzymalem si¢ w St. Malo — powiedziat Nordstern do Ryana.

Do mnie: — Zadzwon, jesli chcesz zna¢ odpowiedzi na kilka istotnych pytan.

Obserwowalam, jak Nordstern kroczy w kierunku drzwi. W potowie drogi odwroécit sig i
wymowil jedno stowo: ,,Ganymeade”. Przytozyt dwa palce do czota i zniknat w drzwiach.

— Ten sukinsyn oszalat — powiedziat Hochmeister. — Spotkamy si¢ jeszcze, a wtedy zrobig w
jego tytku dziurg wielko$ci wyspy Cape Breton.

— Leon, powiem to po raz ostatni. Idz do domu. — Ryan podniost reke. — Nie, nie bede taki. —
Przylozyt palec do nosa Hochmeistera. — IdZ sobie. Ty i twoi przyjaciele mozecie sobie obejrzeé
powtorke Archie Bunkcra. Zostan, a zamkniemy cig.

Iverson i Gaudreau wystrzelili ze swoich stotkow, jakby co$ ich parzylo. Hochmeister
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powstrzymal si¢ od uderzenia. Potem mg¢zczyzna z tylkiem pawiana wzial tylek w troki. Kiedy
trio znikneto, Ryan zwrécit si¢ do Chantale.

— Czego chce Nordstern?

— To jest nazwisko tego kutasa?

Chantale uniosta kufel z piwem. Ryan natychmiast zabrat go i odstawit.

— Ollie Nordstern — powiedziatam. — Jest dziennikarzem ,,Chicago Tribune”.

— Naprawdg?

Dobre pytanie, pomys$lalam. Dokladnie tak powiedziat mi Mateo, nigdy nie prositam
Nordsterna o poswiadczenie.

— O co pytat?

— Jakie mam plany na przyszto$¢.

— Chantale, nie sadzg, zeby$ zdawata sobie sprawg z powagi sytuacji, w ktorej si¢ znalaztas.
Jeste$ w potrzasku. Sedzia moze z powrotem wepchnac cig za kraty.

Chantale schylita glowg. Czarne kosmyki opadaty wokoto $miertelnie bladej twarzy.

— Nie styszg cig, Chantale — powiedzialam.

— Pytat o te martwe dziewczyny.

— O ta, o ktorej wspomniatam w areszcie?

Kiwneta glowa. Koronkowy motylek podskoczyt Przypomnialam sobie dziwne pytanie,
jakie Nordstern zadat mi w siedzibie FAFG.

— Podczas wywiadu Ollie zapytal o sprawg zwiazana ze zbiornikiem szamba — powiedzialam
do Ryana.

— Skad o niej wiedziat?

— Zabij mnie, ale nie wiem...

Jestem pewna, ze w naszych glowach pojawito si¢ w tej chwili to samo pytanie: Czy
Nordstern podejrzewa zwiazek pomig¢dzy Specterem a Paraiso?

Powrdcitam do Chantale.

— Jak Nordstern ci¢ znalaz1?

— Skad, do diabta, mam to wiedzie¢? Pewnie wtdczyt si¢ pod moim domem.

— I poszedt za toba do Tima Hortonsa.

— A jak wy mnie znalezli$cie?

— Czy spotkala$ go juz wezesniej?

— Mieli$my potajemne schadzki pod odkrytymi trybunami — odpowiedziata ironicznie.

— Chantale?

— Nie.

— O co jeszcze cig pytat?

Milczata.

— Chantale?

Corka ambasadora spojrzata na nas. Zdenerwowanie zmienifo jej rysy. MieliSmy przed soba



zimna wersj¢ dziewczecej twarzyczki na fotografii z ambasady.

— Moj ojciec — powiedziatla drzacym glosem. — Moj stynny, pieprzony, madry, przeklety
ojciec. Nie chodzi o mnie. Nigdy nie chodzi o0 mnie.

Chantale siggngta do haftowanej torby przewieszonej przez ramig. Zdjgta czarne okulary i
odlozyta je na blat kontuaru. Zdeformowany obraz mojej twarzy przeskakiwat z jednego szkla na
drugie — dwa zabawne odbicia Tempe, a w kazdym malujace si¢ to samo zmieszane spojrzenie.

Ryan rzucit dwa banknoty na stot.

— Twoja matka si¢ niepokoi. Mozemy jutro dokonczy¢ t¢ rozmowe.

Chantale pozwolita, aby§my towarzyszyli jej w drodze z restauracji. Kiedy zblizali$my si¢ do
szklanych drzwi prowadzacych na Ste-Catherine, Ryan wskazat na sklep z winami SAQ. Ollie
Nordstern stal blisko wej$cia 1 ostentacyjnie ogladat kolekcje francuskich Chardonneys.

— O czym myslisz? — zapytatam Andrew.

— Sadzg, ze nie czeka na niego etacik w CIA. Zobaczmy, czy pojdzie za nami.

Ryan 1 ja przyspieszylismy kroku, poganiajac Chantale. Skrzywita sig, jednak nic nie
powiedziata. Nordstern wszedt na chodnik dwadziescia sekund po nas, rozejrzat si¢ i1 udat na
zachod. Na Atwater zmienit kierunek i cofnal sie.

Obserwowalam go. Stanal przy Lambert-Closse, spojrzat w lewo, potem w prawo, w
kierunku Cabot Square. Przeszedt przez skrzyzowanie. Wtedy wlasnie zauwazytam mezczyzne w
bejsboléwce. Szedt w kierunku Nordsterna, a w dioni trzymat Lugera, kaliber 9 milimetrow.

Kolejne 90 sekund wydawalo si¢ by¢ wiecznoscia.

— Ryan! — wskazatam na mezczyzng.

Ryan wyjal swoja bron. Sciagnetam Chantale do parteru i kucnetam obok.

— Policja! — wrzasnat Ryan. — Wszyscy na ziemig¢! Par Terre!

Mezczyzna z bronia zatrzymal si¢ pottora metra dalej i wymierzyl Lugera w piers
Nordsterna. Jakas kobieta krzykneta.

— Bron! Arme a feu! — Stowa potoczyty si¢ w dot Ste-Catherine.

Kolejny krzyk.

Dwa strzaly przecigty powietrze. Nordstern padl na plecy. Na jego koszuli pojawity si¢
plamy krwi. Na ulicy byto wtedy moze z pigtnascie os6b. Wigkszo$¢ padta na kolana, inni rzucili
si¢ biegiem w stron¢ Forum. Jaki§ mezczyzna chwycil dziecko i skryt je w swych ramionach. Do
tego chaosu dofaczyl stlumiony ptacz maluszka. Skrzyzowanie opustoszato — samochody
parkowaty na kraweznikach lub odjezdzaty.

Strzelec stat na szeroko rozstawionych nogach, lekko ugigtych w kolanach, Lugera trzymat
przed soba. Do lewej stopy dotaczyl prawa. Byl okolo cztery i pot metra ode mnie, mimo to
moglam ustysze¢ jego oddech, zobaczy¢ oczy pod granatowym rondem kapelusza. Ryan kucat za
taksowka zaparkowang na Lambert-Closse. Celowat w napastnika. Nie widziatam, czy sig ruszat.

— Arrétez! Stoj!

Lufa obroécita si¢ i skierowala w glowg Ryana. Palec strzelca wyladowal ponownie na



spuscie. Wstrzymatam oddech. Ryan nie strzelil, w obawie, ze moglby zrani¢ niewinnych
przechodniow. Strzelec mégt nie mie¢ tego typu wyrzutdw.

— Rzu¢ bron! Mettez votre arme par Terre! — krzyknat Ryan.

Twarz strzelca nie wyrazata niczego.

W poblizu rozlegt si¢ dzwigk klaksonu. Nade mna sygnalizacja $wietlna zmieniata si¢ z
zielonej na zotta.

Ryan powtdrzyt swoja komendg.

Z6blte na czerwone.

W oddali syrena. Druga. Trzecia.

Strzelec spiat sig. Dal dwa kroki w tyt, odwrdcit si¢ w kierunku kobiety przycupnigtej na
chodniku, wcigz celujac w twarz Ryana. Kobieta polozyla glowe na chodniku 1 zastonita ja
obiema rekami.

— Nie zabijaj mnie. Mam dziecko. — Byla przerazona. Strzelec chwycit ja za zakiet i rzucit o
chodnik.

Ryan strzelil.

Napastnik zachwiat si¢. Upuscil kobietg 1 zlapat si¢ za prawe ramig. Na koszuli pojawita si¢
plama krwi.

Prostujac sig, strzelec podnidst swojego Lugera i oddat cztery serie. Kule trafity w $ciany
ponad nami. Na glowy spadty nam fragmenty tynku.

— O Boze. O, nie! — Rozedrganym glosem krzykne¢ta Chantale.

Ryan strzelil jeszcze raz.

Kobieta wrzasneta, gdy strzelec przewrdcit si¢ przez nia. Uslyszatam odglos rozbijanej
czaszki. Luger poruszyt si¢ lekko i spadt z kraweznika.

Kobieta szlochala. Dzieci ptakaty. Po drugiej stronie ulicy panowata zupetna cisza. Nikt nic
nie mowil. Nikt sie nie ruszat.

Dzwigk syren przyblizat si¢. Nadjezdzaly radiowozy — pisk opon, blysk $swiatet, szum
radioodbiornikdw.

Ryan wstat 1 wycelowal w niebo. Obserwowalam go, jak wyjmuje swoja legitymacije.

Oddech Chantale rwat sig¢. Spojrzalam na dziewczyng. Jej podbrodek drzat, a oba policzki
1$nity od fez. Poglaskatam ja po glowie.

— To juz koniec — powiedziatam stabym glosem. — Wszystko jest OK.

Spojrzata na mnie. Na jej twarzy widniaty dwie wytatuowane tzy.

— Naprawdg?

Otoczytam ja ramieniem. Wtulila si¢ we mnie i cicho tkata.



Rozdzial 22

Podobnie jak rankiem po napadzie w Solola, obudzitam si¢ z niejasnym uczuciem
przerazenia. Btyskawicznie przypominatam sobie wczorajsze wydarzenia. Widzialam, jak
napastnik strzela do Nordsterna. Styszatam trzask broni Ryana. Potem widok krwi wyptywajacej
na chodnik. Chociaz nie podano zadnego oficjalnego komunikatu, bylam pewna, ze obaj
mezczyzni sg martwi. Ze zdumienia przecieralam oczy, zamykatam je i1 naciggatam na gloweg
koc. Ile jeszcze bedzie ofiar?

Oczami wyobrazni widziatam Chantale. Dziewczyna trzgsla si¢ ze strachu. Poczulam ciarki
na plecach, gdy dotarto do mnie, ze bytysSmy zaledwie o wtos od $mierci. Co powiedzialabym jej
mamie, gdyby co$ zlego przytrafito si¢ Chantale? Pomyslalam o Katy 1 jej dojmujacym smutku,
gdyby dowiedziata sig, ze mnie zabito. Dzigki Bogu, nie stalo nam si¢ nic ztego.

Wspominatam Nordsterna, jakiego znatam z Gwatemali, ktory rozmawiat z nami w barze
Jullians zaledwie minutg przed $miercia. Poczutam fale wyrzutow sumienia. Nie lubitam tego
faceta, nie bytam dla niego mita, ale nigdy nie zyczytam mu $mierci.

Smieré.

Jezu! Na jaki trop wpadl Nordstern? Jak istotny byt to trop, ze musial go przyptaci¢ zyciem?

Zastanawiatam si¢ réwniez nad Chantale. Jak wptyna na nig wydarzenia minionego dnia? Jak
poradzi sobie z tym, ze widziata, jak w jej obecnosci umiera cztowiek? Czy Chantale stanie si¢
pokorniejsza, a moze ucieknie w naldg narkotykowy? Chociaz dziewczyna na zewnatrz
pokazywala, ze jest silna, podejrzewatam, ze wewnatrz jest krucha i delikatna niczym motyle
skrzydta. Przyrzektam sobie, ze bede¢ ja chroni¢, czy bedzie si¢ jej to podobato, czy tez nie. Z ta
mysla odrzucitam koce, poderwatam si¢ z t6zka i udatam pod prysznic.

Noca znacznie si¢ ochtodzito. Gdy wysztam z garazu siapit deszcz, a temperatura oscylowata
w granicach czterdziestu stopni. C’est la vie québécoise.

Poranne konsylium bylo wyjatkowo krotkie. Nie bylo zZadnych nowych spraw
antropologicznych. Spedzitam nastgpna godzing, tnac kawalki znacznika na odpowiednie
dhlugosci 1 wklejatam je na replikg czaszki z Paraiso. Z wyjatkiem niektorych blyszczacych i
delikatnych powierzchni, model do zludzenia przypominat prawdziwa czaszke.

Przed 10:00 siedzialam przed monitorem w Imagerie, wydzialu odpowiadajacego za
fotografie i odwzorowywanie komputerowe. Lucien, nasz graficzny guru, ustawial model z
Paraiso przed kamera, kiedy wszed! Ryan.

— Co wystaje z czaszki?

— Znaczniki glebokosci tkanek.

— Oczywiscie.

— Kazdy znacznik pokazuje, ile migsa bylo w konkretnym miejscu na twarzy lub czaszce —



wyjasnit Lucien. — Dr Brennan powkladata je w oparciu o standardowe dane dla kobiety o
pochodzeniu mongoloidalnym. Prawda?

Przytakngtam.

— Wykonali$my rekonstrukcje twarzy takich jak te. — Wilaczyt $wiatlo. — Chociaz to jest
pierwsza plastikowa czaszka.

Twarze?

— Niech zgadng. Kamera chwyta obraz, wysyla go do komputera, a ty faczysz punkty.

Ryan potrafit wytlumaczy¢ skomplikowane rzeczy w sposob tak prosty, by zrozumial je
nawet przedszkolak.

— To bardziej pasuje tutaj niz tam. Ale, oczywiscie, kiedy rysuje kontury, uzywajac
markerow, wybieram cechy z bazy danych, znajduj¢ najlepsze dopasowanie 1 wklejam je we
wiasciwe miejsca.

— Czy to ta technika, ktérej uzywasz do Poprawiania Zycia Duchowego jednostek?

Ryan nawiazat do sprawy, nad ktora pracowalis$my jaki$ czas temu. Kilka studentek McGilla
znalazto si¢ w sekcie prowadzonej przez socjopate, ktory tudzit sig, ze jest niesSmiertelny. Kiedy
w plytkim grobie w Poludniowej Karolinie znaleziono szkielet, Lucien 1 ja wykonaliSmy profil,
aby ustali¢, czy szczatki byly szczatkami zaginionych studentek.

— Tak. Co z Chantale?

— Se¢dzia dat jej jeszcze jedna szansg. Chantale ma areszt domowy.

Wczoraj wieczorem, gdy Ryan tlumaczyt si¢ ze strzelaniny, zawioztam dziewczyne do
domu. Teraz chciat si¢ upewni¢, czy panna Specter jest bezpieczna.

— Myslisz, ze mamusia bgdzie jej lepiej pilnowac? — zapytatam.

— Przypuszczam, ze sam Manuel Noriega ma wigcej luzu, niz w najblizszej przysztosci moze
oczekiwa¢ Chantale.

— Przezycia z wczorajszego wieczoru mogly skutecznie utemperowac jej charakterek —
powiedziatam.

— By¢ moze postawa odpieprz-sig-i-zostaw-mnie znikneta na dobre.

— A jak twoje samopoczucie? — zapytatam, widzac, jak bardzo jest spigety.

W Montrealu, za kazdym razem gdy policjant uzyje broni, prowadzi si¢ $ledztwo
wewngtrzne. Aby zachowaé obiektywizm, wydziat do spraw zabojstw Komendy Miejskiej Policji
w Montrealu (CUM) prowadzi dochodzenia w sprawach uzycia broni przez policjantow z SQ, a
SQ prowadzi $ledztwa wobec policjantow CUM. Kiedy odchodzitam z Chantale, widziatam, jak
Ryan oddaje swoja bron policjantowi z CUM.

Ryan wzruszyt ramionami.

— Dwoch Martwych w Chwili Przybycia (DOA). W tym jeden sztywniak na moim koncie.

— To byt uzasadniony strzat, Ryan. Wiedza to.

— Zamienitem Ste-Catherine w pobojowisko.

— Facet zabit Nordsterna i usitowat wzia¢ zaktadnika.



— Wezwali cig juz?

— Jeszcze nie.

— Zapewne nie mozesz si¢ doczekac, kiedy spotka ci¢ ten zaszczyt.

— Powiem im dokfadnie, co zaszlo. Znasz tozsamo$¢ napastnika?

— Carlos Vicente. Miat gwatemalski paszport.

— Kretyn. Zabrat ze soba paszport na robotg?

Ryan pokrecit przeczaco glowa.

— Klucz z Days Inn na Guy. PrzeszukaliSmy pokoj i znalezliSmy paszport w torbie
podregczne;.

— Zalatuje fuszerka 1 brakiem do$wiadczenia.

— Znalezlismy takze dwa tysiace dolarow 1 bilet lotniczy do Phoenix.

— Cos$ jeszcze?

— Brudne spodenki.

Spojrzatam na niego.

— Zadzwonilem do Galiano. Vicente nie byl notowany, ale Galiano jeszcze trochg¢ pokopie w
danych.

— Co z Nordsternem?

— Raczej nie dostanie nagrody Pulitzera.

Spojrzatam na Andrew uwazniej.

— Wilasnie wybieram si¢ do Hotelu St. Malo. Od kiedy zaprzyjaznitas si¢ z Nordsternem,
pomyslatem, ze miataby$ si¢ ochot¢ z nim poszwedac.

— Muszg skonczy¢ te twarz.

— Ja moge to zrobi¢, dr Brennan. — Lucien méwit jak zawodnik rezerwowy druzyny pitki
noznej ze szkoty $rednie;j.

Musialam na niego spojrze¢ nieco bardziej sceptycznie.

— Dajcie mi strzeli¢. — Prosze, Trenerze. Daj mi szansg...

Dlaczego nie? Jesli szkic Luciena mnie nie zadowoli, zawsze mogg zrobi¢ wilasny.

— OK. Zrob te¢ twarz. Nie wymuszaj cech. Upewnij si¢, ze wszystkie pasuja do struktury
kosci.

— Allons-y — powiedziat Ryan.

— Allons-y. Chodzmy.

St. Malo byt matym hotelem w du Fort. Sze$¢ blokow na wschod miescito si¢ Pepsi Forum.

Wiasciciel byl wysokim, szczuptym mezczyzna. Miat opalong skorg i1 tik nerwowy nad
lewym okiem. Nasza wizyta nie wprawita go w zachwyt, jednak policyjna legitymacja Ryana
otworzyla nam drzwi do St. Malo.

Pokoéj Nordsterna przypominat celg. Ascetyczny, funkcjonalny, bez ozdob. Spis inwentarza
zajal mi trzy sekundy.



Zelazne 167ko. Zniszczona szafa. Zdezelowana toaletka. Podniszczona szafka nocna. Biblia
Gideona. Zadnych przedmiotoéw osobistych w zasiegu wzroku, w szufladach, szafie.

W lazience bylo wigcej zycia. Szczoteczka do zgbow. Grzebien. Jednorazowa maszynka do
golenia. Woda po goleniu Gillette dla skory wrazliwej. Mocno utrwalajacy zel do wlosow. Mydto
hotelowe.

— Zadnego szamponu. — Zauwazylam, gdy Ryan odsunat dlugopisem zastong prysznica.

— Kto uzywa szamponu, jesli ma super utrwalajacy zel do wloso6w?

Wrécilismy do sypialni.

— Facet podrozowat bez zbgdnego bagazu — powiedziat Ryan, wyciagajac torbg hokejowa
spod t6zka.

— Spryciarz. Wiedzial, jak si¢ wmiesza¢ w tutejsze srodowisko.

— To torba lekkoatlety.

— Torba hokeisty.

— NHL posiada dwadziescia cztery franszyzy za potudniowa granica.

— Hokej nie fatszuje amerykanskiego wyczucia mody.

— Wasi ludzie za to nosza ser na glowie.

— Masz zamiar otworzy¢ te torbg?

Ryan wyjat kilka koszulek 1 par¢ spodni w kolorze khaki.

— Bokser.

Uzyt kciuka 1 palca wskazujacego, aby wyciagnac slipki, potem z powrotem siggnat do
srodka 1 wyjal paszport.

— Amerykanski.

— Spojrzmy.

Ryan przekartkowat go 1 wrgczyt mi.

Nordstern nie mial najlepszej fryzury, kiedy robit sobie to zdjecie. Poza tym wygladat na
bardzo zmeczonego. Byt blady, a pod jego oczami rysowaly si¢ spuchnigte since.

Patrzac na fotografie, poczutam zal. Mimo ze nie lubitam Olliego, nigdy nie zyczytabym mu
takiego konca. Spojrzatam na jego rzeczy. Zastanawiatam si¢, czy miat zon¢ albo dziewczyng,
dzieci. Kto powiadomit ich o jego $mierci?

— Whiosek o paszport zlozyl zapewne jeszcze nim zdazyla ruszy¢ kampania reklamowa
Mocno Utrwalajacego Zelu do Wloséw — powiedzial Ryan.

— Dokument byt wydany w zeszlym roku. Nordstern urodzil si¢ w Chicago, 17 lipca 1966.
Jezu, mys$latam, ze ma zaledwie dwadzie$cia parg¢ lat.

— To zel. Ujmuje lat.

— Odpus¢ sobie ten zel — skwitowatam, poirytowana jego zartami.

Wiedziatam, Zze Ryan tak naprawdeg nie traktuje lekko $mierci Olliego, a jedynie probuje
rozfadowac¢ napigcie, jednak co za duzo, to niezdrowo.

Andrew wyjat z torby ofiary cztery ksiazki. Wszystkie znalam. Gwatemala: Uciec przed



zbrodnigq; Masakra w Rabinal; Stan wojny w Gwatemali: 1960-7999; Gwatemala: Nigdy wiecej*
[Te pozycje nie ukazaty si¢ w polskim przektadzie (przyp. red. )].

— Moze Nordstern rzeczywiscie zajmowat si¢ prawami czlowieka — zauwazytam.

Ryan wyjat z kieszonki w torbie bilet lotniczy, klucz i notatnik.

— Hello. Przyleciat do Montrealu w zeszly czwartek amerykanskimi liniami.

— 2057 przez Miami?

— Tak.

— To lot, ktérym leciatam z pania Specter.

— Nie zauwazyta$ go na poktadzie?

— LeciatySmy z przodu, wsiadaltySmy na koncu, wysiadalySmy jako pierwsze. Pomigdzy
lotami czekalySmy w poczekalni dla VIP-6w.

— Moze Nordstern ci¢ sledzit?

— Albo zon¢ ambasadora.

— Shuszna uwaga.

— Powrotny bilet?

Ryan kiwnat glowa.

— Bez okreslonej daty powrotu.

Gdy Ryan ogladat klucz, ja przygladalam si¢ rzeczom osobistym Nordsterna. Oczywiscie
dziennikarz spodziewat sig, ze wroci do St. Malo. Czy brat pod uwage, ze grozi mu $miertelne
niebezpieczenstwo?

Ryan wskazal na plastikowe oznaczenie klucza. Jego wlascicielem byt Hotel Todos Santos
na Calle 12, w Strefie 1.

— Wigc Nordstern miat zamiar wroci¢ do Gwatemali — powiedziatam.

Gdy Ryan otworzyt notatnik, na podioge upadia biata koperta. Podniostam ja i wyjelam
plyte, ktora wlozylam do mojego palmtopa. Na ptycie kto$ nakleit kartke z wypisanymi na niej
pigcioma literami: SCELL.

— Co to, u diabfa, jest scell? — zapytat Ryan.

— Punk rock? — Wciaz myslatam, jaka bytam ignorantka.

— Skata wulkaniczna?

— Moze to jaki$ kod utworzony w jezyku hiszpanskim. — Nie brzmialo to przekonujaco.

— Szkielet? — zasugerowat Ryan.

2,77

— Moze facet nie znat wymowy.

— Byt dziennikarzem.

— Komorka?

_g”?

W tym samym momencie wymowiliémy to samo nazwisko.

— Specter.



— Jezu, myslisz, ze Nordstern podshuchiwat telefon komorkowy dzieciaka?

Przypomniatam sobie Dominique w migrenowym nastroju.

— Czy zauwazylas, jaki pani Specter ma stosunek do profesji m¢za?

— Myslisz, ze mgzulek ma powazny problem?

— Moze Nordstern wcale nie interesowat si¢ Chantale?

— Uzywat jej do zlowienia wigkszej ryby?

— Moze wiasnie to mial na mysli Nordstern, kiedy powiedziat, ze zboczytam z drogi.

— Romansujacy ambasador nie jest wystarczajacym tupem.

— Nie. Nie jest — zgodzitam sig.

— Ale chyba nie jest to powod, by zabi¢ cztowieka.

— Co z wlosami Guimauve znalezionymi w dzinsach dziewczyny ze zbiornika?

— Ponad dwadziescia kilo wagi.

— Jasna choleral

- Co?

— Przypomniatam sobie cos.

Ryan wykonat gest méwiacy: ,,no to dawaj”.

— Opowiedziatam ci, ze strzelano do dwdch czlonkow naszej ekipy, kiedy jechali do Chupan
Ya.

— Tak.

— Carlos zmart, Molly przezyta.

— Jak si¢ czuje?

— Lekarze utrzymuja, ze w petni odzyska zdrowie. Molly wrocita do Minnesoty. Jednak nim
opuscita Gwatemalg, Mateo i1 ja odwiedziliSmy ja w szpitalu w Solola. Jej wspomnienia byly
niewyrazne, ale twierdzila, ze styszala, jak napastnicy rozmawiali o inspektorze. Mateo 1 ja
przypuszczali§my, ze w rozmowie bandytéw mogto pas¢ nazwisko: Specter.

— Pieprzony Moby Dick.

Wsadzitam ptyte z powrotem do koperty. Kiedy spojrzatam do gory, Ryan przygladatl si¢ mi
uwaznie.

— Co0? — zapytatam.

— Dlaczego dziennikarz z Chicago tropi ludzi w Montrealu, inspirujac si¢ wydarzeniami w
Gwatemali? Pomysl.

Probowalam znalez¢ odpowiedz na pytanie Andrew.

— Nordstern wdepnat w jaka$§ grubsza sprawe, co spowodowalo, ze zostal zlikwidowany w
obcym kraju.

Tez przyszto mi to do glowy.

— Uwazaj na siebie, Brennan. Ci ludzie chcieli skasowaé¢ Nordsterna i skasowali. Sa
bezwzgledni. Nic i nikt ich nie powstrzyma.

Przeszedl mnie dreszcz. Nie wiem, czy Ryan zauwazyl moje przerazenie, ale u§miechnal sig 1



znOw przybrat pozg nonszalanckiego gliniarza.

— Wysle Galiano do Todos Santos — powiedzial Ryan.

— Proponuje rowniez, zeby$ zszedl na ziemig 1 zajat si¢ Specterem, podczas gdy ja skoncze
rekonstrukcj¢ twarzy. Potem odtworzymy dysk, przeczytamy notatnik Nordsterna i nadamy
trochg sensu temu, czemu powinni$my.

Ryan u$miechnat si¢ szeroko.

— Cholera. Plotki sa jednak prawdziwe.

— Jakie plotki? — zapytatam.

— Jeste§ mozgiem operacji.

Powstrzymatam sig, aby nie kopna¢ go w kostke.

Kiedy otrzasatam z deszczu parasolke, zadzwonil moj telefon. Glos na drugim koncu linii byt
ostatnim, jaki miatam ochote ustysze¢. Zaprositam rozméwce do mojego biura, z takim
entuzjazmem, z jakim umowitabym si¢ z kontrolerami z urzedu skarbowego, Klansmenem™*
[Klansmen — cztonek Ku Klux Klanu (przyp. red. )] I fundamentalistami islamskimi.

Detektyw sierzant Luc Claudel pojawit si¢ po kilku minutach. Jak zwykle wyprostowany
niczym struna, z twarza pelna pogardy. Wstatam, ale pozostalam za biurkiem.

— Bonjour, Monsieur Claudel. Comment ¢a va?

Nie oczekiwatam pozdrowienia. Nie bytam rozczarowana jego brakiem kultury.

— Muszg zadac¢ kilka pytan. — O dziwo, powiedziat to po angielsku.

Claudel traktowat mnie zawsze chlodno i na dystans. Nie byt zbyt szczesliwy, wiedzac, ze
mam petne prawo do wszystkich wiadomosci dotyczacych sledztw prowadzonych przez CUM w
sprawach zabojstw.

— Prosze usias¢ — powiedziatam.

Detektyw usiadt i potozyl na moim biurku dyktafon.

— Ta rozmowa bedzie nagrywana.

Oczywiscie nie mam nic przeciwko, ty arogancki kutasie o sokolej twarzy.

— Nie ma sprawy — powiedziatam.

Claudel wiaczyl magnetofon, podat datg i godzing i przedstawil obecnych na przeshuchaniu.

— Prowadze¢ dochodzenie w sprawie wczorajszej strzelaniny.

O, szczgsliwy dzien. Czekalam na to.

— Byla pani przy tym?

— Tak.

— Czy widziata pani dokladnie cale zdarzenie?

— Tak.

— Czy styszala pani stowa wypowiadane przez porucznika Andrew Ryana i jego cel?

Cel?

— Tak.



Claudel utkwit wzrok w blacie biurka.

— Czy ten megzczyzna byt uzbrojony?

— Miat Lugera, kaliber 9 milimetrow.

— Czy ten mezczyzna dawat znaki, ze zamierza uzy¢ swojej broni?

— Sukinsyn strzelit do Nordsterna, a potem wycelowat w Ryana.

— Prosze¢. Niech mnie pani nie wyprzedza.

Zazgrzytatam z¢bami.

— Po tym jak napastnik zastrzelit Olafa Nordsterna, czy porucznik detektyw Ryan ostrzegt
strzelca, ze uzyje broni?

— Kilkakrotnie.

— Jak zareagowal na te stowa strzelec?

— Chwycil kobietg lezaca na chodniku. Prosita, aby darowat jej zycie, krzyczata, ze ma mate
dziecko. Myslg, ze nie zrobilo to na napastniku wrazenia.

Brwi Claudela uformowaly si¢ w litere V.

— Dr Brennan, mam zamiar poprosi¢ pania po raz kolejny, zeby pozwolita mi pani prowadzic¢
przeshuchanie po mojemu.

Spokojnie.

— Czy strzelec usitowal wzia¢ zakladnika?

— Tak.

— Czy, wedlug pani, zaktadnikowi grozito niebezpieczenstwo?

— Gdyby Ryan nie zareagowal, kobieta zginglaby.

— Kiedy porucznik detektyw Ryan strzelit, czy strzelec odpowiedzial?

— Nie zdazyl. Za to prawie wymalowat Forum swoja kora mézgowa.

Claudel zacisnat usta.

— Dlaczego byta pani w Forum, dr Brennan?

— Szukatam corki mojej przyjacioiki.

— Byta tam pani z jakichs$ oficjalnych powodow?

— Nie.

— Dlaczego detektyw Ryan byt w Forum?

O co chodzi? Niewatpliwie Ryan odpowiedziat juz na te pytania.

— Przyszedt, aby spotkac¢ si¢ ze mna.

— Czy detektyw Ryan byt tam z jakich$ oficjalnych powodow? — sokot utkwit we mnie swe
Slepia.

Elegancik.

Claudel 1 ja patrzyliémy na siebie niczym zawodnicy wrestlingu stojacy na ringu podczas
widowiska Smack Down.

— Czy pani zdaniem Andrew Ryan shusznie zareagowat na wywotang przez Carlosa Vicente
strzelaning?



— Zdecydowanie tak.

Claudel wstat.

— Dzigkuje.

— To wszystko?

— Na razie to wszystko.

Wylaczyt dyktafon i schowatl go do torby.

— Au revoir, madame.

Jak zwykle po wizycie Claudela bytam tak wsciekla, ze batam sig, ze dostang zatoru. Aby
doj$¢ do siebie, wysztam na korytarz, kupitam w automacie coca-col¢ bez cukru 1 wrdcitam do
biura. Polozywszy stopy na parapecie okiennym, wypitam nap6j, zjadtam kanapke z tunczykiem 1
ciasteczka czekoladowe Oreos.

Dwanascie pigter ponizej szalupa wptywata do tajemniczego portu St. Lawrence. Cigzarowki
opryskiwaty woda krawedzie mostu Jacquesa Cartiera, samochody $lizgaly si¢ na blyszczacym
asfalcie, a przechodnie uciekali przed deszczem.

Spojrzatam na zdjecie, na ktorym ja i Katy usmiechatysmy si¢ z Wybrzeza Karoliny. Inne
miejsce. Inny czas. Chwila szczg$cia.

Chrupiac ostatnie ciasteczko, dosztam do wniosku, ze krotkie przestuchanie bylo dobrym
znakiem. Gdyby policja miata jakie$s watpliwosci co do dzialan Ryana, Claudel bytby bardziej
dociekliwy 1 dluzej by mnie maglowatl.

Zdecydowanie.

Krotki magiel jest dobry.

Spojrzatam na zegarek. 13:20. Czas sprawdzi¢ dokonania Luciena.

Rzucajac do kosza papierki, zdobylam dwa punkty i skiecrowatam si¢ do Imagerie.

Lucien byt na lunchu, ale stworzona przez niego kompozycja widniata na ekranie.

Jedno spojrzenie i... dopiero co zdobyty spokoj roztrzaskat si¢ jak przednia szyba samochodu
w filmie sensacyjnym.



Rozdzial 23

Patricia Eduardo nie u§miechata si¢. Nie byla niezadowolona, nie okazywata zaskoczenia. Na
jednym z obrazkow dlugie, ciemne wlosy okalaty jej twarz. Na innym wlosy byly poskrecane w
geste sprezynki. Na trzecim byty $cigte na krotko.

Ledwie oddychatam, gdy przegladaltam kombinacje stworzone przez Luciena. Patricia w
okularach 1 bez okularow. Proste brwi, tukowate. Pelne wargi, waskie. Opadajace powieki,
podniesione. Chociaz szczegdly zmieniaty sig, rysy twarzy pozostawaly identyczne.

Wiasnie przygladatam si¢ dlugowtlosej Patricii, gdy do sali wszedt Lucien.

— Co o tym sadzisz? — Postawil butelk¢ Evian na blacie obok mnie.

— Czy mozesz doda¢ grzywke?

— Pewnie.

Przesungtam swoje krzesto w lewo. Lucien usiadt przy klawiaturze. Dodatl grzywke.

— A kapelusz?

— Jaki?

— Jezdziecki, toczek. Przeszukat baze.

— Nie. Co$ z rondem.

Znalazt bejsbolowke, powigkszyt ja 1 wkleit.

Przypomniatam sobie fotki Patricii Eduardo. Doskonale pamigtalam determinacj¢ malujaca
si¢ w jej wielkich, ciemnych oczach, kiedy stala obok swego konia. Twarz, ktora ogladatam, byta
bez wyrazu — zaprogramowany potomek pikseli i bitow. Bez watpienia bylta twarza dziewczyny
na Appaloosie.

W mojej glowie pojawiaty si¢ réwniez inne migawki. Zbiornik wypetiony ludzkimi
odchodami. Szlam wyciekajacy z kazdego otworu czaszki. Mate kostki w gnijacym rekawie. Czy
to mozliwe? Czy to byla ta dziewigtnastoletnia pracownica szpitala, ktora kochata konie? Czy
wieczorne wyjscie Patricii do Strefy Viva zakonczylo si¢ w tak okropnym miejscu spoczynku?

Patrzylam na Patrici¢ Eduardo. Widziatam utopione kociaki. Widzialtam Claudi¢ de la Aldg.
Widziatam ofiary z Chupan Ya.

Ty draniu. Ty cholerny draniu. Morderco.

— Co sadzisz? — Glos Luciena sprowadzit mnie na ziemig.

— Jest dobra. — Probowalam si¢ uspokoi¢. — Duzo lepsza niz ta, ktora moglabym
kiedykolwiek stworzyc.

— Naprawdg?

— Naprawdg.

Rekonstrukcja twarzy byla $wietna. Gdybym to ja byla jej autorka, sadzitabym, ze
zasugerowatam si¢ dotychczasowa wiedza w sprawie zaginigcia czterech kobiet. Tymczasem



Lucien nigdy nie widzial ani nie styszat o Patricii Eduardo.
— Proszg, wydrukuj mi kilkanascie kopii.
— Przyniosg je do twojego biura.
— Dzigki.

— Detektyw Galiano.

— Tu Tempe.

— Ay, buenos dias. Milo, ze mnie zfapalas. Hernandez i ja wlasnie mielismy wyjsc.

— Dziewczyna znaleziona w zbiorniku szamba to Patricia Eduardo.

— Zadnych watpliwosci?

— Zadnych.

— Z twarzy?

— Martwy dzwonnik.

Cisza.

— Chyba zle to okreslitam. Nasz specjalista grafik robit rekonstrukcje twarzy w ciemno,
jednak sadze, ze matka Patricii nie odrdznitaby tego portretu od fotografii klasowych.

— Dios mio.

— Przeslg ci kopig faksem.

Przez chwile w stuchawce byla cisza. Nagle Galiano oznajmit:

— Wciaz mgczymy Miguela Gutiérreza.

— Ogrodnika de la Aldow?

— Cerote. Gowno.

— Mysle, ze to znaczy, ze jest ksigciem posrod mezczyzn. Co moéwi?

— Wedhug wersji ,,Reader’s Digest” Miguel zakochat si¢ w Claudii, nachodzit ja. Godzinami
przesiadywat w aucie zaparkowanym przed oknem jej sypialni.

— Co6z za zaszczyt. Podgladacz.

— W koncu Gutiérrez wykonat ruch. Twierdzi, ze ofiara byta wyzywajaca.

— Prawdopodobnie byta zbyt mtoda, by wiedzie¢, jak sptawi¢ go, by nie zrani¢ jego uczuc.

Czternastego lipca podjechat do muzeum i1 zaproponowat, ze odwiezie Claudi¢ do domu. Nie
odmowita. Po drodze poprosit, aby odwiedzili ruiny Kaminaljuya. Miat kilka pytan dotyczacych
tego terenu. Zgodzila si¢. Kiedy dojechali na miejsce, stanat w bocznej uliczce 1 zaczat sig
dobiera¢ do Claudii. Dziewczyna stawiata opor. Sytuacja wymkngla si¢ spod kontroli. Miguel
udusit kobietg, a cialo stoczyl do wawozu. Reszta jest nieistotna.

— Czy Gutiérrez dzwonit do Sefiory de la Alda?

— Tak. W nocy nawiedzit go sam niebianski gospodarz.

— Aniol?

— Sam Ariel. Nakazat Gutiérrezowi, zeby si¢ przyznat i1 zalecil odmawianie rozanca i
spowiedz.



—Jezu.

— Nie sadzg, by ta wielka duchem istota niebieska byla w to zamieszana.

— Czy znalezli$cie cos, co laczy Gutiérreza z Patricia Eduardo?

— Nada.

— Byli$cie w Paraiso?

— Jeszcze nie. Popracujemy teraz troszke solidniej nad aniotami.

Pomyslatam chwilg.

— Sier$¢ kota taczy Patrici¢ z domem Specterdw.

— Sprawdzimy to.

— Ryan bada wszystko, co dotyczy ambasadora.

— Tez go o to prosilem, ale nie jestem w tej kwestii optymista.

— Mur dyplomatyczny?

— To jak odwiedziny w CIA.

Po chwili ciszy Galiano dodat:

— Ryan trzyma nas w niepewnos$ci w temacie Nordsterna.

— Bedziemy wiedzie¢ wigcej, kiedy przejrzymy jego notatki.

— Hernandez 1 ja skonfiskowali§my laptop, kiedy przeszukiwalismy jego pokd; w Todos
Santos.

— Cos$ uzytecznego?

— Powiem ci, jak ztamiemy hasto.

— Ryan jest w tym niezly. Galiano, chciatabym pomoc.

— Ja tez. — Styszatam, jak bierze gleboki wdech. Jego glos brzmiat chrapliwie.

— Te zgony mnie przesladuja, Tempe. Claudia. Patricia. One byty w wieku mojego syna,
Alejandro. To nie pora, by umierac.

— Diaz si¢ wécieknie, gdy ustyszy o zdjeciach tomograficznych.

— Damy mu $niezna szyszke¢. — Melancholia mingta.

— Skonczytam tutaj. Pora ponownie skoncentrowac si¢ na Chupan Ya. Jesli bede mogta si¢
przyda¢ w wykryciu zabojcy Patricii Eduardo, umre jako szczesliwa kobieta.

— Nie na mojej $ciezce.

— Zgoda.

— Ironiczne, nieprawdaz? — zapytat.

— Co takiego?

— Pelne nazwisko sprawcy.

— Miguel Angel Gutiérrez — powiedziatam.

— Tozsamo$¢ winnego moze cig zaskoczy¢.

Skofczytam swdj raport na temat obcigtej glowy 1 rozczlonkowanego tulowia i1
poinformowatam LaManche’a, ze wracam do Gwatemali. Zyczy} mi szcze$cia i radzit, bym byta



ostrozna.

Ryan przyjechal, kiedy telefonicznie finalizowatam ustugg w Delta Airlines. Czekat, kiedy
zadatam pojedynczego biletu, potem wyjat mi telefon z dloni.

— Bonjour, Mademoiselle. Moment ¢a va?

Siggnelam po telefon. M9j telefon. Ryan cofnat si¢ i uSmiechnat.

— Mais, oui — miauczat. — Ale ja moéwig po angielsku.

Poruszalam palcami jakbym mowita gestem: ,,chodz tu”. Ryan siggnat i okrecil swoja wolna
reke wokot moje;.

— Niezupehie. Ale to twoja praca 1 cigzkie czasy — powiedzial glosem wyrazajacym
sympati¢. — Nie moglbym zacza¢ ustawia¢ tych wszystkich rozktadow lotow.

Nie do wiary. Facet zwracal si¢ uprzejmie do agenta linii lotniczych na przedmiesciach
Atlanty. Moje oczy wywrécily si¢ niemal 0 360 stopni.

— Montreal.

I lalunia wypytywala go o miejsce pobytu. — Jak przypuszczatam.

— Ma pani racjg. To wcale nie jest daleko.

Wyszarpnawszy reke, osungtam si¢ na krzesto, wzigtam dhugopis i migtolitam go w dioniach.

— Czy sadzi pani, ze uda si¢ mnie wcisna¢ na poklad tego samego samolotu, w ktorym
miejsce zarezerwowata dr Brennan, chere?.

Zerwalam sie z siedzenia.

— Porucznik detektyw Andrew Ryan.

Cisza.

— Policja lokalna.

Styszatam odlegly, metaliczny glos, gdy Ryan przyktadat stuchawke do drugiego ucha.

— Ucz sig¢ zy¢ w niebezpieczenstwie. Prawie si¢ zadtawitam.

Po chwili ciszy.

— Fantastique.

Co bylo fantastyczne?

— To byloby okropne.

Co byloby okropne?

— Nie ma problemu. Dr Brennan wie, ze jestem wysokim chlopcem. Nie bgdzie miata nic
przeciwko, abym zajal miejsce przy korytarzu.

Ryan pomachal do mnie. Rzucitam w niego dlugopisem. Probowat go zlapaé, ale nie udato
mu sig.

— 188 centymetrow.

Niebieskie oczy. Nie musiatam stysze¢ agentki, by wiedzie¢, co teraz powiedziala.

— Tak, mysle, ze sa. — Gromki $miech.

To absurd.

— Czyzby? Nie chcg, abys tamata zasady na moj rachunek.



Cisza.

—Dwa A idwa B z przesiadka do Gwatemali. Jest pani cudowna.

Cisza.

— Mam wobec pani dlug, Nickie Edwards.

Cisza.

— Tak sadze.

Ryan podat mi stuchawke. Bez komentarza odlozylam ja na widefki.

— Nie musisz mi dzigkowac — powiedziat.

— Dzigkowac?

— Lecimy z przodu.

— Wysle Nickie Hallmark.

— Nie prositem o specjalne traktowanie.

— Jak sadzg, Nickie byla oczarowana twoim francuskim magnetyzmem.

— Sadze, ze tak.

— Czy Nickie ma zamiar zrobi¢ ci sweter na drutach na chlodne gwatemalskie noce?

— Myslisz, ze moge do niej jeszcze raz zadzwoni¢? — Ryan opart si¢ na podtokietniku mojego
krzesta i siggnat po shuchawke. Zabratam jego reke i potozytam na piersi.

— Moglbys ja wysledzi¢ — zasugerowatam lodowato.

Kiwnat glowa.

— Naduzycie wiadzy.

— Nie martw si¢. Nickie zadzwoni ponownie, gdy tylko skonczy przestuchiwaé tasme z
kursem Samouczek francuskiego.

— Myslisz, ze najpierw przesle mi kurierem sweterek?

Odepchnetam go. Ryan poprawit sig, ale wciaz stal bardzo blisko mnie.

— Czy chcesz kontynuowac nasze téte-a-téte, czy powiesz mi, dlaczego zarezerwowates lot
do Gwatemali?

— To najszybszy sposob, by tam dotrzec.

— Ryan...

— Nie jeste§ zachwycona perspektywa mojego towarzystwa? Lamiesz mi serce. — Polozyt
obie dlonie na swej klatce piersiowe;.

— Nie jedziesz do Gwatemali, aby dotrzymywa¢ mi towarzystwa.

— Bedg. — Usmiech aniotka z choru koscielnego.

— Czy zamierzasz powiedzie¢ mi, dlaczego?

Ryan wyliczat punkty na palcach.

— Po pierwsze, Olaf Nordstern zostal zabity w Montrealu, krotko po tym, jak przyjechat tutaj
z Gwatemali. Po drugie, zabdjca Nordsterna miat gwatemalski paszport. Po trzecie, André
Specter, kanadyjski ambasador w Gwatemali i obywatel naszego cudownego miasta, jest obecnie
podmiotem tajnego $ledztwa.



— Zgodzites si¢ pojecha¢ do Gwatemali?

— Zaproponowaltem, ze pojadg.

— Znéw cig wybrali.

— Jadac do Gwatemali, trzeba rezerwowac bilet z wyprzedzeniem, najlepiej w centrali.

— No i méwisz po hiszpansku.

— Si, Seiorita.

— Nigdy wczesniej si¢ do tego nie przyznates.

— Nigdy o to nie pytalas.

— Dokopates sig¢ do jakichs newsow dotyczacych Spectera?

— W oczach swojej zony jest Albertem Schweitzerem.

— Zadne zaskoczenie.

— Obserwujac jego dziatalno$¢ migdzynarodowa, mozna nazwaé¢ go Nelsonem Mandela.
Specter nie cofa si¢ przed niczym.

— Galiano wspominal, Ze zajate$ si¢ zbieraniem informacji o Specterze. Rozmawiale$ juz z
Chantale?

— Wedhug Chantale jej ojciec to markiz de Sade. Warto pamigta¢, ze to zdanie zbuntowanej
nastolatki.

— Co ci powiedziata?

— Sporo. Nic szczegbdlnego. Twierdzi, ze ojciec od zawsze co$ kreci.

— Skad dziecko moze to wiedzie¢?

— Moéwi, ze byla $wiadkiem wielu kidtni miedzy rodzicami. Kiedys, w s$rodku nocy,
przylapala ojca na seksie przez telefon.

— Mogt wtedy rozmawiaé ze swoja zona?

— Zona byla na gérze. Wypedzit ja, a sam robil TO w swoim pokoju. Chantale twierdzi tez,
ze na krotko przed ucieczka ona i Lucy nakryly Spectera, gdy wychodzit z Ritz Continental z
dziwka uwieszona na ramieniu.

— Czy Specter widziat je?

— Nie, ale Chantale rozpoznata towarzyszke¢ ojca. Szczgs$ciara ukonczyta podobno t¢ sama
szkolg co panna Specter, z tym Ze dwa lata poznie;j.

— Chryste. Czy podala ci jej nazwisko?

— Aida Pera.

— Wierzysz jej?

Ryan wzruszyt ramionami.

— Muszg porozmawiaé¢ z Aida.

— Czyli ambasador lubi mlode dziewczyny.

— O ile jego corka z piekla rodem méwi prawdg.

— Czy przestuchates jakie§ osoby z Chez Tante Clémence?

— Omingta mnie ta przyjemno$¢. Wydaje sig, ze wszyscy trzej pachotkowie znikngli.



— Kazate$ tym dupkom nie opuszcza¢ miasta.

— Sa prawdopodobnie na wycieczce geologicznej. Moi kumple ich dopadna.

— W migdzyczasie... ?

Wyjat z kieszeni ptyte Nordsterna.

— Zapoznamy si¢ ze SCELL-em.

Wyjetam dysk z koperty, wsadzitam do komputera i klikngtam naped D. Pojawit si¢ plik o
nazwie: fullrptstem.

— To olbrzymi plik w PDF-ie. Ponad 20 000 kilobitow.

— Mozesz go otworzy¢? — Ryan usiadt obok.

— Zawarto$¢ bedzie betkotem bez readera otwierajacego pliki PDF.

— Masz jakis?

— Nie na tym komputerze.

— Czy te programy nie sa dostepne za darmo? Wystarczyloby $ciagnac...

— Nie mogg instalowac niczego na stuzbowym komputerze.

— Boze, blogostaw biurokracj¢. Zobaczmy. Moze jednak jest tutaj zainstalowany jakis reader.

Otworzytam plik. Ekran zapetnit si¢ literami, symbolami i1 znacznikami tekstu.

— Cholera. — Ryan przesunat sig, a jego kolano lekko stukngto o biurko.

Spojrzatam na zegarek. 17:42.

— Na swoim laptopie mam Acrobat Readera. Dlaczego nie mogg wzia¢ po prostu tej plyty do
domu, przejrzec ja i strescic ci jej zawarto$¢ podczas naszego lotu?

Ryan wstat 1 znowu uderzyt si¢ w kolano. Wiedziatam, co powie.

— Mogliby$my...

— Mam dzisiaj wieczorem sporo roboty, Ryan. Mogg juz tu nie wrocic.

— Kolacja?

— Zjadtam co$ w drodze do domu.

— Fast food jest szkodliwy dla twojej trzustki.

— Od kiedy interesuje ci¢ moja trzustka?

— Wszystko w tobie mnie interesuje.

— Naprawdg. — Dodal.

Weisnglam guzik i dysk wysunat sig.

— Masz mdlo$ci na wysokosci, a ja nie cheg pra¢ twoich spodenek.

Chciatam mu odda¢ ptytg. Ryan uniost brwi i zapytak:

— Dlaczego nie wezmiesz tej ptyty do domu, nie przejrzysz jej i nie strescisz mi jej
zawarto$ci podczas jutrzejszego lotu?

— Goraco, cholera. To jest pomyst. — Wsunglam ptytke do mojej teczki.

— Przyjadg po ciebie o 11:00.

— Spakuje wigcej majtek.

W tunelu byta przewr6cona cigzarowka, wigc powrot do domu zajal mi prawie godzing.



Spakowatam walizki i1 torby, wyjelam z lodéwki mrozony przysmak i wrzucitam do
mikrofaléwki.

Kiedy czekalam na jedzonko, uruchomitam laptop i otworzylam plik PDF. Klikngtam na plik
fullrptstem, ale musialam odej$¢ na moment od komputera, bo mikrofalowka si¢ wylaczyta.

Kiedy wrocitam, na ekranie widniata surrealistyczna tablica. Przez chwilg gapitam si¢ na
plamki i1 zakretasy, a potem podjechalam myszka do gory i odczytatam tytut.

Nie miat sensu.



Rozdzial 24

Pieprzone komorki macierzyste.

Ryan byl w kiepskim nastroju od czasu, kiedy przyjechal po mnie o 11:00.
Czterdziestominutowe opdznienie lotu nie poprawito mu humoru.

— Tak.

— Mate gnojki — twoi kretynscy fundamentalisci — obsikuja sobie majty, aby si¢ broni¢?

— Oni nie sa moimi kretynskimi fundamentalistami.

— To wszystko?

— 222 strony wiedzy.

— Czy to jest jakis$ rodzaj raportu z rozwoju wypadkow?

— I dyskusja o przysztych kierunkach rozwoju.

Ryan byl wkurzony, bo nie mogt zapalic.

— Co za geniusz to przygotowat?

— Narodowy Instytut Zdrowia.

— Skad Nordstern miat ten raport na ptytce?

— Prawdopodobnie $ciagnal go sobie z sieci.

— Dlaczego?

— Doskonale pytanie, detektywie.

Ryan po raz n-ty sprawdzit czas. Start opdzniat si¢ o godzing.

— Sukinsyn.

— Wyluzuj. Znajdziemy zwiazek.

— Dzigkujg, Pollyanno.

Wyjetam z teczki kolorowy magazyn i zaczetam go kartkowaé. Ryan wstal, przeszed! sig |
wrocit na swoje miejsce.

— Duzo sie dowiedzialas?

— O czym?

— O komorkach macierzystych.

— Wigcej niz kiedykolwiek chciatam wiedzie¢. Nie spatam do drugie;.

Megzczyzna wielki jak Poludniowa Dakota polozyt torbg na podlodze i opadt na siedzenie po
mojej prawej stronie. Tsunami potu i thustych wlosow przecigto mi drogg. Ryan spojrzat na mnie
porozumiewawczo, a potem wstat 1 bez slowa przenidst si¢ w inne miejsce poczekalni. Pot
minuty p6zniej dotaczylam do niego.

— Komorki macierzyste powstaja z zarodkow? — Ryan.

— Komorki macierzyste moga pochodzi¢ z embrionalnych, obumartych lub dorostych tkanek.

— To jest niedojrzala forma, ktora ortodoksyjni chrzescijanie szalenczo uwazaja za zycie



poczete.

— Zasady religii zabraniaja wykorzystywania embrionalnych komérek macierzystych.

— Swigtoéé zyciowych procesow?

Ryan miat sposéb na wlaczenie si¢ w dyskus;je.

— To jest argument.

— | G.W. Bush przelicytowat.

— Tylko czg$ciowo. Jest zaledwie w przedsionku. Uzywajac juz istniejacych komorek
macierzystych, ogranicza fundusze federalne na badania.

— Wigc naukowcom potrzebujacym grantow rzadowych wolno eksperymentowaé na
komorkach, ktore juz rozwijaja si¢ w laboratoriach?

— Albo z komorkami macierzystymi pochodzacymi z dojrzatej tkanki.

— Jak to si¢ robi?

— Moim zdaniem?

— Nie. Daj mi sig skupic...

O nie. To wszystko. Wrocitam do wertowania czasopisma.

Po kilku chwilach:

— OK. Przedstaw mi podstawowa wiedzg o komérkach macierzystych, kurs przyspieszony.

— Bedziesz grzecznie stuchat?

— Tak, tak.

— Kazda z dwustu rodzajow komorek ludzkiego ciata wyrasta z jednego z trzech zawiazkéw
warstw endodermy, mezodermy i ektodermy.

— Wewngtrznej, sSrodkowej 1 zewngtrznej warstwy.

— Znakomicie, Ryan.

— Dzigkuje, dr Brennan.

— Embrionalna komorka macierzysta, nazywana inaczej ES, jest tak zwanym pluripotentem.
Pluripotent moze da¢ poczatek kazdemu typowi komoérek dorostego organizmu za wyjatkiem
komorek tozyska. Komodrki macierzyste namnazaja si¢ podczas zycia organizmu, ale pozostaja w
uspieniu, dopoki nie sa potrzebne do budowy chociazby trzustki, serca, kosci, skory.

— Latwo przystosowujace si¢ malte gogusie.

— Nazwa ,.embrionalna komérka macierzysta” naprawde obejmuje dwa typy komorek: te,
ktére pochodza od embriondw i te, ktore pochodza z obumartych tkanek.

— Tylko te dwa zrodta?

— Jak dotad tak. Dla $cistosci warto dodaé, ze embrionalne komorki macierzyste powstaja z
jajeczek zaledwie kilka dni po zaptodnieniu.

— Zanim jajeczko zagniezdzi si¢ w macicy matki.

— Tak. W tym momencie embrion jest pusta kula zwana blastocytem. Embrionalne komorki
macierzyste sa pobierane z zewngtrznej warstwy tej kuli. Embrionalne komorki zarodkowe
pochodza z pigcio- gora dziesigciotygodniowych zarodkow.



— I rosng?

— Dojrzate komoérki macierzyste sa komodrkami niewyspecjalizowanymi, wystgpujacymi w
wyspecjalizowanych tkankach. Maja zdolno$¢ do odnawiania si¢ i roznicowania we wszystkich
wyspecjalizowanych tkankach, w ktérych powstaja.

— Ktore to sg?

— Szpik kostny, krew, rogdwka i siatkowka oka, mozg, migénie szkieletowe, dziasta, watroba,
skora...

— Nie mozemy juz ich uzywac?

— Uzywamy. Dojrzale komorki macierzyste otrzymane ze szpiku kostnego 1 krwi zostaly
dokfadnie przebadane 1 sa wykorzystywane w leczeniu.

— Dlaczego po prostu nie uzyjemy wielkich facetow i nie zostawimy embriondéw 1 zarodkow
samym sobie?

Wyliczytam powody.

— Dojrzale komorki macierzyste wystgpuja rzadko. Sa trudne do zidentyfikowania,
wyhodowania 1 oczyszczenia. Sa sposoby, aby to zrobi¢. Nie rozmnazaja si¢ bez konca w
srodowisku, w jakim robia to komorki zarodkéw. Dotychczas nie natrafiono na populacje
dojrzatych komorek macierzystych, ktore bytyby pluripotentami.

— Wigc embrionalne komorki macierzyste 1 zarodkowe sa najwazniejsze.

— Zdecydowanie.

Ryan na chwilg zamilkt, by za moment zapytac:

— Co ewentualnie mozna zyskac¢, udostgpniajac komorki macierzyste?

— Moga mie¢ wptyw na leczenie choroby Parkinsona, cukrzycy, przewlektej choroby serca,
koncowego etapu choroby nerek, uszkodzenia watroby, raka, uszkodzenia krggoshupa, sklerozy,
choroby Alzheimera...

— Nie ma konca.

— Doktadnie. Nie mogg pojac, dlaczego ktos mogltby chcie¢ zablokowac tego typu badania.

Zty nastréj Ryana minat. Teraz wymadrzat si¢ 1 niemal wetknat mi palec do nosa, méwiac:

— To pierwszy krok, Siostro Temperance, by embriony wykorzysta¢ do hodowli Aryjczykow
— §wiat zostanie przejgty przez niebieskookich, muskularnych blondynow i szczupte dtugonogie
kobiety z wielkimi biustami.

Kiedy Ryan zartowal w najlepsze, zapowiedziano nasz lot.

Podczas podrézy rozmawialiSmy o wspdlnych znajomych, wspominaliSmy wszystko, co
razem przezyliSmy. Opowiedzialam Ryanowi o badaniach Katy dotyczacych wptywu Cheez
Whiz na szczury. Wspomnialam tez, Ze moja corka ma zamiar pracowac podczas wakacji.

Ryan zapytal co stycha¢ u mojej siostry, Harry. Niemal pgkliSmy ze $miechu, gdy
opowiadalam mu o jej najnowszym romansie z clownem rodeo z Wichita Falls. Andrew
wspomnial o swojej siostrzenicy, Daniele, ktéra zajeta si¢ sprzedaza bizuterii na ulicach
Vancouver. Zgodziliémy sig, ze tych dwoje miato ze soba wiele wspdlnego.



Rozmawialismy, $mialiSmy si¢, az w koncu dopadlo mnie zmegczenie. Zasngtam z glowa
oparta o rami¢ Ryana. Jego szorstki zarost drapat mnie w policzek, mimo to czulam si¢
bezpieczna.

Zanim odebraliSmy nasze bagaze w Gwatemali, przecisn¢liSmy si¢ przez cizbg bagazowych
btagajacych o to, by mogli ponie$¢ nasze bagaze i znalez¢ nam taxi, byla 9:30. Podatam kierowcy
adres. Poprosit o wskazéwki, jak ma dojecha¢ na miejsce.

O 10:15 byliSmy pod hotelem. Placitam za kurs, a Ryan wyjmowal bagaze. Kiedy
poprositam o rachunek, kierowca spojrzal na mnie tak — jakbym zadata probki jego moczu.
Mruczac z niezadowolenia pod nosem, wyciagnat skrawek papieru, nagryzmolit co§ na nim 1
wreczyt mi.

Recepcjonista przywitat mnie po nazwisku. Spojrzal na Ryana.

— To bedzie jeden pokoj czy dwa?

— Jeden dla mnie. Czy czternastka jest wciaz dostgpna?

— Si, Seriora.

— Wezmg ja.

— A Sefior?

— Bedzie pan musial zapyta¢ Senora.

Zaptacitam karta kredytowa, zameldowatam si¢, odebratam bagaze i skierowatam si¢ na
gore. Po wejsciu do pokoju powiesitam ubrania, wypakowatam kosmetyki i wzigtam prysznic,
kiedy zadzwonit telefon.

— Nie zaczynaj, Ryan. Id¢ spac.

— Dlaczego mialbym zacza¢ od Ryana? — zapytat Galiano.

— Ty go tu zaprosites.

— Zaprositem rowniez ciebie. Miedzy nami mowiac... wotatbym zacza¢ od ciebie.

— Galiano, odpus$¢ sobie. Podrozowatam z Detektywem OsobowosScia przez prawie
dwanascie godzin. Muszg si¢ potozy¢.

— Gdy rozmawiatem z Ryanem, wydawat si¢ by¢ zdenerwowany.

Przyrodni bracia juz zdazyli ucia¢ sobie powitalng pogawedke. Poczutam uktucie irytaciji.

— Zastrzelil faceta.

— Wiem.

Ryan i ja chcemy jutro wpas¢ do Aidy Pery, malej przyjaciotki ambasadora. Potem
zamierzam wymskna¢ si¢ na rozmowe z mama Patricii Eduardo. Twierdzi, ze ma jakie§ nowe
wiadomosci.

— Jestes$ sceptyczna.

— Pani Eduardo jest... dziwna. Gdzie jest ojciec Patricii?

— Nie zyje.

— Czy zgodzita si¢ da¢ probke $liny?



Nim wyjechatam do Montrealu, poprositam Galiano, by zdobyt probke $liny matki Patricii.
Umozliwitoby to wykonanie analizy poréwnawczej DNA. Profil otrzymany ze $liny Sefiory
Eduardo skonfrontowaliby$my z tym otrzymanym z kos$ci plodowych znalezionych w szkielecie
z Paraiso. Poniewaz mitochondrialne DNA jest przenoszone tylko przez matke, dziecko, jego
matka i jego babka powinny wykazywac identyczna sekwencje.

— Juz zrobione. Odebralem tez kosci ptodowe z laboratorium Mateo.

— Czy Sefiora Eduardo widziata szkic, ktéry ci przefaksowatam?

— Tak.

— Czy ma swiadomos$¢, ze szkielet z Paraiso moze by¢ szkieletem jej corki?

— Tak.

— Musi by¢ zdruzgotana. Ustyszatam, jak westchnal.

— Ay, Dios. To najsmutniejsza wiadomos$¢, jaka moze ustyszeé rodzic.

Przez chwilg oboje milczeli§my. Pomys$latam o Katy. Galiano na pewno myslat o Alejandro.

— Wiec chcesz sig przejechac?

Odpowiedziatam, ze tak.

— Jaka jest historia Pery?

— Pracowata jako sekretarka od czasu ukonczenia szkoty sredniej dwa lata temu. Chantale o
tym nie powiedziala.

— Co Pera méwi o Specter?

— Nie wpadli$my jeszcze na nia. Chcemy ja przestucha¢ na neutralnym gruncie.

— Ktora godzina?

— Osma.

— Co powiesz na poranng kawe?

Zgodzitam si¢ 1 odlozytam stuchawke.

Rozebratam si¢ 1 wskoczytam pod prysznic. Woda byta lodowata. Przeklinajac, owingtam si¢
recznikiem 1 probowalam pomajstrowac przy kurkach. Bezskutecznie, oba chodzity luzno i nie
moglam ustawi¢ odpowiedniej temperatury.

Trzesac sig 1 rzucajac coraz bardziej dosadnymi wulgaryzmami, wskoczytam pod kotdre.

Wkrétce zrobito mi sig cieple;.

Ryan nie zadzwonit.

Zasypialam targana mieszanymi odczuciami.

Nastgpnego ranka obudzit mnie warkot mlota pneumatycznego. Narzucitam ubranie i
wyjrzatam przez okno. Trzy pigtra nizej szesciu robotnikéw naprawialo chodnik. Wygladalo to
na dlugoterminowy projekt.

Koszmar.

Zadzwonilam do Mateo, aby poinformowac go, ze wrdcitam i1 ze po potudniu bgde w
laboratorium FAFG. Kiedy wesztam do holu, czekal na mnie Ryan.



— Jak spalismy? Napijesz si¢ kawy?

— Jak glaz.

— Nastro6j si¢ poprawit?

- Co?

— Musiale$ by¢ bardzo zmegczony ostatniej nocy.

Galiano zatrabil.

Zamknegtam usta i w milczeniu przesztam przez szklane drzwi i idac chodnikiem, dosztam do
samochodu.

Wdrapatam sig na przednie siedzenie, wigc Ryan musiat usias¢ z tyhu.

W drodze do mieszkania Aidy Pery Galiano poinformowal nas o postgpach w Sledztwie
dotyczacym zabdjstwa Claudii de la Aldy.

— W nocy, kiedy zagingla Patricia, Gutiérrez byl w swoim kosciele 1 uktadat kompozycje
kwiatowa na dzien Wszystkich Swigtych.

— Ma alibi? — zapytat Ryan.

— Owszem. Reczy za niego tuzin parafian, w tym wiascicielka domu, w ktorym mieszkat
Miguel, Sefiora Ajuchan. Ajuchan zeznata, ze szta za nim do domu. Utrzymuje, ze Gutiérrez nie
moégl wyjs¢ ponownie, a tym bardziej wyjecha¢, poniewaz zablokowala wyjazd swoim
samochodem.

— Wspolsprawca? — rzucil Ryan.

— Ajuchan twierdzi, ze budzi si¢ za kazdym razem, kiedy Gutiérrez wchodzi lub wychodzi z
domu. — Galiano skrecit w lewo. — Twierdzi tez, ze ten chlopak nazywa si¢ Mr Rogers. Nie
skrzywdzitby muchy. Jest samotnikiem. Nie ma zadnych przyjaciot.

— Co znalaztes$ podczas rewizji jego pokoju? — zapytatam.

— Ten szaleniec miat ze czterdzies$ci zdje¢ Claudii poprzyczepianych do lustra nad toaletka.
Przypominato to oltarzyk. Swiece i takie tam.

— Co zeznat w tej kwestii Miguel? — zapytat Ryan.

— Twierdzi, ze podziwiat cnotg 1 poboznos¢ Claudii.

— Kto robit zdjecia?

— Troszke krecil, ale w szafce tazienkowej znalezlismy aparat i1 czgSciowo wywotana rolke
filmu.

— Mata kochanka.

— Bingo. Przy pomocy aparatu telefonu komorkowego robit zdjecia z ukrycia.

— Czy byl badany? — zapytalam.

Galiano skrecit po raz kolejny w lewo, potem w prawo.

— Lekarze moéwia, Zze ma zaburzenia obsesyjno-kompulsywne lub jakas psychozg.
Erotomania? Nie mogl sobie z tym poradzi¢. Prawdopodobnie nigdy nie chciat zrani¢ Claudii.

— Claudia zrobita wiele dobrego.

Galiano wjechat na kraweznik i ustawit si¢ do parkowania.



— A co z Patricia Eduardo? — zapytat Ryan.

— Gutiérrez zeznal, Ze nigdy nie spotkat si¢ z Patricia Eduardo, nigdy nie byl w Strefie Viva
ani w kawiarni San Felipe. Nie slyszal tez o pensjonacie Paraiso. Przyrzekl, ze Claudia de la Alda
jest jedyna osoba, ktora kochal.

— Jedyna osoba, ktora kiedykolwiek zabit. — Glos Ryana byt peten pogardy.

— Tak.

— Wierzysz mu? — zapytatam.

— Hijo de la gran puta. Zuzyt trzy powielacze.

Galiano wskazat na lekko rozwalajacy si¢ budynek stojacy na koncu ulicy. Rozsypujacy sig¢
rozowy tynk, krwistoczerwone drzwi, w progu drzemiacy pijak, Cwanszy niz inni ludzie drugiej
kategorii.

— Pera mieszka na drugim pigtrze ze swoja starsza kuzynka.

— Jest teraz w domu?

— Kiedy wspomniatem, ze bgde chciat porozmawiaé, wzigla wolne, by nie denerwowac
niepotrzebnie szefa.

— Czy pytala, dlaczego chcesz z nia pogadac? — zapytatam.

Galiano spojrzat zaskoczony.

— Nie.

Wysiedlismy. Na trzykrotne trzasniecie drzwi samochodu, pijak zeslizgnat si¢ ze schodow i
rozciagnat si¢ wzdtuz pierwszego stopnia. Dajac krok nad nim, zauwazytam, ze ma zapigte do
potowy spodnie albo do polowy rozpigte... Zalezy od punktu widzenia.

Hol mierzyt srednio 6x6, wypehiat go odor srodka dezynfekujacego. Na podlodze lezaty
czarnobiate kafelki.

Nazwiska: Pera i Irias byly wydrukowane na karteczkach. Kto§ wlozyt je w otwor jednej ze
skrzynek pocztowych. Galiano nacisnat dzwonek. Natychmiast odezwat si¢ jakis glos. Kto$ nas
oczekiwat.

— Si?

— Detektyw Galiano.

Drzwi otworzyly sig. PrzeszliSmy pojedynczymi, prowadzacymi do géry schodami.

Mieszkanie Pera-Irias lezalo za jednymi z dwojga drzwi otwierajacych si¢ na niewielki
korytarz drugiego pigtra. Kiedy stangtam na pigtrze, klikngty zamki 1 drzwi otworzyly si¢ do
wewnatrz. Z mieszkania wyjrzata po dwakro¢ boska, mioda kobieta. Poczulam, jak Galiano i
Ryan pre¢za si¢. Powinnam tu z nimi by¢?

— Detektyw Galiano ? — Dziecigey glos.

— Buenos dias, Seriorita Pera.

Aida skingta na powitanie. Jej wlosy byty stomkowego koloru, skora jasna, a oczy brazowe i
wielkie. Ufne i jednoczes$nie pelne przerazenia. Zdawaty si¢ prosi¢: ,,zaopiekuj si¢ mna”. Jedno
spojrzenie, a kazdy facet by zgtupiat.



— Dzigkujg, ze zgodzila sig¢ pani z nami spotka¢ tak wczes$nie — powiedziat Galiano.

Skingla po raz kolejny, a potem spojrzata na Ryana i na mnie.

Galiano przedstawit nas.

— O co chodzi? — Bawita si¢ tancuchem u drzwi. Chociaz jej palce byly dhugie i szczupte,
paznokcie miata poobgryzane, a skorki pozacinane. Na pierwszy rzut oka byla to jej jedyna
skaza.

— Mozemy wej$¢? — zapytat Galiano.

Pera cofneta si¢ i weszliSmy do matego przedsionka. Dlugi korytarz prowadzit na tyly
mieszkania. Salon byl z przodu. Zaprosita nas do niego 1 wskazata na zestawione tapczany i
krzesta, kazde z podlokietnikami 1 zaglowkami. Zastanawiatam sig, ile lat miata jej kuzynka.

Galiano nie tracit czasu.

— Sefiorita Pera, rozumiem, ze przyjazni si¢ pani z ambasadorem Kanady, André Specterem.

To stwierdzenie wyraznie ja zaskoczylo.

— Mogge zapyta¢ o natur¢ waszego zwigzku?

Pera co$ przezuwala, kiedy przeniosta wzrok z Galiano na Ryana i na mnie. Wygladato to jak
pierwsze ostrzezenie. Odpowiedziata:

— Nie moge moéwi¢ o moim zwiazku z André. Po prostu nie mogg. To... ja... przysiggtam
André.

— Mogli$my pania przestucha¢ w bardziej formalny sposdb, na komendzie policji. — Glos
Galiano zabrzmial do$¢ surowo.

Pera ponownie omiotfa nas wzrokiem: Galiano, Ryan, ja. Swoj wzrok zatrzymata na mnie.

— Obiecasz, ze nikomu nie powiesz? — zapytata niczym dziecko skrywajace niewinny sekret.

— Zrobimy wszystko, co w naszej mocy, aby zachowa¢ pani anonimowo$¢ — odpowiedziat
Galiano.

Oczami jelonka Bambi spojrzata na Galiano, a potem na mnie.

— André i ja mamy zamiar si¢ pobrac.
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Galiano spojrzal na mnie i wycofat sig.

— Jak dhugo spotykasz si¢ z ambasadorem? — zapytatam.

— Sze$¢ miesigey.

— Jestescie kochankami?

Skingla glowa 1 spuscita wzrok.

— Wiem, ze uwaza pani, ze jestem za mtoda dla André. Ale nie jestem. Kocham go i on mnie
kocha. Nic innego sig nie liczy.

— A jego zona 1 corka? — zapytatam.

— André jest bardzo nieszczgs§liwy. Ma zamiar opusci¢ zong tak szybko, jak sig da.

Nie wszyscy sa tacy.

— Ile masz lat, Aido?

— Osiemnascie.

Bytam coraz bardziej wsciekla.

— Kiedy?

Spojrzata na mnie.

— Kiedy co?

— Kiedy $§lub?

— Co6z, nie ustalilismy jeszcze daty. Ale sadze, ze wkrdtce sie pobierzemy. — Spojrzata na
Galiano 1 Ryana, szukajac wsparcia. — Gdy tylko bedzie to mozliwe, wszystko zorganizujemy.
Oczywiscie tak, by nie przyniosto to szkody André.

— A wtedy?

— Wyjedziemy. Zostanie oddelegowany w inne miejsce. Moze Paryz, Rzym lub Madryt.
Bedg jego zona, bede z nim podrézowac i chodzi¢ na spotkania.

A Saddam Husajn przerzuci si¢ na chrzescijanstwo i wprowadzi baptyzm.

— Czy ambasador kiedykolwiek rozmawiat z toba o innych kochankach?

— Nie rozumiem pani. André taki nie jest.

Spojrzata na Galiano, na Ryana, na mnie. Miala racjg.

Nie rozumieli§my.

— Czy kiedykolwiek cig zranit?

Zmarszczyta brwi.

— Co pani ma na mys$li?

— Szarpat cig, uderzyl, zmuszat do robienia czego$, na co nie miatas ochoty?

— Nigdy. — Wzigta haust powietrza. — André jest mitym, delikatnym, wspaniatym me¢zczyzna.

— Ktory oszukuje swoja zong?



— To nie tak, jak pani mysli.

Bylo doktadnie tak, jak myslalam. Specter to dran romansujacy z mlodszymi panienkami.

— Znasz mloda kobietg o nazwisku Patricia Eduardo?

Delikatnie potrzasne¢ta glowa.

— Claudie de la Alde?

— Nie. — Zaczerwienily jej sig¢ oczy.

— Czy spotkasz si¢ ze Specterem w najblizszym czasie?

— Nie wiem. André dzwoni, gdy ma troch¢ wolnego czasu.

A ty warujesz przy telefonie. Dran.

— Czy zazwyczaj przychodzi tutaj? — zapytat Galiano.

— Tylko wtedy, gdy nie ma w domu mojej kuzynki. — Zacze¢ta pociaga¢ nosem. — Czasami
wychodzimy.

Pogrzebalam w torebce i podatam jej chusteczke. Galiano wreczyt Aidzie swoja wizytowke.

— Zadzwon do mnie, kiedy si¢ do ciebie odezwie.

— Czy André zrobit co$ ztego?

Galiano zignorowat jej pytanie.

— Kiedy zadzwoni, uméw si¢ z nim. Zadzwon do mnie i nie méw o tym Specterowi.

Pera otworzyta usta, aby zaprotestowac.

— Niech pani tak zrobi, Sefiorita Pera. To oszczedzi pani wielu nieprzyjemnosci.

Galiano wstal. Ryan i ja zrobiliémy to sarno. Aida odprowadzita nas do drzwi.

Kiedy wychodzilismy, powiedziata.

— Jest cigzko, wie pani. To nie jest tak jak w kinie.

— Owszem — zgodzitam si¢. — Nie jest.

Kiedy opuszczali§my mieszkanie Pery, niebo zachmurzylo si¢. Ryan chcial jak najszybciej
przeszukac rzeczy Nordsterna. Wzial taksowke i pojechat do Komendy Glowne;.

Zanim Galiano 1 ja dotarliSmy do domu Eduardo, rozpadato si¢ na dobre. Chociaz dom
Eduardo nie byl tak luksusowy jak Chez Specter i Chez Gerardi, byl wygodny i dobrze
umeblowany. Posrednik handlu nieruchomos$ciami okreslitby go mianem: przytulny.

Kiedy Sefiora Eduardo stangta w progu, pomys$latam: ET. Sefora Eduardo miata twarz
pocigta zmarszczkami 1 najwigksze oczy, jakie kiedykolwiek widziatam u istoty ludzkiej. Jej rece
1 nogi byly chude, palce powykrzywiane i guzkowate. Miata okoto 120 cm wzrostu.

Sefiora Eduardo zaprowadzita nas do saloniku zapetnionego meblami o kwiatowej tapicerce.
Skingla zapraszajacym gestem, bySmy usiedli. Sama spoczgla na jednym z prostych,
drewnianych krzesel, skrzyzowata stopy i zrobita znak krzyza. W wielkich oczach zal$nity tzy.

Kiedy usiadtam w nadmiernie wypchanym fotelu, zastanawiatam sig, czy ta kobieta ma jakas
wadg genetyczna. Nurtowato mnie, jak udato jej sig¢ sptodzi¢ tak ladne dziecko jak Patricia.

Galiano przedstawit mnie gospodyni i wyrazil wspotczucie z powodu straty corki. Sefora



Eduardo znowu si¢ przezegnata, wzigla glebszy oddech.

— Czy aresztowaliscie juz kogos? — zapytala cienkim, wzruszonym glosem.

— Pracujemy nad tym — powiedziat Galiano.

Sefiora Eduardo przymkneta najpierw lewa, potem prawa powieke.

— Czy pani corka kiedykolwiek rozmawiala z m¢zczyzna o nazwisku André Specter?

— Nie.

— Z Miguelem Gutiérrezem?

— Nie. Kim sa ci mgzczyzni?

— Jest pani pewna?

Senora Eduardo powtérzyta nazwiska, a moze udawala, ze to robi.

— Jestem pewna. Co ci megzczyzni maja wspolnego z moja corka? — Po jej policzku sptyngta
Iza. Starla ja szybko zgrabnym ruchem.

— Tylko chcialem sprawdzic.

— Czy sa podejrzani?

— Nie w sprawie §mierci pani corki.

— Czyjej?

— Miguel Gutiérrez przyznat si¢ do zamordowania mtodej kobiety o nazwisku Claudia de la
Alda.

— Sadzicie, ze moégt zamordowac rowniez Patricig?

Pomimo nie najlepszej kondycji fizycznej, Sefiora Eduardo zachowata jasno$¢ umystu.

— Nie.

— A Specter? — Kolejna tza.

— Nie zawracajmy sobie glowy Specterem.

— Kim on jest? — Eduardo nie ustgpowata.

— Jesli pani corka nigdy o nim nie wspominata jest nieistotnym ogniwem tego Sledztwa. Jaka
nowa wiadomos$¢ ma pani dla nas?

Wielkie oczy zwezily si¢. Wydawalo sig, ze pani Eduardo nam nie ufa.

— Pamigtam nazwisko przetozonego Patricii ze szpitala.

— Tego, z ktorym si¢ poktocita?

Skingla glowa 1 przymkneta oczy. Galiano wyciagnat notatnik.

— Zuckerman.

Maty brzdek.

— Imig? — Zapytat Galiano.

— Lekarz.

— Ple¢?

— Lekarz.

— Czy wie pani, dlaczego ze soba walczyli?

— Patricia nigdy o tym nie wspominata.



W tej chwili dotaczyt do nas Buttercup. Zaczat ociera¢ si¢ o nogawke spodni Galiano. Sefiora
Eduardo podniosta si¢ z krzesta i klasngla na kota. Buttercup wygiat si¢ w tuk, wrécit 1 zaczat
kreci¢ 6semki wokot kostek Galiano. Sefora Eduardo klasngta glosnie;.

— Juz. Dalej. Wracaj do pozostalych.

Buttercup stuchal swojej dziwnej pani przez dluzszy moment, a potem podnidst sig,
nastroszyt ogon i wyszedt spacerowym krokiem z pokoju.

— Przepraszam. Buttercup byt kotem mojej coérki. — Jej dolna warga zadrzala. Miatam
wrazenie, ze zaraz si¢ rozplacze. — Od kiedy Patricia znikngta, nikogo si¢ nie stucha.

Galiano schowat swoi notatnik do kieszeni i wstal. Sefiora Eduardo spojrzata na niego. Na
obu jej policzkach 1$nity tzy.

— Musicie znalez¢ tego potwora. Patricia byta wszystkim, co miatam.

Galiano zacisnat szczeki, jego oczy zrobily si¢ wilgotne.

— Znajdziemy, prosze pani. Obiecuj¢. Zlapiemy go.

Sefiora Eduardo poderwata si¢ z krzesta. Galiano uklonit si¢ i ujat jej dlonie w swoje.

— Porozmawiamy z dr Zuckerman. Prosz¢ raz jeszcze przyja¢ wyrazy naszego wspdtczucia.
Proszg zadzwonic, jesli co$ jeszcze si¢ pani przypomni.

— To byt sprawny koci skok. — Galiano dopit pepsi i cisnat puszke do plastikowej torby
zwisajacej z deski rozdzielcze;j.

— Kazdy z nas radzi sobie ze strata w inny sposob.

— Nie chciataby$ przeja¢ Buttercupa?

— Dobre wabienie na szare spodnie.

— Widzialy gorsze.

— Co jest z Sefiora Eduardo?

— Artretyzm reumatoidalny w mtodym wieku. Mysle, ze przestata rosnac.

Wrécilismy do samochodu i po krotkim postoju w Polio Campero, gwatemalskim
odpowiedniku KFC, wyruszyli$my do Komendy Gtownej Policji.

Kiedy skrecalismy w Avenida 6, zadzwonita komorka Galiano. Odebrat.

— Galiano.

Stuchat. Po chwili bezglo$nie wymowil nazwisko Aidy Pery, bym wiedziata z kim rozmawia.

— O ktorej?

Upitam tyk dietetycznej coli.

— Nie wspominaj mu o naszej wizycie. Nie mow o tym telefonie.

Pera co$ powiedziata.

— Namow ja, by wyszta.

Pera powiedziata co$ jeszcze.

—Yhm.

Kolejna pauza.



— Damy sobie z tym radg.

Galiano przerwal i rzucil telefon na siedzenie.

— Ambasador wrocit i jest napalony — zgadtam.

— Wpadnie do swojej ukochanej o 21:00.

— Szybko.

— Prawdopodobnie chce jej powiedzie¢, ze zarezerwowat kosciot.

— Myslisz, ze co$ moze si¢ sta¢ w poblizu?

— Nigdy nie moéw nigdy.

— Dlaczego po prostu nie przestuchamy tego drania?

Galiano parsknat: — Styszala§ kiedykolwiek o Konwencji Wiedenskiej w stosunkach
dyplomatycznych i konsularnych?

Potrzasngtam glowa.

— To dzielo, ktore ogranicza mozliwosci wiladz lokalnych, jesli chodzi o aresztowanie i
zatrzymywanie dyplomatow.

— Immunitet dyplomatyczny.

— Zgadlas.

— Oto, dlaczego Nowy Jork nadstawia swoj tytek za trylion biletow parkingowych rocznie. —
Skonczytam swoja colg. — Czy nie mozna pozbawi¢ kogo$§ immunitetu, gdy chodzi o sprawy
kryminalne?

— Immunitetu moze pozbawi¢ tylko kraj, z ktoérego wystano danego dyplomate, w tym
przypadku Kanada. Jesli Kanada odmowi pozbawienia André immunitetu, Gwatemala moze
jedynie uzna¢ Spectera za PNG.

— PNG?

— Uzna¢ go za Persona Non Grata i nakaza¢ mu opuszczenie kraju.

— Wiladze gwatemalskie nie moga prowadzi¢ $ledztwa przeciwko przestgpcom znajdujacym
si¢ w obregbie granic Gwatemali?

— My mozemy $ledzi¢ kretyna, ale musimy mie¢ zgode wiadz kanadyjskich na przestuchanie
kanadyjskiego dyplomaty.

— Czy zlozyliscie formalny wniosek?

— Pisze sig. Je$li wskazemy konkretna przyczyng, mozemy uzyska¢ zezwolenie na
przeshuchanie Spectera w obecnos$ci kanadyjskiego urzednika...

— Ryan...

— Ryan i prawdopodobnie inni z personelu dyplomatycznego. | tu jest kruczek. Specter
musiatby si¢ zgodzi¢ na przestuchanie. Nie mogtby sktadaé zeznan pod przysiega, a dowdd z
jego zeznan nie przekreslitby jego immunitetu w ewentualnym procesie.

— O jego losie decyduje panstwo wysytajace.

— Na pewno nie ty.



Ryan byt w sali konferencyjnej na drugim pigtrze, gdzie po raz pierwszy spotkalam Diaza,
niezapomnianego Prokuratora Okrggowego. Ksiazki, czasopisma, broszury, papiery, notatniki i
foldery z danymi lezaty przed nim pouktadane w kupki.

Ryan oparl brod¢ na dloniach. Na dyktafonie, identycznym jak ten, ktérego Nordstern
uzywatl do nagrywania wywiadow, odstuchiwal tasmy. Przynajmniej tuzin kaset lezalo po jego
prawej stronie. Dwie po lewej.

Kiedy nas zauwazyl, wcisnat stop i usiadl wygodnie na krzesle.

— Jezu Chryste, ta jest poszarpana.

Oboje czekalismy.

— Nasz niedoszty laureat nagrody Pulitzera rozmawial z wieloma wsciektymi ludzmi.

— W Chupan Ya? — zapytalam.

— I w innych wioskach, przez ktdre przeszta armia. To bylo jak gestapo.

— Znalazte$ co$, co wyjasni, dlaczego Nordstern zostat zabity? — Galiano usiadt na skraju
stotu.

— Moze. Ale skad, do diabta, mam wiedzie¢, co to jest?

Przyniostam mu poét tuzina kaset. Kazda z nazwa. Wiele bylo majskich. Syn Sefiory Ch’i’p.
Stary cztowiek z wioski potozonej na zachod od Chupan Ya.

Kilka tasm zawierato kopie wywiadow. Mateo Reyes nagrany na jednej tasmie z Elena
Nondllo i Maria Paiz. T. Brennan byta w parze z E. Sandoval.

— Kim jest E. Sandoval? — zapytatam.

Galiano wzruszyt ramionami.

— Nordstern musiat przeprowadzi¢ z nia wywiad zaraz po tobie.

Rvan wziat glebszy oddech. Odwrocitam sie w jego strong. Wygladat na zmeczonego.

— Jesli potrzebujesz pomocy, powiem Mateo, ze nie moge si¢ stad ruszy¢ do jutra —
powiedziatam.

Ryan spojrzal na mnie tak, jakbym wtasnie oznajmita, ze wygrat na loterii.

— Wiesz wigce] w tej materii niz ja. — Wlozyt dlon do walizki stojacej na podtodze pod
oknami. — Pozwolg ci pogrzeba¢ w tym tadunku damskiej bielizny.

— Nie, dzigki. Jedne brudne szorty mi wystarczyty.

Galiano wstat.

— Planuj¢ wieczorne wyjécie z Hernandezem.

Ryan uni6st brwi.

— Tempe moze wyjasni¢. Poza tym pokojem.

— W czym mogg pomoc? — zapytatam.

— Przejrzyj te ksiazki i dokumenty, a ja w tym czasie opracuj¢ taSmy z nagraniami.

— Czego szukamy?

— Czegokolwiek.

Zadzwonitam do Mateo. Nie miat nic przeciwko temu, bym pomogta chtopakom. Zapytatam



go o E. Sandoval. Odpowiedzial, ze Eugenia Sandoval pracowala dla CEIHS, Centrum
Dochodzenia Prawd Historycznych. Kiedy si¢ roztaczytam, poinformowalam o tym Ryana.

— Sadzg, ze jest w tym sens — powiedzial.

Zebratam ksiazki i czasopisma i usiadtam naprzeciw Ryana. Niektore publikacje bylty w
jezyku hiszpanskim, wigkszos$¢ po angielsku. Rozpoczetam liste.

Masakra na El Mazote: Przypowies¢ o Zimnej Wojnie; Masakra w dzungli, Ixcan,
Gwatemala, 1975-1982; Wniesienie oskarzenia przez petnomocnika: Partyzantka cywilna w
Gwatemali, Centrum Praw Czlowieka im. Roberta F. Kennedy’ego. Zniwa przemocy: Indianie
Maya i kryzys gwatemalski; Raport Amerykanski Obserwator, z sierpnia 1986: Partyzantka
cywilna w Gwatemali.

— Wyglada na to, ze Nordstern odrabiat pracg domowa.

— Zanim dostal premig.

— Czy kto$ rozmawiat z ,,Chicago Tribune”?

— Wydaje sig, ze Nordstern byt wolnym strzelcem, wlasciwie nie pracowal dla gazety.
,» Tribune” zaangazowala go do zrobienia materiatu o FAFG i Clydzie Snow.

— Dlaczego interesowat si¢ komorkami macierzystymi?

— Historia na p6zniej?

— Moze.

Dwie godziny p6zniej zrobili§my sobie przerwg.

Kartkowalam magazyn fotograficzny ,La Lucha Maya”, =zbior petnostronnicowych
portretdow. Domy pokryte strzecha w Santa Clara. Miody chlopak towiacy ryby na jeziorze
Atitlan. Ceremonia chrzcin w Xeputal. Mezczyzna niosacy trumneg z Chontalda na cmentarz w
Chichicastenango.

Na poczatku lat 80., na rozkaz armii lokalnej, partyzanci dokonali egzekucji dwudziestu
siedmiu wieSniakow z Chontala. Dziesi¢¢ lat pozniej Clyde Snow dokonal ekshumacji
szczatkow.

Naprzeciwko procesji pogrzebowej, zdjecie miodego mezczyzny z karabinem. Czlonek
partyzantki z Huehuetenango.

System oddziatow partyzantki zostat zatlozony na obszarach wiejskich Gwatemali. Udziat byt
koniecznoscia. Mgzczyzni tracili pracg, rodziny pieniadze. Partyzanci wypracowali nowe zasady
1 wartosci, w ktérych dominowata przemoc. System zburzyl tradycyjne wzory wtadzy i1 zniszczyt
zycie majanskich rolnikow.

Ryan wiozyt kolejna kasetg. Uslyszalam glos Nordsterna, a potem swoj.

Weiaz ogladatam obrazki. Starszy mgzczyzna zmuszany do opuszczenia domu w Chunima
pod grozba $mierci. Zaptakane majskie kobiety z dzie¢mi na plecach.

Przerzucitam strong. Partyzanci w Chunimd, podniesiona bron, zamglone géry. Podpis
objasnial, Ze byly przywddca partyzantdéw zamordowatl dwoch mezczyzn z okolicy, poniewaz
odmowili wolontariackiej shuzby w partyzantce.



Patrzyltam na mlodych me¢zczyzn na fotografii. Mogliby stanowi¢ druzyng pitkarska.
Druzyng harcerska. Szkolny chérek.

W tle styszalam swoj wlasny glos nagrany na tasme¢. Wlasnie opowiadalam o masakrze w
Chupan Ya.

— W sierpniu 1982 roku zohierze i partyzanci weszli do wioski...

Partyzanci pomagali wojsku w Chupan Ya. Razem, zolnierze i partyzanci, gwalcili kobiety i
dziewczyny, potem strzelali i cigli je maczetami, palili ich domy.

Odwrdcitam strong.

Xaxaxak, spotecznos¢ Solola. Partyzanci maszeruja jak na paradzie, karabiny leza na ich
piersiach. Zohierze, niektérzy w strojach z dzungli, niektérzy w mundurach, obserwuja.

Nordstern zakreslit nazwisko. Zauwazylam to w momencie, gdy Nordstern je wypowiadat. Z
rozkazu dowodcy Alejandro Bastosa.

— Tego nie wiem.

— OK, kontynuuj.

— Zdaje sie, ze wiesz o tym wiecej niz ja. — Szelest.

— Robi si¢ pozno, panie Nordstern. Mam sporo pracy.

— Chupan Ya czy szambo?

— Stop! Pus¢ to raz jeszcze!

Ryan wiaczyt przewijanie 1 odtworzyt koncoéwke wywiadu.

— Spobjrz na to.

Odwrdcitam ksigzke.

Ryan przygladat si¢ zdjgciu, przeczytal podpis.

— Alejandro Bastos byt dowodca lokalnego oddziatu wojska.

— Nordstern wskazat, ze Bastos byl odpowiedzialny za masakr¢ w Chupan Ya -
powiedziatam.

— Jak sadzisz, dlaczego Nordstern zakreslit obok stowo ,.tasica”?

Ryan wziat z powrotem do reki ksiazke 1 spojrzat na okrag.

— Jezu Chryste.



Rozdzial 26

To Antonio Diaz. — Chociaz okulary nie byly r6zowe, nie mialam zadnych watpliwosci.
— To moglby by¢ on?

— Prokurator Okrggowy z piekta rodem.

— Gos¢, ktory skonfiskowat szkielet Patricii Eduardo?

— Tak.

Ryan siggnat po ksiazke. Podalam mu ja.

— Diaz byl w wojsku.

— Najwyraznie;.

— Razem z Bastosem.

— Jedno zdjecie jest warte tysiac szalup.

— Nordstern oskarzyt tego goscia o kierowanie masakra w Chupan Ya?
— Styszatas.

— Kim jest Alejandro Bastos?

— Sprawdzg.

Ryan podniost sig.

— Siadaj, chtopcze.

Opadt z powrotem na krzesto.

— Diaz stuzyt razem z Bastosem. Co to, do diabta, ma znaczy¢?

Tylko o to siebie pytatam. Czy ponownie wrociliSmy do masakry Chupan Ya? Czy Diaz byt

w wojsku, a teraz jest sedzia? Czy wlasnie to nurtowato Nordsterna? W sumie nie byloby to
niczym nadzwyczajnym w tutejszych warunkach. Galiano wylozyt juz mi to podczas naszej
rozmowy w Gucumatz. System sadowy Gwatemali obfitowat w tortury i zabdjstwa. Kazdy to
wiedzial. To nie bylaby nowina. Czy ta sprawa taczy si¢ ze sprawa Paraiso? Nic nie przychodzito

mi do glowy.

— Moze nic — powiedziatam, nie do konca w to wierzac.

— Moze co$ — odpart Ryan.

— Moze Diaz miat powody, aby odsuna¢ mnie od sprawy Eduardo?

— Jakie?

— Moze sadzil, ze w zbiorniku w Paraiso byly rowniez szczatki kogo$ innego?

— Kogo?

— Kogo$ zwiazanego z Chupan Ya.

— Nastolatka w ciazy?

Miat racje.

— Moze Diaz chciat odwrdci¢ moja uwage od sledztwa dotyczacego Chupan Ya.



— Dlaczego?

— By¢ moze obawiat sig, ze wpadng na trop jego dawnych powiazan. — Dzielitam si¢ z
Ryanem swoimi konkluzjami. — Moze obawiat sig, ze straci pracg.

— A sprawa Paraiso nie zagrozi jego pozycji?

- Co?

— Odwrocenie twojej uwagi od analizy szczatkéw z Chupan Ya? Im bardziej angazowalas si¢
w sprawe Paraiso, tym mniej pochfaniato cig wczesniejsze zajecie. Gdyby chcial, zebys zajeta sig
czyms$ innym, nie robitby przeszkod.

Nagle przez moja glowe przebiegla straszliwa mysl.

—Jezul!

- Co?

— Moze Diaz stal za atakiem na Molly 1 Carlosa.

— Nie pozwdlmy si¢ zwariowaé, dopdki nie znamy faktow. Wiesz co$ o Bastosie?

Potrzasngtam glowa.

— Dlaczego Nordstern zakreslit zdjecie Diaza?

— Dobre pytanie, Ryan.

— W jakiej kwestii?

Odwrdcilismy sie. W drzwiach stat Galiano.

— Kim jest Alejandro Bastos?

— Pulkownik. Gdy skonczyt karier¢ w wojsku, zostat ministrem gdzie§ pod Rios Montt.
Zmart kilka lat temu.

— Czy Bastos miat zwiazek z masakra?

— Widzial ja na wtasne oczy. Ten kutas byt najlepszym przyktadem na to, ze amnestia byta
wszawym pomystem.

Ryan podat Galiano zdjecie.

— Hijo de la puta.

Galiano spojrzat w gore.

— Z Diazem. — Tym razem po angielsku. — Sukinsyn.

Obserwowatam muchg, ktora wleciata przez okno.

Patrzac na nig, zdalam sobie sprawe, jak rzadko ostatnio wychodzitam. Zaczynal mnie
frustrowac ten stan rzeczy.

— Co ze Specterem? — zapytat Galiano.

— Ambasador ma twarde alibi 1 to na caty tydzien, w ktorym znikngta Patricia Eduardo.

— On 1 Dominique odnawiali swa przysigge — zauwazyl zto§liwie Ryan.

— Migdzynarodowa konferencja handlowa w Brukseli. Specter mial jednodniowa prezentacje,
wzial rowniez udzialt w wieczornym koktajlu.

— Aida Pera moze mie¢ jedynie wrazenie, ze to prawda — wtracit Ryan.

— To nie jej wina.



Obaj mezczyzni spojrzeli na mnie jakbym powiedziata, ze Eva Braun nie byta taka zla.

— Specter oczywiscie prezentuje si¢ w czarnym smokingu wyjadacza. Pera to jeszcze naiwne
dziecko.

— Ma osiemnascie lat.

— Dokfadnie.

Przez kilka sekund stycha¢ bylo tylko latajaca muche.

— Patricia Eduardo musiata mie¢ jaki§ kontakt ze Specterami ze wzgledu na wlosy
Guimauve’a, ktore znaleziono na jej dzinsach — wtracitam.

— Moze wlos przenidst si¢ ze Spectera, gdy Patricia zaktadata dzinsy — dodat Ryan.

— Eduardo zagingta 29 pazdziernika — powiedziatl Galiano. — Niekoniecznie musiata umrze¢
tego dnia.

— Czy znalezliscie dr Zuckerman?

Galiano wyjal swoj notatnik.

— Maria Zuckerman uzyskata tytut doktora medycyny na Uniwersytecie w Nowym Jorku,
odbyla praktyke w Klinice Ginekologicznej u Johnsa Hopkinsa, spedzita parg lat w Melbourne, w
Australii, w jakims$ instytucie biologii reprodukcyjne;.

— Wigc nie jest glupia.

— Jest jednym z lepszych lekarzy w szpitalu Centro Médico. Przez ostatnie dwa lata byta
bezposrednia przelozona Patricii Eduardo. Rozmawiatem z kilkoma wspolpracownikami
Eduardo. Jeden z nich wspomnial, ze panie si¢ kiocily, ale nie potrafit powiedzie¢ o co. W
poblizu Centro Médico jest calkiem sympatyczny bar. Wiasnie tam rozmawiatem z dr
Zuckerman.

Co$ mi zaswitato!

— Zuckerman prowadzi klinike dla kobiet Mujeres por Mujeres W Strefie 1! — powiedziatam.

— Doktadnie. Na pewno ucieszy ja moja kolejna wizyta. Chciatbym juz is¢.

— Autobus odjezdza o 8:00.

Pomys$latam o Mateo. Miatam ochote¢ do niego zadzwonic.

— Tutaj jest jeszcze jeden intrygujacy bar na uboczu. Wspolpracownicy podejrzewaja, ze
Patricia spotykala si¢ z kim$ poza plecami swojego chiopaka. To byl starszy facet.

Kiedy cofnetam si¢ myslami, przypomnialam sobie nasze spotkanie na dole kretych
schodow. Od tego momentu pojawialy si¢ nowe szczeg6ly 1 informacje, a nasze spostrzezenia
wirowaty niczym wzory w kalejdoskopie.

Spedzitam z Ryanem nastgpnych kilka godzin, przesluchujac tasmy Nordsterna i1
przegladajac jego ksiazki. Potem wrociliSmy do hotelu, zjedliSmy szybka kolacj¢ 1 udaliSmy sig
do swoich pokoi. Nie spasowat. Nie obchodzito mnie to.

Moje mysli zaprzatnigte byty tym, co powiedzial Galiano. MyS$lalam, Ze jego spostrzezenia
dotyczace dr Zuckerman byly podobne do tych, jakie miatam w domu Eduardo. Jednak co$



innego nie dawato mi spokoju.

Co? Cos, co widzialam, co styszatam? Miatam wrazenie, ze nie mogg si¢ teraz wycofac.

Ryan zadzwonit o 21:15.

— Co robisz?

— Czytam ulotke dotaczona do leku na zobojetnienie kwasu zotadkowego.

— Zyjesz na krawedzi.

— A myslates, ze co robig?

— Dzigkuje ci, ze mi pomogtas.

— Z przyjemnoscia.

— Jesli juz jesteSmy przy temacie przyjemnosci...

— Ryan.

— OK. Brennan, ostrzegam, wroce do tego tematu, gdy tylko znajdziemy si¢ na naszej
wspaniatej, biatej Potnocy.

— Jak?

— Porwe ci¢ na Koty.

Nagle wpadta mi do glowy pewna mysl.

— Muszg konczy¢.

— Czemu? Co ja takiego powiedziatem?

— Zadzwonig do ciebie jutro.

Rozlaczytam si¢ 1 wybratam numer Galiano. Nie bylo go.

Cholera.

Zajrzatam do ksiazki telefoniczne;j.

Tak.

Wykrecitam numer.

Senora Eduardo odebrata po pierwszym sygnale. Przeprositam, ze dzwoni¢ o tak poznej
porze. Zbagatelizowata to.

— Sefiora Eduardo, kiedy wyganiata pani Buttercupa z pokoju, powiedziata pani, aby dotaczyt
do pozostatych. Czy miata pani na mysli inne koty?

— Niestety, tak. W stajni, do ktorej chodzita moja cérka, by opiekowac¢ si¢ swoimi konmi,
dwa lata temu pojawit si¢ kosz pelen kociakéw. Patricia adoptowala dwa i znalazta dom
pozostatym. Chciata przynies¢ je tutaj, ale powiedzialam, Ze Buttercup wystarczy. Kocigta
urodzity si¢ w stodole, wigc mogly tam pozosta¢. Kotki nikomu nie przeszkadzaty, dopoki
Patricia si¢ nimi opiekowata.

Przerwata. Widzialam, jak drgaja jej powieki.

— Okolo trzy tygodnie temu zadzwonil wlasciciel stodoty i1 nalegatl, abym je zabrata albo
bedzie musial je utopi¢. Przygarngtam kociaki, cho¢ Buttercup za nimi nie przepada.

— Czy wie pani, do kopo trafity pozostate kotki?

— Przypuszczam, ze do okolicznych rodzin. Patricia rozkleita wszgdzie ogloszenia. Miala



prawie tuzin telefonow.
Odchrzaknglam.
— Czy te koty maja krotka siersc?
— Tak, te ze stodoty sa krotkowlose.

Telefon Dominique Specter zadzwonil cztery razy. Jaki§ mezczyzna zostawit wiadomos¢ po
angielsku i po francusku.

Wiasnie czyscitam zgby nitka dentystyczna, kiedy zadzwonita moja komorka. To byla pani
Specter. Zapytatam o Chantale.

— W porzadku — ucigta.

— A jak pogoda w Montrealu?

— Cieplo. — Znéw konkretna odpowiedz. Najwyrazniej nie miata nastroju na pogaduszki.

— Mam tylko jedno pytanie, pani Specter.

— Oui?

— Skad mieliscie Guimauve’a?

— Mon Dieux. Musze pomyslec.

Czekatam, kiedy zaczeta.

— Chantale znalazta ogloszenie w aptece. Zadzwonity$my. Kociaki byly wciaz do wzigcia,
wigc pojechaty$my i wybraly$my jednego.

— Dokad pojechatyscie?

— Do jakiej$ stajni.

— W poblizu Gwatemali?

— Tak. Nie pamigtam doktadnej lokalizacji.

Podzickowatam jej i roztaczytam sig.

lle jeszcze popetni¢ bledéw podczas tego $ledztwa? Coz za kretynka bytam. Wyjasnitam to
Ryanowi, sama nie potrafitam tego zrozumiec.

Wilos znaleziony w Szambie w Paraiso nie pochodzit od Guimauve’a. To sier$¢ jego
rodzenstwa. Zwierzecia z identycznym mitochondrialnym DNA. Wios znaleziony na dzinsach
Patricii. Koty ze stodoly Patricii Eduardo zgubily wlosy, ktore ja znalaztam na jej dzinsach.

André Specter nie byl zabdjca, a jedynie napalona gnida, ktora oszukiwala rodzing 1 naiwne
miode kobiety.

Zasnglam z milionem pytan rodzacych si¢ w mojej glowie.

Kto zabit Patrici¢ Eduardo?

Dlaczego Diaz nie chcial, bym pracowata przy identyfikacji zwlok?

Dlaczego Patricia 1 dr Zuckerman sig klocity?

Ile osob jest odpowiedzialnych za masakrg¢ w Chupan Ya?

Kto strzelat do Molly i Carlosa?

Dlaczego Ollie Nordstern musial zgina¢? Co takiego odkryl? Dlaczego my tego nie



odkrylismy?
Skad zainteresowanie badaniami nad komoérkami macierzystymi?
Mnéstwo pytan, zadnych odpowiedzi.
Miatam niespokojna noc.

**k*k

Galiano nie dojechat do 8:30. W tym czasie zdazytam wypi¢ trzy filizanki kawy i miatam
wystarczajaco energii, aby przebiec dwa okrazenia na stadionie Shea. Detektyw przynidost mi
czwarta filizankg kawy.

Nie tracitam czasu na opisywanie mojej rozmowy z Sefiora Eduardo i pania Specter. Galiano
nie byl zdziwiony. Chociaz moglam tego nie zauwazy¢ za okularami w stylu Dartha Vadera.

— Wyglada na to, ze Specter jest lubieznikiem, ale catkiem nieszkodliwym — powiedziat
Galiano.

— Co wydarzylo si¢ ostatniej nocy?

— Pera musiata go ostrzec. Specter si¢ nie pokazal.

Gwarny, piatkowy ranek w klinice. Przynajmniej tuzin kobiet siedzialo na krzestach w
poczekalni. Kilka trzymalo noworodki. Wigkszos¢ byla w ciazy. Reszta przyszia, aby tego
uniknag.

Czworo malcéw bawilo si¢ na podlodze plastikowymi zabawkami. Dwoje starszych dzieci
rysowato po stoliku, miedzy nimi lezalo opakowanie kredek. Sciana z tylu byla zapisem
wylewnosci tysiaca ich poprzednikéw. Znaki kopniakéw. Plamy po jedzeniu. Kredkowe graffiti.
Zlobienia na $cianie od dziecigcych cigzarowek.

Galiano podszedt do recepcjonistki i zazadal spotkania z dr Zuckerman. Mtoda kobieta
spojrzata na niego, a w szklach jej okularow odbito si¢ $wiatto. Na widok legitymacji policyjnej
szerzej otworzyla oczy.

— Un momento, por favor.

Skrecita w prawo 1 pobiegla korytarzem. Czekalismy. Jaka$ kobieta przygladata si¢ nam
szeroko rozwartymi, wielkimi oczami. Dzieci rysowaly. Na ich twarzach malowalo si¢ skupienie.
Nie chciaty wyjechaé za linijki.

Pig¢ minut pdzniej recepcjonistka wrocila.

— Przykro mi. Dr Zuckerman nie moze si¢ z panem zobaczy¢. — Machngla nerwowo,
wskazujac na brygadg macic. — Jak pan widzi, mamy dzisiaj duzo pacjentow.

Galiano patrzyl prosto w jej oczy.

— Albo dr Zuckerman wyjdzie tutaj — teraz — albo my p6jdziemy do niej.

— Nie mozecie wejs¢ do gabinetu. — To bylo prawie jak lament.

Galiano rozpakowal opakowanie gum i1 wsadzil jedna do ust, przez caly czas patrzac w oczy
recepcjonistce.



Recepcjonistka westchnegla gleboko, cofngta si¢ i machneta obiema rekami, przepuszczajac
nas.

Jakie$§ dziecko zaczglo ptaka¢. Mama podniosta do gory bluzke i przylozyta buzi¢ malucha
bezposrednio do sutka. Galiano kiwnal glowa i usmiechnat si¢. Kobieta odwrdcita sig, zastaniajac
sie ramieniem.

Na dole w holu otworzyly si¢ drzwi. Zuckerman biegla w strong¢ poczekalni jak maty
motorek. Byla szczupta kobieta o ciemnoblond wlosach, obcigtych kréciutko. W domu. Przy
przyciemnionym $wietle. T¢pymi nozyczkami.

— Co wy, do diabta, sobie wyobrazacie? — angielski z akcentem. Sadzg, ze australijskim.

Recepcjonistka wslizgnegla si¢ za biurko 1 zajeta si¢ czyms, co na nim lezalo.

— Nie moze pan tutaj przylazic 1 straszy¢ mi pacjentow...

— Bedziemy dalej ich straszy¢, czy woli pani porozmawia¢ na bardziej neutralnym gruncie? —
Galiano obdarzyt pania doktor lodowatym usmiechem.

— Nie chce pan zrozumie¢, sir. Nie mam teraz dla pana czasu.

Galiano siegnat pod marynarke, wyjat kajdanki 1 pomachat nimi przed jej oczami.

Zuckerman spiorunowala go wzrokiem. Galiano machat.

— To niedorzeczne,

Zuckerman odwrocita si¢ i ruszyta w gore korytarzem. MingliSmy kilka gabinetow. W wigcej
niz jednym z nich zauwazylam okryte przescieradtami kobiety z podkurczonymi kolanami. Nie
zazdro$citam im.

Zuckerman wprowadzita nas do biura, na ktorego drzwiach widnialo jej nazwisko. W
gabinecie byly krzesta 1 zestaw telewizyjny. Wyobrazitam sobie filmy instruktazowe. Wskazowki
Jjak badac¢ piersi. Sukces metody rytmicznej. Kgpanie noworodka.

Galiano nie tracit czasu.

— Byla pani przetozona Patricii Eduardo w szpitalu Centro Médico.

— Tak.

— Czy jest jaki§ powod, dla ktéorego nie wspomniata pani o tym podczas naszej ostatniej
rozmowy?

— Pytal pan o pacjentki.

— Prosze pozwoli¢ mi panig zrozumie¢, doktor Zuckerman. Przyszedlem tutaj zapyta¢ o trzy
kobiety. Jedna z nich byla pani podwiadna, a pani po prostu o tym zapomniata wspomnie¢?

— To popularne nazwisko. Bylam zajgta. Nie widziatam zwiazku.

— Rozumiem. — Jego ton wskazywal, ze nie rozumie. — W porzadku. W takim razie
porozmawiajmy o niej teraz.

— Patricia Eduardo byla jedna z wielu moich podwiladnych. Nie mam pojgcia, czym
zajmowala si¢ po pracy.

— Nigdy nie pytala pani swoich pracownikéw o prywatne zycie?

— To byloby niewlasciwe.



— Yhm. Widziano, jak pani i Patricia ktocityscie si¢ krotko przed jej zniknigciem.

— Dziewczyny nie zawsze spetniaja moje oczekiwania.

— Czy to bylo przyczyna waszej sprzeczki?

Zawahala sie.

— Nie.

— O co walczytyscie?

— WalczylySmy. — Wypuscita powietrze ustami. — Nie nazwalabym tego walka. Panna
Eduardo nie zgadzata si¢ z rada, jakiej jej udzielitam.

— Radg?

— Porada medyczna.

— Jako bezstronny przetozony?

— Jako lekarz.

— Wigc Patricia byfa pani pacjentka.

Zuckerman natychmiast zauwazyla swoj blad.

— Moze raz odwiedzilta te klinike.

— Dlaczego?

— Nie pamigtam, na co skarza si¢ wszystkie przychodzace do mnie kobiety.

— Patricia nie byta kazda kobieta. Byla pani podwtadna.

Zuckerman nie odpowiedziata.

— Nie ma $ladu o jej rejestracji?

— Zdarza sie.

— Prosze nam o niej opowiedziec.

— Wie pan, ze nie moge tego zrobic.

— Tajemnica zawodowa.

— Tak.

— To jest $ledztwo w sprawie o zabojstwo. Pieprzy¢ tajemnice zawodowa.

Zuckerman zesztywniata i zaczerwienita sig.

— Robimy to tutaj albo na komendzie — powiedziat Galiano.

Zuckerman wskazata na mnie.

— Ta kobieta nie jest z policji.

— Ma pani catkowita racje¢ — powiedziatam. — Nie powinna pani w Zadnym razie tamac
przysiggi. Zaczekam w holu.

Zanim ktokolwiek mogt si¢ sprzeciwi¢, wysztam z pokoju. Hol byt pusty. Idac spokojnie,
pospieszytam do biura Zuckerman, wslizgnetam si¢ i zamknglam drzwi.

Poranne stonce wdzieralo si¢ przez na wpdt odstonigte Zaluzje, tworzac czyste linie wzdtuz
biurka i rozszczepiajace si¢ w kolorowe paski obok krysztalowego zegara. Tykanie — delikatne i
szybkie jak serduszko koliberka — byto jedynym dzwigkiem zaktdcajacym ciszg.

Potki na ksiazki rozwieszone na dwoch $cianach. Wypetione szatki. Wszystkie byty szare.



Przejrzatam szybko tytuly ksiazek. Czasopisma medyczne. ,JAMA”. ,Plodnosc¢”.
Standardowe teksty medyczne. Kilka tomoéw o biologii komorki. Wiele o fizjologii
reprodukcyjnej i embriologii.

Otwarte drzwi w rogu pokoju. Lazienka?

Wstrzymatam oddech i shuchatam.

Tik. Tik, Tik.. Tik. Tik.

Podbiegltam i przekrecitam klamke.

Czegokolwiek oczekiwatam, nie bylo tym, co zobaczytam. W pokoju byly dwa dhugie blaty.
Staty na nich mikroskopy, fiolki testowe 1 naczynia laboratoryjne. Komoda ze szklanym frontem
skrywata butelki 1 fiolki. Stoiki z embrionami i1 zarodkami zapetiaty zestaw potek. Na etykietach
opisano wiek dojrzewania.

Milody megzczyzna wstawiat kontener do jednej z lodowek stojacych pod tylna $ciana.
Odczytatam etykiete. Bydleca surowica ptodowa.

Styszac szmer przy drzwiach, mgzczyzna odwrdcit sig. Mial na sobie T-shirt 1 bojowki.
Nogawki spodni wsadzit w czarne buty. Gladko zaczesane wlosy zwiazal na karku. Na szyi miat
zloty tancuszek z inicjatami JS. Styl komando.

Przeszyl mnie wzrokiem.

— Czy pani doktor pozwolila pani tutaj wejs¢? Zanim zdazytam odpowiedzie¢, Zuckerman
wpadta do biura jak bomba. Odwrocitam sig. Nasze oczy spotkaly si¢ na moment.

— Pani tutaj nie moze przebywac. — Jej twarz byta czerwona az po korzenie jej okropnych
wlosow.

— Przepraszam. Zgubilam sig.

Zuckerman minela mnie i zamknela drzwi laboratorium.

— Idz. — Zacisngta wargi. Oddychata gleboko przez nos.

Opuszczajac biuro, uslyszatam, jak kto§ otwiera drzwi laboratorium. Za chwil¢ dobiegly
mnie podenerwowane glosy. Nazwisko. Nie marnowalam czasu na podstuchiwanie. Musiatam
znalez¢ Galiano.

Chociaz nigdy wczesniej si¢ nie spotkaliémy, znatam nazwisko Komandosa.



Rozdzial 27

Jeste$ pewna?

— Szczurza twarz ojca, dwukolorowe oczy mamusi.

— Jedno brazowe, jedno niebieskie.

Kiwngtam glowa. Cigzko bylo zapomnie¢ ghipich wiascicieli Paraiso.

— | te litery JS wiszace na fancuszku na jego szyi.

— Jorge Serano.

— Tak. Styszalam, jak Zuckerman mowita do niego po imieniu.

Poczutam chwilowy przyptyw entuzjazmu.

— Co, do diabta, on 1 Zuckerman robiag w tym laboratorium?

— Widziata$ jakie$ kroliki?

Odnioslam wrazenie, Ze zartuje. Zartowal.

— Jesli masz racje co do Jorge Serano...

— Mam racjg, Galiano.

— Jorge Serano 1 Zuckerman taczy sprawa Paraiso. Zuckerman znata Patrici¢ Eduardo. Moze
to pozwoli na splecenie ze soba faktow.

Siedzielismy w radiowozie, jeden blok na wschod od Kliniki Zuckerman.

— Zuckerman 1 Eduardo kiocily si¢ o co$. Eduardo znaleziono martwa na terenie posesji
hotelu, ktéorego wiascicielami sa rodzice pracownika pani doktor. — Probowatam powstrzymac
drzenie glosu.

— Nie mamy koronera.

— Jestem gotowa si¢ tym zajac.

— Imponujesz mi, Brennan. Chodzmy porozmawia¢ z Serano.

Kiedy wrécilismy do kliniki, Serano juz w niej nie byto.

Byla za to Zuckerman i kobiety, ktére czekatly na badanie.

Punkt dla przysiggi Hipokratesa.

Recepcjonistka potwierdzita, ze Serano byt pracownikiem. Piastowatl stanowisko osobistego
asystenta dr Zuckerman. Jedyny adres, ktory mogla nam podaé, byl adresem hotelu jego
rodzicoéw.

Zaproponowatam, bySmy ponowne zajrzeli do laboratorium dr Zuckerman. Galiano
odmowil. Chceial poczeka¢ na nakaz.

Pojechalismy do Paraiso.

Ojciec Jorge Serano nie doznat ol$nienia od czasu naszej ostatniej wizyty. Od tygodni ani on,
ani jego zona nie widzieli syna 1 nie wiedzieli, gdzie moze by¢. Nie mieli tez pojgcia, gdzie ich
syn przebywat w dniu 29 pazdziernika. Nie znali Marii Zuckerman, nie styszeli o jej klinice.



Galiano pokazat zdjecie Patricii Eduardo. Nigdy jej nie widzieli, nie maja pojgcia, w jaki
sposob jej ciato znalazto si¢ w zbiorniku ich szamba.

Sefiora Serano podziwiata konia widniejacego na zdjeciu.

Po wizycie w Paraiso Galiano podrzucit mnie do siedziby FAFG i wyruszyt polowa¢ na
Jorge Serano. Wlasnie zajmowatam sig szkieletem z Chupan Ya, gdy zadzwonit Ryan.

— Znalaztem co$ w bieliznie Nordsterna.

— Slady brazowo-gdéwniane?

— Bardzo zabawne, Brennan. Musisz mi co$ przethumaczyc¢.

— Twaj hiszpanski jest lepszy niz moj.

— To inny rodzaj tlumaczenia. Biologia.

— Nie poradzisz sobie z tym sam? Od kiedy zgodzitam si¢ pomdc Galiano, prawie nie mam
czasu, aby przejrze¢ kosci z Chupan Ya, a przeciez to moja praca.

— Bat powiedzial mi, ze nie jadla$ lunchu.

Nawet moja babcia nie wykazywala takiej przesadnej troski o regularno$¢ moich positkéw
jak Ryan.

— Obiecatam Mateo...

— Idz. — Obok mnie pojawil si¢ niespodziewanie Mateo. — Bedziemy tu, gdy zlapiesz tego
swojego zabdjce.

Przylozytam stuchawke do piersi.

— Jeste$ pewien?

Skinatl glowa.

Przekazatam wiadomos$¢ Ryanowi i1 rozlaczytam sig.

— Czy mogg ci¢ o co$ zapyta¢, Mateo?

— Oczywiscie.

— Kim jest Alejandro Bastos?

Blizna na jego wardze zrobita si¢ bardzo cienka. Machnat reka nad szkicletem lezacym
pomig¢dzy nami.

— Putkownikiem wojska. Morderca i dran, ktéry odpowiada za to, co widzisz przed soba.

Moze wiasnie smazy si¢ w piekle.

Poza niewystawianiem nosa z domu w upalne dni, uwielbiatam piesci¢ swe podniebienie
smakiem smazonej ryby. Wlasnie ja jadlam, gdy Ryan przegladal dziennik znaleziony w walizce
Nordsterna.

Ryan trzymat dziennik tak, Zzebym 1 ja mogla czytac.

16 maja Nordstern umowit si¢ na spotkanie z Eliasem Jiménezem.

Siggnetam pamigcia wstecz.

— To bylo dwa dni przed jego wywiadem ze mna.

Zutam i przetknetam.



— Kim jest Elias Jiménez? — zapytatam.

— Profesorem biologii komorek na uniwersytecie w San Carlos.

— Czy wywiad byl nagrywany?

— Nie ma go na zadnej kasecie, ktore przeshuchatem.

— Czy profesor bedzie zadowolony z naszej wizyty?

— Jak tylko detektyw Galiano bedzie wolny.

— Zastraszony przez akademig?

— Jestem policjantem, ale z wizyta w obcym kraju. Zadnej wladzy. Zadnej broni. Zadnego
wsparcia. Mogtbym rownie dobrze by¢ dziennikarzem.

— Dokfadnie takim, jakim byt Nordstern.

— Strzat w dziesiatke.

Odsungtam talerz z ryba.

— Skaczace genomy! Kolejna przejazdzka Batmobilem!

W drodze do miasteczka uniwersyteckiego w Strefie 12 Galiano opowiedziat nam o efekcie
swoich poszukiwan. Niewiele wiedzieliSmy o Jorge Serano. Owszem, dzieciak miatl troche za
uszami, jednak w wigkszosci byly to drobne przestgpstwa. Kradziez sklepowa. Wandalizm. Jazda
pod wptywem alkoholu. Jorge nie miat chyba ochoty do dyskusji o jego dawnych potknigciach.
Przepadt jak kamien w wodg.

Partner Galiano wygrzebat kilka interesujacych szczegdélow z przesztosci Antonio Diaza.
Hernandez odkryt, ze Prokurator Okregowy we wczesnych latach 80. byt porucznikiem w armii.
Stuzyt gtéwnie w poblizu Solola. Jego dowoddca byt Alejandro Bastos.

Przerazajace.

Hernandez dowiedzial si¢ rowniez, ze duza liczba wysokich ranga oficeréw policji rOwniez
stuzyta pod Bastosem.

Zgroza.

Profesor Jiménez mieszkal w niebiesko-biatym prostokatnym domku w $rodku campusu, pod
adresem: Edificio M2. Sugerujac sie strzatkami, poszliSmy w strone Instytutu Nauk
Biologicznych, do jego gabinetu na drugim pigtrze.

W pierwszej chwili rzucito mi si¢ w oczy wole Jiméneza. Bylo wielko$ci orzecha wloskiego 1
koloru $liwki. Poza tym, sprawial wrazenie bardzo starego czlowieka o intensywnie czarnych
oczach.

Jiménez nie wstal, kiedy si¢ pojawiliSmy. Przygladat si¢ nam, gdy wchodzilismy do jego
gabinetu o wymiarach na oko 6x8. Sciany pokrywaly kolorowe fotografie komorek,
przedstawiajace rozne etapy mitozy lub mejozy. Nie bylam pewna.

Jiménez nie dat Galiano szansy na odezwanie sig.

— Ten megzczyzna przyszedl, aby pyta¢ o komdrki macierzyste. StreScitem mu to i
odpowiedzialem na jego pytania. To wszystko, co wiem.



— Olaf Nordstern?

— Nie pamigtam. Powiedziatl, ze pisze sprawozdanie.

— O co pytat?

— Chcial wiedzie¢ o liniach embrionalnych komoérek macierzystych, na badania ktérych
wyrazil zgode prezydent George Bush.

—1?

— Powiedziatem mu.

— Co pan mu powiedziat?

— Wedhug NIH...

— Narodowego Instytutu Zdrowia — przettumaczytam.

— ... Jest tych linii 78.

— Gdzie? — zapytatam.

Jiménez wyjat wydruk ze sterty dokumentow i wreczyt mi go. Kiedy ja przegladatam dane —
nazwy 1 liczby, Galiano przeszedt przyspieszony kurs na temat badan nad komorkami
macierzystymi.

BresaGen Inc., Ateny, Georgia, 4;
CyThera Inc., San Diego, Kalifornia, 9;
ES Cell International/Melbourne, Australia, 6;
Geron Corporation, Menlo Park, Kalifornia, 7;
Goteborg University, Goteborg, Szwecja, 19;
Karolinska Institute, Sztokholm, Szwecja, 6;
Maria Biotech Co. Ltd. — Maria Infertility Hospital
Medical Institute, Seul, Korea, 3
MizMedi Hospital — Seoul National University,
Seul, Korea, 1;
National Centr¢ for Biological Sciences /
Tata Institute of Fundamental esearch, Bagalore, Indie, 3;
Pochon CHA University, Seul, Korea, 2;
Reliance Life Sciences, Mumbai, Indie, 7;
Technion University, Haifa, Izrael 4;
University of California, San Francisco, Kalifornia, 2;
Wisconsin Alumni Research Foundation,
Madison, Wisconsin, 5.

Moja uwage przyciagneta trzecia pozycja na liscie. W milczeniu wskazatam ja Ryanowi.
Spojrzeli$my na siebie.
— Czy 78 wystarczy? — zapytal Galiano, wystuchawszy ES 101 komorek.



— Do diabta, nie.

Podczas méwienia Jiménez miat zwyczaj przekrgcac¢ glowe na lewo. By¢ moze wole uciskato
mu struny glosowe, a moze chciat je ukry¢.

— Niektore z tych linii nie sa aktualne albo stracily swoich pluripotentow, albo rozpadly sig.
Cztery z szesciu kolonii stworzonych przez amerykanskie firmy biotechnologiczne — nie moge
powiedzie¢ przez ktore — okazuja si¢ by¢ niestabilne. — Chrzaknat. — Teraz sa tylko zaleglosci w
zapotrzebowaniu.

Wskazat koscistym palcem na wydruk, ktory trzymatam w dioniach.

— Spojrz na teg listg. Wiele z tych linii jest w prywatnych rekach.

— A prywatne firmy nie sa zainteresowane dzieleniem si¢ — dodal Ryan.

— Masz racjg, mlody cztowieku.

— Czy amerykanski rzad robi cokolwiek, by uzyskac dostgp? — zapytat Galiano.

— Narodowy Instytut Zdrowia tworzy rejestry ludzkich embrionalnych komorek
macierzystych. Instytut zezwala, by podczas dystrybucji linii komorek pozostaly one w zasiggu
tych laboratoriow, ktore je stworza.

— Komorki ES mogtyby sta¢ si¢ wartoSciowym towarem — powiedzial Ryan.

Smiech Jiméneza brzmiat jak rechot.

— Gietda komorek macierzystych rozwingta si¢ po komunikacie Busha.

Hipotezy mieszaty si¢ w mojej glowie.

— Dr. Jiménez, jak skomplikowana jest metoda otrzymywania komorek ludzkich ES?

— Na pewno nie da si¢ tego zrobi¢ na drugim roku studidow biochemii, jesli o to pytasz.
Jednak nie jest to trudne dla kogos, kto ma juz doswiadczenie w zawodzie.

— Jak to dziata?

— Dostajesz $wieze lub zamrozone embriony...

— Gdzie?

— IV klasa F/laboratorium.

— Kliniki dla pacjentow leczacych si¢ na bezptodno$¢ — wytlumaczytam swoim policyjnym
kumplom.

— Wydobywasz komorki z wewngtrznej masy komorkowej blastocystu. Lokujesz komorke w
odpowiednim naczyniu wzrostowym wraz ze $rednio odro$nigta dawkowana bydleca surowica
plodowa...

Bicie mojego serca osiagneto predkosé kosmiczna.

— ... na dozowniku warstwa mysich embrionicznych fibroblastow zostaje naswietlona
promieniami gamma, w celu zapobiezenia ich replikacji. Teraz komorki musza rosnaé dziewigé
do pigtnastu dni. Kiedy wewngtrzne masy komérkowe podziela si¢ 1 uformuja bryitki, oddzielasz
zewngtrzne komorki, ponownie umieszczasz je w naczyniu wzrostowym, i...

Nie stuchalam dtuzej. Wiedziatam juz, czym zajmowata si¢ dr Zuckerman.

Spojrzatam na Ryana i datam mu znak, Ze juz powinniSmy pojs¢.



Jiménez drazyt temat alternatywnych technik umozliwiajacych wstrzykiwanie komorek ES
testowanym immunologicznie myszom.

— Dzigkujemy, profesorze — przerwalam mu.

Ryan i Galiano patrzyli na mnie jak na wariatke.

— Ostatnie pytanie. Czy Nordstern pytat o kobiet¢ o nazwisku Maria Zuckerman?

— By¢ moze.

— Co mu pan powiedziat?

— To samo, co powiem pani, mloda damo. Nigdy o niej nie styszatem.

— Zuckerman probuje stworzy¢ lini¢ komorek macierzystych.

Wrécilismy do naszego Batmobila. Czutam goraco na twarzy, a w moim zotadku wszystko
si¢ przewracalo.

— Dlaczego? — zapytat Ryan.

— Skad, do diabta, mam to wiedzie¢? Moze ubiega si¢ o jakas nagrode? Albo mamy do
czynienia z czarnym rynkiem.

Zamknelam oczy. Ryba zjedzona w czasie lunchu dawata mi si¢ we znaki. Po chwili
otworzylam je.

— Jestem pewna, ze wlasnie tym zajmuje si¢ Zuckerman. Widziatam laboratorium, widziatam
bydlgca surowice ptodowa.

— Musza jeszcze w jaki$ inny sposob wykorzystywac ten materiat — zauwazyt Galiano.

— Sze$¢ z istniejacych linii znajduje si¢ w Monash Institute of Reproductive Biology w
Melbourne, Australia. — Przetkngtam. — Zuckerman spedzita dwa lata w instytucie badawczym w
Melbourne. Jesli sprawdzisz, zaktadam si¢, ze Monash oddzwoni.

— Ale dlaczego? — powtorzyt Ryan.

— Moze Zuckerman dziata na czarnym rynku, poniewaz amerykanski rzad wprowadzit
ograniczenie zrdédet komorek ES poprzez ograniczenie funduszy rzadowych. — Galiano
przygladat mi sie. — Wszystko w porzadku?

— Czuje si¢ $wietnie.

— Masz rumience.

— Nic mi nie jest.

— Dobry lekarz zamierza zbi¢ fortung — powiedziat Ryan.

Galiano ponownie na mnie spojrzat i zaczat opowiada¢, zamiast wiaczy¢ radio.

— Podobnie jak kamienie wlosowe, mozna to zaliczy¢ do nielegalnego handlu organami. —
Ryan byl bardziej sceptyczny.

— Pieprzenie... — przerwatam mu.

— A Jorge Serano jej pomaga.

Wilasnie stuchatam podejrzen Galiano co do Serano i Zuckerman, gdy mdj zoladek wydat
do$¢ osobliwy dzwigk. Obaj mgzczyzni spojrzeli na mnie, ale zaden nie skomentowat.



Jechalismy wiele kilometrow przy akompaniamencie burczenia mojego brzucha
konkurujacego z radiem.

W koncu si¢ odezwalam.

— Gdzie w tym wszystkim umiesci¢ Patrici¢ Eduardo?

— Gdzie pasuje Antonio Diaz? — zapytat Galiano.

— Gdzie Ollie Nordstern? — dodat Ryan.

Nikt nie znal odpowiedzi.

— Mam plan — powiedziat Ryan. — Bat, skoczysz do sedziego, zeby wydat nakaz.

— I do cholery, lepiej by bylo, Zeby to nie byta ta kanalia Diaz.

— Skoniczytem przestuchiwa¢ taSmy z nagraniami. Brennan przejrzy pozostale papiery
Nordsterna.

— OK — zgodzitam si¢. — Ale popracuje w hotelu. — Poczutam nagla potrzebg znalezienia si¢
w poblizu lazienki.

— Nie podoba ci si¢ moje towarzystwo? — Ryan przybrat zraniona ming.

— To pestka — powiedziatam. — My nie pasujemy do siebie.

Pojechalismy na komendg, zabratam zbiory Nordsterna 1 wrocitam do hotelu. Bylo juz po
piate;.

Chodnik wygladat, jakby walnat w niego pocisk. Cztery mloty pneumatyczne tworzyly tak
silne wibracje, ze przenikaly kazdy plat mojego moézgu. Swiatta reflektoréw i petne skopki
jedzenia sugerowaty, ze roboty moga potrwac¢ nawet cala noc.

Rzucitam miesem.

Ryan i Galiano zapytali, czy wszystko OK. Zapewnitam ich, ze potrzebuje odpoczynku. O
fazience nawet nie wspomniatam.

Nie umknelo mojej uwadze, ze gdy si¢ oddalali, wybuchngli §miechem.

Galopujaca paranoja.

Powtorzytam przeklenstwo.

Na gorze od razu posztam do mojej apteczki.

Katy zawsze $mieje si¢ ze mnie. Kiedy wybieram si¢ do obcego kraju, targam ze soba
apteke. Krople do oczu, spray do nosa, $rodki zobojetniajace kwas zoladkowy, s$rodki
przeczyszczajace. Nigdy nie wiesz, co si¢ przyda.

Dzisiaj wiedziatam.

Lykngtam Imodium i Pepto-Bismot i rozciagnglam si¢ na 16zku.

Za moment pognatam do tazienki. Po jakim§ czasie polozylam si¢ z powrotem. Bylam
ostabiona, ale czutam sig lepie;j.

Ruszyly mloty pneumatyczne.

Miatam wrazenie, ze moj mozg wibruje w ich takt.

Wiaczylam wiatrak. Potrzebowalam ciszy, a zrobitam jeszcze wigkszy hatas.

Wroécitam do tazienki, zanurzylam chusteczkg w zimnej wodzie, przylozytam ja do czola i



potozylam si¢ na wznak. Zadawatam sobie pytanie, czy chce zy¢.

Zasypialam, gdy zadzwonit telefon.

Przeklenstwo.

— Tak!

— Ryan.

— Tak.

— Czujesz sig lepiej?

— Niech cholera wezmie ciebie i twoja rybe.

— Doradzalem ci, zeby$ zaméwita corndoga. Co to za hatas?

— Mioty pneumatyczne. Dlaczego dzwonisz?

— Miala$ racjg, jesli chodzi o Melbourne. Zuckerman spedzila tam dwa lata na Wydziale
Biologii Reproduktywnej, pracujac nad braterstwem, czy czyms takim.

—Yhm.

W polowie stuchatam Ryana, w potowie mojego zotadka.

— Nigdy nie zgadniesz, kto jeszcze tam byt.

Nazwisko skutecznie przyciagneto moja uwage.



Rozdzial 28

Ten Lucas, ktory skonfiskowat szkielet z Paraiso dla Antonio Diaza?

— Hektor Luis Castillo Lucas.

— Ale Lucas jest lekarzem medycyny sadowe;.

— Najwyrazniej nie zaczynal od tego.

— Jaki jest zwiazek pomigdzy Diazem a Lucasem? — zapytatam.

— Bardziej wlasciwe pytanie: Jaki jest zwiazek pomigdzy Zuckerman a Lucasem?

— Zadnego postepu w kwestii pojmania Zuckerman lub Jorge Serano?

— Jeszcze nie. Galiano obstawil klinik¢ Zuckerman 1 jej dom. Pani doktor ma réwniez
podsluch w samochodzie. Galiano ma réwniez na oku Paraiso. Powinnismy ich ujaé jeszcze
przed wiadomosciami o 22:00.

— Czy Galiano ma nakaz?

— Teraz rozmawia z sedzia.

Roztaczylam sig, odlozytam chustke 1 opadtam na poduszki.

To nie mialo sensu. A moze miato? Czy dr Lucas pracowal dla Diaza? Czy zlecit zniszczenie
kosci Patricii Eduardo na prosbg¢ Prokuratora Okregowego? A moze jego decyzja byta
podyktowana czyms$ innym? Czy Lucas mial wplyw na Diaza?

Diaz mogt mie¢ zwiazek z Chupan Ya, moze nawet ze strzelaning, ktorej ofiarami byli
Carlos 1 Molly. Ale dlaczego chciat skonfiskowa¢ kosci z Paraiso? Jaki mogt mie¢ interes, by
zamordowa¢ mloda, ci¢zarna dziewczyng?

Carlos 1 Molly! Czy ich napastnicy naprawde wypowiedzieli moje nazwisko? Czy bylam
nast¢pnym celem? Czyim?

Bylam przerazona i zzigbnigta. Wsunglam si¢ pod koce.

W mojej glowie kiebily si¢ pytania.

Lucas musial zna¢ Zuckerman. Dwoch gwatemalskich lekarzy na tym samym szkoleniu w
tym samym czasie w Australii. To niemozliwe, zeby si¢ nie znali. Czy teraz pracowali razem?
Nad czym?

Co bylo najwigkszym sekretem Nordsterna? I jak go poznal?

Czy Bastos-Diaz byli ze soba rowniez w jaki§ sposéb zwiazani poza armia? Dlaczego
Nordstern zakreslit zdjecie Diaza z Bastosem ogladajacych parade w Xaxaxak?

Czy te wszystkie sprawy wiaza si¢ ze soba? Czy zadna z nich? Czy to tylko epizody korupcji
w skorumpowanym kraju?

Czy bylam w niebezpieczenstwie?

Miloty pneumatyczne byly bardziej hatasliwe niz uliczny zgietk w godzinach szczytu.
Wiatrak warczat. Powoli w pokoju robifo sig coraz ciemnie;j i cisze;j.



Nie bylam pewna, ile czasu minglo, gdy uslyszatam przenikliwy dzwigk telefonu. Byto
ciemno. Podniostam stuchawke.

Oddech, a potem przerywany sygnal.

— Pieprzony, bezmy$Iny draniu! — Kto$§ wybrat zty numer i roztaczyt sig.

Odlozytam shluchawke.

Siedzac na skraju t6zka, dotknglam dlonmi policzkow. Wydawaly si¢ chfodniejsze. Tabletki
pomogtly.

Rat-a-tat-a-tat. Rat-a-tat-taaaaaat. Rat. Rat. Rat.

Ile tam moze by¢ jeszcze cementu?

— Dos¢ tego.

Wzigtam dietetyczna cole z lodowki 1 upitam tyk.

O, tak.

Wyzlopatam kilkanascie tykéw 1 odstawitam puszke na stol. Zdjetam ubranie i bratam
prysznic tak dlugo, az lazienka catkowicie zaparowata. Zamknglam oczy, pozwolitam, by woda
oplywala moje piersi, plecy, brzuch. By splywata po mojej glowie, ramionach 1 biodrach.

Wiytartam si¢ recznikiem, rozczesalam wlosy, umylam zgby 1 wlozytam bawelniane skarpety.

Czulam si¢ jak nowo narodzona. Wyjetam teczki Nordsterna i potozytam na stole. Styszatam,
jak w pokoju obok kto$ bezmyslnie przetacza kanaty. Moj sasiad w koncu pozostat przy meczu
pitki nozne;j.

Siggnelam po pierwsza teczke. Widnial na niej napis ,,Specter”. Zawierata wycinki prasowe,
notatki i zestaw zdje¢ André Spectera i jego rodziny. Byly tez dwie fotki ambasadora z Aida
Pera.

Druga teczka byla nieopisana. Zawierala rachunki z restauracji i za taksowki. Zapisy
wydatkow. Koniec.

Dopitam cole.

Na zewnatrz nadal rozlegat si¢ huk mlotéw pneumatycznych.

Na trzeciej teczce widnial napis: ,,SCELL”. Bylam w potowie drogi, kiedy ja znalaztam.

Komorki macierzyste rozwijajqce sie z martwych cial.

Kiedy czytalam raport, zaparto mi dech w piersiach.

Zespot badawczy Instytutu Salk w La Jolla, w Kalifornii, rozwinat technike uzyskiwania
komorek macierzystych z po$miertnych probek ludzkich. Odkrycie zostalo przedstawione w
magazynie ,,Natura”.

— Jezu Chryste.

Moj glos rozbrzmiat dos¢ glosno w pustym pokoju.

Czytalam dale;.

Kiedy umieszczono je w roznych roztworach, tkanki jedenastotygodniowego dziecka i
dwudziestosiedmioletniego megzczyzny zawieraly niedojrzate komorki mozgu. Zespot z Salk
przetestowat t¢ technikg na innych osobach w réznym wieku oraz na probkach pobranych nie



dhuzej niz dwa dni po $mierci.

Stopka wskazywala, ze raport zostal Sciagnigta ze strony internetowej BBC News. Poza
adresem http, kto$ dopisat nazwisko Zuckerman.

Bylo mi na przemian goraco, to znow przerazliwie zimno. Trzgsty mi sig rece.

Nawrot.

Czas na uderzenie Imodium. Wracajac z tazienki, zauwazytam dziwny cien, ktory ktadt si¢ w
poprzek dywanu przed drzwiami wejsciowymi. Posztam sprawdzi¢. Zasuwa nie byta dokladnie
zaczepiona.

Czy zostawitam otwarte drzwi po powrocie, gdy spieszylam si¢ do fazienki? Czutam sig
kiepsko, ale taka beztroska nie lezata w moim charakterze.

Zamknetam 1 zakluczytam drzwi. Poczucie niepokoju dotaczylo do objawdw zatrucia.

Czulam si¢ ostabiona, kiedy dzwonitam do Galiano. Drzenie rak nasilalo sig.

Galiano 1 Ryan wyszli. Zanim zostawitlam wiadomos¢, przetknetam.

Cholera! Nie moge zachorowac. Nie mogg!

Pozbieratam teczki Nordsterna 1 ztozytam je na kupke obok fotela. Skradiszy narzutg z t6zka,
podwinglam stopy pod pupe, usiadtam na nich i zawinglam si¢ w kape. Po minucie czutam si¢
gorzej.

Duzo gorze;.

Otworzylam teczke. Notatki z wywiadu. Podczas czytania opartam twarz na dloniach.
Czulam struzki potu sptywajace po skorze.

Poczutam ostry bdl zoladka, p6zniej drzenie pod jezykiem. Bylam coraz bardziej rozpalona.

Pognatam do tazienki. Wymiotowatam tak dlugo, ze az rozbolaly mnie zebra. Potem
wrocitam na moje krzesto, opatulitam si¢ w kokon z narzuty. Po kilku minutach musiatam
powtorzy¢ wycieczke. Za kazda bytnoscia w tazience czutam si¢ gorze;j.

Gdy po raz czwarty w bezsilnosci opadtam na krzesto, zamknetam oczy i naciagng¢tam na
siebie narzutg. Czulam ostra baweing na ciele. Czutam swoj wlasny smrod. Glowa mi opadata,
pod powiekami tanczyly malutkie konstelacje.

Mloty pneumatyczne ustapily miejsca dzwigckowi podobnemu do podrzucania kukurydzy.
Widzialam szarafcz¢ w letnia noc. Nogi pajaka. Czerwone, wsciekle oczy. Czutam owady
bzyczace w strumieniach Krwi.

Potem bylam z Katy. Byla malutka, trzy- moze czteroletnia. CzytalySmy ksiazke z
wierszykami dla dzieci. Miala bardzo jasne blond wilosy. Stonce roz§wietlato je niczym $wiatto
ksigzyca mgle. Miata na sobie fartuszek, ktory kupitam jej na targu w Nantucket.

Pozwdl mi pomoc, kochanie.

Moge to zrobic.

Oczywiscie, Ze mozesz.

Znam moje litery. Czasami po prostu



nie moge ich ztozy¢.

To trudna sztuka.

Zabieram twoj czas.

Hektor Protektor w stroju barwy zielonej;
Hektor Protektor by? wystany do krolowej;
Krolowa nie lubita go, jak i krol;
Wiec Hektor Protektor byt wystany
jeszcze raz.

Dlaczego oni go nie lubili, Mamusiu?
Nie wiem.

Czy byt zbym cztowiekiem?

Nie sqdze.

Jakie byto imie krolowej?

Arabella.

Katy chichotata.

Jakie byto imie kréla?

Chanie Oliver.

Ponownie chichot.

Ty zawsze mowisz Smieszne imiona,
Mamusiu.

Lubie, kiedy sie smiejesz,

Jakie byto nazwisko Hektora Protektora?
Lucas.

Moze nie byl wcale ochroniarzem.
Moze nie.

A kim, Mamusiu?

Zbieraczem?

Chichot.

Budowniczy.

Niedolega.

Skoczek.

Chirurg.

Inspektor.

Ockngtam sig. Stalam w tazience, dlonie i czolo przyciskajac do lustra.
Jakie byto stowo, ktore ustyszata Molly? Nie inspektor. Nie Specter.
Hektor.

Hektor Lucas.



Czy naprawdg mam juz to wszystko za soba? Czy naprawdg lekarz kontrolowat Prokuratora
Okregowego? Czy to wilasnie Lucas zlecil napad na Molly i Carlosa? Jaki to wszystko ma
zwiazek z nasza praca w Chupan Ya? Nie moglam tego poja¢. Czy Hektor kazal zabi¢
Nordsterna, kiedy reporter byt bliski poznania prawdy? Czy kazal zabi¢ Patrici¢ Eduardo? Czy
Lucas postapitby tak samo z Zuckerman i Jorge Serano?

Czy sprobowalby zabi¢ Galiano i Ryana?

Doczolgatam si¢ do szafki nocnej, siggnetam po telefon komorkowy.

Ani Galiano, ani Ryan nie odbierali.

Otartam wierzchem dloni pot z twarzy.

Dokad oni pojechali? Do kliniki Zuckerman? Do kostnicy?

Mysl!

Wzigtam gleboki oddech, otworzylam i1 zamkngtam oczy. Obrazy wirowaly. Gwiazdy
swiecity pod powiekami.

Co robic?

Wydech. Potem kolejny.

Jesli Lucas rzeczywiscie byl taki niebezpieczny, Ryan i Galiano powinni o tym wiedziec.
Moze Zuckerman juz go dorwala i ostrzegla. Lucas moze sadzi¢, ze przyjda go aresztowac 1
zastrzelic.

Wiozytam buty, siggng¢tam po torebke 1 zesztam na dot.

Ztapanie taksowki zajelo mi dwadziescia minut.

— ;Donde?

Dokad?

Dokad mogli pojecha¢ Ryan i Galiano? Nie do Paraiso ani do kliniki Zuckerman. Te miejsca
sa obstawione.

Kierowca stukat palcami w kierownicg.

Gdzie moze by¢ Lucas?

A moze chcialam Diaza? Prawdopodobnie dr Fereira powiedziataby mi.

Trzestam sig, szczekatam zgbami.

— Donde Seriora?

Ols$nienie!

— Kostnica sadowa.

— Zona 3?

— Oui.

To byla pomytka. Dlaczego?

Kiedy taksowka jechata przez miasto, w oknie migat wciaz zmieniajacy si¢ zestaw kolorow i
ksztattow. Bannery poustawiane wzdtuz ulic. Reklamy powywieszane na ogrodzeniach, $cianach.
Billboardy. Nie prébowatam ich odczytywac. Nie umialam. Glowa mi pgkata, jak wtedy gdy



pitam. Gdy zasypiatam z jedna stopa na podlodze, zeby utrzymac kontakt z planeta.

Wiedziatam, ze nadptacitam kierowcy za jego mily u§miech i jego wybuchy.

Niewazne.

Patrzylam w gore i w dot bloku. Okolica byta posgpna, a cmentarz wigkszy i ciemniejszy od
tego, jakim go zapamigtatam. Nigdzie nie widziatam samochodu Galiano.

Gapilam si¢ na kostnicg. Fereira. Musiatam zobaczy¢ si¢ z dr Fereira. Wedrowatam po
zwirowym podjezdzie wzdluz lewej strony budynku. Moje tenisowki wydawaty dzwigk
chrupania, ktéry byl niczym burza dla moich uszu.

Podjazd prowadzit na parking, na ktérym staly dwa samochody transportowe, biate volvo 1
czarne kombi. Nie byto Batmobila.

Kropla potu spltyngta mi do prawego oka. Starfam ja rekawem.

I co teraz? Nie mialam zamiaru wchodzi¢ tutaj bez Ryana czy Galiano. Szukaé Fereiry?

Sprawdzitam wejScie dla personelu na tylach budynku. Zamknigte. Drzwi garazu
wykorzystywane do wnoszenia cial byly zamknigte.

Probowatam by¢ cicho. Podesztam do pierwszego vana i zajrzatam przez okno. Nic.

Podczotgatam si¢ do drugiego samochodu.

Trzeci.

Komplet kluczy lezy na siedzeniu!

Serce wali, bior¢ swoja nagrode i czotgam si¢ do budynku.

Zaden z kluczy nie pasuje do drzwi personelu.

Cholera.

Moje rece trzesa sig, gdy sprawdzam klucz za kluczem w zatoczce samochodowe;.

Nie.

Nie.

Nie.

Upuscitam komplet kluczy. Czuje drzenie ndg, gdy szukam kluczy na czworaka. Mam
wrazenie, ze mija wiecznos¢, nim wyczuwam je pod reka.

Wstaje.

Piaty albo szdsty klucz wktadam do dziurki i przekrgcam. Popycham drzwi do przodu o dwa
1 pot centymetra i sztywniejg.

Zadnych syren czy alarméw. Zadnej strazy.

Popycham drzwi jeszcze bardziej. Ich zawiasy pracuja glo$niej niz mloty pneumatyczne pod
moim hotelem.

Nikt si¢ nie pojawit. Nikt nie wota.

Ledwo oddychajac, id¢ na czworaka do kostnicy. Dlaczego chcialam tu wejs¢? Och, tak. Dr
Fereira, Ryan czy Galiano.

Spowija mnie znany mi zapach $mierci i srodkéw dezynfekujacych. To smrod, ktory zawsze
1 wszgdzie rozpoznam.



Trzymajac si¢ blisko $ciany, id¢ korytarzem, mijam zlozone nosze, biuro, maty pokdj z
oknem z zastonami.

Moje laboratorium w Montrealu ma podobna komorg. Zmartych wwozi si¢ na wozkach, za
szklo. Zastony sa odstonigte. Niektorzy bliscy reaguja z ulga, inni sa smutni. To najbardziej
wzruszajacy punkt budynku.

Za pokojem ogledzin korytarz przechodzi w kolejny pokoj. Patrzg w prawo, w lewo.

Pod moimi powiekami tancza $§wiatlta. Zamykam oczy, bior¢ gi¢boki oddech i ponownie je
otwieram. Lepiej.

Chociaz wszedzie bylo ciemno, wiedziatam, gdzie bylam. Po lewej rozpoznalam sale
sekcyjne, po prawej hol, ktorym Angelina Fereira prowadzita mnie do swojego biura.

lle czasu minglo od momentu, gdy data mi zdjecia tomograficzne Eduardo? Tydzien?
Miesiac? Wieczno$¢? Nie potrafitam sobie przypomniec.

Spojrzalam w prawo. Moze byta tam. Mogta opowiedzie¢ mi o Lucasie.

Uktucie w jelitach zgieto mnie wpodl. Lapatam szybkie, plytkie oddechy, czekatam na bol.
Kiedy zmieniatam pozycje, w oczach migaty mi $wiatla, a glowa eksplodowata. Opierajac si¢ o
Sciang, wymiotowalam. Wstrzasaly mna spazmy.

Dr Fereira? Ryan? Galiano?

Mialam wrazenie, ze skurcze trwaty wieki. Czutam gorycz w ustach. B61 w okolicach zeber.
Moje nogi byty jak z gumy. Ciatlo wstrzasane dreszczami i rozpalone od goraczki. Dr Fereira
moglaby kogo$ przystac, zeby posprzatal ten batagan.

Wspieratam si¢ o $ciang, nacisngtam na klamke drzwi do jej gabinetu. Pusto. Poszlam w
strong sal sekcyjnych.

Sala sekcyjna nr 1 byta ciemna i wyludniona.

To samo w drugiej.

Zauwazytam niebieskofioletowe §wiatlo przebijajace pod drzwiami sali sekcyjnej nr 3. To w
niej badatam szkielet Patricii Eduardo. Angelina prawdopodobnie tam byla.

Ostroznie otworzytam drzwi.

W kostnicy noca panuje surrealistyczna cisza. Zadnego syczenia wezy, zadnych odglosow
pity, zadnej biezacej wody, zadnych stukajacych instrumentéw. Nie ma takiej drugiej ciszy.

Sala byta pusta i $miertelnie cicha.

— Dr Fereira?

Kto$ pozostawit promienie X ustawione na skrzynke iluminacyjna. Swiatto fluorescencyijne
saczylo si¢ wokot filmu jak niebiesko-bialy poblask czarnobiatego telewizora w ciemnosci. Metal
1 szkto I1$nity zimnem i stala.

Przy nierdzewnej stalowej chlodni z tylu sali staly nosze. Obleczone byly plastikowym
workiem. Wybrzuszenie podpowiedzialo mi, ze w $rodku jest ciato.

Kolejny spazm. Czarne punkty tancza mi przed oczami.

Wioke si¢ do stotu, opuszczam glowe, oddycham gleboko.



Widech.

Wydech.

Widech.

Wydech.

Punkciki rozbiegly si¢. Mdlosci ustapity.

Lepiej.

Cialo na zewnatrz chlodni. Kto§ musi pracowac.

Dr Fereira?

Siggnetam po moj telefon komorkowy. Nie miatam go w kieszeni.

Cholera!

Upuscitam go? Zostawitam w hotelu? Kiedy wysztam z hotelu?

Spojrzatam na zegarek. Nie widziatam cyfr.

Zegarek nie dzialat. Chciatam stad wyj$¢. Nie bytam w stanie im pomoc.

Pomoc, komu?

Wyjs¢, dokad?

Gdzie ja jestem?

Wyczulam czyja$ obecno$é. Zadnego dzwieku, raczej zaburzenie powietrza.

Zakregcito mi si¢ w glowie.

Ognie btyskaty w mojej glowie. Bol przenikat ciato.

Ktos stal w drzwiach.

— Dr Fereira?

Czy rozmawialam z kims, czy wyobrazatam sobie, ze z kim$ rozmawiam?

Posta¢ trzymata co$ w rekach.

— Sefor Diaz?

Zadnej odpowiedzi.

— Dr Zuckerman?

Posta¢ pozostata na swoim miejscu.

Poczutam, ze moje rece slabna. Mo&j policzek uderzyl w metalowe nosze. Z phuc
eksplodowato powietrze. Podloga uniosta si¢ na wysokos$¢ mojej twarzy.

Ciemnos¢.



Rozdzial 29

Nigdy wczesniej nie bylo mi tak zimno.

Lezatam na lodzie, na dnie czarnego, ciemnego stawu.

Poruszatam palcami, aby przywroci¢ w nich czucie, by wyptynaé na powierzchnig.

Zbyt duzy opor. Zbyt szybko na dno.

Robi¢ wdech.

Martwe ryby. Algi. Stworzenia z glebin.

Rozstawiam re¢ce jak dziecko robiace na $niegu aniofka.

Kontakt.

Podazam re¢koma za konturem.

Pionowa krawedz z okraglym obrzezem.

Badam krawe¢dz. To nie 16d. Metal otaczajacy mnie jak trumna.

Znak rozpoznawczy.

Biorg glebszy oddech.

Smréd $mierci 1 srodkéw dezynfekujacych. Zaburzone proporcje. Smrod rozktadajacego sig
miesa.

Zamrozone migso.

Moje serce drzy.

O Boze!

Lezatam na noszach w chtodni kostnicy.

Ze zmartymi!

O Boze!

Na jak dtugo stracitam $wiadomo$¢? Kto potozyt mnie na nosze?

Czy ta osoba jest tutaj?

Otworzytam oczy i podniostam reke.

Czutam uporczywe ktucie w mézgu. Zapadatam si¢ w sobie.

Stuchatam.

Cisza.

Rozpychalam sig fokciami 1 mrugatam.

Atramentowa czern.

Podniostam sig¢ do pozycji siedzacej, czekatam. Trzgstam sig, ale nie miatam mdlosci.

Moje stopy byly S$miertelnie cigzkie. Przyciagnelam do siebie kostki 1 zaczg¢tam sig
przekreca¢. Powoli czutam, Ze si¢ obracam.

Nashuchiwatam jakichkolwiek dzwigkdéw spoza chtodni.

Cisza.



Przerzucitam nogi nad krawedzia i odepchnglam nosze.

Ugiety si¢ pode mna kolana. Upadtam na podlogg. Poczulam przeszywajacy bol w lewym
nadgarstku.

Cholera!

Moja prawa reka opadia na gumowe koto.

Doczolgatam si¢ na czworaka i podciagnegtam sig.

Kolejne nosze.

Nie bytam sama.

Nosze maja worek. Worek jest zajgty.

Odskoczytam od ciata. Mialam suche usta. Walito mi serce.

Odwrocitam sig 1 pognalam w kierunku, gdzie jak mi si¢ wydawalo powinny by¢ drzwi.

Dobry Boze, czy jest tu jakas klamka? Czy chlodnie maja klamki od wewnatrz? Spraw, by
byla tu klamka.

Otwieratam miliony razy chlodnie i nigdy nic nie zauwazytam.

Trzese sig, szukam po omacku. W ciemnosciach.

Prosze¢!

Zimno, twardy metal. Gladki.

Btagam! Niech tu bedzie jakas klamka!

Czulam si¢ bezbronna. Czutam z6t¢ w ustach. Walczytam z drzeniem.

Lata, dekady, tysiace lat p6zniej, moja reka opadia na to.

Tak!

Nacisnetam na klamke, pchnetam drzwi. Otworzyty si¢ z lekkim piskiem. Wyjrzatam.

Na jasnym pudetku ciemnoszare organy i opakowanie kosci, btyszczacy z oddali portret
czlowieka.

Sala sekcyjna nr 3, przy¢mione $wiatto.

Czy nosze za mna byty ostatnio uzywane? Czy zostaliSmy potozeni na lodzie przez t¢ sama
osobe?

Pozostawiajac delikatnie uchylone drzwi, wdrapalam si¢ na nosze i rozpiglam zamek
plastikowego worka. Snop $wiatta przebiegt przez wyczyszczone, biate stopy.

Okrecitam znacznik na palcu u stopy, aby méc przeczyta¢ nazwisko. Swiatlo bylo
przy¢mione, a litery do§¢ mate.

RAM...

Pojawiaty si¢ 1 znikaly jak kamienie na dnie potoku.

Mruzg oczy.

RAMIR...

Rozmazane.

RAMIREZ.

Gwatemalski odpowiednik Smitha lub Jonesa.



Pracowalam sobie po swojemu pod noszami. Wreszcie naciagngtam z powrotem pokrycie.

Twarz Marii Zuckerman byta upiorna, dziura w czole, mata czarna kropka. Smary pokrywaty
przod jej ubrania.

Podniostam reke. Byta w petni postuszna.

Gdy schodzitam z potki przeznaczonej na nosze, cata sig trz¢stam.

Dlaczego?

Ghupkowaty stro;.

Otwarlszy drzwi tylkiem, wesztam do pokoju nr 3.

Od stop do glow przeniknal mnie chtod.

— Witamy, dr Brennan. Znalam ten glos.

— Dziekujemy bardzo, ze ocalila nas pani przed wpadka.

— Lucas?

Mogtam wyczu¢ przednia strong, beczke, dziurawa tubke, ktora mogla wysta¢ kule z
krzykiem przelatujaca przez moj mozg.

— Oczekiwata$ kogo$ innego?

— Diaza.

Lucas chrzaknat.

— Diaz robi to, co mu kaze.

Moje postarzate komorki mozgowe krzyczaly tylko jedno stowo. Gasng!

— Zabile$ Marig Zuckerman. Dlaczego?

Moja glowa byta cigzka, jezyk sztywny.

— I zabite$ Olliego Nordsterna.

— Nordstern byt glupkiem.

— Nordstern byt wystarczajaco sprytny, aby odkry¢ twoja brudna hodowlano-komoérkowa gre.

Problem z oddychaniem. Podtrzymuj rozmowe!

— Czy to byt takze btad Patricii Eduardo? Dowiedziala si¢, co Zuckerman miata zamiar
robic¢?

— Bytas$ pracowita dziewczynka. Pokoj wirowat.

— Jeste$ twarda, dr Brennan. Twardsza, niz przypuszczatem..

Kolba broni uderzyl mnie w kark.

— Wracaj do t6zka. Kolejne pchnigcie.

— Ruszaj.

Nie wracaj do chlodni!

— Powiedziatem idz. — Lucas potrzasnat mna.

Nie!

Zgina¢ od kuli, czy umrze¢, Bog jeden wie jak, w chtodni?

Zmykaj!

Doskoczylam do twarzy mojego napastnika. Lucas wycelowat w moja pier§ Berette. Miatam



problem z widzeniem.

— No dawaj, dr. Lucas. Zastrzel mnie.

— Bezcelowe.

PatrzyliSmy na siebie jak dzikie zwierzgta.

— Dlaczego Zuckerman? — zapytatam.

Lucas policzyt do czterech.

— Dlaczego Zuckerman?

Czy powiedziatam to, czy tylko to sobie wyobrazitam?

— Jestes bardzo blada, dr Brennan.

Zobaczytam kropelke potu.

— MJj dystyngowany kolega dotrzyma ci towarzystwa.

Usitowatam zrozumie¢ znaczenie jego stow.

— Dlaczego? — powtorzytam.

— Dr Zuckerman nie mozna bylo zaufa¢. Byla staba i skfonna do paniki. Nie tak jak ty.

Dlaczego Lucas mnie nie zastrzelil?

— Czy zabil pan swoje ofiary, dr. Lucas? Czy tylko okradat pan ich ciata?

Lucas przetknat 1 jego jabtko Adama odbilo sig jak dziecko na bungee.

— Moglibysmy mie¢ w to duzy wktad.

— Albo morderstwa w stuzbie handlu organami na czarnym rynku.

Usta Lucasa rozciagngly si¢ w sztucznym u$miechu.

— Jeste$s nawet lepsza, niz myslatem. W porzadku. Uwielbiam, kiedy opadaja kurtyny.
Podyskutujmy o nauce.

— Podyskutujmy.

Gasne!

— Twoj prezydent cofnat badania nad komorkami ES z powrotem do XX wieku.

— Dzialal, uwzgledniajac etyke medyczna.

— Etyke? — zasmiat si¢ Lucas.

— Te argumenty si¢ nie licza?

Moje mysli byty chaotyczne.

— Ze uzyskanie komorek macierzystych wiaze sie z zabijaniem malutkich dzieci? Ze
naukowcy od komoérek macierzystych nie sa lepsi niz Mengele i nazi$ci? Nazwiesz to pieprzenie
naukowa etyka?

Lucas pomachal swoja bronia nad lista zasad bezpieczenstwa przyklejona tasma klejaca do
Sciany.

— Blastocyt nie jest wigkszy niz kropka nad ,,i”.

— To jest zycie. — Moje stowa zabrzmiaty z bardzo daleka.
— Odrzuty po leczeniu ptodnos$ci. Pozostatosci usunigtych ciaz.
Podniecenie Lucasa rosto. Wszystko robitam Zle.



— Setki tysigcy cierpiacych na chorobe Parkinsona, cukrzyce, uszkodzenia kregoshupa.
Mogliby$my im pomdec.

— Taki byt cel Zuckerman?

— Tak.

— A wasz — napychac sobie portfele.

— Dlaczego nie? — Banknoty btyszczace na rogach. — Mechaniczne serca. Farmaceutyki.
Patenty na wyposazenie ortopedyczne. Sprytny lekarz moze zarobi¢ miliony.

— Dzigki zabijaniu lub kradziezy embrionow? Czy nie pytatam juz o to?

— Zuckerman chciata juz na zawsze zaja¢ si¢ mieszaniem jajeczek 1 spermy w swoich
naczynkach. M0j sposob byt szybszy. Moglby zadziataé.

Chciatam zamkna¢ oczy.

— Wiesz juz, ze to koniec — powiedziatam.

— Bedzie koniec, jesli ja tak powiem.

Chciatam przesta¢ stucha¢ 1 zasnac.

— Smier¢ Zuckerman bedzie rozwiazaniem. Jej laboratorium byto obserwowane.

— Kfamiesz. — Kaciki jego oczu zadrgaly.

— Jedzie tutaj dwéch detektywow. Miatam sig tutaj z nimi spotkac.

Lucas zwilzyt swoje usta.

Przywalitam, ledwo §wiadoma tego, co mowig.

— Prawda jedzie tu z okolic Chupan Ya. Nagrali$my na kasety to, co stalo si¢ tym biednym
ludziom. — Moje kolana zaczely si¢ ugina¢. — Koniec z szantazem. Udzial Diaza w masakrze
zostat wykryty. On nie chce by¢ juz frajerem na twoich ustugach.

Palce Lucasa zacisngtly si¢ na uchwycie pistoletu.

— Jorge Serano jest w wigzieniu. Odetna mu interesy 1 sam si¢ podda.

Szyderczy $miech.

— Poddam si¢ bo co? Bo kradne martwe embriony?

— Za zabicie Patricii Eduardo.

Spojrzenie Lucasa bylto bez wyrazu.

— Szkieletu juz dawno nie ma. Jego identyfikacja zawsze bgdzie domystem.

— Zapomniat pan o jednej rzeczy, panie Lucas. O nienarodzonym dziecku Patricii. Nigdy nie
bedzie mu dane oddychac.

Z dala styszatam wycie syren. Lucas spojrzat w prawo, potem na mnie.

Gadaj!

— Znalaztam kosci dziecka w ubraniu matki. Te kosci dostarcza nam DNA.

Przez chwilg moj glos dobiegat z daleka.

— DNA zostanie poréwnane z probka matki Patricii Eduardo. To dziecko wsadzi cig za kraty.

Stawy palcéw Lucasa staly sig¢ biate. Jego oczy byly czarne i puste. Wyglad snajpera,
terrorysty lub porywacza bioracego zakladnika, a ktory sam zostal zapedzony w kozi r6g. Nie ma



wyjscia.

— Teraz mogg si¢ z toba policzy¢. Co$ jeszcze?

Stracitam nadzieje. Nie moglam moéwi¢. Nie moglam si¢ poruszy¢. Moglam zginaé w
kostnicy w Gwatemali.

— Masz zdolno$ci i mozliwosci, dr Brennan. Przyznaje. Zauwaz, ze to twdj najszczesliwszy
rok.

Jak przez mgl¢ widziatam, ze Lucas przestaje celowacé bronia w moja piers, wktada lufe do
ust i pociaga za spust.



Rozdzial 30

Ta historia nigdy nie ujrzata nagtéwkow gazet ani w Gwatemali, ani w Kanadzie.

W Gwatemali ,,La Hora” opublikowala wzmiankg¢ o zatrzymaniu Miguela Angela Gutiérreza
— zabdjcy pierwszego stopnia. Matka Claudii de la Aldy docenila starania $ledczych. Artykut w
gazecie zajat dwie kolumny. Strona 17.

W osobnym artykule, zabdjcy Patricii Eduardo 1 Marii Zuckerman zostali przypisani do
zorganizowanej przestgpczosci, a $mier¢ Lucasa zostata zakwalifikowana jako samobdjstwo.

Ani stowa o komodrkach macierzystych.

W Montrealu, ,,La Presse” i ,,Gazette” przedstawily skrot historii ze strzelaniny na Rue Ste-
Catherine. Co do Carlosa Vicente, drugi podejrzany zostal zidentyfikowany w Gwatemali.
Mezczyzna zmart tuz przed aresztowaniem. Do dzisiaj nie wiadomo, dlaczego Ollie zginal w
Montrealu 1 jakie byly motywy tej zbrodni.

Zadnej wzmianki o Antonio Diazie, Alejandro Bastosie czy André Specterze. Diaz zostal
sedzia. Specter pozostat ambasadorem.

Przypuszczalnie tylko Bastos pozostatl martwy.

Nigdy nie bede wiedziata, dlaczego Hektor Lucas wymierzyl do siebie z broni.
Przypuszczam, ze kierowaly nim arogancja i pycha. Uwazat si¢ za nadludzka istote. Gdy
dowiedziat sig, ze to koniec, wybrat §mier¢. Jego arogancja pozwolita mi uj$¢ z zyciem. Chciat,
zebym miata $wiadomoéé jego wyboru. Zebym pamietala, ze darowal mi Zycie.

Ryan byt w szpitalu przed si6dma, z kwiatami.

— Dzigki, Ryan. Sa pigkne.

—Jak ty. — Usmiech Goofy’ego.

— Mam podbite oko, spuchnigty policzek, w ramieniu igl¢, a Siostra Kevorkian wtasnie
przygotowuje czopek, ktory wcisnie mi w tytek.

— Jak dla mnie wygladasz dobrze.

Jego wlosy byly matowe, miat dwudniowy zarost, marynarke brudna od popiotu z papierosa.
Dla mnie tez wygladat dobrze.

— OK - powiedziatam. — Dawaj.

Obudzitam sig, ale wciaz bytam ostabiona. Cokolwiek bylo nie tak z moim metabolizmem,
zostalo przepedzone przez leki lub po prostu zwalczone uptywem czasu.

— Galiano i ja dzwonili$my na twoja komorke, kiedy sedzia szykowat nakaz przeszukania
kliniki Zuckerman. Zadnej odpowiedzi. Probowali$émy jeszcze raz, kiedy schwytano Jorge
Serano.

— Bylam albo pod prysznicem, albo juz wyszlam i zapomnialam telefonu.

— PomysleliSmy, Zze wylaczyla$ telefon przed podjsciem spaé. Kiedy wrécitem do hotelu,



zapukatem do twojego pokoju, chwycitem za klamke.

— W nadziei na... ?

— Tylko sprawdzalem zdrowie przyjaciotki. Uderzytam go w brzuch. Mial nadziej¢ na
powrdt.

— Ta taqueria to byt two6j pomyst.

— Ty wybrata$ rybe.

— Dobrze pamigtam.

— Zawsze mozna przyplaci¢ taka rybe... przyplaci¢ zotadkowo. Tak czy inaczej, twoje drzwi
byty otwarte, a w pokoju balagan — powiedziat. — Zauwazytem artykut o odzyskiwaniu komoérek
macierzystych z martwych tkanek i zastanawiatem sig, czy pojechalas si¢ czego$ dowiedzieé, czy
zrobi¢ co$ bardzo glupiego.

— Dzigki.

— Zapomnij o tym. Wyciagnatem Galiano z 16zka, zeby zobaczy¢, czy uda nam si¢ ciebie
wytropic.

— Jestem pewna, ze byl przerazony.

— Elastyczno$¢ Bata. Zadzwonili§my do FAFG. Nikt z tamtejszych pracoholikow nie widziat
ci¢ tam. Wspomniatem, ze odkrytas zwiazek Zuckerman — Lucas i Bat podjat decyzjg, aby
zamkna¢ Lucasa. Lucasa nie bylo w domu, wigc pomyslelismy, ze mogliby§my sprawdzi¢
kostnice. ZauwazyliSmy volvo Zuckerman na parkingu i cz¢sciowo otwarte boczne drzwi.

— (Gdzie byta regularna ochrona?

— Lucas wystal ich do domu. Pomyslelismy, ze zechce dokona¢ szybkiego napadu na Marig
Zuckerman.

— Z powodu nieukrywanej wsciektosci na swoich kolegow.

Ryan kiwnal glowa.

— Kiedy wpadlismy do sali sekcyjnej, moézg Lucasa robit za $cienna dekoracje. Bylas
nieprzytomna, wigc szybko zapakowalismy ci¢ do ambulansu, a sami pojechali§my po stodkiego
Serano.

Ryan odgarnal grzywke z mojego czota. Nie potrafitam oceni¢ charakteru tego gestu.

— Lucas nakazat Serano pozby¢ si¢ ciebie. Metoda miata by¢ zaskakujaca. Brala§ prysznic
wszech czasow. Mloty pneumatyczne dawaly olbrzymi hatas. Komando Boy wypit cole,
planowat poczeka¢ w twoim mieszkaniu, az si¢ potozysz i wtedy nakry¢ ci¢ poduszka. Problemo.
Pani brata prysznic. Serano wypalil stamtad bardzo szybko.

— Rozmawiali$cie z gospodarzem?

Ryan kiwnal glowa. — Dziewczyna myslala, Ze to bylem ja.

— Dlaczego, do diabta. Serano mnie u$pit?

— Kto wie, nie powiedzial. Powiedzielismy lekarzom, Ze zatruta$ si¢ jedzeniem. Przeptukali
ci zotadek, a hotelowy personel zabrat puszkg.

— Kopnij mnie w tytek.



— To dobry pomyst. Lekarze uwazaja, ze Pepto i Imodium utrzymaly ci¢ przy swiadomosci.
Chociaz, nie powiem, trochg przezylas.

Potaskotal méj podbrodek.

Odsungtam jego dlon. Skrzywit sig.

— Jak nadgarstek?

— To tylko drasnigcie. — Ryan wzial moja dlon i pocatowat opuszki palcow.

— Przerazita$ nas, §licznotko.

Zaklopotana, zmienitam temat.

— Lucas zabil Nordsterna?

— Wyglada na to, ze Nordstern przyjechat tutaj po zgode na wywiad z Clydem Snowem 1 jego
praca dotyczaca praw czlowieka. Przekopujac materiat z Chupan Ya i innych masakr, Nordstern
natknat si¢ na wojskowe dane dotyczace Antonio Diaza 1 Alejandro Bastosa. By¢ moze narazit
si¢ Diazowi, a ten zerwat kontakt z Lucasem. Lucas mogt chcie¢ go za to skasowac.

— Bardziej prawdopodobne, Ze postapil tak z Patricia Eduardo. Wyglada na to, ze Nordstern
tapat tematy. Kiedy pojechat do Gwatemali przeczytat lub ustyszatl o zaginionych dziewczynach i
zaczal ich szuka¢. Kiedy dowiedziat sig, ze jedna z nich jest corka ambasadora, zweszyt dobry
materiat. Kiedy znalazt Chantale miat problem, a ambasador byt cwany i chcial szczegotow.

— Dlaczego pojechat do Montrealu?

— Wtedy byl w tym samym punkcie, co my. Miat histori¢ dziesigciolecia, a jesli udatoby sig
powigza¢ mu ciato ze zbiornika ze Specterem — wielki materiat. Cwany dyplomata. Naiwne
mlode dziewczyny. Seks. Zabdjstwo. Tajemnicza $mier¢. Zbiornik szamba. Immunitet
dyplomatyczny. Zagraniczne intrygi. Nie wiem, czy on wiedzial, ze Patricia Eduardo jest w
ciazy.

Ryan poglaskal mnie po glowie.

— Bog wie, co myslal o ES komodrkach 1 do czego beda uzyte. W teczce z wydatkami
Nordsterna znalezli§my kwit hotelowy z Paraiso.

— Po co sie tam zameldowal?

— Kto$ o naturze $ledczego nigdy nie ustepuje, nie popuszcza. Oto, jak Nordstern poznat
Serano.

— Kto zaprowadzit go do Zuckerman?

— Co naprowadzito go na zainteresowanie si¢ komérkami ES?

— Kto i dlaczego go zabil?

Oboje zamilkli$my na moment.

— Co sig dzieje z Chantale Specter?

— Powrdt do sklepu MusiGo i rehabilitacja.

— Lucy Gerardi?

— Pod kluczem, u rodzicow. Bez pomocy Chantale nie ucieknie.

Zawsze balam sig o to spytac.



— Sledztwo wewnetrzne?

— Departament i ja zrzuciliSmy wszystko na Sefora Vicente.

— Cieszg sig, Ryan. To byl §wietny strzat.

Siostra K. przyszta, aby sprawdzi¢ moje cztery litery.

— Gdzie Galiano? — zapytatam, kiedy wyszta.

Cien zazdrosci.

— Zaraz tu bedzie.

Ryan pogtaskat moje ramig, przyciagnat mnie do siebie i przytozyt swdj policzek do czubka
mojej glowy. Poczutam, jak po moim ciele rozchodzi si¢ fala ciepta.

— Kiedy zobaczytem cig¢ lezaca na podlodze ostatniej nocy, obok broni 1 ciata, poczutem, ze
cos$ trace.

Bylam zbyt zaskoczona, aby mowi¢. Moze to najlepsze wyjscie. Cokolwiek powiem, bedzie
prawdopodobnie zte.

— Zrozumiatem cos.

Gtlos Ryana brzmial dziwnie. Przycisnal moja glowe do swej piersi.

— Albo moze w koncu przyznatem si¢ sam przed soba.

Ryan tuli si¢ do moich wlosow.

Do czego? Przyznal, do czego?

— Tempe...

Jego glos sig tamat.

O Boze! Czy on ma zamiar uzy¢ stowa na K... ?

Odchrzaknat.

— Widziatem w zyciu zbyt wiele zta, by ufa¢ ludziom. Nie wierze¢ w dobre zakonczenia. —
Poczutam, jak przetyka. — Ale wierzg w ciebie.

Usiadt obok mnie na poduszce 1 pocatlowal mnie w czoto.

— Musimy wszystko przemyslec.

Chce porozmawiac...

— Pomysl o tym. — Chabrowe oczy zagladaty w moja duszg.

Przepadtes.

Nastgpnym razem, gdy wstatam, patrzyli na mnie Mateo 1 Elena. Twarz Eleny byla pokryta
zmarszczkami, przypominata shar-pei.

— Jak sig czujesz?

— Jestem zdrowa jak ryba.

Mateo i ja usmiechnglisSmy sig. Boli jak diabli.

— Co was tak bawi?

— Cos, co powiedziala Molly.

Zapewnili mnie, ze prace w Chupan Ya ida dobrze. Wiesniacy planuja pogrzeb. Mateo



kontaktowat si¢ z Molly. Wraca do zdrowia.

Znowu, mimo ze probowatam, nie moglam wstac.

Galiano byt nastgpnym fantomem, ktory stanat u mego tozka.

Z kwiatami.

Trochg przypominato mi to wszystko salonik przed pogrzebem.

— Mialas racje w kwestii napadu na twoich kolegow.

— Molly i Carlosa?

Galiano kiwnat glowa. Wygladat nie gorzej od Ryana.

— Jorge Serano dokonat tego ataku.

— Dlaczego oni? — zapytatam.

— Pomylka. Lucas wystat Serano za toba. Chcial odwrdci¢ uwage zespohu, zabijajac jego
szefa. Myslal, ze ty nim jestes.

Poczutam chi6d w piersiach. Wina? Smutek? Zto§¢?

— Dlaczego kazal przerywac¢ prace w Chupan Ya?

Galiano wzruszyt ramionami. — Lucas nie chciat straci¢ swojej podpory.

— Diaza?

Galiano kiwnat glowa. — Albo Lucas bal sig, ze Diaz wie zbyt duzo. Jesli Prokurator
Okregowy zostalby aresztowany za swoj udziat w masakrze, maty robak moégiby odnosié¢
sukcesy.

— Dran.

— Kiedy Lucas dowiedzial sig, ze wystapilem o zgodg, aby$ wzigla udziat w $ledztwie w
Paraiso, miat kolejny powod, zeby ci¢ skasowac.

Galiano ujat moja dlon. Jego skora byta szorstka i chfodna. Pocatowal moje palce.

Najpierw Ryan, teraz Galiano. Zaczynam si¢ czu¢ jak papiez.

Przycisnat swoje usta do moich dioni.

OK. Nie tak jak papiez.

— Cieszeg sig, ze dobrze si¢ czujesz, Tempe.

Nie bylo ze mna dobrze. Z sekundy na sekundg¢ bylo ze mna coraz gorzej. Co byto nie tak z
moim libido i z tymi dwoma facetami?

— Dalej.

— Serano od dawna laczyly ciemne interesy z Lucasem. Od momentu, kiedy wrzucit zwloki
Patricii Eduardo do zbiornika szamba swego tatusia. Zgodzit si¢ wi¢c na strzelaning w Solola.

— Dlaczego wrzucit jej zwloki tak blisko domu?

— Pytalem go o to. Kretyn, uwazal, Ze cialo rozlozy si¢ w przeciagu tygodnia. Kiedy dreny
si¢ zatkaly, a wokol sprawy zaczat chodzi¢ Papa, maty Jorge malo nie narobit w spodnie.

— Kto zabil Patrici¢ Eduardo?

— Lucas.

— Dlaczego?



— Patricia Eduardo szukata Zonatego mezczyzny, zaszla w ciaze i poszta do Zuckerman po
porade. Zuckerman mogla w niej widzie¢ dawczynig. Eduardo zgodzita si¢ na operacj¢ na
komorki ES.

— Eduardo i Zuckerman walczyly, i Eduardo mogla zagrozi¢, ze ujawni tajemnicg.
Zuckerman powiedziata Lucasowi. Lucas usunal Eduardo i nakazat Serano, aby sprzatnat ciato.
Teraz Serano uzywa tej wiedzy, by zalozy¢ wlasny biznes. Nie przestaje zeznawac, od Kiedy go
zatrzymali$my.

— Czy wie, ze Lucas i Zuckerman nie zyja?

— MogliSmy zapomnie¢ o tym powiedziec.

— Jak Serano si¢ w to wszystko wmieszal?

— Jak juz powiedziatem, styl zycia Jorge przewyzszal znacznie mozliwosci zarobkowe w
laboratorium kliniki.

— Bedac gorylem Lucasa, byt lepiej optacany?

— Zdecydowanie lepiej niz w Paraiso. Lucas nie chcial sobie brudzi¢ rak, a Jorge chciat
zarobic.

— A co z Nordsternem?

— Lucas wszystko ukartowal. Jorge byt jedynie matym zielonym pionkiem w tej rozgrywce.
Mial wysta¢ Olliego za granicg.

— Czy sadzisz, ze Nordstern wiedzial, co dzieje si¢ z komdérkami macierzystymi?

— ZnalezliSmy troche¢ interesujacego materialu w jego laptopie. Nordstern dowiedziat si¢
sporo o komorkach ES 1 o amerykanskiej decyzji w sprawie ograniczenia funduszy. Wigkszo$¢
materialdw na ten temat Sciagnat podczas pobytu w hotelu Paraiso.

— A Serano nieswiadomie zaprowadzit go do kliniki Zuckerman.

— Mata kradziez z wlamaniem nie bylaby niczym szczegdélnym dla Nordsterna. On
prawdopodobnie poszedt do laboratorium, podebral zbiory Zuckerman i probowal sig
dowiedzie¢, czym ona i Lucas si¢ zajmuja. Prawdopodobnie myslal, ze chca zbi¢ fortung na
czarnym rynkul.

— Kiedy to si¢ zaczglo?

— Lata temu. Zuckerman eksperymentowala z mieszaniem jajeczek i1 spermy, aby uzyskaé
embrionalne komorki macierzyste. Dostawatla jajeczka i sperme, mieszata je ze soba do czasu, az
polaczyty si¢ 1 zaczynaly rosna¢. Wtedy niszczyla embriony i utrzymywata kultur¢ komorek
macierzystych.

Czekatam.

— Zapewne Lucas byl zniecierpliwiony wolnymi postgpami Zuckerman i nalegal, zeby
sprobowali innej techniki.

— Zwloki.

Galiano przytaknat.

— Lucas kradt tkanki podczas legalnych sekcji zwlok.



— Chryste.

— Ale sukces osiaga si¢ szybciej przy dzieciach. — Galiano patrzyt mi prosto w oczy. — Nie
ma zbyt wielu dzieci w kostnicy. W laptopie Nordsterna byto kilka artykutdw o zyciu dzieci ulicy
w Gwatemali.

— Nordstern myslal, ze Lucas morduje sieroty dla tkanek? — powiedzialam z wsciekloscia i
odraza.

— Nie znalezli$my jeszcze dowodow, ale szukamy.

— Stodki Jezu.

Ucichlismy oboje. Korytarzem jechat wozek. Wzywano dr Jakas-tam.

— Co z Miguelem Gutiérrezem?

— To tylko ograniczony umystowo tgpak, ktory nie mogt mie¢ dziewczyny, ktorej pragnat.

— Claudia de la Alda.

Galiano kiwnat glowa.

— Wszystko to jest takie smutne, prawda? — powiedziatam.

Bez uprzedzenia nachylil si¢ nade mna i1 pocatowal. Jego usta byly delikatne 1 ciepte.
Haczykowaty nos dotknat mojej skory. Byt szorstki.

— Ale spotkatem ciebie, serce.



Rozdzial 31

Do potowy czerwca skonczyli$my prace w Chupan Ya.

Dwadzie$cia trzy zestawy kosci zostaly zwrdcone ich rodzinom. Wioska oddata hotd
ofiarom masakry — przecudna ceremonia i szczerym placzem. Mieszkancy wreszcie odczuli ulgg.
Clyde Snow przyleciat z Oklahomy i odwiedzit caly zespot FAFG. Mieli§my poczucie dobrze
spetnionego obowiazku. W tunelu rozblysto swiatto nadziei.

Ale wciaz bylo jeszcze wiele ciemno$ci. Pomys$lalam o Sefiorze Eduardo i Sefiorze de la
Alda i ich corkach Myslatam o ucisku, zadzy posiadania i psychozie. O ludziach, ktorzy tak
szybko odchodza.

Hektor Lucas, Maria Zuckerman 1 Carlos Vicente nie zyja. Jorge Serano 1 Miguel Angel
Gutiérrez siedzieli w wiezieniu.

Mateo i Elena napisali raport z prac w Chupan Ya.

Moze byloby dobrze poswigci¢ trochg uwagi okrucienstwu.

Generat Effrain Rios Montt byl prezydentem w latach 1982-1983, kiedy zniszczono setki
wiosek i zabito tysiace ludzi. W czerwcu 2001 ofiary masakry wszczely sprawe o zbrodnig
przeciwko ludzkos$ci wobec generata Montta, peliacego aktualnie funkcje przewodniczacego
Kongresu Gwatemalskiego. Przewod sadowy natrafil na mnostwo przeszkod. Na szczescie kilku
si¢ pozbylismy.

10:15. 21 czerwca. Pierwszy dzien lata na potkuli potnocne;.

Wrzucam kosmetyki do walizki i przegladam pokoj. Mata tkanina kupiona na rynku w
Chichicastenango wisi wciaz nad 16zkiem. Naprawitam ja. Teraz ogladatam ja po raz kolejny.

Kabawil jest popularna tkanina Majow. Kaba znaczy dwa. Wil znaczy glowa. Wedlug
legendy dwuglowy ptak ma dar widzenia zaro6wno za dnia, jak i noca, z daleka i z bliska. Jest
symbolem terazniejszosci 1 przysztosci, krotko — 1 dalekosieznych planow. Przedstawia zwiazek
miegdzy czlowiekiem i natura.

Wilozytam Kabawil do walizki.

Kabawil przedstawia rowniez zwiazek migdzy mezczyzna a kobieta.

Wiele nocy spedzitam na rozmys$laniu o moim zwiazku z megzczyzna. Z dwoma
mezezyznami, jesli chodzi o $cistosc.

Ryan nigdy nie wrocit do tematu, ktéry poruszyt w szpitalu. Moze moje wyzdrowienie
wystraszylo go. Moze to ja caly czas mialam halucynacje. Koniec koncow skonczylo si¢ na tym,
ze zaproponowal mi wspdlne wakacje.

Galiano takze chcial mnie zabrac.

Wiedzialam, Ze zaczynalam si¢ upodabnia¢ do zdjgcia w paszporcie. Potrzebowatam
wakacji.



Wiedzialam takze, Zze przesztam szkolg zycia, ktora nic nie wniosta, a moze wcale nie
uczeszezatam do takiej szkoty.

Podjetam decyzje.

Doswiadczenie jest bardzo cenna rzecza. Umozliwia nam dostrzeganie bitedow.

Czy popehitam biad?

Gdybym nie sprébowata, nigdy bym si¢ nie dowiedziata. Z desperacja chciatam fapac
szczescie, ale balam si¢ sukcesu. Tym razem, moja praca przysporzylta mi kilku blizn. Mysle, ze
musi uptynaé sporo czasu, nim dojde¢ do siebie.

Za kazdym razem, gdy mys$latam o Sefnorze Ch’i’p, odczuwatam pustke.

Zadzwonit telefon.

— Jestem w holu.

Jego glos brzmi lepiej niz kilka tygodni temu.

— Wilasnie konczg si¢ pakowaé — powiedziatam.

— Mam nadzieje, ze nastawila$ si¢ na stonce i piasek.

— Zabieram wszystko.

— Gotowa?

O, tak. Moje wlosy byly pelne blasku. Mogly o$lepi¢. Miatam na sobie letnia sukieneczke i
sandalki oraz bielizn¢ Sekret Viktorii.

Mascarg 1 btyszczyk.

Bylam gotowa.



